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FEATURES

FEATURES

TV SoundConnect

TV SoundConnect lets you listen to audio from your TV on your Soundbar via a Bluetooth connection and lets you
control the sound.

HDMI

HDMI transmits video and audio signals simultaneously, and provides a clearer picture.

The unit is also equipped with the ARC function which lets you listen to sound from your TV through the Soundbar via
an HDMI cable. This function is only available if you connect the unit to an ARC compliant TV.

SURROUND SOUND

The SURROUND SOUND feature adds depth and spaciousness to your listening experience.

Wireless Subwoofer

Samsung’s wireless module does away with cables running between the main unit and the subwoofer.

Instead, the subwoofer connects to a compact wireless module that communicates with the main unit.

Special Sound Effects

You can select different Sound Effects - STANDARD (Original Sound)/MUSIC / VOICE / SPORTS / CINEMA / NIGHT
MODE - depending on the type of content you want to enjoy.

Multi-function Remote Control

You can use the supplied remote control to control various operations with the simple press of a button.

USB Host Support

You can connect and play music files from external USB storage devices such as MP3 players, USB flash memory,
etc. using the Soundbar's USB HOST function.

Bluetooth Function

You can connect a Bluetooth device to the Soundbar and enjoy music with high quality stereo sound, all without wires!

Using Samsung Audio Remote App

To control the product with your Smart Device via the Samsung Audio Remote app, download the Samsung Audio
Remote App by accessing the app through Google Play store.

LICENSES

DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.
= dits

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, & DTS and the Symbol together are registered trademarks, and DTS 2.0 Channel is a trademark of DTS, Inc.
© DTS, Inc. All Rights Reserved.

Homi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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SAFETY INFORMATION

SAFETY INFORMATION

SAFETY WARNINGS

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol indicates “dangerous voltage” inside
the product that presents a risk of electric shock or
personal injury.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN This symbol indicates important instructions
accompanying the product.

WARNING : To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or moisture.
CAUTION : TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.
e This apparatus shall always be connected to a AC outlet with a protective grounding connection.

e To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from the mains socket, therefore the mains plug
shall be readily operable.

CAUTION
¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing. Do not put objects filled with liquids, such as vases on the apparatus.

¢ To turn this apparatus off completely, you must pull the power plug out of the wall socket. Consequently, the power plug
must be easily and readily accessible at all times.



SAFETY INFORMATION

PRECAUTIONS

<

l 68.6mm

“99.1mm

Ensure that the AC power supply in your house complies with the power requirements listed on the identification
sticker located on the back of your product. Install your product horizontally, on a suitable base (furniture), with
enough space around it for ventilation 7~10 cm. Make sure the ventilation slots are not covered. Do not place the
unit on amplifiers or other equipment which may become hot. This unit is designed for continuous use. To fully turn
off the unit, disconnect the AC plug from the wall outlet. Unplug the unit if you intend to leave it unused for a long

period of time.

"=

During thunderstorms, disconnect the AC plug from
the wall outlet. Voltage peaks due to lightning could
damage the unit.

Protect the product from moisture (i.e. vases), and
excess heat (e.g. a fireplace) or equipment creating
strong magnetic or electric fields. Disconnect

the power cable from the AC supply if the unit
malfunctions. Your product is not intended for industrial
use. It is for personal use only.

Condensation may occur if your product has been
stored in cold temperatures. If transporting the unit
during the winter, wait approximately 2 hours until the
unit has reached room temperature before using.

Do not expose the unit to direct sunlight or other heat
sources.

This could lead to overheating and cause the unit to
malfunction.

The batteries used with this product contain chemicals
that are harmful to the environment. Do not dispose
of batteries in the general household trash. A warning
that batteries (battery pack or batteries installed)shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like. Do not short circuit, disassemble, or
overheat the batteries. Danger of explosion if battery
is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type.
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Specifications

Figures and illustrations in this User Manual are
provided for reference only and may differ from
actual product appearance.

An administration fee may be charged if either

(@) an engineer is called out at your request and
there is no defect with the product (i.e. where
the user manual has not been read).

(o) you bring the unit to a repair centre and there is
no defect with the product (i.e. where the user
manual has not been read).

You will be informed of the administration fee

amount before a technician visits.



GETTING STARTED

GETTING STARTED

BEFORE READING THE USER’S MANUAL

Note the following terms before reading the user manual.

» Icons used in this manual

Icon Term Definition

@ Caution Indicates a situation where a function does not operate or settings may be canceled.
/ , . . . .
> Note Indicates tips or instructions on the page that help you operate a function.

» Safety Instructions and Troubleshooting

1) Be sure to familiarise yourself with the Safety Instructions before using this product. (See page 3)
2) If a problem occurs, check Troubleshooting. (See page 24)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
All rights reserved; no part of this user’'s manual may be reproduced or copied without the prior written permission of
Samsung Electronics Co.,Ltd.

WHAT’S INCLUDED

Check for the supplied accessories shown below.

( >
. \'/B
(Wall Mount L: 1EA)
Od':
— < (Wall Mount R: 1EA)
Remote Control / Lithium Battery
(3V : CR2032) User Manual Bracket-Wall Mount
o}
‘ RO = = SF ‘ (Holder-screw1: 2EA)
)
(Holder-screw2: 2EA)
Wall Mount Guide Holder-Screw Power Cord:2EA
I i =1
DC Adapter Optical cable USB Cable

N

4
m e The appearance of the accessories may differ slightly from the illustrations above.
e Use the dedicated USB cable to connect external USB devices to the unit.
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DESCRIPTIONS

DESCRIPTIONS

TOP/FRONT PANEL

& VOL -/+

Controls the volume level.

The numeric value of the volume level appears in
the front panel display.

d’ (Power) Button &————

Turns the power on and off.

= =] (SOURCE) Button

Display =—
Selects the D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB
Displays the current mode. input.
e |[f there is no input from the product or e While the unit is powered on, pressing
remote control for 25 seconds, the display the (=) button for more than 3
will dimmer automatically. seconds sets the button to act as

MUTE button. To cancel MUTE button
setup, press the (=3 ) button for more
than 3 seconds again.

Z/

4
’*J e \When you turn on this unit, there will be a 4 to 5 second delay before it produces sound.
e If you want to enjoy the sound only from the Soundbar, you must turn off the TV's speakers in the Audio
Setup menu of your TV. Refer to the owner's manual supplied with your TV.




DESCRIPTIONS

REAR PANEL

HDMIIN &

Inputs digital video and audio
signals simultaneously using an
HDMI cable. Use when
connecting a supported external
device.

AUXIN =

Connect to the Analog output of
an external device.

_\

—= &> (USB Port)

Connect USB devices such as
MP3 players here to play files on
the devices.

1

D\

®

DC 24V (Power Supply In) &=

Connect the DC power adaptor to
the power supply jack, and then
connect the AC power adaptor
plug to a wall outlet.

OPTICAL IN

Connect to the digital (optical) output
of an external device.

—= HDMI OUT (TV)

Outputs digital video and audio
signals simultaneously using an
HDMI cable.

@ e \When disconnecting the power cable of the AC power adaptor from the wall outlet, pull the plug.

Do not pull the cable.

e Do not connect this unit or other components to an AC outlet until all connections between components

are complete.




REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL BUTTONS AND FUNCTIONS

“SOUND
EFFECT

(te))
SOUND

Bluetooth
POWER

WOOFER

SOURCE
Press to select a source connected to the Soundbar.

MUTE

You can turn the volume down to O with the push of a button.
Press again to restore the sound to the previous volume level.

REPEAT

Press to set the REPEAT function during music playback from a USB
device.

OFF-REPEAT : Cancels Repeat Playback.
TRACK-REPEAT : Repeatedly play a track.
ALL-REPEAT : Repeatedly play all tracks.

RANDOM-REPEAT : Plays tracks in random order.
(A track that has already been played may be played again.)

Skip Forward

If there is more than one file on the device you are playing, and you press
the »» button, the next file is selected.

SOUND CONTROL (‘Use the l<«,»»I buttons to adjust level.)

Press to select TREBLE, BASS, or AUDIO SYNC.Then, use the <<, »»l
buttons to adjust the Treble, Bass volume from -6 to +6.

If the Soundbar is connected to a digital TV and the video appears out of
sync with the audio, press the SOUND CONTROL button to sync the
audio with the video. Use the <<, »»1 buttons to set the audio delay between
0 ms and 300 ms. In USB mode, TV mode, and BT mode, the Audio Sync
function may not work.

Press and hold the SOUND CONTROL button for about 5 seconds to
adjust the sound for each frequency band. 150Hz, 300Hz, 600Hz,
1.2KHz,2.5KHz, 5KHz and 10KHz are selectable and each can be adjusted
to a setting between -6 and +6.

AUTO POWER

Auto Power Link: Synchronizes the Soundbar to a connected Optical source

via the Optical jack so it turns on automatically when you turn on your TV.

(Auto Power Link : Default OFF, ON-Anynet+ / OFF-POWER LINK or

OFF-Anynet+ / ON-POWER LINK)). The Anynet+ function lets you control

the Soundbar with the remote from an Anynet+ compatible Samsung TV.

The Soundbar must be connected to the TV via an HDMI cable.

* Anynet+:Press the AUTO POWER button to turn the Anynet+ function
on or off.

WOOFER (*Use the I<«,»» button to adjust volume )

You can control the woofer volume.

Press the l4<4,»»I button to increase or decrease the subwoofer volume.
You can select SW (-12, -6,-5,-4,-3,-2,-1,0,+1,+2,+3,+4,+5,+6).

Z/ , .
> e Soundbar is a Samsung proprietary name.
e Operate the TV using the TV's remote control.
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REMOTE CONTROL

POWER o——

Turns the Soundbar on and off. \

VOLUME *—

Adjusts the volume level of the unit. \ %:

G N Of

Play/Pause 2
Press the » I button to pause playing the file temporarily.
Press the » 11 button again to play the selected file. —
L

Skip Back —I KK 00 X0

If there is more than one file on the device you are playing, and you press

the e« button, the previous file is selected.
( “SOUND| (ten soung
EFFECT| SounD [CONTROL
SOUND EFFECT ]
You can select different sound modes - STANDARD,MUSIC, VOICE, Gmm AUTO)
SPORTS, CINEMA, and NIGHT MODE - depending on the type of power | "O1ER | powe

sources you want to enjoy.

Press the SOUND EFFECT button on the remote control.

Select the STANDARD mode if you want to enjoy the original sound.

* Night Mode

This will regulate and stabilize the volume level against a drastic volume
change caused by a channel change or scene transition.

Bluetooth POWER e
Press the Bluetooth POWER button on the remote to turn the Bluetooth
POWER on function on and off.
See pages 19 and 21 for details.

SOUND &—m+——
Press the SOUND button on the remote to add depth and spaciousness to
the sound.
Press the SOUND on the remote control.

Each time the button is pressed, the selection changes as follows :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Installing the Battery in the Remote Control

-

1. Use a suitable coin to turn the 2. Insert a 3V lithium battery. Keep the 3. Use a suitable coin to
remote control's battery cover positive (+) pole facing up when inserting turn the remote control
counterclockwise to remove it the battery. Put the battery cover on and battery cover clockwise
as shown in the figure above. align the 'e' marks side by side as as far as it will go to fix it

shown in the figure above. in place.

10




CONNECTIONS

CONNECTIONS

INSTALLING THE WALL MOUNT

You can use the wall mount bracket to mount this unit on a wall.

» Installation Precautions

e Install on a vertical wall only.

e For the installation, avoid a location with high temperature or
humidity, or a wall that cannot sustain the weight of the set.

e Check the strength of the wall. If the wall is not strong enough to

support the unit, reinforce the wall or install the unit on a different
wall that can support the unit's weight.

5 cm or more
e Purchase and use the fixing screws or anchors appropriate for the
kind of wall you have (plaster board, iron board, wood, etc.).
If possible, fix the support screws into wall studs.

e Purchase wall mounting screws according to the type and
thickness of the wall you will mount the Soundbar on.

- Diameter : M5
- Length: L 35 mm or longer recommended

e Connect cables from the unit to external devices before you install
it on the wall.

o Make sure the unit is turned off and unplugged before you install it.
Otherwise, it may cause an electric shock.

) . . ) - >
1. Place the installation guide against the wall surface. q—"'ﬁ.\&" Mw
* The installation guide must be level. a9 o 0

e |nstall at least 5 cm below the TV, if the TV is mounted on the
wall.

2. Mark the location where the screws will go through on the wall
using a pen, and then remove the installation guide.

3. Fasten the wall mounts and screws to the marked locations.

¢ The left and right mounts are different shapes.

4. Secure the two holder screws to the screw holes on the back of

the Soundbar's main body, one on the left and one on the right. Using the Soundbar with Wall Mount
5. Insert the USB cable into the back of the Soundbar before installing @

it on the wall Vi
6. Set the holder screws on the back of the Soundbar into the a

grooves of the wall mount. For safe installation, make sure to push [Wall Mounting the Soundbar]

the holder screws all the way to the bottom of the grooves.

11



CONNECTIONS

DETACHING THE WALL MOUNT

1. Pull the Soundbar upwards as shown in the figure to separate it
from the wall mount.

Using the Soundbar with Wall Mount

@ @
LA |
Ele- ¢

[Detaching the Soundbar from the Wall Mount]

(S

e Do not hang onto the installed unit and avoid striking or dropping the unit.

e Secure the unit firmly to the wall so that it does not fall off. If the unit falls off, it may cause an injury or
damage the product.

e When the unit is installed on a wall, please make sure that children do not pull any of the connecting

cables, as it may cause it to fall.

For the optimal performance of a wall mount installation, install the speaker system at least 5 cm below the

TV, if the TV is mounted on the wall.

For your safety, if you do not mount the unit on the wall, install it on a secure, flat surface where it is unlikely to fall.

INSTALLING THE BRACKET WITHOUT REFERRING TO THE
WALL-MOUNT INSTALLATION GUIDE

5 cm or more 5 cm or more

~

1. Place the “Wall Mount L” on the desired wall surface while paralleled to the floor as shown above, and fix a screw
through the hole on its right end.

2. Place the “Wall Mount R” on the desired wall surface while paralleled to the floor as shown above, and fix a screw
through the hole on its left end.

o If Wall Mount L/R are to be mounted beneath the TV, check their fixing hole positions in steps 1 and 2, so that
they are aligned appropriately to the center of the TV’s bottom.
3. Fix screws through the rest of holes.

12



CONNECTIONS

CONNECTING THE WIRELESS SUBWOOFER

The Subwoofer's linking ID is preset at the factory and the main unit and subwoofer should link (connect wirelessly)
automatically when the main unit and subwoofer are turned on. If the Link indicator (g ) does not light when the
main unit and subwoofer are turned on, please set the ID by following the procedure below.

.
oseT @ @
3 3 B
] &
— @

1. Plug the power cords of the main unit and subwoofer into an AC wall outlet.
2. Press the ID SET button on the back of the subwoofer with a small, pointed object for 5 seconds.
¢ The STANDBY indicator is turned off and the LINK indicator (Blue LED) blinks quickly.

3. While the main unit is powered off (in STANDBY mode), press and hold the MUTE ( (z ) on the remote control for
5 seconds.

4. The ID SET message appears on the Soundbar's display.

5. To finalize the link, turn the main unit’s power on while the subwoofer’s Blue LED blinks.
* The main unit and the subwoofer should now be linked (connected).
¢ The Link indicator (Blue LED) on the subwoofer should be on.

o If the Link indicator is not solid blue, the linking process has failed. Turn off the main unit and start again from
Step 2.
You can enjoy better sound from the wireless subwoofer by selecting a Sound Effect. (See page 10)

13



CONNECTIONS

@

Before moving or installing the product, be sure to turn off the power and disconnect the power cord.

If the main unit is powered off, the wireless subwoofer will be in standby mode and the STANDBY LED on
the upper side will come on after the Link indicator (Blue LED) blinks for 30 seconds.

If you use a device that uses the same frequency (2.4GHz) as the Soundbar near the Soundbar,
interference may cause some sound interruption.

The transmission distance of the wireless signal between the main unit and subwoofer is about 10 m, but
may vary depending on your operating environment.

If a steel-concrete or metallic wall is between the main unit and the wireless subwoofer, the system may not
operate at all, because the wireless signal cannot penetrate metal.

If the main unit doesn't make a wireless connection, follow steps 1-5 to re-set the connection between the
main unit and wireless subwoofer.

The wireless receiving antenna is built into the wireless subwoofer. Keep the unit away from water and
moisture.

For optimal listening performance, make sure that the area around the wireless subwoofer location is clear
of any obstructions.

14



CONNECTIONS

CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE USING AN HDMI
CABLE

HDMI is the standard digital interface for connecting to such TVs, projectors, DVD players, Blu-ray players, set top
boxes, and more.

Because HDMI transmits the highest quality digital signal, you can enjoy superior video and audio - as it was originally
created at the digital source.

s

HDMIIN HDMI OUT (TV)

HDMI Cable
(not supplied)

HDMI Cable
(not supplied)

HDMI IN

HDMI OUT

Digital Devices

HDMI IN ARC (HDMI OUT)
Connect an HDMI cable (not supplied) from the HDMI The ARC function allows digital audio to output via the
IN jack on the back of the product to the HDMI OUT HDMI OUT (ARC) port.

Jack on your digital device. It can be enabled only when the Soundbar is connected

to a TV that supports the ARC function.
and,

/4
HDMI OUT (TV) M e Anynet+ must be turned on.

Connect an HDMI cable (not supplied) from the HDMI e This function is not available if the HDMI
OUT (TV) jack on the back of the product to the HDMI cable does not support ARC.
IN jack on your TV.

</ o -

1> e HDMI is an interface that enables the digital
transmission of video and audio data with
just a single connector.
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CONNECTIONS

CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE USING AUDIO
(ANALOGUE) CABLE OR OPTICAL (DIGITAL) CABLE

This unit comes equipped with one optical in digital jack and one audio Analogue in jack, giving you two ways to
connect ittoa TV.

W

.

AUXIN OPTICAL IN

®
-t

s
=
m BD/ DVD player/
Audio Cable Optical Cable Set-top box/
(Not supplied) (Supplied) Game console

AUX IN

Connect AUX IN (Audio) on the main unit to the AUDIO
OUT jack of the TV or Source Device.
Change the function to AUX.

(/I .

d e Do not connect the power cord of this
product or your TV to the wall outlet until all
connections between components are
complete.

e Before moving or installing this product, be
sure to turn off the power and disconnect the
power cord.

or,

OPTICAL IN

Connect OPTICAL IN (Audio) on the main unit to the
OPTICAL OUT jack of the TV or Source Device.
Change the function to D.IN.

16



FUNCTIONS

FUNCTIONS

INPUT MODE

Press the (—B) button on the main unit’s top panel or the -E (SOURCE) button on the remote control to select the
mode you want.

=]

s

= ®

The unit turns off automatically in the following situations.

Input mode Display
Optical Digital input D.IN e D.IN/HDMI/BT/TV/USB Mode
AUX input AUX - If there is no audio signal for 25 minutes.
HDMI input HDMI o AUX Mode
BLUETOOTH mode BT - If the AUX cable is disconnected for 25 minutes.
TV SoundConnect TV - In Auto Power Down ON mode,if there is no KEY
USB mode usB input for 8 hours when the AUX cable is connected.

- To turn the Auto Power Down function ON or OFF,
press and hold the »II button for 5 seconds. OFF/
ON-AUTO POWER DOWN appears on the display.

ARC (HDMI OUT)

ARC (Audio Return Channel) transfers digital audio signal to the HDMI OUT (ARC) port.

dJ el
HDMI Cable
(Not supplied)

1. Connect the TV supporting ARC to the Soundbar with an HDMI cable.

2. Turnon the TV, and turn on the Soundbar’s Anynet+.

3. Pressthe (—E) button on the main unit’s top panel or the —E (SOURCE) button on the remote control to select
the D.IN mode.

4
u e |f the HDMI cable does not support ARC feature, ARC may not work properly.
e 7o turn off the ARC function, turn Anynet+ off.

17



FUNCTIONS

BLUETOOTH

You can connect a Bluetooth device to the Soundbar and enjoy music with high quality stereo sound, all without wires!

» To connect the Soundbar to a Bluetooth device

Check if the Bluetooth device supports the Bluetooth compliant stereo headset function.

e

N

. Pressthe (-3) button on the main unit’s top panel

or the -3 (SOURCE) button on the remote control

to select the BT mode.

¢ You will see BT READY on the front display of the
Soundbar.

Select the Bluetooth menu on the Bluetooth device

you want to connect. (Refer to the Bluetooth device's
user manual.)

Select the Stereo headset menu on the Bluetooth

device.

o You will see a list of scanned devices.

Select "[Samsung] Soundbar J-Series" from the

list.

*\When the Soundbar is connected to the Bluetooth
device, it will display [Bluetooth device name] —
BT on the front display.

* The device name can only be displayed in English.
An underline " _ " will be displayed if the name is not
in English.

o |f the Bluetooth device has failed to pair with the
Soundbar, delete the previous "[Samsung]
Soundbar J-Series" found by the Bluetooth
device and have it search for the Soundbar again.

Play music on the connected device.

*You can listen to the music playing on the
connected Bluetooth device over the Soundbar.
*In BT mode, the Play/Pause/Next/Prev functions
are not available. However, these functions are

available in Bluetooth devices supporting AVRCP.

fe

Connect

Bluetooth device

18

If asked for PIN code when connecting a

Bluetooth device, enter <0000>.

Only one Bluetooth device can be paired at a

time.

The Bluetooth connection will be terminated

when you turn the Soundbar off.

The Soundbar may not perform Bluetooth

search or connection correctly under the

following circumstances:

- Ifthere is a strong electrical field around
the Soundbar.

- If several Bluetooth devices are
simultaneously paired with the Soundbar.

- If the Bluetooth device is turned off, not in
place, or malfunctions.

- Note that such devices as microwave
ovens, wireless LAN adaptors, fluorescent
lights, and gas stoves use the same
frequency range as the Bluetooth device,
which can cause electric interference.

The Soundbar supports SBC data (44.1kHz,

48kHz).

Connect only to a Bluetooth device that

supports the A2DP (AV) function.

You cannot connect the Soundbar to a

Bluetooth device that supports only the HF

(Hands Free) function.

Once paired the device,on D.IN/AUX/ HDMI/

USB mode, select "[Samsung] Soundbar

J-Series" from the list will automatically

change to BT mode.



FUNCTIONS

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

When the Bluetooth Power On function is on and the Soundbar is turned off, if a previously paired Bluetooth device
tries to pair with the Soundbar, the Soundbar turns on automatically.

1. Press the Bluetooth POWER on the remote while the Soundbar is turned on.
2. ON-Bluetooth POWER appears on the Soundbar's display.

'»g e Available only if the Soundbar is listed among the Bluetooth device’s paired devices. (The Bluetooth device
and the Soundbar must have been previously paired at least once.)
e Soundbar will appear in the Bluetooth device’s searched devices list only when the Soundbar is displaying
[BT READY].
e In the TV SoundConnect mode, the Soundbar cannot be paired to another Bluetooth device.

» To disconnect the Bluetooth device from the Soundbar
You can disconnect the Bluetooth device from the Soundbar. For instructions, see the Bluetooth device's user manual.
e The Soundbar will be disconnected.

e \When the Soundbar is disconnected from the Bluetooth device, the Soundbar will display
BT DISCONNECTED on the front display.

» To disconnect the Soundbar from the Bluetooth device

Press the —B (SOURCE) button on the remote control or the (-B) button on the product's top panel to switch
from BT to another mode or turn off the Soundbar.

e The connected Bluetooth device will wait a certain amount of time for a response from the Soundbar before
terminating the connection. (Disconnection time may differ, depending on the Bluetooth device)

'»g e |n Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the distance between the Soundbar
and the Bluetooth device exceeds 5m.
e The Soundbar automatically turns off after 25 minutes in the Ready state.

More About Bluetooth
Bluetooth is a technology that enables Bluetooth-compliant devices to interconnect easily with each other using a
short wireless connection.
e A Bluetooth device may cause noise or malfunction, depending on usage, when:
- A part of your body is in contact with the receiving/transmitting system of the Bluetooth device or the Soundbar.
- It is subject to electrical variation from obstructions caused by a wall, corner, or office partition.
- It is exposed to electrical interference from same frequency-band devices including medical equipment,
microwave ovens, and wireless LANSs.
Pair the Soundbar with the Bluetooth device while they are close together.
The further the distance between the Soundbar and Bluetooth device, the worse the quality is.
If the distance exceeds the Bluetooth operational range, the connection is lost.
In poor reception areas, the Bluetooth connection may not work properly.
The Bluetooth connection only works when it is close to the unit. The connection will be automatically cut off if the
Bluetooth device is out of range. Even within range, the sound quality may be degraded by obstacles such as
walls or doors.
e This wireless device may cause electric interference during its operation.
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FUNCTIONS

USING SAMSUNG AUDIO REMOTE APP
Install Samsung Audio Remote App

To control the product with your Smart Device via the Samsung Audio Remote app, download the Samsung Audio
Remote App by accessing the app through Google Play store.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
’0 Google play

Accessing the Samsung Audio Remote App

After you install the Samsung Audio Remote app, follow the instructions in the app.

——

@ e The APP function only supports Android mobile phone devices running Android OS 3.0 or later.
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FUNCTIONS

TV SOUNDCONNECT

You can enjoy TV sound through your Soundbar when it is connected to a Samsung TV that supports the TV
SoundConnect function.

» Connecting a TV to the Soundbar

((( ;)).....

Connect
1. Turn on the TV and Soundbar. o |[f the distance between the TV and Soundbar
»Turn on the menu of the TV. exceeds 5 m, the connection may not be
stable or the audio may stutter. If this occurs,
relocate the TV or Soundbar so that they are
* Set the "Add New Device" menu to "On". within operational range, and then re-establish
the TV SoundConnect connection.

¢ Move to Speaker Settings on "Sound" tab.

2. Pressthe (—B) button on the main unit’s top panel
or the -B (SOURCE) button on the remote control
to select the TV mode.

e TV SoundConnect Operational Ranges:
3. Onthe TV, a message asking whether to enable the - Recommended pairing range:
TV SoundConnect function. "[Samsung] within 50 cm

Soundbar" is displayed on the TV .
oundbaris dispiayed on the TV screen - Recommended operational range:

4. Select <Yes> to finish connecting the TV and within 5 m

Soundbar by TV remote control. e The Play/Pause, Next, Prev buttons are not

operable in TV SoundConnect mode.

74
M e Switching the Soundbar’s mode from TV to
another mode automatically terminates TV

» Using the Bluetooth POWER On

SoundConnect. )
e To connect the Soundbar to another TV, the function

existing connection must be terminated. The Bluetooth POWER On function is available after you
e Terminate the connection to the existing TV, have successfully connected the Soundbar to a

and then press the » I button on the remote Bluetooth compatible TV using TV SoundConnect.

control for 5 seconds to connect to another TV. When the Bluetooth POWER On function is ON, turning
the connected TV on or off will turn the Soundbar's

power on and off as well.
@ e The TV SoundConnect (SoundShare) )
function is supported by some Samsung TVs 1. Connect the TV to your Soundbar using the TV

released from 2012 on. Check whether your SoundConnect function.

TV supports the TV SoundConnect 2. Press the Bluetooth POWER button on the
(SoundShare) function before you begin. Soundbar remote. "ON/OFF-BLUETOOTH POWER"
(For further information, refer to the TV's user appears on the Soundbar's display.

manual.) * ON-BLUETOOTH POWER : The Soundbar turns on

e |[f your Samsung TV was released before

. and off when you turn the TV on or off.
2014, check the SoundShare setting menu.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : The Soundbar only
turns off when you turn the TV off.

Z/ . N
1> e This function is supported by some Samsung
TVs released from 2013 on.
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FUNCTIONS

usB

You can play music files located on USB storage devices through the Soundbar.

USB port

Display

1. Connect the USB device to the USB port of the
product.

Press the (-B) button on the main unit’s top panel

or the —B (SOURCE) button on the remote control

to select the USB mode.

USB appears on the display screen.

* The Soundbar connection to the USB device is
complete.

* The Soundbar automatically turns off (Auto Power
Off) if no USB device has been connected for more
than 25 minutes.

» Before you connect a USB
device

Be aware of the following:

If the file name of a folder on a USB device exceeds
10 characters, it is not displayed on the Soundbar's
display.

This product may not be compatible with certain
types of USB storage media.

The Soundbar supports the FAT16 and FAT32 file
systems.

- The NTFS file system is not supported.

Connect USB devices directly to the USB port of the

product. Otherwise, you may encounter a USB
compatibility problem.

Do not connect multiple storage devices to the
product via a multi-card reader. It may not operate
properly.

Digital camera PTP protocols are not supported.

Do not remove the USB device while it is transferring
files.

DRM-protected music files (MP3, WMA) from
commercial web sites cannot be played.

External HDDs are not supported.
Mobile phone devices are not supported.
File Format Type Compatibility list:

Format Codec Sampling Rate Bitrate
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
“mp3 | MPEG 2 Layer3 80kbps~320kbps
MPEG 2.5
Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudiot
*wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48kbps~64kbps
*.wav up to 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz | up to 3000kbps
FLAC 1.2.1
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SOFTWARE UPDATE

FUNCTIONS

Samsung may offer updates for the Soundbar's system
firmware in the future.

If an update is offered, you can update the firmware by
connecting a USB device with the firmware update
stored on it to the USB port on your Soundbar.

Note that if there are multiple update files, you must load
them onto the USB device singly and use them to
update the firmware one file at a time.

Please visit Samsung.com or contact the Samsung call
center to receive more information about downloading
updates files.

Z/ o

1> e The product has the DUAL BOOT function, if
the firmware fails to update, you can update
the firmware again.

23

Insert a USB device containing the firmware
update into the USB port on the main unit.
Updating firmware may not work properly if
audio files supported by the Soundbar are
stored in the USB storage device.

Do not disconnect the power or remove the
USB device while updates are being applied.
The main unit will turn off automatically after
completing the firmware update.

After reset, all settings are reset to their
factory default settings. We recommend you
write down your settings so that you can
easily reset them after the update.

Note that updating firmware resets
subwoofer connection too. If connection to
the subwoofer is not established
automatically after resetting, refer to page 13.
If the firmware fails to update, we
recommend formatting the USB device in
FAT16 and trying again.

Once the software update is completed, turn
off the product and then press and hold the
( I') button on the remote control for more
than 5 seconds. "INIT" appears on the
display and the unit is powered off. The
update is complete.

Do not format the USB device in the NTFS
format. The Soundbar does not support the
NTFS file system.

Depending on the manufacturer, some USB
devices may not be supported.




TROUBLESHOOTING

TROUBLESHOOTING

Before requesting service, please check the following.

The unit will not turn on.

¢ |s the power cord plugged into the outlet? ‘

=> Connect the power plug to the outlet.

A function does not work when the button is pressed.

e |s there static electricity in the air? ‘

=> Disconnect the power plug and connect it again.

Sound is not produced.

¢ |s the Mute function on?

¢ |s the volume set to minimum?

=> Press the Mute button to cancel the function.
-> Adjust the Volume.

The remote control does not work.

e Are the batteries drained?

¢ |s the distance between the remote control and main
unit too far?

-> Replace with new batteries.

-> Move closer to the unit.

The TV SoundConnect (TV pairing) failed.

e Does your TV support TV SoundConnect?

e |syour TV firmware the latest version?
e Does an error occur when connecting?

¢ Reset the TV MODE and connect again.

- TV SoundConnect is supported by some Samsung
TVs released from 2012 on. Check your TV to see if it
supports TV SoundConnect.

- Update your TV with the latest firmware.
- Contact the Samsung call center.

-> Press and hold the » I button for 5 seconds to reset
the TV SoundConnect connection.

The red LED on the subwoofer blinks and the subwoofer is not producing sound.

e Your subwoofer may not be connected to the
main body of the product.

=> Try to connect your subwoofer again.
(See Page 13)

The subwoofer drones and vibrates noticeably.

e Try to adjust the vibration of your subwoofer.

- Press the WOOFER button on your remote control
to adjust its value (between SW-12 and SW+6).
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APPENDIX

APPENDIX

SPECIFICATIONS
Model name | HW-J450
uUsB 5V/0.5A
Main Unit 1.62 kg
Weight
Subwoofer 4.6 kg
GENERAL Dimensions Main Unit 957.5 x59.5 x 66.5 mm
(WxHxD) Subwoofer 179 x 361 x 299.5 mm
Operating Temperature Range +5°Cto +35°C
Operating Humidity Range 10%t075 %
Rated Output Main Unit 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
Power Subwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
AMPLIFIER )
S/N Ratio (Analogue Input) 65 dB
Separation (1kHz) 65 dB

* S/N ratio, distortion, separation, and usable sensitivity are based on measurements using AES (Audio Engineering

Society) guidelines.

Nominal specification

- Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice.

- Weight and dimensions are approximate.

- For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.

¥ Open Source License Notice

- For further information on Open Sources used in this product, please visit the website:

http://opensource.samsung.com

- To send inquiries and requests regarding open sources, contact Samsung via Email

(0ss.request@samsung.com).

C€

Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The original Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support >
Search Product Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.




Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care

Centre.
Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.comvay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it

www.samsung.com/be/support 090 726 786 \iww.samsung.con/si/suppol
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SASUNG.Corbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 ww.Samsung.comnr/support  pey v (catkowiy koszt polgezenia jek za whw.samsung.com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support impuls wedug taryfy operatora

DENVMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwsamsung.com/frisupport | T ORTUGAL | 808 20 7267 Wi samsting.com/py/support
0180 6 SAMSUNG bzw 08008 SAMSUNG (08008 726

. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. W samsung.com/delsupport  —SHBA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 X (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/eh. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WwWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/e/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 ww.samsung.com/v/support

LUXEMBURG | 26103710 VINWSAMSUNG.COM/SUPPOTt - ESTONIA___| 800-7267 v samsung.com/eg/Support

[Correct disposal of batteries in this product]

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the
batteries in this product should not be disposed of with other household
waste at the end of their working life. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury,
cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66.

If batteries are not properly disposed of, these substances can cause
harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

ENERGY STAR

2

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the
product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable)
should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and
how they can take these items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and

conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for

disposal.
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Manuel d'utilisation

Wireless Audio - Soundbar

Imaginez les possibilités

Merci d’avoir choisi un appareil Samsung.
Pour recevoir une assistance plus compléte, veuillez enregistrer votre produit sur

WWWw.samsung.com/register



CARACTERISTIQUES

CARACTERISTIQUES

TV SoundConnect
TV SoundConnect vous permet d’écouter le son depuis votre téléviseur sur votre Soundbar via une connexion
Bluetooth et vous permet de contréler le son.

HDMI

L'interface HDMI permet la transmission simultanée des signaux audio et vidéo pour vous offrir une image plus nette.
L'appareil est également équipé de la fonction ARC qui vous permet d'écouter le son de votre téléviseur sur le
Soundbar via un cable HDMI. Cette fonction est uniquement disponible si vous connectez I'appareil a un téléviseur
compatible ARC.

SURROUND SOUND (SON AMBIOPHONIQUE)
La fonctionnalitt SURROUND SOUND (SON AMBIOPHONIQUE) ajoute de la profondeur et de la grandeur au son.

Caisson de basses sans fil
LLe module sans fil de Samsung s'affranchit des cables qui reliaient I'unité principale au caisson de basses. En remplacement
du cablage, le caisson de basses se connecte a un module sans fil compact qui communique avec I'unité principale.

Mode sonore spécial
Vous avez le choix entre différents modes de son : STANDARD (Son d'origine) / MUSIC (MUSIQUE) / VOICE (VOIX) /
SPORTS / CINEMA / NIGHT MODE (MODE NUIT), selon le type de contenu dont vous souhaitez profiter.

Télécommande multifonction
Vous pouvez utiliser la télécommande fournie pour contréler diverses opérations en appuyant sur un simple bouton.

Prise en charge de la fonction Hote USB
Vous pouvez connecter des périphériques de stockage USB externes (lecteur MP3, mémoire flash USB, etc.) afin d’en lire
les fichiers musicaux a I'aide de la fonction USB HOST du systeme Soundbar.

Fonction Bluetooth

Vous pouvez connecter un périphérique Bluetooth a I'Ensemble Soundbar pour écouter de la musique avec un son
stéréo de haute qualité, tout cela sans fill

Utilisation de I'application Samsung Audio Remote

Pour contrdler le périphérique avec votre périphérique intelligent grace a I'application Samsung Audio Remote,
téléchargez I'application Samsung Audio Remote en y accédant via I'application Google Play.

LICENCE

DOLBY.
DIGITAL

Fabriqué sous licence par Dolby Laboratories. Dolby et le symbole représentant deux D sont des marques de
commerce de Dolby Laboratories.

2.0 Channel
Pour les brevets DTS, consultez le site http://patents.dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing Limited. DTS,
le symbole, & DTS et le symbole qui lui est associé sont des marques déposées, et DTS 2.0 Channel est une marque
déposée de DTS, Inc. © DTS, Inc. Tous droits réservés.

HoOmi

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, et le logo HDMI sont des marques de commerce ou
des marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d'autres pays.



INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

INFORMATIONS RELATIVES A LA
SECURITE

AVERTISSEMENTS

POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE DEMONTEZ PAS LE CAPOT. ) )
L'APPAREIL NE CONTIENT PAS DE PIECES REPARABLES PAR LUTILISATEUR ; S'ADRESSER A UN SERVICE APRES-

_ RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE. NE PAS Ce symbole avertit I'utilisateur de la présence de
OUVRIR directives importantes dans la documentation

VENTE QUALIFIE.
Ce symbole avertit I'utilisateur de la présence d’une
tension dangereuse a I'intérieur de I'appareil.

accompagnant cet appareil.

AVERTISSEMENT: Afin de diminuer les risques d'incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cet appareil & la pluie ou a I’

humidite.

ATTENTION : Pour prévenir les chocs électriques, branchez la fiche au fond, en prenant soin d'insérer la tige large dans la

fente large.

o Cet appareil doit toujours étre branché a une prise terre.

* Pour déconnecter I'appareil du circuit principal, la prise doit étre débranchée de la prise principale ; il est de ce fait
nécessaire que la prise principale soit facile d'acceés.

ATTENTION

o Evitez toute projection d’eau sur I'appareil. Ne posez jamais d'objet contenant un liquide (ex : un vase) dessus.

¢ Pour éteindre complétement I'appareil, vous devez retirer le cordon d'alimentation de la prise murale. Par conséquent, le
cordon d'alimentation doit étre facilement accessible a tout moment.



INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

PRECAUTIONS

<

l 68.6mm

“99.1mm

Assurez-vous que I'alimentation électrique de votre maison est conforme a la plaque d'identification située au dos
de votre produit. Posez votre produit a plat sur un meuble stable en veillant a laisser un espace de 7 a 10 cm
autour de I'appareil afin d’assurer une ventilation correcte de celui-ci. Faites attention a ne pas obstruer les orifices
de ventilation. Ne posez pas I'ensemble sur un amplificateur ou un autre appareil susceptible de chauffer. Cet
ensemble est congu pour une utilisation en continu. Pour entierement éteindre I'appareil, débranchez la fiche CA
de la prise murale. Débranchez I'appareil si vous envisagez de ne pas I'utiliser durant une longue période.

En cas d'orage, débranchez la fiche de I'appareil de la

prise murale. Les surtensions occasionnées par I'orage
pourraient endommager votre appareil.

Protégez le produit de I'numidité (comme les vases)
et d'une chaleur excessive (comme une cheminée)

ou de tout équipement capable de créer des champs
magnétiques ou électriques. Débranchez le cable
d'alimentation en cas de dysfonctionnement. Votre
produit n'est pas prévu pour un usage industriel. Ce
produit ne peut étre utilisé qu'a des fins personnelles.
Une condensation peut se former si le produit ou un
disque a été stocké a basse température. Si vous
devez transporter I'ensemble pendant I'hiver, attendez
environ 2 heures que |'appareil ait atteint la température
de la piece avant de I'utiliser.

N'exposez pas I'ensemble aux rayons directs du soleil
ou & toute autre source de chaleur.

Ceci pourrait entrainer une surchauffe et un
dysfonctionnement de I'appareil.

Les batteries utilisées dans ce produit contiennent des
produits chimiques néfastes pour I'environnement. Ne
jetez pas les batteries avec vos déchets ménagers.
Les batteries (pack de batteries ou batteries installées)
ne doivent pas étre exposées a des sources de
chaleur excessives telles que les rayons du soleil ou
les flammes. Ne court-circuitez pas, ne désassemblez
pas ni ne faites pas surchauffer les batteries. Il existe
un danger d'explosion si les batteries ne sont pas
remplacées correctement. Lorsqu'un remplacement
est nécessaire, utilisez uniqguement le méme type de
batterie ou un modele équivalent.
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Spécifications

Les figures et les illustrations du présent Manuel
d'utilisation sont fournies a titre de référence
unigquement et peuvent différer de I'apparence du
produit réel.

Des frais supplémentaires pourront vous étre

facturés dans les cas suivants :

(a) Vous demandez I'intervention d'un ingénieur,
mais il s'avere que I'appareil ne présente
aucune anomalie (par ex. vous n'avez pas lu ce
Manuel d'utilisation).

(b) Vous portez I'unité a un centre de réparation,
mais il s'avere que celle-ci ne présente aucune
défaillance (par ex. vous n'avez pas Iu ce
Manuel d'utilisation).

Le montant de ces frais administratifs vous sera

notifié avant que tout travail ou toute visite a votre

domicile ne soit effectuée).



DEMARRAGE

DEMARRAGE

AVANT DE LIRE LE MANUEL D'UTILISATION

Prenez connaissance des termes suivants avant de lire le manuel d'utilisation.

» Icones utilisées dans le présent manuel

Icéne Terme Définition

@ Attention Indique une situation pour laquelle une fonction ne fonctionne pas ou que des
parametres peuvent étre annulés.

)/ Donne des conseils ou des instructions permettant d'améliorer |'utilisation de chaque
& Remarque fonction

» Consignes de sécurité et dépannage

1) Familiarisez-vous avec les Consignes de sécurité avant d'utiliser ce produit. (Reportez-vous a la page 3)
2) En cas de probleme, consultez la section Dépannage. (Reportez-vous a la page 24)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Tous droits réservés. Le présent manuel d'utilisation ne peut étre reproduit ou copié, en partie ou dans son intégralité,
sans |'autorisation écrite préalable de Samsung Electronics Co., Ltd.

CONTENU

Veérifiez la présence des accessoires fournis présentés ci-dessous.

(" >
. &'/E
(Fixation rurale Gauche : 1EA)
1
(Fixation rurale Droite : 1EA)
Télécommande / Batterie Lithium T o
(3V: CR2032) Manuel d'utilisation Fixation de support mural
O]
- is du support 1 : 2EA
e mr] e deups )
(Vis du support 2 : 2EA)
Guide du systeme de fixation Vis du support Cordon d'alimentation : 2EA
murale
ﬂw—wll
Adaptateur CC Cable optique Cable USB

4
m e | 'aspect des accessoires peut légerement différer des illustrations ci-dessus.
e Utilisez le cable USB dédié pour connecter des périphériques USB a I'unité.
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DESCRIPTIONS

DESCRIPTIONS

PANNEAU SUPERIEUR/FACADE

—a VOL -/+
Permet de régler le volume.

La valeur numérique du niveau du volume
apparait a I'écran de la fagade.

d’ Bouton (Alimentation) s———

Permet d’allumer et d’éteindre
I"alimentation.

= =] Bouton (Source)

Affichage =— o )
Permet de sélectionner les entrées D.IN,
Affiche le mode actuellement sélectionné. AUX, HDMI, BT, TV, USB.
e Siaucune entrée n'est recue de I'appareil e Lorsque I'appareil est sous tension, si
ou la télécommande pendant 25 vous appuyez sur le bouton (=)
secondes, la luminosité de I'affichage pendant plus de 3 secondes, le
diminuera automatiquement. bouton fonctionne en MUTE. Pour

annuler la configuration du bouton
MUTE, appuyez a nouveau sur le
bouton (=) pendant plus de

3 secondes.

@ e |orsque vous mettez I'unité sous tension, il faut compter 4 ou 5 secondes de retard avant le
déclenchement du son.
e Sivous souhaitez bénéficier du son du Soundbar uniquement, vous devrez éteindre les enceintes du
téléviseur depuis le menu Audio Setup de votre téléviseur. Reportezvous au manuel fourni avec votre
téléviseur.




DESCRIPTIONS

PANNEAU ARRIERE

HDMIIN &

Permet de recevoir simultanément
les signaux numériques audio et
vidéo a I'aide d’un cable HDMI.
Utilisez-le lorsque vous connectez
un périphérique externe pris en
charge.

AUXIN =

1,
—

Permet la connexion a la sortie
analogique d’un périphérique

—\

" &> (Port USB)

Connectez ici des périphériques
USB comme des lecteurs MP3
pour lire des fichiers sur les
périphériques.

externe.
\« ® {
®
o o
DC 24V #—— —_——rT
\ ) OPTICAL IN

(Entrée de I'alimentation)

Branchez la prise de I'adaptateur
CC a la prise d’alimentation (jack),
puis branchez la fiche de
|'adaptateur CA dans une prise
murale.

Permet la connexion a la sortie
(optique) numérique d’un appareil
externe.

—= HDMI OUT (TV)

Transmet les signaux vidéo et audio
numeériques simultanément au
moyen d’un céble HDMI.

e Lorsque vous débranchez le cable d’alimentation de I'adaptateur CA de la prise murale, veillez & maintenir

la fiche. Ne tirez pas sur le cable.

e Ne branchez pas cette unité ou d'autres composants sur une prise CA jusqu'a ce que tous ces
branchements entre les composants sont terminés.




TELECOMMANDE

TELECOMMANDE

BOUTONS ET FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE
—= SOURCE

cee

v 5

+ @

P VOL

= &
“souND| wen | sounp
EFFECT| SOUND |CONTROL
Bluetooth AUTO

GOWER OCEER POWED

.
.
.

Permet de sélectionner une source connectée au Soundbar.

MUTE

Vous pouvez baisser le volume sur O en appuyant sur un bouton.
Appuyez a nouveau pour rétablir le son & son niveau de volume précédent.

REPEAT

Vous pouvez régler la fonction REPEAT lorsque vous écoutez de la musique
a partir d'une clé USB.

OFF-REPEAT : Permet d'annuler la lecture répétée.
TRACK-REPEAT : Permet de répéter la lecture d'une piste.
ALL-REPEAT : Permet de répéter la lecture de toutes les pistes.

RANDOM-REPEAT : Permet de lire les plages dans un ordre aléatoire.
(Une plage qui a déja été lue peut étre lue a nouveau.)

Saut en avant

Lorsque le périphérique que vous étes en train de lire contient deux fichiers
ou plus et lorsque vous appuyez sur le bouton P, le fichier suivant est
sélectionné.

SOUND CONTROL (CONTROLE DU SON) (*Utilisez les boutons e<,»»

pour régler le niveau.)

Permet de sélectionner TREBLE (AIGU), BASS (BASSE) ou AUDIO SYNC

(SYNCHRO AUDIO). Puis, utilisez les boutons I<«,»» pour régler le volume sur

Treble (Aigu) ou Bass (Basse) de -6 a +6.

Si la barre audio est connectée a un téléviseur numérique et que la vidéo et

I'audio ne sont pas synchronisés, appuyez sur le bouton SOUND CONTROL

(CONTROLE DU SON) pour corriger le probléme. Utilisez les boutons e, »»i

pour régler le temps de retard audio sur une valeur comprise entre 0 ms et 300

ms. En mode USB mode, mode TV (Téléviseur) et en mode BT (Bluetooth), la

fonction Audio Sync (Synchro audio) peut ne pas fonctionner.

Appuyez sur le bouton SOUND CONTROL (CONTROLE DU SON) pendant

environ 5 secondes pour régler le son pour chaque bande de fréquences. Vous

pouvez sélectionner 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 KHz, 2,5 KHz, 5 KHz et 10

KHz et régler chacune de ces options de -6 a +6.

AUTO POWER

Auto Power Link : permet de synchroniser la barre audio a une source optique

connectée via la prise optique pour que I'appareil s'allume automatiquement

lorsque vous allumez votre téléviseur.

(Auto Power Link : par défaut désactivé, Anynet+ active / POWER LINK désactive

ou Anynet+ désactivé / POWER LINK activé).

La fonction Anynet+ vous permet de contréler la barre audio avec la

télecommande a partir d'un téléviseur Samsung compatible avec Anynet+.

La barre audio doit étre connectée au téléviseur via un cable HDMI.

* Anynet+ : appuyez sur le bouton AUTO POWER pour activer ou désactiver
la fonction Anynet+.

WOOFER (CAISSON DE GRAVES) (* Utilisez le bouton I««,»»1 pour régler

le volume.)

Vous pouvez controler le volume des basses.

Appuyez sur le bouton <, »»1 pour augmenter ou réduire le volume du

caisson de graves. Vous pouvez sélectionner SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1,

0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).

'»g e Soundbar est un nom dont Samsung est le propriétaire.
e Faire fonctionner le téléviseur en utilisant sa télécommande.
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TELECOMMANDE

POWER o—

Permet d’allumer et d’éteindre I'alimentation. \ :@
VOLUME o—
Regle le niveau de volume de I'unité. \

Lecture/Pause : : %

Appuyez sur le bouton » 11 pour mettre en pause la lecture du fichier :. X
temporairement.
Appuyez & nouveau sur le bouton » 11 pour lire le fichier sélectionné. = @

Saut .
aut en arriere .——m DUU DDU

Si le périphérique que vous étes en train de lire contient plus d'un fichier et
que vous appuyez sur le bouton I« le fichier précédent est sélectionné.

“S0UND| (ten | SOUND
SOUND EFFECT O——’GFFEW SOPND CONTRQ

Vous avez le choix entre cing modes de sons différents : STANDARD,
@emnﬂl WOPFER AUTO )

MUSIC (MUSIQUE), VOICE (VOIX), SPORTS, CINEMA et NIGHT MODE
(MODE NUIT), selon le type de source dont vous souhaitez profiter.
Appuyez sur le bouton SOUND EFFECT de la télécommande.
Sélectionnez le mode STANDARD si vous souhaitez apprécier le son d’origine.

POWER POWER

* Mode nuit
Cette fonction contrdle et stabilise le volume en cas de fortes variations
sonores lors d'un changement de canal ou d’une transition de scene.

Bluetooth POWER

Maintenez enfoncé le bouton Bluetooth POWER de la télécommande
pour activer et désactiver la fonction Bluetooth POWER on.

Pour plus de détails, reportez-vous aux pages 19 et 21.

SOUND o—«——

Appuyez sur le bouton SOUND de la télécommande pour ajouter de la
profondeur et de la grandeur au son.

Appuyez sur le bouton SOUND de la télécommande.

Chaque fois que vous appuyez sur cette touche, vous modifiez la sélection
comme suit : ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Installation des piles dans la télécommande

o

- e

1. Utilisez une piece de monnaie 2. Insérez une pile au lithium de 3V. Veillez 3. Utilisez une piece de monnaie
adaptée pour tourner le couvercle a ce que le pdle positif (+) soit orienté adaptée pour tourner le
de la batterie de la télécommande vers le haut lors de I'insertion de la pile couvercle de la batterie de la
dans le sens inverse des aiguilles dans son logement Mettez le couvercle télécommande dans le sens
d’une montre pour le retirer comme sur la batterie et alignez le repere '@®' des aiguilles d’une montre
indiqué sur la figure ci-dessus. I'un en face de I'autre comme indiqué jusqu’en butée pour le remettre
sur la figure ci-dessus. en place.
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BRANCHEMENTS

BRANCHEMENTS

INSTALLATION DE LA FIXATION MURALE

Vous pouvez utiliser le support de fixation mural pour fixer I'unité au mur.

» Précautions d’installation

. Placez le guide d'installation contre la surface murale.

Procédez a l'installation sur un mur vertical uniquement.

Pour l'installation, évitez les températures extrémes et I'humidité
Ou encore un mur pas assez solide pour supporter le poids de
I"appareil.

Veérifiez la solidité du mur. Sile mur n'est pas assez solide pour
supporter I'appareil, renforcez le mur ou installez I'appareil sur un
autre mur pouvant supporter son poids.

5 cm minimum

Achetez et utilisez les vis de fixation ou I'ancrage appropriés au
type de mur dont vous disposez (plaque de platre, fer forgé, bois,
etc.).

Si possible, fixez les vis de fixation dans les poteaux du mur.

Achetez des vis pour fixation murale en fonction du type et de
|'épaisseur du mur sur lequel vous souhaitez installer la Soundbar.

- Diamétre : M5
- Longueur : L 35 mm ou plus recommandée

Branchez les cébles entre |'appareil et les périphériques externes
avant de l'installer sur le mur.

Veillez & éteindre et débrancher I'unité avant installation.
Autrement, vous vous exposeriez a un risque de décharge
électrique.

e | e guide d'installation doit étre de niveau.
e nstallez a au moins 5 cm sous le téléviseur, si le téléviseur est

monté sur le mur.

Indiquez la position sur laquelle les vis vont traverser le mur a
|'aide d'un stylo, puis retirez le guide d'installation.

Serrez les fixations murales et les vis sur les positions indiquées.

Utilisation de la Soundbar avec le
« es fixations de gauche et de droite ont une forme différente. systeme ge fixati%n murale

Serrez les deux vis du support sur les trous des vis a I'arriere du

corps principal de la barre audio, une sur la gauche et une sur la a

droite. o
[Fixation murale de la Soundbar]

Insérez le cable USB a I'arriere de la Soundbar avant de I'installer
sur le mur.

Placez les vis des supports a |'arriere de la barre audio dans les rainures de la fixation murale. Pour une installation
en toute sécurité, assurez-vous de pousser les vis des supports jusqu'au dessous des rainures.
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BRANCHEMENTS

DEMONTAGE DE LA FIXATION MURALE

1. Tirez la Soundbar vers le haut comme indiqué sur l'illustration pour
la détacher de la fixation murale.

Utilisation de la Soundbar avec le systeme
de fixation murale

[©) @
[Démontage de la Soundbar
du systéme de fixation murale]

'»g e Ne vous appuyez pas sur I'unité montée et évitez de la soumettre a des chocs ou des chutes.

e Fixez fermement I'unité au mur afin qu’elle ne tombe pas. La chute de I'appareil peut provoquer des
blessures ou endommager le produit.

e |orsque I'unité est fixée au mur, veillez a ce qu’un enfant ne tire pas sur les cables de connexion au risque
de faire tomber I'appareil.

e Pour optimiser l'installation d'une fixation murale, installez les enceintes & au moins 5 cm sous le téléviseur,
si le téléviseur est monté sur le mur.

e Pour votre sécurité, dans le cas ou vous ne I'utilisez pas en montage mural, veuillez installer I'unité sur une
surface plane sécurisée ou elle ne risque pas de tomber.

INSTALLATION DU SUPPORT SANS SE REPORTER AU GUIDE
D'INSTALLATION DE LA FIXATION MURALE

5 ¢cm minimum 5 cm minimum

<>

Minimum : 32,8 a 33,5 cm

1. Placez la "Fixation rurale Gauche" sur la surface souhaitée du mur, tout en s'assurant qu'elle soit parallele au sol
comme indiqué ci-dessus. Ensuite, insérez une vis dans I'orifice a son extrémité droite.
2. Placez la "Fixation rurale Droite" sur la surface souhaitée du mur, tout en s'assurant qu'elle soit parallele au sol
comme indiqué ci-dessus. Ensuite, insérez une vis dans 'orifice a son extrémité gauche.
¢ Siles Fixation rurale Gauche/Droite doivent étre fixées en dessous du téléviseur, vérifiez que les positions de
leurs orifices de fixation mentionnés aux étapes 1 et 2 soient correctement alignées avec le centre de la partie
inférieure du téléviseur.
3. Insérez les vis dans les autres orifices non utilisés.
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BRANCHEMENTS

BRANCHEMENT D’UN CAISSON DE GRAVES SANS FIL

L'ID de lien du caisson de basses est préréglé en usine, et I'unité principale et le caisson doivent se connecter
automatiquement (connexion sans fil) & la mise sous tension des deux. Sile témoin Link (7> ) ne s’allume pas a la
mise sous tension de I'unité principale et du caisson de basses, vous devrez régler I'ID tel qu'indiqué dans la
procédure suivante.

ol
oseT @ U

Ll X
L

1. Branchez les cordons d’alimentation de I'unité principale et du caisson de graves dans une prise murale CA.

2. Appuyez pendant 5 secondes sur le bouton ID SET situé a I'arriere du caisson de graves a I'aide d’un petit objet
pointu.

e Letémoin de veille s’éteint et le témoin de liaison (DEL bleue) clignote rapidement.

3. Alors que I'unité principale est hors tension (en mode STANDBY), appuyez sur la touche MUTE ( (‘) dela
télécommande pendant 5 secondes.

4. Le message ID SET apparait sur I'écran de la Soundbar.
5. Pour finaliser le lien, mettez I'unité principale sous tension lorsque la DEL bleue du caisson de graves clignote.
e [unité principale et le caisson de basses sont a présent liés (connectés).
e Le témoin de liaison (DEL bleue) situé sur le caisson de graves doit étre allumé.
e Sile témoin Link (Lien) ne s’affiche pas en bleu, la liaison a échoué. Eteignez I'unité principale et recommencez
a partir de I'étape 2.
¢ \ous pouvez mieux profiter du son du caisson de graves sans fil en sélectionnant les effets sonores.
(Reportez-vous a la page 10)
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BRANCHEMENTS

@

Avant de déplacer ou d'installer I'appareil, éteignez-le et débranchez son cordon d'alimentation.

Si I'unité principale est hors tension, le caisson de graves sans fil sera en mode veille et la DEL de veille
située sur la partie supérieure s’allumera 30 secondes apres le clignotement du témoin de liaison (DEL
bleue).

Si vous utilisez un périphérique utilisant la méme fréquence (2,4 GHz) que la barre audio pres de la barre
audio, I'interférence peut entrainer quelques interruptions de son.

La distance de transmission d’une onde radioélectrique est d’environ 10 m, mais elle peut varier en
fonction de I'environnement de fonctionnement. Si un mur en béton ou une paroi métallique se trouve entre
I'unité principale et le module de réception sans fil, le systéme risque de ne pas fonctionner car les ondes
radio ne peuvent pas traverser le métal.

Si I'unité principale n’effectue pas de connexion sans fil, suivez les étapes 1 a 5 pour rétablir la connexion
entre |'unité principale et le caisson de graves sans fil.

"antenne de réception sans fil est intégrée au caisson de graves sans fil. Maintenez I'appareil a I'abri de
I'eau et de I'humidité.

Pour un résultat d’écoute optimal, assurez-vous que la zone autour du caisson de graves sans fil est bien
dégagee.
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BRANCHEMENTS

CONNEXION D'UN PERIPHERIQUE EXTERNE A L'AIDE D'UN
CABLE HDMI

HDMI est une interface numérique standard qui permet de connecter des appareils tels qu’un téléviseur, un projecteur,
un lecteur de DVD, un lecteur de disques Blu-ray un décodeur, etc.

Comme l'interface HDMI transmet des signaux numériques de la plus haute qualité, vous pouvez profiter d'une qualité
vidéo et audio supérieure a la source numérique initialement créée.

=

HDMIIN HDMI OUT (TV)

Cable HDMI
(non fourni)

Appareils Numériques

Cable HDMI
(non fourni)

HDMI IN

HDMI OUT

HDMI IN ARC (HDMI OUT)

A l'aide d'un cable HDMI (non fourni), connectez la prise La fonction ARC permet d’utiliser le port HDMI OUT
HDMI IN située a I'arrigre de I'appareil a la prise HDMI (ARC) pour la sortie du son audio numérique.

OUT de vos périphérigues numeriaues. Elle peut étre uniquement activée si le Soundbar est

connecté a un téléviseur qui prend en charge la fonction

et, ARC.

HDMI OUT (TV) ',,

N > i it & ivé

A l'aide d'un cable HDMI (non fourni), connectez la prise J *La fonot!on Anynlet+. doit .etre aTctlveAe.

HDMI OUT (TV) située & 'arriére de I'appareil ala prise * Lafonation sera indisponible s le cable HOMI
HDMI IN de votre téléviseur. ne prend pas en charge ARC.

@ e e HDMI est une interface qui permet la
transmission par voie numérique de données
audio et vidéo a I'aide d'un simple
connecteur.
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BRANCHEMENTS

CONNEXION D'UN PERIPHERIQUE EXTERNE A L'AIDE D'UN
CABLE AUDIO (ANALOGIQUE) OU OPTIQUE (NUMERIQUE)

Cet appareil est équipé d'une prise d'entrée numérique optique et d'une prise d'entrée analogique audio, ce qui vous
permet de disposer deux méthodes de connexion au téléviseur.

AUXIN

®

AUDIO
‘ S i ouT
U Cable Audio

(non fourni)

AUX IN

Connectez la prise AUX IN (Audio) de I'unité principale a
la prise AUDIO OUT du téléviseur ou du périphérique
source.

Changez la fonction en AUX.

ou,

OPTICAL IN

Connectez la prise OPTICAL IN (Audio) de I'unité
principale a la prise OPTICAL OUT du téléviseur ou du
périphérique source.

Changez la fonction en D.IN.

Sy -

OPTICAL IN

s
=
m Lecteur BD/
Cable Optique DVD/Décodeur/
(fourni) Console de jeux

14 e
d e Ne branchez pas le cordon d’alimentation de
ce produit ou de votre téléviseur dans la prise
murale avant que toutes les connexions entre
les différents composants n’aient été
effectuées.

Avant de déplacer ou d'installer ce produit,
éteignez-le et débranchez le cordon
d'alimentation.
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FONCTIONS

MODE D’ENTREE

Appuyez sur le bouton (—B) situé sur le panneau supérieur de 'unité principale ou sur le bouton —B (SOURCE) de
la télécommande pour sélectionner le mode que vous souhaitez.

=]

i &
Y

= ©

Mode d'entrée Affichage L 'appareil s'éteint automatiquement sous les conditions
Entrée Optique numérique D.IN suivantes:

Entrée AUX AUX e Mode D.IN/HDMI/BT/TV/USB

Entrée HDMI HDMI - S'iln'y a aucun signal audio pendant 25 minutes.
Mode BLUETOOTH BT e Mode AUX
TV SoundConnect v - Sile cable AUX n'est pas connecté pendant 25

minutes.
Mode USB use - En mode Auto Power Down On (Activation de la

mise hors tension automatique), si aucune entrée
de TOUCHE n'est regue durant 8 heures lorsque
le cable AUX est branché.

- Pour ON ou OFF la fonction d'allumage/
extinction automatique Appuyez sur le bouton
»I pendant 5 secondes. OFF/ON-AUTO

ARC (HDMl OUT) POWER DOWN apparait sur I'écran.

L'ARC (Audio Return Channel (Fonct. Retour Audio)) transfere le signal numérique audio au port HDMI OUT (ARC).

e —— [ R—
Cable HDMI
(non fourni)

1. Utilisez un cable HDMI pour connecter le téléviseur prenant en charge ARC a la Soundbar.
2. Allumez le téléviseur puis la fonction Anynet+ de la Soundbar.

3. Appuyez sur le bouton (-E) situé sur le panneau supérieur de I'unité principale ou sur le bouton -B
(SOURCE) de la télécommande pour sélectionner le mode D.IN.

4
’*j e Sile cable HDMI ne prend pas en charge la fonction ARC, cette derniere ne peut pas fonctionner
correctement.

e Pour désactiver la fonction ARC, désactivez Anynet+.
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BLUETOOTH

Vous pouvez connecter un périphérique Bluetooth a I'Ensemble Soundbar pour écouter de la musique avec un son
stéréo de haute qualité, tout cela sans fill

» Pour connecter le systéme Soundbar a un périphérique Bluetooth

Veérifiez si le périphérique Bluetooth prend en charge la fonction des écouteurs stéréo compatible Bluetooth.

Connexion

Périphérique Bluetooth

Si le code PIN de sécurité est demandé lors

1. Appuyez sur le bouton (—E) situé sur le panneau 77
supérieur de I'unité principale ou sur le bouton —B '*J

(SOURCE) de la télécommande pour sélectionner le de la connexion d’un périphérique Bluetooth,
mode BT. entrez <0000>.
o Le message BT READY apparait sur la fagade * Un seul périphérique Blustooth peut étre
de la Soundbar. associ¢ a la fois.
e |a connexion Bluetooth sera terminée
2. Sélectionnez le menu Bluetooth sur le périphérique lorsque le Soundbar sera éteint.
Bluetooth que vous désirez connecter. e Le Soundbar peut ne pas effectuer la
(Reportezvous pour cela au manuel d'utilisation de recherche ou la connexion Bluetooth
ce périphérique.) correctement dans les cas suivants:

- En présence d'un champ électrique

3. Sélectionnez le menu des écouteurs stéréo sur le puissant autour du systéme Soundbar.

periphérique Bluetooth. - Si plusieurs périphériques Bluetooth sont
¢ \ous afficherez la liste des périphériques connectés. associés simultanément au systéme Soundbar.
4. Sélectionnez "[Samsung] Soundbar J-Series" - Si |Q Ipérip,hérqu@ BIUet?oth est éteint, mal
dans la liste. positionné ou s'il connalt des
S . dysfonctionnements.
¢ Lorsque le Soundbar e'st.cor]nfecte al'appareil - Notez que des appareils tels que des
Bluetooth, ‘[Norp d}l périphérique Bluetooth] fours & micro-ondes, des adaptateurs
— BT s'affiche a I'écran. LAN sans fil, des lampes fluorescentes et
¢ Le nom du périphérique peut uniquement étre des fours a gaz pour chauffage des locaux
affiché en anglais. Un soulignage " _ " sera utilisent la méme plage de fréquences que
affiché si le nom n’est pas en anglais. le périphérique Bluetpoth, ce ,qui peut
e Sile fait d'associer le périphérique Bluetooth et le provoquer des interférences électriques.

Le Soundbar prend en charge les données

systeme Soundbar a échoué, supprimez le SBC (44,1 kHz, 48 kH2).

précedent “[Samsung] Soundbar J-Series® Effectuez uniquement la connexion & un
identifié par le périphérique Bluetooth et faites-Iui périphérique Bluetooth qui prend en charge
rechercher le systeme Soundbar a nouveau. la fonction A2DP (AV).
5. Lisez de la musique sur le périphérique connecté. e \ous ne pouvez pas connecter le Soundbar a
un périphérique Bluetooth qui prend en charge
uniguement la fonction HF (Mains libres).
Une fois le périphérique apparié, en mode

¢ \ous pouvez écouter de la musique lue sur le
périphérique Bluetooth connecté via le systeme

Soundboar. , D.IN/AUX/HDMV/USB, e fait de sélectionner
¢ En mode BT, les fonctions Play/Pause/Next/Prev "[Samsung] Soundbar J-Series" dans Ia
ne sont pas disponibles. liste change automatiquement en mode BT.

Cependant, ces fonctions sont disponibles dans
les périphériques Bluetooth qui prennent en
charge la fonctionnalité AVRCP.
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» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Lorsque la fonction Bluetooth Power On est activée et que le Soundbar est désactivé, si un périphérique Bluetooth
précédemment associé essaye de se connecter au Soundbar, le Soundbar s'active automatiquement.

1. Appuyez sur Bluetooth POWER situé sur la télécommande lorsque la Soundbar est activée.
2. ON-BLUETOOTH POWER s’affiche sur I'écran de la barre audio.

';g e Disponible uniquement si le Soundbar est listé dans les périphériques appariés du périphérique Bluetooth.
(Le périphérique Bluetooth et le Soundbar doivent étre appariés au préalable au moins une fois)
e |e Soundbar apparaitra dans la liste des périphériques recherchés du périphérique Bluetooth uniquement
lorsque le Soundbar affiche [BT READY].
e En mode TV SoundConnect, le Soundbar ne peut pas étre apparié a un autre périphérique Bluetooth.

» Pour déconnecter le périphérique Bluetooth du systéme Soundbar
Vous pouvez déconnecter le périphérique Bluetooth du systeme Soundbar. Pour les instructions, reportez-vous au
manuel d'utilisation de ce périphérique.

e | e systeme Soundbar sera déconnecté.

e Lorsque le systeme Soundbar est déconnecté du périphérique Bluetooth, le systeme Soundbar affiche
BT DISCONNECTED en fagade.

» Pour déconnecter le systéme Soundbar du périphérique Bluetooth
Appuyez sur le bouton —E (SOURCE) de la télécommande ou sur le bouton (—3) sur le panneau supérieur de
I'appareil pour passer du mode BT & un autre mode ou éteindre le Soundbar.

e Le périphérique Bluetooth attend un certain temps la réponse du systeme Soundbar avant de mettre fin a la

connexion. (Le temps de déconnexion peut varier en fonction du périphérique Bluetooth.)

7/

'bJ e En mode Bluetooth, la connexion sera perdue si la distance entre le systeme Soundbar et le périphérique
Bluetooth dépasse 5 m.

e | e systeme Soundbar s'éteint aprés 25 minutes en état Prét.

A propos du Bluetooth
Le systeme Bluetooth est une technologie qui permet de connecter facilement entre eux des périphériques
compatibles Bluetooth a I'aide d'une liaison sans fil courte distance.

o Ce périphérique Bluetooth peut générer du bruit ou créer des dysfonctionnements en fonction des conditions
d'utilisation lorsque:

- Une partie du corps de I'appareil est en contact avec le systeme de réception/transmission du périphérique
Bluetooth ou du systeme Soundbar.

- Il'est soumis a des variations électriques provenant d'obstructions provoquées par un mur, un coin ou des
cloisonnements de bureaux.

- llest exposé a des interférences électriques provenant d'appareils utilisant la méme bande de fréquences
(exemple : équipements médicaux, fours a micro-ondes et réseaux LAN sans fil).

e Associer le systeme Soundbar et le périphérique Bluetooth tout en maintenant une faible distance.

e Plus la distance est grande entre I'Soundbar et le périphérique Bluetooth, plus la qualité de la transmission se
dégrade. Si la distance excede la plage opérationnelle Bluetooth, la connexion est perdue.

e Dans les zones ou la réception est faible, la connexion Bluetooth peut ne pas fonctionner correctement.

e | a connexion Bluetooth ne fonctionne que lorsqu'elle est proche de I'appareil. La connexion s’interrompt
automatiquement lorsque cette plage est dépassée. Méme si la distance est respectée, il est possible que la
qualité sonore soit détériorée par des obstacles (ex. : murs, portes).

e Ce périphérique sans fil peut provoquer des interférences électriques durant son fonctionnement.
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FONCTIONS

UTILISATION DE L'APPLICATION SAMSUNG AUDIO REMOTE
Installation de I'application Samsung Audio Remote

Pour controler le périphérique avec votre périphérique intelligent grace a I'application Samsung Audio Remote,
téléchargez I'application Samsung Audio Remote en y accédant via I'application Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
’0 Google play

Accéder a I'application Samsung Audio Remote

Une fois que vous avez installé I'application Samsung Audio Remote, suivez les instructions indiquées.

N

Audio Rem

—

@ e | afonction APP prend en charge les périphériques mobiles Android utilisant les systemes d'exploitation
Android OS 3.0 ou ultérieurs.
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TV SOUNDCONNECT

Vous pouvez apprécier le son du téléviseur a travers le Soundbar connecté a un Téléviseur Samsung qui prend en
charge la fonction TV SoundConnect.

FONCTIONS

» Connecter un téléviseur au Soundbar

(«

Connexion

)

1. Allumez le téléviseur et le Soundbar.
e Activez le menu du téléviseur.
e Accédez aux Réglages des enceintes a partir de
I'onglet "Son".
¢ Réglez le menu "Ajouter un nouveau
périphérique” sur "Activé"

2. Appuyez sur le bouton (—2) situé sur le panneau
supérieur de I'unité principale ou sur le bouton —E
(SOURCE) de la télécommande pour sélectionner le
mode TV.

3. Sur le téléviseur, un message demandant si vous
souhaitez activer la fonction TV SoundConnect
apparait. "[Samsung] Soundbar" s’affiche sur
I'écran du téléviseur.

4. Sélectionnez <Yes> pour terminer la connexion du
téléviseur a la Soundbar via la télécommande du
téléviseur.

@ .

Commutez le mode du Soundbar de TV a un
autre mode met fin automatiquement a la
fonction TV SoundConnect.

Pour connecter le Soundbar a un autre
téléviseur, la connexion existante doit étre
fermée.

Fermez la connexion au téléviseur existant,
puis appuyez sur le bouton »11 de la
télécommande pendant 5 secondes pour
établir la connexion a un autre téléviseur.

La fonction TV SoundConnect (SoundShare)
est prise en charge par certains téléviseurs
Samsung disponibles depuis 2012. Vérifiez si
votre téléviseur prend en charge la fonction
TV SoundConnect (SoundShare) avant de
commencer. (Pour plus d’informations,
reportez-vous au manuel d’utilisation du
téléviseur.)

Si votre téléviseur Samsung est sorti avant
2014, vérifiez le menu de réglages SoundShare.
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Si la distance entre le téléviseur et le
Soundbar dépasse 5 m, la connexion peut
ne pas étre stable ou I'audio peut étre
discontinu. Si tel est le cas, déplacez le
téléviseur ou le Soundbar afin qu'il soit dans
la plage opérationnelle et rétablissez ensuite
la connexion TV SoundConnect.

Portée pour la plage de fonctionnement de

TV SoundConnect:

- Portée recommandée pour |'appariement :
50 cm maxi.

- Portée de fonctionnement recommandée :
5 m maxi.

Les boutons Play/Pause, Next, Prev ne

fonctionnent pas en mode TV

SoundConnect.

=

» Utiliser la fonction Bluetooth
POWER On

La fonction Bluetooth POWER On est disponible une

fois la Soundbar connectée avec succes a un téléviseur

compatible Bluetooth a I'aide de TV SoundConnect.

Lorsque la fonction Bluetooth POWER On est activée, si

vous allumez ou éteignez le téléviseur connecté, la

Soundbar s’allume ou s’éteint également.

1. Connectez votre téléviseur a la Soundbar a I'aide de
la fonction TV SoundConnect.

2. Appuyez sur les boutons Bluetooth POWER du
Soundbar et de la télécommande. "ON/OFF-
BLUETOOTH POWER" s’affiche sur I'écran du
Soundbar.

¢ ON-BLUETOOTH POWER : Le Soundbar
s’active et se désactive lorsque vous allumez ou
éteignez le téléviseur.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Le Soundbar
s’éteint uniquement lorsque vous éteignez le
téléviseur.

@ e Cette fonction est prise en charge
uniquement par les téléviseurs Samsung
sortis a partir de 2013.




FONCTIONS

usB

Vous pouvez lire des fichiers musicaux sur les périphériques de stockage USB via la barre audio.
Affichage

Port USB

1. Connectez le périphérique USB au port USB de .

I'appareil.

2. Appuyez sur le bouton (—3) situé sur le panneau

supérieur de I'unité principale ou sur le bouton == | ®

(SOURCE) de la télécommande pour sélectionner le

mode USB. °

3. USB apparait sur I'écran d’affichage.
¢ La connexion Soundbar au périphérique USB est
terminée.
¢ | s'éteint automatiquement (Auto Power Off) si
aucun périphérique USB n'a été connecté apres
plus de 25 minutes.

Ne connectez pas plusieurs périphériques de
stockage au produit via un lecteur a cartes multiples.
I peut ne pas fonctionner correctement.

Les protocoles PTP des caméras numériques ne
sont pas pris en charge.

Ne retirez pas le périphérique USB lorsque les
fichiers sont en cours de transfert.

Les fichiers musicaux protégés par la technologie
DRM (MP3, WMA) d'un site Web commercial ne
peuvent pas étre lus.

Les disques durs externes ne sont pas pris en
charge.

Les téléphones mobiles ne sont pas pris en charge.

» Avant de connecter un
périphérique USB

|'utilisateur doit connaitre les points suivants :

e Sile nom de fichier d'un fichier ou d'un dossier sur
un périphérique USB dépasse 10 caracteres, il ne
s'affiche pas sur I'écran du Soundbar.

e Ce produit peut ne pas étre compatible avec certains
types de support de stockage USB.

e Les systemes de fichiers FAT16 et FAT32 sont pris

en charge.

- Le systeme de fichiers NTFS n’est pas pris en
charge.

e Connectez un périphérique USB directement au port

USB du produit. Dans le cas contraire, vous pouvez

rencontrer un probléme de compatibilité USB.

e Liste de compatibilités:
Débit e e
Format Codec R i Débit binaire
D'échantillonnage
MPEG 1 Couche 2
MPEG 1 Couche 3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Couche 3
MPEG 2,5 Couche 3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48Kkbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav - jusqu'a 3 000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz jusqu'a 3 000 kbps
FLAC 1.2.1
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MISE A JOUR LOGICIELLE

FONCTIONS

Samsung peut proposer a I'avenir des mises a jour pour
le micrologiciel du systeme de la Soundbar.

Si une mise & jour est proposée, vous pouvez mettre le
micrologiciel a jour en connectant un périphérique USB,
contenant la mise a jour du micrologiciel, au port USB
de votre Soundbar.

Notez qu'en présence de plusieurs fichiers de mise a
jour, vous devez simplement les charger sur le
périphérique USB et les utiliser pour mettre a jour le
micrologiciel I'un apres I'autre.

Veuillez visiter le site Web Samsung.com ou contacter le
centre d’assistance téléphonique de Samsung pour
recevoir de plus amples informations concernant le
téléchargement des fichiers de mise a jour.

'/I L .

’ e Le produit dispose de la fonction DUAL
BOOT (DOUBLE AMORCAGE). Si la mise a
jour du micrologiciel échoue, vous pouvez
réessayer de le mettre a jour.
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Insérez un périphérique USB contenant la
mise a jour du micrologiciel dans le port USB
situé sur 'unité principale.

La mise a jour du micrologiciel peut ne pas
fonctionner correctement si les fichiers audio
pris en charge par la barre audio dans le
périphérique de stockage USB.

Ne débranchez pas I'alimentation ni ne retirez
pas le périphérique USB alors que les mises
a jour sont en cours d’application. L'unité
principale s’éteint automatiquement une fois
que la mise a jour du micrologiciel est
terminée.

Apres réinitialisation, tous les parametres
sont réinitialisés sur leurs valeurs par défaut.
Nous vous recommandons de noter vos
réglages, vous pourrez ainsi aisement les
réinitialiser apres la mise a jour.

Notez que la mise a jour du micrologiciel
réinitialise également la connexion du caisson
de graves. Sila connexion au caisson de
graves n'est pas établie automatiquement
apres avoir réinitialisé, reportez-vous a la
page 13. En cas d’échec de la mise a jour du
micrologiciel, nous vous recommandons de
convertir le périphérique USB au format
FAT16 et de réessayer la mise a jour.

Une fois la mise a jour du logiciel terminée,
éteignez I'appareil puis appuyez sur le
bouton ( »I') de la télécommande pendant
plus de 5 secondes. "INIT" apparait a I'écran
et I'unité est éteinte. La mise a jour est
terminée.

Ne formatez pas la clé USB au format NTFS.
Le Soundbar ne prend pas en charge le
systeéme de fichiers NTFS.

Tout dépendant du fabricant, le USB pourrait
ne pas étre compatible.




TEPANNAGE

TEPANNAGE

Avant de contacter I'assistance, veuillez lire ce qui suit.

L'ensemble ne s'allume pas.

¢ e cordon d'alimentation est-il branché dans la
prise?

- Branchez la fiche d'alimentation électrique dans la
prise murale.

La fonction ne s'active pas lorsque vous appuyez sur le bouton correspondant.

o L'air est-il chargé en électricité statique?

- Débranchez la fiche d'alimentation électrique et
rebranchez-la.

Aucun son n'est émis.

e |afonction Mute est-elle activée?

e | e volume est-il réglé au minimum?

=> Appuyez sur la touche Mute pour annuler cette
fonction.

- Permet de régler le Volume.

La télécommande ne fonctionne pas.

e |es piles sont-elles usées?

e | adistance entre la télécommande et |'unité
principale est-elle trop importante ?

- Remplacez-les.

-> Rapprochez-vous de 'appareil.

La fonction TV SoundConnect (appariement du téléviseur) a échoué.

e \lotre téléviseur prend-il en charge TV
SoundConnect?

e |a version du micrologiciel du téléviseur est-elle la
plus récente?

e Une erreur s’est-elle produite lors de la connexion?

e Réinitialisez le MODE TV et connectez a nouveau.

=> TV SoundConnect est pris en charge par certains
téléviseurs Samsung commercialisés apres 2012.
Vérifiez si votre téléviseur prend en charge TV
SoundConnect.

-> Mettez votre téléviseur a jour avec la version du
micrologiciel la plus récente.

-> Contactez le centre d'appels Samsung.

=> Appuyez et maintenez le bouton » Il pendant 5
secondes pour réinitialiser la connexion TV
SoundConnect.

La DEL rouge sur le caisson de graves clignote et le caisson de graves ne produit aucun son.

e \/otre caisson de graves peut ne pas étre connecté
au corps principal de I'appareil.

-> Essayez de reconnecter votre caisson de graves.
(Reportez-vous en page 13)

Le caisson de graves bourdonne et vibre sensiblement.

e Essayez d'ajuster les vibrations de votre caisson de
graves.

=> Appuyez sur le bouton WOOFER de votre
télécommande pour ajuster sa valeur (entre SW-12
et SW+6).
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ANNEXE

ANNEXE

SPECIFICATIONS
Nom du modéle | HW-J450
USB 5V/0,5A
Unité principale 1,62 kg
Poids
Caisson de basses 4,6 kg
GENERAL | yiocions Unité principale 957,56 x 59,5 x 66,5 mm
(LxHxP) Caisson de basses 179 x 361 x 299,5 mm
Plage de températures en fonctionnement de+5a+35°C
Plage d'humidité en fonctionnement de10a75%
Puissance de Unité principale 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
sortie nominale | cajsson de basses 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
AMPLIFICATEUR ) ) i }
Rapport signal/bruit (entrée analogique) 65 dB
Séparation (1 kHz) 65 dB

* Le rapport signal/bruit, la distorsion, la séparation et la sensibilité utilisable sont basés sur des mesures effectuées
a l'aide des directives AES (Audio Engineering Society).

Caractéristiques nominales

- Samsung Electronics Co., Ltd se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.

- Le poids et les dimensions sont approximatifs.

- Pour I'alimentation et la consommation d’énergie, reportez-vous a I'étiquette apposée sur I'appareil.

% Avis de licence libre

- Pour obtenir plus d’informations sur les sources libres utilisées dans ce produit, veuillez visiter notre site Web:
http://opensource.samsung.com

- Pour toute requéte et demande concernant les sources ouvertes, contactez Samsung via e-mail a I'adresse
(oss.request@samsung.com).

Par la présente, Samsung Electronics déclare que cet équipement est conforme aux exigences principales et autres
dispositions relatives a la Directive 1999/5/EC.
La déclaration de conformité originale se trouve sur le site http://www.samsung.com, allez sur Support (Assistance) >
Search Product Support (Recherche assistance produit) et saisissez le nom du modele.

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union Européenne.
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Comment contacter Samsung dans le monde

Si vous avez des suggestions ou des questions concernant les produits Samsung, veuillez contacter le Service
Consommateurs Samsung.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VIAY.5aMSLING.CONYSI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v Samsung.comi/support — py v " (catkowity koszt pofgezenia jak za W SamSUNg com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK [ 70701970 www.samsung.com/ck/support * (koszt pofaczenia wedtug taryfy

FINLAND | 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatora)

FRANCE | 0148630000 wwsamsung com/fsupport_ —-ORTUGAL__| 808 20 7267 Vi samsung.convpt/supgort
0180 6 SAVSUNG baw Roman | S00B SAMBLNG 08008726 |y semeung comroisupport
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011321 6899 i SamSung.com/rs/Support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landling, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line v samsung.conVgr/support - SWHTZERLAND) 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) |\ corvsing comich._ff
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 26103 710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Elimination des batteries de ce produit]

(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte séparés)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les
batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec
les autres déchets ménagers. L'indication éventuelle des symboles
chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de
mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence
stipulés dans la directive CE 2006/66.

Siles batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances
peuvent porter préjudice a la santé humaine ou a |'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation
du matériel, veillez a séparer les batteries des autres types de déchets et
a les recycler via votre systéme local de collecte gratuite des batteries.

ENERGY STAR

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit

(Déchets d’équipements électriques &
électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systéemes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique
que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur,
casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets ménagers. La mise au rebut incontrdlée des déchets présentant
des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos
produits et accessoires usagés des autres déchets. Vious favoriserez ainsi
le recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’un
développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le
produit ou a se renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les
procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur
recyclage.

Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs fournisseurs
et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses
accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets.



HW-J450

Bedienungsanleitung

Wireless Audio - Soundbar

Erleben Sie die Moglichkeiten

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von Samsung entschieden haben.
Registrieren Sie lhr Produkt unter

WWWw.samsung.com/register



MERKMALE

MERKMALE

TV SoundConnect

Mit TV SoundConnect kénnen Sie den Ton Ihres Fernsehgeréts auf lhrem Soundbar Uber eine Bluetooth-Verbindung
héren und den Klang steuern.

HDMI

HDMI Ubertragt gleichzeitig Video- und Audiosignale und sorgt so flir eine besonders gute Bildqualitét.

Dieses Gerét verfugt ebenfalls Uber die ARC Funktion, mit der Sie den Ton Ihres Fernsehgeréts Uber ein HDMI-Kabel
Uber den Soundbar héren kénnen. Diese Funktion ist nur dann verfligbar, wenn Sie das Gerét an ein fir ARC
geeignetes Fernsehgeréat anschlieBen.

SURROUND SOUND
Diese SURROUND SOUND Funktion fugt Ihrem Klangerlebnis Tiefe und Raumlichkeit hinzu.

Kabelloser Subwoofer

Das kabellose Modul von Samsung bendtigt zwischen Hauptgerét und Subwoofer keine Kabel mehr.
Stattdessen ist der Subwoofer an ein kompaktes kabelloses Modul angeschlossen, das mit dem Hauptgerat kommuniziert.

Spezial Klangmodus

Sie kdnnen je nach Art der Quelle, die Sie wiedergeben méchten, unter den 5 verschiedenen Klangeinstellungen
STANDARD (unverénderter Klang) / MUSIC / VOICE / SPORTS / CINEMA / NIGHT MODE wahlen.

Multifunktionsfernbedienung

Sie kénnen die mitgelieferte Fernbedienung verwenden, um verschiedene Funktionen mit nur einem Knopfdruck zu bedienen.

Unterstiitzung der USB-Host-Funktion

Mit der USB-Host-Funktion kénnen Sie externe USB-Speichergeréte wie MP3-Player oder USB-Flash-Speicher anschlieBen
und darauf enthaltene Dateien wiedergeben.

Bluetooth Funktion

Sie kénnen ein Bluetooth-Geréat an den Soundbar anschlieBen und Musik in hoher Stereo-Klangqualitat genieBen -
ganz ohne storende Kabell

Verwenden der Samsung Audio Remote App

Um das Gerét mithilfe lhres Smart Device Uber die Samsung Audio Remote App zu bedienen, missen Sie die
Samsung Audio Remote App Uber den Google Play Store herunterladen.

LIZENZ

DOLBY.
DIGITAL

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby sowie das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen der Dolby®
Laboratories.

2.0 Channel
Pour les brevets DTS, voir http://patents.dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing Limited. DTS, le symbole &
DTS et le symbole ensemble sont des marques déposées et DTS 2.0 Channel est une marque de commerce de DTS,
Inc. © DTS, Inc. Tous droits réservés.

HOmi

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind in den USA und anderen
Landern Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der HDMI Licensing LLC.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

SICHERHEITSINFORMATIONEN

HINWEISE ZUR SICHERHEIT

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN DARF DIESES GERAT NICHT GEOFFNET WERDEN.
ES ENTHALT KEINE BAUTEILE, DIE VOM BENUTZER GEWARTET ODER REPARIERT WERDEN KONNEN. WARTUNGS-
UND REPARATURARBEITEN DURFEN NUR VON FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.

Gefahr elektrischer Schlage!
Gerét nicht 6ffnen!

Die Dokumentation zu diesem Gerat enthalt
wichtige Hinweise zu Betrieb und Wartung.

Im Gerét befinden sich Hochspannung flihrende
Teile, die elektrische Schiége verursachen kdnnen.

WARNUNG : Setzen Sie das Gerat nicht Nasse oder Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brandes bzw. eines elektrischen
Schlags zu vermeiden.

ACHTUNG : UM ELEKTRISCHE SCHLAGE ZU VERMEIDEN, RICHTEN SIE DEN BREITEN KONTAKTSTIFT DES STECKERS
AN DEM BREITEN STECKPLATZ AUS, UND STECKEN SIE DEN STECKER VOLL EIN.

¢ Dieses Gerat darf nur an eine Netzsteckdose mit Schutzerdung angeschlossen werden.

o Um das Gerat vom Netzbetrieb zu trennen, muss der Stecker aus der Netzsteckdose gezogen werden. Deshalb sollte der
Netzstecker jederzeit zuganglich und leicht trennbar sein.

ACHTUNG

¢ Das Gerat keinem Spritz- oder Tropfwasser aussetzen. Keine mit Fllissigkeit gefliliten Behdlter, wie Vasen auf das Geréat
stellen.

o Um das Gerét vollstandig auszuschalten, muss der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Somit muss der
Netzstecker immer bequem erreichbar sein.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

HINWEISE

I 68.6mm

" 99.4mm

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung in Ihrem Haus den auf der Ruckseite Ihres Produkts angegebenen
Anforderungen entspricht. Stellen Sie Ihr Produkt horizontal auf einer geeigneten Unterlage (MObel) auf, so dass
rundherum ausreichend Platz 7~10 cm zur BelUftung bleibt. Achten Sie darauf, dass die Beltftungsoffnungen nicht
abgedeckt sind. Stellen Sie das Gerat nicht auf Verstérker oder andere Gerate, die heil werden kdnnen. Das Gerat
ist fir Dauerbetrieb eingerichtet. Um das Gerét vollstdndig auszuschalten, den Stecker aus der Steckdose ziehen.
Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats wenn Sie beabsichtigen, es flr langere Zeit nicht zu nutzen.

"=

Ziehen Sie bei Gewittern das Stromkabel aus der
Steckdose. Durch Blitze verursachte Spannungsspitzen
kénnen zur Beschadigung des Geréts fuhren.

Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit (z. B.
Vasen), UbermaBiger Hitze (z. B. Kamine) oder
Geraten, die starke magnetische oder ele trische
Felder erzeugen. Trennen Sie das Netzkabel bei
Fehlfunktionen des Gerats von der Stromversorgung.
Ihr Produkt ist nicht flr den gewerblichen Einsatz
vorgesehen. Verwenden Sie dieses Produkt nur fur den
privaten Bereich.

Wenn Ihr Produkt oder die CD bei kalten Temperaturen
aufbewahrt wurden, kann Kondensation auftreten. Wenn
Sie das Gerat bei kaltenTemperaturen transportiert
haben, warten Sie mit der Inbetriebnahme circa 2
Stunden, bis das Gerat Raumtemperatur erreicht hat.

Halten Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung
oder anderen Warmequellen fern.

Dies kann zu einer Uberhitzung fiihren und zu einer
Fehlfunktion des Geréts fuhren.

Die in diesem Produkt verwendeten Batterien enthalten
umweltschadliche Chemikalien. Entsorgen Sie die
Batterien nicht im Hausmdll. Die Batterien (Batteriesatz
oder eingelegte Batterien) durfen keiner starken
Warmeeinwirkung, z. B. durch Sonneneinstrahlung,
Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden. Die
Batterien nicht kurzschlieBen, 6ffnen oder Uberhitzen.
Bei falscher Handhabung des Akkus besteht
Explosionsgefahr. Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus
des entsprechenden Typs.
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Technische daten

Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als
Referenz und kdnnen sich vom aktuellen Produkt
unterscheiden.

Es kann eine Gebthr erhoben werden, wenn:

(a) Ein Techniker auf Ihre Anfrage bestellt wird und
am Gerét kein Defekt vorliegt (z. B. weil Sie
diese Bedienungsanleitung nicht gelesen
haben).

(b) Sie das Gerat in einer Reparaturwerkstatt
abgegeben haben und am Gerét kein Defekt
vorliegt (z. B. weil Sie diese
Bedienungsanleitung nicht gelesen haben).

Die Hohe dieser Gebuhr wird lhnen mitgeteilt,
bevor irgendwelche Arbeiten durchgefiihrt werden
oder der Hausbesuch erfolgt.



ERSTE SCHRITTE

ERSTE SCHRITTE

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER

BEDIENUNGSANLEITUNG

Achten Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf die folgenden Hinweise.

» Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Symbol Begriff

Definition

@ Achtung

abgebrochen werden kénnen.

Zeigt eine Situation an, in der eine Funktion nicht funktioniert oder Einstellungen

'*g Hinweis

Hierbei handelt es sich um Tipps oder Anweisungen zu den jeweiligen Funktionen.

» Sicherheitsanweisungen und Fehlersuche

1) Machen Sie sich mit den Sicherheitsanweisungen vertraut, bevor Sie dieses Produkt nutzen. (Siehe Seite 3)
2) Falls ein Problem auftritt, schlagen Sie im Kapitel zur Fehlerbehebung nach. (Siehe Seite 24)

» Copyright
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Samsung Electronics Co., Ltd. ist das
vollsténdige oder teilweise Reproduzieren oder Kopieren dieser Bedienungsanleitung nicht gestattet.

LIEFERUMFANG

Uberpriifen Sie, ob das im Folgenden aufgefiihrte Zubehér mitgeliefert wurde.

( ~ )
. &'//B
(Wandhalterung L: 1EA)
|J ]
N IP=N (Wandhalterung R: 1EA)
Fernbedienung / Lithium Batterie .
(3V: CR2032) Benutzerhandbuch Halterung zur wandbefestigung
o}
‘ g — 2 S ‘ (Befestigungss;hraube 1: 2EA)
(Befestigungsschraube 2: 2EA)
Montageschablone fir die . .
Wandhalterun Befestigungsschraube Netzkabel: 2EA
LS
————— =
Gleichstrom Adapter Optisches Kabel USB-Kabel )

4
m e Das mitgelieferte USB-Kabel dient fir den Anschluss eines externen USB-Geréts.
e \erwenden Sie das zugehdrige USB-Kabel, um externe USB-Gerate an die Einheit anzuschlieBen.
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BESCHREIBUNGEN

BESCHREIBUNGEN

OBERES/VORDERES BEDIENFELD

—a VOL -/+
Zum Einstellen der Lautstarke.

Auf dem vorderen Display erscheint der
| ( / s numerische Wert der Lautstarkestufe.
( ) Ein-/Aus) Schalter #=———

Schaltet das Gerét ein und aus.

s =] (Quelle) Taste

Anzeige =
Des D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB

Aktuellen Modus anzeigen. Eingangs.
e \Wenn flUr langer als 25 Sekunden keine e \Wenn das Gerat eingeschaltet ist und
Eingabe Uber das Gerat oder die die (=) Taste langer als 3 Sekunden
Fernbedienung erfolgt, verdunkelt sich das gedrickt wird, wird die Funktion
Display automatisch. dieser Taste auf MUTE umgestellt.

Um die MUTE Funktion dieser Taste
wieder aufzuheben, die (=1) Taste
erneut fir mehr als 3 Sekunden
gedrickt halten.

(’g e \Wenn Sie dieses Gerat einschalten, vergeht eine Verzégerungszeit von 4 bis 5 Sekunden, bevor eine
Tonausgabe erfolgt.
e \Wenn Sie den Ton nur Uber den Soundbar héren wollen, missen Sie die Lautsprecher des Fernsehgerats
im Audio Setup MenU Ihres Fernsehgeréts ausschalten. Weitere Informationen tber Ihr Fernsehgerét finden
Sie im Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang lhres TVs enthalten war.




BESCHREIBUNGEN

RUCKSEITE DES GERATS

HDMI IN

Eingang flr die gleichzeitige
Ubertragung von Video- und
Audiosignalen Uber ein
HDMI-Kabel. Verwenden Sie
diesen Anschluss, um ein
unterstltztes externes Gerat
anzuschlieBen.

AUXIN =

Flr den Anschluss an den
Analogausgang eines externen

1,
—

—\

" &> (USB Port)

SchlieBen Sie USB-Geréte, wie
MP3-Player hier an, um die
Dateien auf diesen Geréten
wiederzugeben.

Geréts.
B ® [
©
o o
DC 24V ™ e
\ ) OPTICAL IN

(Stromversorgungsanschluss)

SchlieBen Sie das Netzteil an die
Anschlussbuchse des Geréts an und
stecken Sie anschlieBend den Stecker
des Netzteils in die Steckdose.

Zum AnschlieBen des digitalen

(optischen) Ausgangs eines externen

Geréts.

—= HDMI OUT (TV)

Fir die gleichzeitige Ausgabe von
Video- und Audiosignalen Uber ein
HDMI-Kabel.

e Beim Herausziehen des Netzteilkabels aus der Steckdose das Kabel am Stecker anfassen.

Ziehen Sie nicht am Kabel.

e SchlieBen Sie dieses Gerat oder andere Komponenten erst dann an die Steckdose an, wenn alle

Verbindungen zwischen den Komponenten hergestellt wurden.




FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG

TASTEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

o F)

= O

KKI B>00 BB

XYy

SOURCE
Zum Auswahlen einer am Soundbar angeschlossenen Klangquelle.

MUTE

Sie kénnen die Lautstarke mit nur einem Knopfdruck auf O herunterregeln.
Um den Ton wieder in der vorherigen Lautstérke zu hdren, driicken Sie
diese Taste erneut.

REPEAT

Sie kénnen die REPEAT Funktion wahrend der Musikwiedergabe von einem
USB-Gerét einstellen.

OFF-REPEAT : Bricht die wiederholte Wiedergabe ab.

TRACK-REPEAT : Wiederholte Wiedergabe eines Titels.

ALL-REPEAT : Alle Titel werden standig wiederholt.

RANDOM-REPEAT : Gibt die Titel in zufalliger Reihenfolge wieder.

(Ein Titel der bereits wiedergegeben wurde, kann erneut abgespielt werden.)

Springen Vorwarts

Wenn sich mehrere Dateien auf dem Gerét befinden, von dem die Wiedergabe

erfolgt und Sie die P Taste driicken, wird die nichste Datei ausgewahlt.

SOUND CONTROL (KLANGEINSTELLUNG,) (*Verwenden Sie die

I« >> Tasten, um den Pegel einzustellen.) )

Durch Driicken dieser Taste konnen Sie zwischen TREBLE (HOHEN), BASS

(BASS) oder AUDIO SYNC (AUDIO SYNK) auswahlen. Driicken Sie

anschlieBend die 4«4, »»I Taste, um den Hohen- oder den Basspegel zwischen

-6 bis +6 einzustellen.

Wenn die Soundbar an ein digitales Fernsehgerat angeschlossen ist und das Bild

mit dem Ton nicht synchron wiedergeben wird, missen Sie die SOUND

CONTROL (KLANGEINSTELLUNG) Taste driicken, um den Ton mit dem Bild zu

synchronisieren. Stellen Sie mithilfe der I<«,»» Tasten die Tonverzogerung

zwischen 0 ms und 300 ms ein. Im USB-Modus, TV-Modus und BT-Modus steht

die Audio Sync Funktion nicht zur Verfligung.

Halten Sie die SOUND CONTROL (KLANGEINSTELLUNG) Taste flir ungefahr 5

Sekunden gedriickt, um den Klang fiir jedes Frequenzband einzustellen. Es

kdénnen die Frequenzen 150Hz, 300Hz, 600Hz, 1.2KHz, 2.5KHz, 5KHz und

10KHz ausgewahlt und jeweils zwischen -6 und +6 eingestellt werden.

AUTO POWER

Auto Power Link: Synchronisiert die Soundbar tber den optischen Eingang mit

einer optischen Quelle, sodass die Soundbar automatisch eingeschaltet wird, wenn

Sie Ihr Fernsehgerét einschalten.

(Auto Power Link: Voreinstellung OFF, ON-Anynet+ / OFF-POWER LINK oder

OFF-Anynet+ / ON-POWER LINK ).

Mit der Anynet+ Funktion kdnnen Sie die Soundbar mit der Fernbedienung eines

Anynet+ kompatiblen Samsung Fernsehgerats bedienen.

Die Soundbar muss Uber ein HDMI-Kabel mit dem Fernsehgerét verbunden sein.

* Anynet+: Driicken Sie die AUTO POWER Taste, um die Anynet+ Funktion
ein- oder auszuschalten.

WOOFER (BASSLAUTSPRECHER) (*Stellen Sie mithilfe der ««,»»1 Taste

die Lautstérke ein.)

Die Lautstérke des Basslautsprechers kann geregelt werden.

Driicken Sie die l««,»»I Taste, um die Lautstérke des Basslautsprechers zu

erhdhen oder zu verringern. Sie kdnnen zwischen folgenden Einstellungen wahlen:

-12,-6,-5,-4,-3,-2,-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6.

d e Soundbar ist ein von Samsung geschitzter Name.
e Bedienen Sie das Fernsehgerat mithilfe der Fernbedienung des Fernsehgeréts.
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FERNBEDIENUNG

POWER
Schaltet das Gerét ein und aus.

VOLUME
Stellt die Lautstarke des Gerétes ein.

Wiedergabe/Pause

Driicken Sie die » 1l Taste, um die Wiedergabe der Datei voriibergehend zu
unterbrechen.

Driicken Sie die » Il Taste erneut, um die ausgewahite Datei abzuspielen.

Riickwarts Springen

Wenn sich mehrere Dateien auf dem Gerét befinden, von dem die
Wiedergabe erfolgt und Sie die <« Taste driicken, wird die vorherige Datei
ausgewahlt.

SOUND EFFECT

Sie kdnnen je nach Art der Quelle, die Sie wiedergeben méchten, unter den
5 verschiedenen Klangeinstellungen STANDARD (STANDARD), MUSIC
(MUSIK), VOICE (STIMME), SPORTS (SPORT), CINEMA (KINO) und
NIGHT MODE (NACHTMODUS) wahlen.

Driicken Sie die Taste SOUND EFFECT auf der Fernbedienung.

Stellen Sie den STANDARD Modus ein, wenn Sie den Originalklang
wiedergeben mochten.

*

Nachtmodus
Durch diese Funktion wird die Lautstérke bei einer drastischen
Lautstérkeanderung, z. B. durch das Umschalten auf einen anderen
Kanal oder einen Szenenwechsel, geregelt und stabilisiert.

Bluetooth POWER

Driicken Sie die Bluetooth POWER Taste auf der Fernbedienung,
um diese Funktion ein- und auszuschalten.

Néhere Informationen finden Sie auf den Seiten 19 und 21.

SOUND

Driicken Sie die SOUND Taste auf der Fernbedienung, um dem Klang Tiefe
und Réumlichkeit hinzuzufigen.

Driicken Sie die SOUND Taste auf der Fernbedienung.

Durch wiederholtes Driicken der Taste &ndert sich die Auswahl wie folgt :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Batterien in die Fernbedienung einsetzen

“SoUND| wen | sounp
’—"GFFECT SOUND cmrrna

7
Cg
J

=J
+ @

N
K &>00 B0

-

Bluetooth AUTO
C power | WOPFER | power )

(BN g

1. Verwenden Sie eine passende 2. Legen Sie eine 3V Lithium-Batterie
MUnze, um die ein. Beim Einlegen der Batterie muss
Batterieabdeckung wie in der der Pluspol (+) nach oben zeigen.
Abbildung oben dargestellt im Setzen Sie den Verschluss wieder ein
entgegengesetzten und richten Sie die '@"' Markierungen
Uhrzeigersinn zu drehen und wie in der obigen Abbildung
zu entfernen. dargestellt aufeinander aus.

3. Verwenden Sie eine passende

MUnze, um die
Batterieabdeckung der
Fernbedienung soweit wie
maglich im Uhrzeigersinn zu
drehen, um den Verschluss zu
schlieBen.
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ANSCHLUSSE

ANSCHLUSSE

MONTAGEDER WANDHALTERUNG

Sie kénnen die Wandhalterung verwenden, um diese Einheit an der Wand zu befestigen.

» Montagehinweise

e Nur an einer senkrechten Wand montieren.

e Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht in einer feuchten oder
heiBen Umgebung angebracht wird und die Wand das Gewicht
der Anlage aushalt.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat der Wand. Wenn die Wand nicht
stabil genug ist, um dieses Gerat zu halten, verstarken Sie die
Wand oder installieren Sie das Gerét an einer anderen Wand, die
das Gewicht des Geréts tragen kann.

e \erwenden Sie die fur Ihre Wand geeigneten
Befestigungsschrauben oder Diibel (Gipskartonplatte, Stahlplatte,
Holz, usw.).

Wenn maglich die Schrauben in den Wandtragern befestigen.

5 cm oder mehr.

e Besorgen Sie sich fur die Wand, an der Sie die Soundbar
befestigen wollen, geeignete Befestigungsschrauben.
- Durchmesser : M5
- Lange : L 35 mm oder langer wird empfohlen
e SchlieBen Sie die externen Gerate an dieses Gerat an, bevor Sie
es an der Wand installieren.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat ausgeschaltet ist, und trennen ~
Sie das Gerat vor der Montage vom Netzstecker. Ansonsten -
besteht das Risiko elektrischer Schlage.

1. Legen Sie die Installationsschablone an die Wand.
¢ Die Montageschablone muss waagerecht ausgerichtet sein.

¢ Montieren Sie das Gerat mindestens 5 cm unter dem
Fernsehgerat, wenn das Fernsehgerat an der Wand befestigt
ist.

2. Markieren Sie die Stellen, an denen die Schrauben befestigt
werden sollen mit einem Stift, und entfernen Sie anschlieBend die
Montageschablone.

Die Soundbar mit der Wandhalterung

3. Legen Sie die Wandhalterungen an und schrauben Sie sie an den verwenden
markierten Stellen fest. l® i
¢ |inke und rechte Halterung haben jeweils eine
unterschiedliche Form. a

4. Schrauben Sie die zwei Halteschrauben in die [Die Soundbar an der Wandhalterung befestigen]

Schraubendffnungen auf der Riickseite des Soundbar-Gehduses
jeweils auf der linken und rechten Seite ein.

5. SchlieBen Sie das USB-Kabel auf der Riickseite der Soundbar an, bevor Sie das Gerét an der Wand befestigen.

6. Fuhren Sie die Schrauben auf der Riickseite der Soundbar in die Schlitze der Wandhalterungen ein. Um das Gerat
sicher zu befestigen, mlssen die Halteschrauben ganz nach unten bis zum Ende des Schlitzes gedriickt werden.
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ANSCHLUSSE

ENTFERNEN DER WANDHALTERUNG

1. Ziehen Sie die Soundbar wie in der Abbildung dargestellt nach
oben, um sie aus der Wandhalterung herauszunehmen.

Die Soundbar mit der Wandhalterung
verwenden

@ @
LA |

[Die Soundbar aus der Wandhalterung entfernen]

(S

Halten Sie sich nicht an dem angebrachten Gerat fest und vermeiden Sie StéBe und das das Gerét herunterfallt.
Befestigen Sie die Einheit sicher an der Wand, so dass sie nicht herunterfallen kann. Andernfalls kann es zu
Verletzungen oder Schaden am Gerat flhren.

Stellen Sie nach der Wandmontage der Einheit sicher, dass Kinder die Verbindungskabel nicht
herausziehen kénnen, da das Gerat sonst moglicherweise herunterfallen kann.

Um bei Wandmontage die optimale Leistung zu erzielen, muss das Lautsprechersystem wenigstens 5 cm
unter dem Fernsehgerét installiert werden, wenn das Fernsehgerat an der Wand befestigt ist.

Wenn Sie das Gerét nicht an der Wand befestigen, stellen Sie es zu |hrer Sicherheit auf einem ebenen
Untergrund auf, von dem es nicht herunterfallen kann.

MONTAGE DER HALTERUNG OHNE ZUHILFENAHME DER
MONTAGEANLEITUNG DER WANDHALTERUNG

5 cm oder mehr. 5 cm oder mehr.

— 3,
16cm i 17,5¢cm

1
1
1
3»'
ral
1
1
1

Mindestens 32,8 ~ 33,5 cm

1. Platzieren Sie die “Wandhalterung L” parallel zum FuBboden auf der gewlinschten Wandflache und befestigen Sie
eine Schraube in der Offnung auf der rechten Seite.
2. Platzieren Sie die “Wandhalterung R” parallel zum FuBboden auf der gewlinschten Wandflache und befestigen Sie
eine Schraube in der Offnung auf der linken Seite.
¢ Wenn die Wandhalterungen L/R neben dem Fernsehgerat montiert werden sollen, priifen, ob die Offnungen
aus Schritt 1 und 2 genau auf die Mitte der Unterseite des Fernsehgeréts ausgerichtet sind.

3. Befestigen Sie Schrauben in den restlichen Offnungen.



ANSCHLUSSE

ANSCHLUSS DES KABELLOSEN SUBWOOFERS

Die ID zur Verbindung des Subwoofers wurde im Werk voreingestellt, weshalb zwischen Haupteinheit und Subwoofer
nach dem Einschalten der beiden Geréte automatisch eine (drahtlose) Verbindung hergestellt wird. Wenn die Link
(73> ) Anzeige bei eingeschaltetem Hauptgerat und Subwoofer nicht aufleuchtet, befolgen Sie zur Festlegung der ID
die nachstehende Vorgehensweise.

ol
oseT @ U

Ll X
L

1. Stecken Sie die Netzkabel des Hauptgerats und des Subwoofers in die Steckdose.

2. Halten Sie dann die Taste ID SET auf der Rickseite des Subwoofers mit einem kleinen spitzen Gegenstand
5 Sekunden lang gedrtickt.

¢ Die STANDBY-Anzeige schaltet sich aus und die LINK-Anzeige (Blaue LED) blinkt schnell.

3. Halten Sie bei ausgeschaltetem Hauptgerat (STANDBY-Modus) auf der Fernbedienung die MUTE ( Q ) Taste
5 Sekunden lang gedrtickt.

4. Die Meldung ID SET wird auf der Anzeige der Soundbar angezeigt.

5. Schalten Sie die Stromversorgung des Hauptgeréts ein, wahrend die Blaue LED des Subwoofers blinkt, um den
Anschluss abzuschlieBen.

¢ Das Hauptgerat und der Subwoofer sollten nun miteinander verbunden sein.
¢ Die Link-Anzeige (Blaue LED) auf dem Subwoofer sollte leuchten.

¢ Wenn die Link Anzeige nicht steig blau aufleuchtet, ist der Verbindungsaufbau fehlgeschlagen. Schalte Sie das
Hauptgerét aus und beginnen Sie noch einmal von Schritt 2.

¢ Durch Auswahl eines Klangeffekts kdnnen Sie Uber den kabellosen Subwoofer eine bessere Klangqualitat
genieBen. (Siehe Seite 10)
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ANSCHLUSSE

@

Bevor Sie das Gerét installieren oder an einer anderen Stelle aufstellen, missen Sie es ausschalten und
den Netzstecker ziehen.

Wenn das Hauptgerét ausgeschaltet ist, wird der kabellose Subwoofer in den Standby-Modus gesetzt und
auf der Gerateoberseite leuchtet die STANDBY-LED auf nachdem die LINK-Anzeige (Blaue LED) 30
Sekunden lang geblinkt hat.

Wenn Sie in der Nahe der Soundbar ein Geréat verwenden, dass die gleiche Frequenz wie die Soundbar
nutzt (2.4GHz), kann es durch Interferenzen zu Tonunterbrechungen kommen.

Die maximal mogliche Funkreichweite betragt etwa 10 m, ist aber von der Einsatzumgebung abhangig.
Befi ndet sich zwischen Hauptgerat und drahtlosem Empfénger eine Wand aus Stahlbeton oder Metall, so
funktioniert das Gerat evtl. gar nicht, da die Funkwellen Metall nicht durchdringen kénnen.

Wenn keine drahtlose Verbindung zum Hauptgerat hergestellt werden kann, folgen Sie den Schritten 1-5
und versuchen Sie erneut, eine Verbindung zwischen Hauptgerat und Subwoofer herzustellen.

Der kabellose Subwoofer verfligt Uber eine eingebaute Empfangsantenne. Schitzen Sie das Geréat vor
Wasser und Feuchtigkeit.

Um eine optimale Wiedergabeleistung zu erzielen, achten Sie darauf, dass rund um den Subwoofer keine
Gegenstande stehen, die die Funkverbindung beeintrachtigen kénnten.
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ANSCHLUSSE

ANSCHLIESSEN EINES EXTERNEN GERATS MITHILFE EINES

HDMI KABELS

Bei HDMI handelt es sich um eine standardisierte digitale Schnittstelle fir den Anschluss von Geréten wie Fernsehern,
Projektoren, DVD-Spielern, Blu-ray- Spielern, Set Top Boxen und anderen.

Da HDMI Digitalsignale hdchster Qualitét Ubertragt, kénnen Sie Video und Audio in erstklassiger Qualitét genieBen, so

wie urspriinglich auf der digitalen Quelle erstellt.

{

E=

HDMIIN

HDMI-Kabel
(Nicht enthalten)

HDMI OUT Digitalgerate

HDMI IN

Verbinden Sie ein HDMI-Kabel (nicht enthalten) tUber die
HDMI IN Buchse an der Riickseite des Soundbar mit
der HDMI OUT Ausgangsbuchse Ihres Gerats.

und,

HDMI OUT (TV)

SchlieBen Sie ein HDMI-Kabel (nicht enthalten) an den
HDMI OUT (TV) Ausgang auf der Riickseite des Geréts
und an den HDMI IN Eingang an Ihrem Fernsehgerat an.

o=

=)
HDMI OUT (TV)

HDMI-Kabel
(Nicht enthalten)

&=
HDMI IN

ARC (HDMI OUT)

Die ARC-Funktion ermdglicht die digitale
Audiowiedergabe Uber den HDMI OUT (ARC)
Anschluss.

Sie kann nur aktiviert werden, wenn der Soundbar an ein
Fernsehgeréat angeschlossen ist, dass die ARC-Funktion
unterstutzt.

%4
m e Anynet+ eingeschaltet sein.

e Diese Funktion ist nicht verfigbar, wenn das
HDMI-Kabel ARC nicht unterstttzt.

74
u e HDMI ist eine Schnittstelle fUr die digitale
Ubertragung von Video- und Audiodaten
Uber einen einzigen Anschluss.
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ANSCHLUSSE

ANSCHLIESSEN EINES EXTERNEN GERATS MITHILFE
EINES AUDIOKABELS (ANALOG) ODER OPTISCHEN KABELS

(DIGITAL)

Das Gerat verfligt Uber einen optischen Digitaleingang und einen analogen Audioeingang, womit Ihnen zwei Wege zur
Verfligung stehen, das Gerét an ein Fernsehgerat anzuschlieBen.

AUXIN
AUDIO ;
‘ S— i‘ ouT \
Audio Kabel

(Nicht enthalten)

AUX IN

Verbinden Sie den AUX IN (Audio) am Hauptgerat mit
dem AUDIO OUT Ausgang des Fernsehgeréts oder
Quellgeréts.

Wechseln Sie zur AUX Funktion.

oder,

OPTICAL IN

Verbinden Sie den OPTICAL IN (Audio) Eingang am
Hauptgerat mit dem OPTICAL OUT Ausgang des
Fernsehgerats oder Quellgeréts.

Wechseln Sie zur D.IN Funktion.

=l o=

OPTICAL IN

OPTICAL
: =0
m BD/DVD-Spieler/
Optisches Kabel Set-Top- Box/

(im Lieferumfang
enthalten)

Game konsole

w e Stecken Sie das Netzkabel dieses Produkts
oder lhres Fernsehgeréts erst dann in die
Steckdose, wenn alle Verbindungen
zwischen den Komponenten hergestellt
wurden.

e Bevor Sie dieses Gerat installieren oder an
einer anderen Stelle aufstellen, missen Sie
es ausschalten und den Netzstecker ziehen.
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FUNKTIONEN

FUNKTIONEN

EINGANGSMODUS

Driicken Sie die ( -B ) Taste auf dem oberen Bedienfeld des Hauptgerats oder die —B (SOURCE) Taste auf der
Fernbedienung, um den gewdinschten Modus auszuwahlen.

=]

i &
Y

= ©

Das Gerat schaltet sich unter den folgenden

Eingangsmodus Anzeige , )
Otischer Diaital Ei DIN Bedingungen automatisch ab:
plischer Digital Eingang : o D.IN/HDMV/BT/TV/USB Modus
AUX-Ei AUX
v |hgang v - Wenn seit 25 Minuten kein Audiosignal
HDMI-Eingang HDMI empfangen wurde.
BLUETOOTH Modus BT e AUX Modus
TV SoundConnect v - Wenn seit 25 Minuten kein AUX-Kabel
USB-Modus USB angeschlossen ist.

- Im Auto Power Down On Modus, wenn bei
angeschlossenem AUX-Kabel fiir 8 Stunden
keine Taste betétigt wird.

- Um die Auto Power Down Funktion
Ein oder auszuschalten, die Ml Taste 5
Sekunden lang gedrlickt halten. Auf dem Display
erscheint OFF/ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

ARC (Audio Return Channel) Ubertragt das digitale Audiosignal an den HDMI OUT (ARC) Anschluss.

D= I F—
HDMI-Kabel

(Nicht enthalten)

1. SchlieBen Sie das ARC unterstiitzende Fernsehgerat mithilfe eines HDMI-Kabels an die Soundbar an.
2. Schalten Sie das Fernsehgerat ein und aktivieren Sie Anynet+ in der Soundbar.

3. Drlcken Sie die (—B ) Taste auf dem oberen Bedienfeld des Hauptgerats oder die —B (SOURCE) Taste auf der
Fernbedienung, um den D.IN-Modus auszuwahlen.

4
u e \Wenn das HDMI-Kabel die ARC-Funktion nicht unterstitzt, kann ARC nicht fehlerfrei ausgefiihrt werden.
e Schalten Sie Anynet+ aus, um die ARC-Funktion auszuschalten.
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FUNKTIONEN

BLUETOOTH

Sie kénnen ein Bluetooth-Gerat an den Soundbar anschlieBen und Musik in hoher Stereo-Klangqualitét genieBen -
ganz ohne storende Kabell

» AnschlieBen von Soundbar an ein Bluetooth-Geréat
Vergewissern Sie sich, dass das Bluetooth-Gerat die Stereo-Headsets Funktion unterstttzt.

| n | |

1. Dricken Sie die (—E ) Taste auf dem oberen 77 . - -

Bedienfeld des Hauptgeréts oder die =+ ’*J e Wenn Sie bei der Verbindung eines

(SOURCE) Taste auf der Fernbedienung, um den Bluetooth-Gerats nach der PIN-Nummer

BT-Modus auszuwahlen. gefragt werden, geben Sie <0000> ein.

) ) e Es kann nur eine Verbindung zu einem
¢ Auf dem Frontdisplay der Soundbar wird BT Bluetooth-Gerat hergestellt werden.
READY angezeigt. e Die Bluetooth-Verbindung wird unterbrochen,

2. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerat, mit dem Sie wenn der Soundboar ausgeschaltet wird.

e Der Soundbar flhrt unter den folgenden
Umstanden eventuell die Suche nach
Bluetooth-Geraten oder den
Verbindungsaufbau nicht fehlerfrei durch:

3. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerét das - Wenn sich Soundbar in einem starken

Stereo-Headset-Men( aus. elektrischen Feld befindet.

- Wenn mit mehreren Bluetooth-Geréten

gleichzeitig eine Verbindung zum

eine Verbindung herstellen méchten, das Bluetooth-
Meni aus. (Weitere Informationen dazu finden Sie
der Bedienungsanleitung des Bluetooth- Gerats.)

¢ Wird eine Liste der erkannten Gerate angezeigt.

4. Wahlen Sie "[Samsung] Soundbar J-Series" aus Soundbar hergestellt wurde.
der Liste. - Wenn das Bluetooth-Gerat ausgeschaltet
oder nicht angeschlossen ist oder nicht

¢ \Wenn der Soundbar an das Bluetooth-Gerét
angeschlossen ist, wird [Bluetooth
Geratename] — BT auf dem Frontdisplay

richtig funktioniert.
- Beachten Sie, dass Geréte, wie
Mikrowellenherde, WLAN-Geréte,

angezeigt. Leuchtstoffréhren und Gaséfen denselben
¢ Der Geratename kann nur auf Englisch angezeigt Frequenzbereich wie Bluetooth-Geréte
werden. Ein Unterstrich " _ " wird angezeigt, verwenden, wodurch es zu Interferenzen
wenn der Name nicht auf Englisch ist. kommen kann. i
¢ \Wenn der Verbindungsaufbau zwischen dem e Der Soundbar unterstitzt SBC data

(44.1kHz, 48kHz).

e Nur an ein Bluetooth-Gerét anschlieBen, das
die A2DP (AV) Funktion unterstitzt.

e Es kann keine Verbindungen zwischen dem
Soundbar und Bluetooth-Geraten hergestellt

5. Starten sie auf dem verbundenen Gerat die werden, die nur die HF (Hands Free) Funktion

Musikwiedergabe. unterstitzen.

e Nachdem die Verbindung zum Geréat
hergestellt ist, wird im D.IN/AUX/HDMI/USB
Modus bei der Auswahl von "[Samsung]
Soundbar J-Series" aus der Liste
automatisch in den BT-Modus umgeschaltet.

Bluetooth-Gerat und Soundbar fehlgeschlagen
ist, entfernen Sie das vom Bluetooth-Gerat
gefundene "[Samsung] Soundbar J-Series"
und flihren Sie die Suche erneut durch.

¢ Sie kdnnen nun die vom Bluetooth-Gerét
wiedergegebenen Musiktitel Uber das Soundbar
System horen.

¢ |m BT-Modus sind die Funktionen Wiedergabe/
Pause/Weiter/Zuriick nicht verfigbar. Diese
Funktionen stehen jedoch auf Bluetooth-Geraten
zur Verflgung, die AVRCP unterstiitzen.
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FUNKTIONEN

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Wenn die Funktion das Gerét Uber Bluetooth einzuschalten aktiviert und der Soundbar ausgeschaltet ist und ein
Bluetooth-Gerét, mit dem bereits zuvor eine Verbindung mit dem Soundbar hergestellt wurde, versucht, eine
Verbindung mit dem Soundbar herzustellen, schaltet sich der Soundbar automatisch ein.

1. Bei eingeschalteter Soundbar die Bluetooth POWER Taste auf der Fernbedienung driicken.
2. Auf der Anzeige der Soundbar erscheint "ON-BLUETOOTH POWER".

4
M o Ist nur verflighar, wenn der Soundbar in der Liste der verbundenen Geréte des Bluetooth-Geréts aufgelistet ist. (Es
muss zuvor mindestens einmal eine Verbindung zwischen dem Soundbar und dem Bluetooth-Gerat hergestellt
worden sein.)

o Der Soundbar erscheint nur in der Liste der vom Bluetooth-Gerat gefundenen Gerate, wenn der Soundbar
[BT READY] anzeigt.

e |Im TV SoundConnect Modus kann der Soundbar keine Verbindung zu einem anderen Bluetooth-Gerét aufbauen.

» Abtrennen des Bluetooth-Gerats vom Soundbar

Sie kénnen die Verbindung zwischen dem Bluetooth-Gerét und Soundbar trennen. Die Anleitung hierzu finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerats.

e \erbindung zum Soundbar wird getrennt.
e Wenn Soundbar vom Bluetooth-Gerét getrennt ist, wird auf der Soundbar Anzeige BT DISCONNECTED

angezeigt.
» Abtrennen des Soundbar vom Bluetooth-Gerat

Driicken Sie die -E (SOURCE) Taste auf der Fernbedienung oder die (-B ) Taste auf dem oberen Bedienfeld des
Gerats, um von BT auf einen anderen Modus umzuschalten oder den Soundbar auszuschalten.

e Das angeschlossene Bluetooth-Gerét wartet eine gewisse Zeit auf die Antwort des Soundbar, bevor es die
Verbindung unterbricht. (Je nach Bluetooth-Gerat kann der Zeitraum bis zur Trennung der Verbindung variieren)

74
u o Bei einer Bluetooth Verbindung geht die Bluetooth Verbindung verloren, wenn der Abstand zwischen dem
Soundbar und dem Bluetooth Gerét 5 m Uberschreitet.

o \Wenn sich der Soundbar fir mehr als 25 Minuten im Bereitschaftszustand befindet, schaltet er sich automatisch aus.

Mehr (iber Bluetooth

Bluetooth ist eine neue Technologie, mit der es moglich ist, Bluetooth-fahige Gerate Uber eine kurze Funkverbindung
miteinander zu verbinden.

e Ein Bluetooth Gerét kann Stérungen erzeugen oder falsch funktionieren, wenn:
- Das Empfangs-/Sendesystem eines Bluetooth-Gerats oder der Haupteinheit mit einem Kérperteil berlihrt wird.
- Die FunkUbertragung durch \Wande, Ecken oder Burotrennwande behindert wird.

- Interferenzen mit Geraten auftreten, welche dasselbe Frequenzband verwenden, wie medizinische Geréte,
Mikrowellenherde oder Funknetzwerke.

e \Wenn Sie Soundbar Uber das Bluetooth Gerét betreiben mdchten, stellen Sie sicher, dass der Abstand kurz gehalten wird.

e Mit zunehmender Entfernung zwischen Soundbar und Bluetooth-Gerat nimmt die Qualitat der Bluetooth-Verbindung
ab. Wenn die Distanz den Bluetooth-Betriebsbereich Ubersteigt, geht die Verbindung verloren.

e In Gebieten mit geringer Empfangssensibilitét ist die Funktion der Bluetooth-Verbindung maéglicherweise eingeschréankt.

e Die Bluetooth-Verbindung funktioniert nur mit Geraten in unmittelbarer Néhe. Die Verbindung wird automatisch
unterbrochen, wenn dieser Radius Uberschritten wird. Selbst innerhalb dieses Radius kann die Klangqualitat durch
Hindernisse wie Mauern oder TUren beeintrachtigt werden.

e Dieses Funkgerat kann Interferenzen wahrend des Betriebs verursachen.
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FUNKTIONEN

VERWENDEN DER SAMSUNG AUDIO REMOTE APP
Installieren der Samsung Audio Remote App

Um das Gerat mithilfe Ihres Smart Device Uber die Samsung Audio Remote App zu bedienen, missen Sie die
Samsung Audio Remote App Uber den Google Play Store herunterladen.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
b Google play

Starten der Samsung Audio Remote App

Nachdem Sie die Samsung Audio Remote App installiert haben, folgen Sie den Anweisungen in der App.

N

Audio Rem

——

@ e Die APP Funktion unterstitzt nur Android Mobiltelefone mit Android OS 3.0 oder neuer.
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FUNKTIONEN

TV SOUNDCONNECT

Sie kdnnen den Ton Ihres Fernsehgeréts Uber den Soundbar wiedergeben, wenn der Soundbar an ein Samsung
Fernsehgeréat angeschlossen ist, das die TV SoundConnect Funktion unterstitzt.

» Ein Fernsehgerat an den Soundbar anschlieBen.

(C ) ...

1. Schalten Sie das Fernsehgerat und den Soundbar ein. o Wenn der Abstand zwischen dem
* Rufe Sie das Menli des Fernsehgeréts auf. Fernsenhgerét und dem Soundbar 5 m
. . Y | Uberschreitet, kann die Verbindung instabil
* Gehen Siein o!er Registerkarte *Klang" zu werden und es kann zu Tonaussetzern
Lautspregh?relnstellunqen.l L . kommen. Wenn diese Situation eintritt, das
e Stellen Sie "Neues Gerét hinzufiigen" im Menu Fernsehgerét oder den Soundbar so
_auf"Ein". aufstellen, dass sich die Geréte wieder in
2. Driicken Sie die (=] ) Taste auf dem gberen Reichweite befinden, und stellen Sie die TV
Bedienfeld des Hauptgerats oder die =] SoundConnect Verbindung erneut her.

(SOURCE) Taste auf der Fernbedienung, um den
TV-Modus auszuwahlen.

3. Auf dem Fernsehgerat wird die Meldung mit der
Frage anzeigt, ob die TV SoundConnect Funktion
aktiviert werden soll. "[Samsung] Soundbar" wird

@ e TV SoundConnect Reichweite
- Empfohlener Abstand fur den
Verbindungsaufbau: max. 50 cm

auf dem Fernsehbildschirm angezeigt. - Empfohlener Abstand beim Betrieb:
4. Wahlen Sie mit der Fernbedienung des Fernsehgeréts max. 5m
<Yes>, um den Verbindungsaufbau zwischen der e Die Tasten Wiedergabe/Pause, Weiter,
Soundbar und dem Fernsehgerét abzuschlieBen. Zuriick haben im TV SoundConnect Modus
keine Funktion.
',g e \Wenn der Betriebsmodus des Soundbar von
TV auf einen anderen Modus umgeschaltet » Verwenden der Bluetooth
wird, wird TV SoundConnect unterbrochen. .
e Um den Soundbar mit einem anderen POWER On Funktion
Fernsehgerat zu verbinden, muss die Die Bluetooth POWER On Funktion steht zur Verfigung,
bestehende Verbindung getrennt werden. nachdem Sie die Soundbar an ein Bluetooth fahiges
e Trennen Sie die Verbindung zum . Fernsehgerat mithilfe von TV SoundConnect
vorhandenen Fernsehgerét und driicken Sie angeschlossen haben. Wenn die Bluetooth POWER On
dann die » 11 Taste auf der Fernbedienung Funktion eingeschaltet ist, wird die Soundbar zusammen

fir 5 Sekunden, um eine Verbindung zu

einem anderen Fernsehgerét herzustellen. mit dem Fernsehgerat ein- und ausgeschatet.

1. Verbinden Sie Ihr Fernsehgeréat mithilfe der TV

- SoundConnect Funktion mit der Soundbar.

@ . EL';goﬁwfgsgggle%gogggssﬂﬁ? 2. Dricken Sie die Bluetooth POWER Tasten des
Fernsehgeraten unterstiitzt, die ab 2012 Soundbar und der FerTbedlengng. "ON/OFF-
erschienen sind. Priifen Sie, bevor Sie B!_UETOOTH POWER" erscheint auf dem Soundbar
beginnen, ob die TV SoundConnect Display.

(SoundShare) Funktion von Ihrem « ON-BLUETOOTH POWER : Der Soundbar wird

Fernsehgeréat unterstitzt wird.
(Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.)

ein- und ausgeschaltet, wenn Sie das
Fernsehgerét ein- oder abschalten.

e Wenn |hr Fernsehgerét vor dem Jahr 2014 e OFF-BLUETOOTH POWER : Der Soundbar wird
erschienen ist, prifen Sie das SoundShare nur ausgeschaltet, wenn Sie das Fernsehgerat
Einstellungen Menu. abschalten.

'»g e Diese Funktion wird nur von bestimmten
Samsung Fernsehgeréten unterstutzt, die ab
2013 auf den Markt gekommen sind.
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FUNKTIONEN

usB

Sie kdnnen Musikdateien von USB-Geraten Uber die Soundbar wiedergeben.

USB port

Anzeige

1. SchlieBen Sie das USB-Gerat an den USB-
Anschluss des Geréts an.

Driicken Sie die (-E ) Taste auf dem oberen
Bedienfeld des Hauptgerats oder die —B
(SOURCE) Taste auf der Fernbedienung, um den
USB-Modus auszuwéhlen.

3. Auf dem Bildschirm wird USB angezeigt.
¢ Der Aufbau der Verbindung zwischen dem
Soundbar und dem USB-Gerat ist abgeschlossen.
¢ Das Gerét schaltet sich automatisch ab
(Automatische Abschaltung), wenn fiir mehr als

25 Minuten kein USB-Gerat angeschlossen
wurde.

» Bevor Sie ein USB-Gerat
anschlieBen

Beachten Sie das Folgende:

e Wenn die L&nge eines Ordnernamens auf dem
USB-Gerat 10 Zeichen Uberschreitet, wird er nicht
auf dem Display des Soundbar angezeigt.

Dieses Gerat kann unter Umstanden nicht mit allen
USB-Speichergeraten kompatibel sein.

Die Dateisysteme FAT16 und FAT32 werden
untersttzt.

- Das NTFS-Dateisystem wird nicht unterstitzt.
SchlieBen Sie das USB-Gerat direkt an den
USB-Anschluss des Gerats an. Anderenfalls kénnen
Kompatibilitdtsprobleme mit dem USB-Gerat
auftreten.

SchlieBen Sie nicht mehrere Speichergerate Uber
einen Mehrfach-Kartenleser an das Geréat an. Dies
kann zu Fehlfunktionen fihren.

PTP-Protokolle fur Digitalkameras werden nicht
unterstitzt.

Das USB-Gerat nicht wéhrend der Dateilbertragung
abtrennen.

DRM-geschlitzte Musikdateien (MP3, WMA) von
kommerziellen Webseiten kénnen nicht
wiedergegeben werden.

Externe Festplatten werden nicht unterstitzt.
Mobiltelefone werden nicht untersttzt.

o Kompatibilitatsliste:
Format Codec Abtastfrequenzen Bitrate
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 MPEG 2 Layer3 80kbps~320kbps
MPEG 2,6
Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48Kkbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav Bis zu 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz Bis zu 3000 kbps
FLAC 1.2.1
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SOFTWARE AKTUALISIERUNG

FUNKTIONEN

Es ist moglich, dass Samsung in der Zukunft Firmware-
Updates fUr die Soundbar anbietet.

Wenn ein Update verfUgbar ist, kann die Firmware durch

AnschlieBen eines USB-Laufwerks mit dem Firmware
Update an den USB-Anschluss Ihrer Soundbar
aktualisiert werden.

Beachten Sie, dass wenn mehrere Update Dateien zur
Verfligung stehen, diese einzeln auf das USB-Gerat
kopiert und nacheinander verwendet werden mussen,
um die Firmware zu aktualisieren.

Besuchen Sie bitte Samsung.com oder setzen Sie sich
mit Samsung Kundendienst in Verbindung, um weitere
Informationen Uber das Herunterladen von
Aktualisierungen zu erhalten.

“ e Das Gerat verflgt Uber eine DUAL BOOT
Funktion. Wenn die Aktualisierung der
Firmware fehlschlagt, kénnen Sie die
Aktualisierung der Firmware wiederholen.
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SchlieBen Sie ein USB-Gerat mit dem
Firmware-Update an den USB-Anschluss
des Hauptgerats an.

Die Firmware Aktualisierung funktioniert
eventuell nicht fehlerfrei, wenn von der
Soundbar unterstitzte Audio-Dateien auf
dem USB-Gerat gespeichert sind.
Wahrend des Updates darf die
Netzspannung nicht ausgeschaltet oder das
USB-Gerét abgetrennt werden. Nach
Abschluss des Firmware-Updates schaltet
sich das Gerat automatisch ab.

Beim Zurticksetzen werden alle Einstellungen
auf Ihre Werkseinstellungen zurtickgesetzt.
Sie sollten sich Ihre Einstellungen notieren,
um sie nach dem Update wieder herstellen
zu kdnnen. Beachten Sie, dass bei einer
Firmware-Aktualisierung ebenfalls die
Subwoofer-Verbindung zuriickgesetzt wird.
Wenn nach dem Zurlicksetzen die
Verbindung zum Subwoofer nicht
automatisch wieder hergestellt wird, fihren
Sie bitte die Schritte auf Seite 13 durch.
Falls das Update der Firmware fehlschlagt,
empfehlen wir, das USB-Gerat im FAT16
Format zu formatieren und das Update
erneut zu versuchen.

Nachdem das Software-Update
abgeschlossen ist, das Gerat ausschalten
und die ( ™I') Taste auf der Fernbedienung
flr mehr als 5 Sekunden gedriickt halten.
"INIT” erscheint auf dem Bildschirm und das
Geréat wird ausgeschaltet. Das Update ist
abgeschlossen.

Formatieren Sie das USB-Gerat nicht im
NTFS Format. Das NTFS Dateisystem wird
vom Soundbar nicht unterstitzt.

Je nach Hersteller werden einige USB-
Kartenlesegerate maglicherweise nicht
unterstitzt.




FEHLERSUCHE

FEHLERSUCHE

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, Uberpriifen Sie bitte die folgenden Punkte.

Das Gerét lasst sich nicht einschalten.

e |st der Netzstecker an eine Steckdose
angeschlossen?

-> SchlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an.

Das Gerét reagiert nicht auf das Driicken von Tasten.

e st die Luft elektrostatisch aufgeladen?

-> Ziehen Sie den Netzstecker, und schlieBen Sie ihn
wieder an die Steckdose an.

Es wird kein Ton wiedergegeben.

e Wurde das Geréat auf stumm geschalten?

e |st die Lautstéarke auf minimal eingestellt?

=> Drlicken Sie die Taste Mute, um die Funktion zu
deaktivieren.

- Erhéhen Sie die Lautstérke.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

e Sind die Batterien leer?

e |st die Entfernung zwischen Fernbedienung und
Gerat zu groB?

-> Legen Sie neue Batterien ein.

-> Néher an das Gerat heranriicken.

Die Herstellung der TV SoundConnect Verbindung ist fehlgeschlagen.

e Wird TV SoundConnect von lhrem Fernsehgerat

unterstltzt?

e \erflgen Sie Uber die neueste Firmware Version?

e Tritt ein Fehler beim Verbindungsaufbau auf?

Setzen Sie den TV MODE zurlick und stellen Sie
erneut eine Verbindung her.

=> TV SoundConnect wird von bestimmten Samsung
Fernsehgeréten unterstUtzt, die nach 2012 auf den
Markt gekommen sind. Priifen Sie, ob Ihr
Fernsehgeréat TV SoundConnect unterstiitzt.

-> Aktualisieren Sie die Firmware Ihres Fernsehgeréts
auf die neueste Version.

=> Setzen Sie sich mit dem Samsung Kundendienst in
Verbindung.

=> Drlicken Sie die » 1l Taste fUr 5 Sekunden, um die
TV SoundConnect Verbindung zurlickzusetzen.

Die rote LED auf dem Subwoofer blinkt und der Si

ubwoofer erzeugt keinen Ton.

e |hr Subwoofer ist eventuell nicht an das Hauptgerat
angeschlossenen.

= Versuchen Sie, den Subwoofer erneut anzuschlieBen.
(Siehe Seite 13)

Der Subwoofer drohnt und vibriert merklich.

e \ersuchen Sie die Vibrationen des Subwoofers
einzustellen.

-> Driicken Sie die WOOFER Taste auf Ihrer
Fernbedienung, um den Wert (zwischen SW-12 und
SW+6) einzustellen.
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ANHANG

TECHNISCHE DATEN

ANHANG

Modellbezeichnung| HW-J450
uUsB 5V/05A
Haupteinheit 1,62 kg
Gewicht
Subwoofer 4,6 kg
ALLGEMEIN Abmessungen Haupteinheit 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
(BxHxT) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
Betriebstemperatur +5 °C bis +35 °C
Zulassige Luftfeuchtigkeit 10 % bis 75 %
Haupteinheit 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
Nennausgangsleistung
Subwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
VERSTARKER ) . ,
Signal-Rausch-Verhaltnis (analoger Eingang) 65 dB
Kanaltrennung (1kHz) 65 dB

Richtwerten der AES (Audio Engineering Society).

Nominelle Spezifikation

Signal-Rausch-Verhaltnis, Kanaltrennung, Signalstérungen und verwendbare Empfindlichkeit basieren auf den

- Samsung Electronics Co., Ltd behélt sich das Recht auf unangekiindigte Anderungen vor.

- Gewicht und Abmessungen kénnen von den Angaben abweichen.

- Informationen bezlglich der Netzspannung und Stromaufnahme kénne Sie dem Typenschild am Geréat

entnehmen.

% Bekanntmachung zu Open Source Lizenzen

- Weitere Informationen Uber bei diesem Gerat eingesetzten Open Source finden Sie auf den Webseiten:
http://opensource.samsung.com

- Wenn Sie Fragen beziiglich des Themas Open Source haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail unter der
Adresse an Samsung. (0ss.request@samsung.com).

C€

Hiermit erklart Samsung Electronics, dass dieses Gerat mit den wesentlichen Anforderungen und die relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC Ubereinstimmt.

Die original Ubereinstimmungserklarung finden Sie auf http://www.samsung.com,unter Support > Produktsuche und
geben Sie den Produktnamen oder die Artikelnummer ein.

Dieses Gerat darf in allen EU-L&ndern betrieben werden.
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Kontakt zu SAMSUNG WORLD WIDE

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, freuen wir uns tber Ihre Kontaktaufnahme mit der
Samsung-Kundenbetreuung.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suonort
www.samsung.com/be/support 090 726 786 \ww.samsung.com/si/suppol
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 Ww.Samsung.omnr/support  py v (catkowiy koszt polgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 yw samsung.com/frisupport_ - ORTUGAL | 808 20 7267 Wi Samsung.conv/py/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY (*0,20 &/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 ' (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/e/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.conviv/support

LUXEMBURG | 261 03710 VINW.SAMSUNG.COMSUPPOTt - ESTONIA___| 800-7267 v samsung.com/ee/Support

(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)

[Korrekte Entsorgung der Batterien dieses

Produkts]

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tiber den in der

(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)

Korrekte Entsorgung von Altgeradten

(Elektroschrott)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehtrteile (z. B. Ladegeréat,Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt
werden drfen. Entsorgen Sie dieses Geréat und Zubehérteile bitte
getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen

EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Wenn Batterien nicht ordnungsgemaB entsorgt werden, kénnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natUrlichen Ressourcen zu schiitzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern,
indem Sie die Batterien von anderen Abfallen getrennt tber Ihr drtliches
kostenloses Altbatterie- Riicknahmesystem entsorgen.

ENERGY STAR

Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile flir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach
den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehbrteile dirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemlll entsorgt werden.
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Manuale utente

Wireless Audio - Soundbar

Immagina le possibilita

Grazie per aver acquistato un prodotto Samsung.
Per ricevere un servizio piu completo, registrare il prodotto all'indirizzo

WWWw.samsung.com/register



CARATTERISTICHE

CARATTERISTICHE

TV SoundConnect

TV SoundConnect consente di ascoltare I'audio della TV sul Soundbar attraverso una connessione Bluetooth e
permette di controllare I'audio.

HDMI

HDMI trasmette i segnali video e audio contemporaneamente e fornisce un'immagine piti chiara.
L'unita € inoltre dotata della funzione ARC che consente di ascoltare I'audio della TV dal Soundbar, attraverso un cavo
HDMI. Questa funzione & disponibile solo se si collega I'unita ad un televisore compatibile ARC.

AUDIO SURROUND
La funzione AUDIO SURROUND aggiunge profondita e senso dello spazio durante I'ascolto dei brani.

Subwoofer wireless

I'modulo wireless di Samsung elimina i cavi tra I'unita principale e il subwoofer.
In questo caso, il subwoofer si collega a un modulo wireless compatto che comunica con I'unita principale.

Tipi speciali di campo sonoro

A seconda del tipo di contenuto da riprodurre & possibile scegliere fra diversi modi audio - STANDARD (suono
originale) / MUSICA / VOCE / SPORT / CINEMA / MODO NOTTE.

Telecomando multifunzione
E possibile utilizzare il telecomando fornito per controllare varie operazioni premendo semplicemente un tasto.

Supporto host USB

Utilizzando la funzione host USB dell Soundbar & possibile collegare e riprodurre file musicali da dispositivi di
memorizzazione USB esterni come lettori MP3, memorie flash USB ecc.

Funzione Bluetooth

E possibile collegare un dispositivo Bluetooth al Soundbar per ascoltare musica con audio stereo di alta qualita, tutto
senza fili!

Uso della app Samsung Audio Remote

Per comandare il prodotto con il dispositivo smart attraverso la app Samsung Audio Remote, scaricare la app
Samsung Audio Remote accedendo allo store di Google Play.

LICENZA

DOLBY.
DIGITAL

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories.
=

2.0 Channel
Per i brevetti DTS, vedere http://patents.dts.com. Prodotto su licenza di DTS Licensing Limited. DTS, il simbolo, &
DTS e il simbolo insieme sono marchi registrati e DTS 2.0 Channel & un marchio di DTS, Inc. © DTS, Inc. Tutti i diritti
riservati.

Homi

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC
negli Stati Uniti e in altri Paesi.



INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

NORME PER LA SICUREZZA

PER RIDURRE | RISCHI DI FOLGORAZIONE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO),
ALL'INTERNO NON VI SONO PARTI RIPARABILI DALL'UTENTE. PER L'ASSISTENZA TECNICA FARE RIFERIMENTO A
PERSONALE QUALIFICATO.

RISCHIO DIFOLGORAZIONE.
NON APRIRE.

Questo simbolo indica istruzioni di particolare
importanza per il prodotto.

Questo simbolo indica la presenza, all'interno del
prodotto, di tensioni pericolose che costituiscono
un potenziale rischio di scosse elettriche.

AVVERTENZA: Per ridurre i rischi d’incendio e di scosse elettriche non esporre |” apparecchio a pioggia o umidita.

ATTENZIONE : PER EVITARE SCOSSE ELETTRICHE, INSERIRE CORRETTAMENTE E COMPLETAMENTE LA SPINA.

¢ Questo dispositivo deve essere sempre collegato ad una presa elettrica dotata di messa a terra di protezione.

¢ Per scollegare il dispositivo dalla rete elettrica, lo spinotto deve essere estratto dalla presa, pertanto esso deve essere
facilmente raggiungibile.

ATTENZIONE

¢ Non schizzare o sgocciolare liquidi sull'apparecchio. Non sistemare oggetti pieni di liquidi, come dei vasi, sull'apparecchio.

* Per spegnere completamente |'apparecchio, estrarre la spina di alimentazione dalla presa di rete. Di conseguenza, la spina
di alimentazione deve essere faciimente e prontamente accessibile in qualsiasi momento.



INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

PRECAUZIONI

I 68.6mm

*99.4mm

Verificare che le caratteristiche degli alimentatori CA presenti in casa corrispondano all'etichetta di identificazione
posta sul retro del prodotto. Installare il prodotto orizzontalmente, su un supporto adeguato (mobile), verificando
che vi sia spazio sufficiente per una corretta ventilazione 7 - 10 cm. Assicurarsi che le aperture di ventilazione non
siano coperte. Non sistemare I'unita su amplificatori o altri dispositivi che possono diventare caldi. Questa unita

€ progettata per un uso continuo. Per spegnere completamente I'unita, scollegare il connettore CA dalla presa di
rete. Scollegare I'unita dalla presa se si prevede di non utilizzarla per un periodo prolungato.

"=

Durante i temporali, scollegare la spina di alimentazione
dalla presa. | picchi di alta tensione provocati dai fulmini
potrebbero danneggiare I'unita.

Tenere il prodotto lontano da fonti di umidita (ad es.
vasi) e calore eccessivo (ad es. fuoco) o da apparecchi
che generano un forte campo magnetico o elettrico. In
caso di malfunzionamento dell'unita, scollegare il cavo
di alimentazione dalla presa di corrente. Il prodotto
non & destinato all'uso industriale. Questo prodotto &
destinato esclusivamente all'uso personale.

Se il prodotto o il disco vengono conservati a basse
temperature, potrebbe formarsi della condensa.
Trasportando I'unita in inverno, attendere circa 2 ore
prima di utilizzarla, in modo che ritorni a temperatura
ambiente.

Non esporre |'unita alla luce diretta del sole o ad altre
fonti di calore.

Questo potrebbe causare il surriscaldamento e il
malfunzionamento dell'unita.

Le batterie utilizzate con questo prodotto contengono
sostanze chimiche dannose per I'ambiente.

Non smaltirle insieme ai comuni rifiuti domestici.
Un'awvertenza: le batterie (pacco batterie o batterie
installate) non devono essere esposte a eccessivo
calore, come luce del sole, fuoco o simili. Non
cortocircuitare, smontare o surriscaldare le batterie.
Se la batteria non viene sostituita correttamente, vi e il
rischio di esplosione. Sostituire solo con batterie dello
stesso tipo o di tipo equivalente.
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Le figure e le illustrazioni del presente manuale
utente sono fornite soltanto come riferimento.
Possono differire rispetto all'aspetto effettivo del
prodotto.

E possibile che vengano addebitate delle spese

amministrative nei seguenti casi:

(a) I'uscita del tecnico in seguito a una chiamata
non rileva difetti nel prodotto (ad es. nel caso
|'utente abbia omesso di leggere questo
manuale utente).

(b) utente ha portato I'unita presso un centro di
riparazione che non rileva difetti nel prodotto
(ad es. nel caso I'utente abbia omesso di
leggere questo manuale utente).

L'importo di tali spese amministrative verra
comunicato all'utente prima di eseguire una visita a
domicilio o un eventuale intervento di manutenzione.



PER COMINCIARE

PER COMINCIARE

PRIMA DI LEGGERE IL MANUALE UTENTE

Osservare le seguenti indicazioni prima di leggere il manuale utente.

» Icone utilizzate nel manuale

Icona | Indicazione Definizione

. Indica una situazione in cui una funzione non & attiva o in cui & possibile che le
Attenzione | . o
impostazioni vengano cancellate.

‘ Nota Indica un suggerimento o un'istruzione nella pagina che aiutano a comprendere il
funzionamento dell'unita.

» Istruzioni di sicurezza e risoluzione dei problemi

1) Leggere attentamente le istruzioni relative alla sicurezza prima di utilizzare questo prodotto. (Vedere pagina 3)
2) Se si verifica un problema, consultare la sezione relativa alla risoluzione dei problemi. (Vedere pagina 24)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Tutti i diritti riservati; & vietata la riproduzione di una parte o dell'intero manuale utente senza I'autorizzazione scritta di
Samsung Electronics Co., Ltd

ACCESSORI FORNITI

Controllare gli accessori forniti indicati di seguito.

(Staffa per montaggio
a parete sinistra: 1EA)

Od':
(Staffa per montaggio
a parete destra: 1EA)

[==)

Telecomando / Batteria al litio i
(3V : CR2032) Manuale Utente Staffa per montaggio a parete
O]
(Rondella di fissaggio1: 2EA)
&

(Rondella di fissaggio2: 2EA)

(G - < 273

Guida per il montaggio a parete Rondella di fissaggio Cavo di alimentazione: 2EA

=t =]

Alimentatore CC Cavo ottico Cavo USB

74
M e | 'aspetto degli accessori puo variare leggermente dalle illustrazioni riportate sopra.
e Utilizzare il cavo USB dedicato per collegare i dispositivi USB esterni all'unita.

6



DESCRIZIONI

DESCRIZIONI

PANNELLO SUPERIORE/ANTERIORE

d’ Tasto (alimentazione) #———

Inserisce o disinserisce
I'alimentazione.

VOL -/+
Regola il volume.

Sul display del pannello anteriore viene
visualizzato il valore numerico del volume.

Display =—
Visualizza il modo corrente.

e Se il prodotto o il telecomando non
generano input per 25 secondi, lo schermo
diventa automaticamente piu scuro.

s =] Tasto (sorgente)

Seleziona I'ingresso D.IN, AUX, HDMI, BT,

TV, USB.

e Con |'unita accesa, premendo il tasto
(-ﬂ ) per piu di 3 secondi, questo
viene convertito nel tasto MUTE.

Per annullare I'impostazione del tasto
come MUTE, premere di nuovo il
tasto (==] ) per piti di 3 secondi.

4
M e Quando si accende I'unita vi & un ritardo di 4, 5 secondi prima che venga riprodotto il suono.
e Per attivare solo I'audio del Soundbar, disattivare i diffusori della TV nel menu di configurazione audio della

TV. Vedere il manuale fornito con il televisore.




DESCRIZIONI

LATO POSTERIORE

HDMIIN &

Riceve i segnali digitali video e
audio contemporaneamente
usando un cavo HDMI. Utilizzare
per collegare un dispositivo
esterno supportato.

AUXIN =

Per il collegamento all'uscita
analogica di un dispositivo

g,

" &> (Porta USB)

Collegare qui i dispositivi USB (per
esempio il lettore MP3) per
riprodurre i file in essi presenti.

esterno.
® ® [
o o
DC 24V (Ingresso —— —
(Ing OPTICAL IN

dell'alimentazione)

Collegare I'alimentatore CC al
connettore di alimentazione, quindi
collegare la spina dell'alimentatore

CA a una presa di rete.

Collegare all'uscita digitale (ottica) di
un dispositivo esterno.

—s HDMI OUT (TV)

Invia i segnali digitali video e audio
contemporaneamente usando un
cavo HDMI.

[D e Tenere |'alimentatore CA dalla spina quando lo si scollega dalla presa di rete. Non tirare il cavo.
e Non collegare questa unita o altri componenti all'uscita CA finché non sono stati collegati tutti i componenti.




TELECOMANDO

TELECOMANDO

PULSANTI E FUNZIONI DEL TELECOMANDO

/—.

o -

+ @

P VOL

= O
“sounp| wen | sounp
EFFECT| SOUND |CONTROL
Bluetooth AUTO

GOWER LIRS POWED

XYy

.
.
.

SOURCE
Per selezionare una sorgente collegata al Soundbar.

MUTE

Premendo questo tasto & possibile azzerare il volume.
Premerlo di nuovo per riportare I'audio al livello precedente.

REPEAT

E possibile impostare la funzione REPEAT durante la riproduzione di un
brano di musica da un dispositivo USB.

OFF-REPEAT : Annulla la riproduzione ripetuta.

TRACK-REPEAT : Per riprodurre ripetutamente una traccia.
ALL-REPEAT : Per riprodurre ripetutamente tutte le tracce.
RANDOM-REPEAT : Riproduce le tracce in ordine casuale.

(Una traccia gia riprodotta pud essere riprodotta nuovamente).

Avanzamento:

Se sul dispositivo che si sta riproducendo sono presenti piu file, premendo il
tasto »»I viene selezionato il file successivo.

SOUND CONTROL (COMANDO AUDIO) (* Utilizzare i tasti l4«,»»l per
regolare il livello).

Per selezionare TREBLE (ALTI), BASS (BASSI) o AUDIO SYNC (SINCRONIA
AUDIO). Quindi utilizzare i tasti 4«4, > per regolare il volume degli alti e dei bassi
da-6a+6.

Se la soundbar viene collegata a una TV digitale e sembra che le immagini non
siano sincronizzate con I'audio, premere il tasto SOUND CONTROL (COMANDO
AUDIO) per sincronizzare I'audio con il video. Utilizzare i tasti i<, »» per
impostare un ritardo dell'audio compreso tra 0 ms e 300 ms. In modo USB,
modo TV e modo BT, la funzione Sincronia audio potrebbe non funzionare.
Tenere premuto il tasto SOUND CONTROL (COMANDO AUDIO) per circa &
secondi per regolare I'audio di ogni banda di frequenza. E possibile selezionare
150Hz, 300Hz, 600Hz, 1,2KHz, 2,5KHz, 5KHz e 10KHz e ogni opzione puo
essere regolata su un'impostazione compresa tra -6 e +6.

AUTO POWER

Auto Power Link: sincronizza la soundbar con una sorgente ottica collegata

attraverso il jack ottico in modo che si accenda automaticamente quando si

accende la TV.

(Auto Power Link: imp. predef. OFF, ON-Anynet+ / OFF-POWER LINK o

OFF-Anynet+ / ON-POWER LINK ).

La funzione Anynet+ permette di controllare la soundbar con il telecomando da

una TV Samsung compatibile Anynet+.

La soundbar deve essere collegata alla TV attraverso un cavo HDMI.

* Anynet+:premere il tasto AUTO POWER per attivare o disattivare la funzione
Anynet+.

WOOFER (WOOFER) (* Utilizzare il tasto <<, per regolare il volume).
Permette di controllare il volume del woofer.

Premere il tasto 44, »»1 per aumentare o ridurre il volume del subwoofer. E
possibile selezionare tra (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).

4
M e Soundbar & un nome proprietario di Samsung.
e Accendere la TV utilizzando il telecomando.




TELECOMANDO

POWER
Accende e spegne |'unita Soundbar.

VOLUME
Regola il volume dell'unita.

Riproduzione/Pausa
Premere il tasto » 1 per mettere in pausa temporaneamente la riproduzione
del file. Premere nuovamente il tasto ™11 per riprodurre il file selezionato.

Riavvolgimento

Se sul dispositivo che si sta riproducendo sono presenti pit file, premendo il
tasto I« viene selezionato il file precedente.

SOUND EFFECT

E possibile selezionare diversi modi audio - STANDARD (STANDARD),
MUSIC (MUSICA), VOICE (VOCE), SPORTS (SPORT), CINEMA
(CINEMA) e NIGHT MODE (MODO NOTTE) - a seconda del tipo di
sorgente da riprodurre.

Premere SOUND EFFECT sul telecomando.

Selezionare il modo STANDARD per ascoltare |'audio originale.

* Modo Notte

Questa funzione regola e stabilizza il livello del volume per evitare un
cambio improwviso quando si cambia canale o si passa a un'altra
scena.

Bluetooth POWER

Premere il tasto Bluetooth POWER sul telecomando per attivare e
disattivare la funzione Bluetooth POWER on
Per i dettagli, vedere le pagine 19 e 21.

SOUND

Premere il tasto SOUND del telecomando per aggiungere profondita e
ampiezza al suono.

Premere SOUND sul telecomando.

Ogni volta che si preme questo tasto, la selezione cambia nella sequenza
indicata di seguito : ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Inserimento delle batterie nel telecomando

o—

*>—

o—

Ny 9
7

P VOE

| em— @
AL
(<K 00 OO0

“sounp| wen | sounp

EFFECT| sounD [CONTROL,

Bluetooth AUTO
C power | WOPFER | power )

T

&

1. Utilizzare una moneta adatta 2. Inserire una batteria al litio da 3V. 3
per girare il coperchio della Inserire la batteria tenendo il polo
batteria del telecomando in positivo (+) rivolto verso I'alto Rimettere
senso antiorario e rimuoverlo il coperchio alla batteria e allineare i
come indicato nella figura in segni '@®' I'uno accanto all'altro come
alto. indicato nella figura in alto.

—

. Utilizzare una moneta adatta

per girare il coperchio della

batteria del telecomando in

senso orario fino a battuta e
fissarlo in sede.
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COLLEGAMENTI

COLLEGAMENTI

INSTALAZIONE DEL SUPORTO PER MONTAGGIO A PARETE

E possibile utilizzare la staffa per montaggio a parete per montare questa unita sulla parete.

» Precauzioni per l'installazione

e |Installare esclusivamente su una parete verticale.

e Per l'installazione, evitare luoghi con temperature o tassi di umidita
elevati; in caso contrario la parete non pud sostenere il peso
dell'unita.

e \erificare la resistenza della parete. Se la parete non &
sufficientemente robusta per sostenere I'unita, rinforzarla o
installare I'unita su un'altra parete in grado di sopportarne il peso.

5.cm o piu

e Acquistare e utilizzare viti di fissaggio o sistemi di ancoraggio
adeguati al tipo di parete (cartongesso, acciaio, legno, ecc.).
Se possibile, fissare le viti di supporto al telaio della parete.

e Acquistare le viti di fissaggio a parete in base al tipo e allo
spessore della parete su cui si intende installare la Soundbar.

- Diametro : M5
- Lunghezza : L 35 mm o superiore

e Collegare i cavi tra I'unita e i dispositivi esterni prima di installarla a
parete.

e Assicurarsi che |'unita sia spenta e scollegata prima di effettuare
I'installazione. Vi & il rischio di scosse elettriche. % ------- T2 o

0N N | ¥ g
1. Posizionare la guida per I'installazione contro la superficie della n ny” ,4
parete. g

e Laguida per I'installazione deve essere parallela alla parete.
¢ |nstallare almeno 5 cm sotto la TV, se la TV € montata sulla

parete.
o <4

2. Contrassegnare con un pennarello sulla parete la posizione in cui ﬂ

verranno inserite le viti, quindi rimuovere la guida per ['installazione. QW
3. Fissare i supporti per montaggio a parete e le viti nelle posizioni

contrassegnate. .

L ) . Utilizzo della soundbar con la staffa
e | supporti sinistri e destri hanno diverse forme. per il montaggio a parete
©) @

4. Fissare le due viti del supporto in corrispondenza dei fori sulla

parte posteriore del corpo principale della Soundbar, una a sinistra JR l A
e una a destra. a '

. . - [montaggio a parete della soundbar]
5. Inserire il cavo USB sul retro della Soundbar prima di installarla a

parete.

6. Posizionare le viti del supporto sulla parte posteriore della Soundbar nelle scanalature del supporto per montaggio
a parete. Per un'installazione sicura, accertarsi di spingere le viti del supporto lungo tutto il percorso fino in fondo
alle scanalature.

11



COLLEGAMENTI

SMONTAGGIO DEL SUPPORTO PER MONTAGGIO A PARETE

1. Tirare la soundbar verso I'alto come mostrato nella figura per
staccarla dal supporto per montaggio a parete.

Utilizzo della soundbar con la staffa per il
montaggio a parete
[ @

[distacco della soundbar dalla staffa per il
montaggio a parete]

(S

Non aggrapparsi all'unita installata ed evitare di sottoporla ad urti o di farla cadere.

e Fissare saldamente |'unita alla parete in modo che non cada. Cadendo, potrebbe provocare lesioni o
danneggiarsi.

e Quando I'unita viene installata su una parete, assicurarsi che i cavi di connessione non possano essere
tirati da bambini, rischiando di farla cadere.

e Per garantire prestazioni ottimali nell'installazione a parete, installare il sistema di diffusori almeno 5 cm
sotto la TV, se la TV € montato sulla parete.

e Per motivi di sicurezza, se si non monta I'unita a parete, installarla su una superficie stabile e in piano da cui

sia improbabile che cada.

INSTALLAZIONE DELLA STAFFA SENZA FARE RIFERIMENTO
ALLA GUIDA ALL'INSTALLAZIONE A PARETE

5.cm o piu 5 .cm o piu

i

<———>]
i 17,5¢cm

1. Posizionare la "Staffa per montaggio a parete sinistra" sulla parete desiderata tenendola parallela al pavimento
come mostrato qui sopra; inserire una vite nel foro all'estremita destra e bloccarla.
2. Posizionare la "Staffa per montaggio a parete destra" sulla parete desiderata tenendola parallela al pavimento
come mostrato qui sopra; inserire una vite nel foro all'estremita sinistra e bloccarla.
¢ Se le Staffa per montaggio a parete sinistra/destra devono essere montate sotto la TV, controllare le posizioni
dei fori di fissaggio nei passi 1 e 2 in modo che siano correttamente allineati rispetto al centro del fondo della TV
3. Inserire le viti nei fori rimanenti e bloccarle.
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COLLEGAMENTI

COLLEGAMENTO DEL SUBWOOFER WIRELESS

L'ID di collegamento del subwoofer € preimpostato dal produttore; I'unita principale e il subwoofer si collegano
automaticamente (in modo wireless) quando vengono accesi. Se la spia di Link (g™ ) non si accende quando I'unita
principale e il subwoofer vengono attivati, impostare I'D seguendo la procedura in basso.

. SOURCE
L X
. . @

oseT @

¥IMOd

1. Inserire i cavi di alimentazione dell'unita principale e del subwoofer in una presa di corrente.
2. Premere il tasto ID SET sul retro del subwoofer con un piccolo oggetto appuntito per 5 secondi.
e |aspia STANDBY si spegne e la spia LINK (LED blu) lampeggia.

3. Quando I'unita principale & spenta (in modo STANDBY), tenere premuto MUTE ( t:'( ) sul telecomando per
5 secondi.

4. Sul display della Soundbar viene visualizzato il messaggio ID SET.

5. Per eseguire il collegamento, accendere I'unita principale mentre il LED blu del subwoofer lampeggia.
e A questo punto I'unita principale e il subwoofer dovrebbero essere collegati.
e La spia di collegamento (LED blu) sul subwoofer deve essere accesa.

e Se la spia Link blu non & fissa, il processo di collegamento non € riuscito. Spegnere I'unita principale e ripetere
la procedura dal passo 2.

o E possibile ottenere un suono migliore dal subwoofer wireless selezionando I'effetto sonoro.
(Vedere pagina 10)
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COLLEGAMENTI

@

Prima di spostare o installare il prodotto, spegnere |'apparecchio e staccare il cavo di alimentazione.

Se I'unita principale viene spenta, il subwoofer wireless passa al modo standby e il LED STANDBY sul lato
superiore si accende 30 secondi dopo che la spia LINK (LED blu) ha iniziato a lampeggiare.

Se vicino alla Soundbar si utilizza un dispositivo che utilizza la stessa frequenza (2,4GHz) della Soundbar,
I'interferenza puo provocare un'interruzione del suono.

La distanza di trasmissione delle onde radio & di circa 10 m, ma pud variare a seconda dell'ambiente di
utilizzo. In presenza di una parete in cemento armato oppure metallica fra I'unita principale e il modulo
ricevitore wireless, il sistema potrebbe non funzionare in quanto I'onda radio non & in grado di penetrare il
metallo.

Se I'unita principale non riesce a stabilire la connessione wireless, seguire i passi 1-5 per ripristinare la
connessione tra I'unita principale e il subwoofer wireless.

L'antenna ricevente wireless € integrata nel subwoofer wireless. Tenere I'unita lontana da acqua o umidita.

Per garantire prestazioni di ascolto ottimali, assicurarsi che I'area attorno al subwoofer wireless sia libera da
ostruzioni.

14



COLLEGAMENTI

CONNESSIONE DI UN DISPOSITIVO ESTERNO CON UN

CAVO HDMI

HDMI & un'interfaccia standard digitale per eseguire il collegamento a dispositivi quali televisori, proiettori, lettori DVD,

lettori Blu-ray, set-top box e altro.

Poiché I'HDMI trasmette un segnale digitale di massima qualita, si ottiene una qualita audio e video di livello superiore,

pari a quella creata in origine nella sorgente digitale.

{

HDMIIN

Cavo HDMI
(non fornito)

[rose]

S~—7

HDMI OUT Dispositivi Digitali

HDMI IN

Collegare un cavo HDMI (non fornito) tra il connettore
HDMI IN sulla parte posteriore del prodotto e il
connettore HDMI OUT dei dispositivi digitali.

quindi,

HDMI OUT (TV)

Collegare un cavo HDMI (non fornito) tra il connettore
HDMI OUT (TV) sulla parte posteriore del prodotto e il
connettore HDMI IN della TV.

o=

</ - .

L> e HDMI & un'interfaccia che consente la
trasmissione di dati audio e video digitali
usando un solo connettore.
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HDMI OUT (TV)

Cavo HDMI
(non fornito)

HDMI IN

ARC (HDMI OUT)

La funzione ARC consente I'emissione dell'audio digitale
attraverso la porta HDMI OUT (ARC).

Puo essere abilitata solo se il Soundbar & collegato ad
una TV che supporta la funzione ARC

%4
M e Anynet+ deve essere attivato.

o Questa funzione non & disponibile se il cavo
HDMI non supporta ARC.




COLLEGAMENTI

CONNESSIONE DI UN DISPOSITIVO ESTERNO CON UN
CAVO AUDIO (ANALOGICO) O OTTICO (DIGITALE)

L'unita & dotata di jack digitale ottico e jack analogico audio, offrendo due possibilita di collegamento al televisore.

AUXIN

®

AUDIO
ouT

Cavo Audio
(non fornito)

AUX IN

Collegare AUX IN (Audio) dell'unita principale all'uscita
AUDIO OUT della TV o del dispositivo sorgente.
Cambiare la funzione in AUX.

o

OPTICAL IN

Collegare I'uscita OPTICAL IN (Audio) sull'unita
principale all'uscita OPTICAL OUT della TV o del
dispositivo sorgente.

Cambiare la funzione in D.IN.

B & -

OPTICAL IN

m

OPTICAL
ouT

m Lettore BD/DVD/
Set-top box/
Console giochi

Cavo Ottico
(fornito)

(/I . . o
d o Non collegare il cavo di alimentazione di
questo prodotto o del televisore alla presa di
corrente finché non sono stati collegati tutti i
componenti.
e Prima di spostare o installare il prodotto,
spegnere |'apparecchio e staccare il cavo di
alimentazione.
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FUNZIONI

FUNZIONI

MODO DI INGRESSO

Premere il tasto (-E) sul pannello superiore dell'unita principale o il tasto —B (SOURCE) del telecomando per
selezionare il modo desiderato.

=]

= &

s
\Y

L'unita si spegne automaticamente nei seguenti casi:

hlecelclnaessy 5532 o Modo D.INHDMI/BT/TV/USB
Ingresso ottico digitale D.IN - In assenza di segnale audio per 25 minuti.
Ingresso AUX AUX o Modo AUX
Ingresso HOMI HDMI - Seil cavo Aux non € collegato per 25 minuti.
Modo BLUETOOTH BT - In modo Spegnimento automatico On, se non
TV SoundConnect TV vengono azionati dei TASTI per 8 ore con cavo
Modo USB USB AUX collegato.

- Per attivare/disattivare la funzione di
spegnimento automatico, tenere premuto il tasto
M1 per 5 secondi. Sul display viene visualizzato
OFF/ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

ARC (Audio Return Channel) trasferisce il segnale audio digitale alla porta HDMI OUT (ARC).

S0 Dol € O T —
Cavo HDMI
(non fornito)

1. Collegare la TV che supporta la funzione ARC alla soundbar con un cavo HDMI.

2. Accendere la TV e attivare la funzione Anynet+ della soundbar.

3. Premere il tasto (=] ) sul pannello superiore dell'unita principale o il tasto = ] (SOURCE) del telecomando per
selezionare il modo D.IN.

4
M e Se il cavo HDMI non supporta la funzione ARC, questa potrebbe non funzionare correttamente.
e Per disattivare la funzione ARC, disattivare Anynet+.
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FUNZIONI

BLUETOOTH

E possibile collegare un dispositivo Bluetooth al Soundbar per ascoltare musica con audio stereo di alta qualita, tutto
senza fili!

» Per collegare I'Soundbar a un dispositivo Bluetooth
Verificare che il dispositivo Bluetooth supporti la funzione di auricolare stereo compatibile con Bluetooth.

- o fe N

. Premere il tasto (==] ) sul pannelio superiore
dell'unita principale o il tasto —E (SOURCE) del
telecomando per selezionare il modo BT.

¢ Sul display anteriore della Soundbar viene

visualizzato BT READY.

. Selezionare il menu Bluetooth sul dispositivo
Bluetooth da collegare. (Vedere il manuale utente del
dispositivo Bluetooth)

. Selezionare il menu dell'auricolare stereo sul

dispositivo Bluetooth.

¢ \iene visualizzato un elenco dei dispositivi
scanditi.

. Selezionare "[Samsung] Soundbar J-Series"

dall'elenco.

¢ Quando il Soundbar & collegato al dispositivo, sul
display frontale viene visualizzato [nome del
dispositivo Bluetooth] — BT.

¢ |l nome del dispositivo pud essere visualizzato
soltanto in inglese. Se il nome non & in inglese

viene visualizzato un underscore " _".

¢ Se il dispositivo Bluetooth non riesce a stabilire |l
collegamento con I'Soundbar, eliminare il
precedente "[Samsung] Soundbar J-Series"
trovato dal dispositivo Bluetooth e cercare
nuovamente I'Soundbar.

5. Riprodurre la musica sul dispositivo collegato.

e E possibile ascoltare la musica riprodotta sul
dispositivo Bluetooth collegato attraverso il
sistema Soundbar.

¢ Nel modo BT, le funzioni Play/Pause/Next/Prev
non sono disponibili. Queste funzioni sono
tuttavia disponibili nei dispositivi Bluetooth che
supportano AVRCP.

Collegare

Dispositivo Bluetooth

Se, al collegamento di un dispositivo
Bluetooth, viene richiesto il codice PIN,
inserire <0000>.

E possibile collegare un solo dispositivo

Bluetooth per volta.

La connessione Bluetooth viene terminata

quando il Soundbar viene disattivato.

E possibile che il Soundbar non sia in grado di

eseguire la ricerca Bluetooth o di effettuare la

connessione correttamente nei seguenti casi:

- In presenza di un forte campo elettrico
attorno all'Soundbar.

- Se vi sono piu dispositivi Bluetooth collegati
contemporaneamente all'Soundbar.

- Se il dispositivo Bluetooth & spento, non &
presente o ¢ difettoso.

- Tenere presente che tutti i dispositivi come
forni a microonde, adattatori LAN wireless,
luci a fluorescenza e fornelli a gas
utilizzano la stessa gamma di frequenza
del dispositivo Bluetooth, con possibil
interferenze elettriche.

Il Soundbar supporta i dati SBC (44,1kHz,

48kHz).

Effettuare il collegamento esclusivamente a

un dispositivo Bluetooth che supporti la

funzione A2DP (AV).

Non & possibile collegare il Soundbar a un

dispositivo Bluetooth che supporta soltanto

la funzione HF (Hands Free).

Una volta collegato il dispositivo,

selezionando nell'elenco "[Samsung]

Soundbar J-Series" in modo D.IN/AUX/

HDMI/USB, si passa automaticamente al

modo BT.
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FUNZIONI

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Quando la funzione Bluetooth Power On & attivata e il Soundbar e spento, se un dispositivo Bluetooth collegato in
precedenza prova a collegarsi al Soundbar, il Soundbar si accende automaticamente.

1. Premere il tasto Bluetooth POWER sul telecomando con la soundbar accesa.
2. Sul display della soundbar viene visualizzato "ON-BLUETOOTH POWER".

'»g e Disponibile solo se il Soundbar € elencato tra i dispositivi collegati al dispositivo Bluetooth. (Il dispositivo
Bluetooth e il Soundbar devono essere stati collegati in precedenza almeno una volta).

e |l Soundbar appare nell'elenco dei dispositivi cercati del dispositivo Bluetooth solo se il Soundbar visualizza
[BT READY].

e In modo TV SoundConnect, il Soundbar non pud essere collegato a un altro dispositivo Bluetooth.

» Per scollegare il dispositivo Bluetooth dal I'Soundbar

E possibile scollegare il dispositivo Bluetooth dall'Soundbar. Per le istruzioni, vedere il manuale utente del dispositivo
Bluetooth.

e | 'Soundbar viene scollegato.

e Quando I'Soundbar € scollegato dal dispositivo Bluetooth, I'Soundbar visualizza BT DISCONNECTED sul display
frontale.

» Per scollegare I'Soundbar dal dispositivo Bluetooth

Premere il tasto -3 (SOURCE) del telecomando o il tasto (-E) sul pannello superiore del prodotto per passare da
BT a un altro modo o per spegnere il Soundbar.

e |l dispositivo Bluetooth collegato deve attendere un certo tempo for ottenere una risposta dall'Soundbar prima di

terminare la connessione. (Il tempo necessario a scollegarsi pud differire a seconda del dispositivo Bluetooth)

/

'»/J e In modo di connessione Bluetooth, la connessione cade se la distanza tra I'Soundbar e il dispositivo
Bluetooth supera 5 m.

e | 'Soundbar si spegne automaticamente dopo 25 minuti in modo Ready.

Ulteriori informazioni sul Bluetooth

Bluetooth € una tecnologia che permette di collegare faciimente tra di loro dispositivi compatibili con Bluetooth
attraverso una connessione wireless a breve raggio.
e |l dispositivo Bluetooth pud provocare rumorosita o malfunzionamenti, a seconda delle condizioni di utilizzo, se:

- Una parte del corpo & a contatto con il sistema di ricezione/di trasmissione del dispositivo Bluetooth o
dell'Soundbar.

- E soggetto a variazioni elettriche dovute a interferenze derivanti da riflessioni dei segnali su pareti, spigoli o
tramezzature d'ufficio.
- E esposto a interferenze elettriche derivanti da dispositivi della stessa banda di frequenza, incluse
apparecchiature mediche, forni a microonde e LAN wireless.
Collegare I'Soundbar al dispositivo Bluetooth mantenendo una distanza rawvicinata.

Maggiore ¢ la distanza tra I'Soundbar e il dispositivo Bluetooth, peggiore € la qualita.
Se la distanza supera il raggio d'azione del Bluetooth, la connessione si interrompe.
In aree a bassa sensibilita di ricezione, la connessione Bluetooth potrebbe non funzionare correttamente.

e |l collegamento Bluetooth funziona solo nelle vicinanze del dispositivo. La connessione viene automaticamente
interrotta se la distanza & superiore a questo limite. La qualita del suono si riduce in presenza di ostacoli quali pareti
0 porte, anche entro il limite indicato.

o Questo dispositivo wireless pud provocare interferenze elettriche durante il funzionamento.
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FUNZIONI

USO DELLA APP SAMSUNG AUDIO REMOTE
Installazione della app Samsung Audio Remote

Per comandare il prodotto con il dispositivo smart attraverso la app Samsung Audio Remote, scaricare la app
Samsung Audio Remote accedendo allo store di Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
’0 Google play

Accesso alla app Samsung Audio Remote

Dopo aver installato la app Samsung Audio Remote, seguire le istruzioni al suo interno.

——

({I e | afunzione della APP supporta solo i telefoni cellulari Android con sistema operativo Android 3.0 o
versione successiva.
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TV SOUNDCONNECT

FUNZIONI

E possibile ascoltare I'audio della TV attraverso il Soundbar collegandolo a una TV Samsung che supporta la funzione

TV SoundConnect.

» Collegamento di una TV al Soundbar

Collegare

(«

1. Accendere la TV e il Soundbar.
o Attivare il menu della TV.
e Passare alle impostazioni del diffusore nella
scheda "Audio”.
¢ |mpostare il menu "Aggiungi nuovo dispositivo"
su "On".

)

2. Premere il tasto (==] ) sul pannello superiore
dell'unita principale o il tasto = ] (SOURCE) el
telecomando per selezionare il modo TV.

3. Sulla TV viene visualizzato un messaggio in cui si
chiede se attivare la funzione TV SoundConnect.
Sullo schermo della TV viene visualizzata la scritta
"[Samsung] Soundbar".

4. Selezionare <Yes> per collegare la TV e la soundbar
utilizzando il telecomando della TV.
&) -
altro modo, TV SoundConnect viene
terminato automaticamente.
e Per collegare il Soundbar a un'altra TV, la
connessione esistente deve essere terminata.
e Terminare la connessione alla TV esistente,
quindi premere il tasto » Il del telecomando
per 5 secondi per collegarsi a un'altra TV.

Se sul Soundbar si passa dal modo TV a un

La funzione TV SoundConnect (SoundShare)
€ supportata da alcune TV Samsung
commercializzate a partire dal 2012.
Controllare se la TV supporta la funzione

TV SoundConnect (SoundShare) prima di
cominciare. (Per ulteriori informazioni, vedere
i manuale utente della TV).

e SelaTV Samsung e stata commercializzata
prima del 2014, controllare il menu delle
impostazioni SoundShare.
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e Seladistanzatrala TV e il Soundbar supera 5
m, € possibile che la connessione non sia
stabile o che I'audio proceda a scatti. In questo
caso, riposizionare la TV o il Soundbar in modo
che si trovino entro il raggio d'azione, quindi
ristabilire la connessione TV SoundConnect.

Raggio d’azione di TV SoundConnect

- Raggio di connessione raccomandato:
entro 50 cm

- Raggio d'azione raccomandato:
entro5m

e |tasti Play/Pause, Next, Prev non

funzionano in modo TV SoundConnect.

» Utilizzo della funzione Bluetooth
POWER On

La funzione Bluetooth POWER On e disponibile dopo
aver collegato correttamente la soundbar a una TV
compatibile con Bluetooth tramite TV SoundConnect.
Quando la funzione Bluetooth POWER On ¢ attivata,
accendendo o spegnendo la TV collegata, si accende o
si spegne anche la soundbar.

1. Collegare la TV alla soundbar utilizzando la funzione
TV SoundConnect.

2. Premere i tasti Bluetooth POWER del Soundbar e
del telecomando. Sul display del Soundbar viene
visualizzato "ON/OFF-BLUETOOTH POWER".

¢ ON-BLUETOOTH POWER: Il Soundbar si
accende e si spegne quando si accende 0 si
spegne la TV.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Il Soundbar si
spegne soltanto quando si spegne la TV.

/4
M e (Questa funzione € supportata solo da alcune
TV Samsung commercializzate a partire dal
2013.




FUNZIONI

usB

E possibile riprodurre i file musicali memorizzati su dispositivi di memorizzazione USB attraverso la Soundbar.

Porta USB

Display

1. Collegare il dispositivo USB alla porta USB del °
prodotto.

2. Premere il tasto (==] ) sul pannello superiore

dell'unita principale o il tasto =] (SOURCE) del °

telecomando per selezionare il modo USB.
3. Sul display viene visualizzato USB.

¢ |l collegamento del Soundbar al dispositivo USB
€ completato.

¢ Si spegne automaticamente (Spegnimento
automatico disattivato) se per piu di 25 minuti

Non collegare piu dispositivi di memorizzazione al
prodotto attraverso un lettore multischede. Potrebbe
non funzionare correttamente.

| protocolli PTP per videocamere digitali non sono
supportati.

Non rimuovere il dispositivo USB mentre sta
trasferendo dei file.

| file musicali protetti da DRM (MP3, WMA)
provenienti da un sito Web commerciale non
possono essere riprodotti.

) . " e Gli HDD esterni non sono supportati.
non viene collegato nessun dispositivo USB. PP
e | telefoni cellulari non sono supportati.
e Elenco della compatibilita:
» Prima di collegare un dispositivo Formato | Codec | oFreduenzeDi | Velocita di
U S B amplonamento trasmissione
MPEG 1 Layer2
Tenere presente quanto segue: MPEG 1 Layer3
. . N ™ *.mp3 80kbps~320kbps
e Se il nome di una cartella sul dispositivo USB supera MPEG 2 Layer3
i 10 caratteri, non viene visualizzato sul display del MPEG25Laye8 | 16kt - 43kn
Soundbar. "
lave_Format_
e Questo prodotto pud non essere compatibile con MSAudiot
e . o - 56kbps~128kd
alcuni tipi di supporto di memorizzazione USB. R T — pem1Eidps
e Sono supportatil file system FAT16 e FAT32. MSAudio2
- Il file system NTFS non & supportato. e TR - gy | oPS-820K0ps
. . . *.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
e Collegare un dispositivo USB direttamente alla porta
USB del prodotto. In caso contrario pud verificarsi un HE-AAC 24KHz - 9BKHz | 4BKbps-Bakbps
problema di compatibilita USB. *.wav - Fino a 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz Fino a 3000kbps
FLAC 1.2.1

22



FUNZIONI

AGGIORNAMENTO DEL SOFTWARE

E possibile che Samsung offra gli aggiornamenti per la 77

versione del firmware del sistema soundbar. M e Inserire un dispositivo USB contenente

Se viene offerto un aggiornamento, & possibile |'aggiornamento del firmware nella porta USB

aggiornare il firmware collegando un dispositivo USB dell'unita principale.

contenente I'aggiornamento del firmware alla porta USB e L'aggiornamento del firmware potrebbe non

della soundbar. funzionare correttamente se i file audio
supportati dalla Soundbar sono memorizzati
nel dispositivo di memorizzazione USB.

e Non scollegare I'alimentazione o rimuovere il
dispositivo USB durante I'applicazione degli

Se sono presenti diversi file di aggiornamento, questi
devono essere caricati singolarmente sul dispositivo
USB e utilizzati uno alla volta per aggiornare il firmware.

Per ulteriori informazioni sullo scaricamento dei file di aggiornamenti. L'unita principale si spegne
aggiornamento, visitare il sito Samsung.com o automaticamente al termine
contattare il call center Samsung. dell'aggiornamento del firmware.

e Dopo la reimpostazione, vengono ripristinate
tutte le impostazioni predefinite. Si consiglia
di prendere nota delle impostazioni effettuate
in modo da poterle reimpostare faciimente
dopo I'aggiornamento.

Tenere presente che |'aggiornamento del
firmware ripristina anche la connessione del
subwoofer. Se la connessione al subwoofer
non & stabilita automaticamente dopo avere
ripristinato, fare riferimento a pagina 13.

Se non si riesce ad effettuare
|'aggiornamento del firmware, si raccomanda
di formattare il dispositivo USB in FAT16 e
riprovare.

Al termine dell'aggiornamento software,
spegnere il prodotto, quindi tenere premuto il
tasto ( PII') del telecomando per pit di 5
secondi. Sul display viene visualizzato "INIT"
e |'unita si spegne. L'aggiornamento e
completato.

Non formattare I'unitd USB nel formato
NTFS. Il Soundbar non supporta il file system
NTFS.

A seconda del costruttore, alcuni dispositivi
memorizzazione USB potrebbero non essere
supportati.

74
M e |l prodotto ha la funzione di DOPPIO AWIO,
se il firmware non riesce ad aggiornarsi &
possibile aggiornarlo nuovamente.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RISOLUZIONE DEl

PROBLEMI

Prima di rivolgersi all'assistenza, eseguire i controlli indicati di seguito.

L'unita non si accende.

e |l cavo di alimentazione & collegato alla presa?

‘ => Collegare la spina alla presa.

Una funzione non si attiva quando viene premuto il tasto.

¢ Nell'aria e presente elettricita statica?

‘ - Scollegare e ricollegare la spina.

L’audio non viene riprodotto.

¢ |a funzione di disattivazione dell'audio & attivata?

e |l volume € regolato sul minimo?

-> Premere il tasto di disattivazione dell'audio per
ripristinarlo.

- Regolare il volume.

Il telecomando non funziona.

e | e batterie sono scariche?

e |adistanza tra il telecomando e I'unita principale &
troppo elevata?

-> Sostituire le batterie.

=> Awicinarsi all'unita.

La connessione alla TV tramite TV SoundConnect non é riuscita.

e |aTVsupporta TV SoundConnect?

e |l firmware della TV € aggiornato?
e Sie verificato un errore durante la connessione?

¢ Ripristinare il MODO TV ed effettuare di nuovo il
collegamento.

-> La funzione TV SoundConnect & supportata da
alcune TV Samsung commercializzate dopo il 2012.
Verificare che la TV supporti la funzione TV
SoundConnect.

=> Aggiornare la TV all'ultimo firmware.
-> Contattare il call center Samsung.

-> Premere il tasto » 1l per 5 secondi per resettare la
connessione TV SoundConnect.

Il LED rosso sul subwoofer lampeggia e il subwoofer non emette alcun suono.

¢ | subwoofer potrebbe non essere collegato al corpo
principale del prodotto.

-> Tentare di collegare di nuovo il subwoofer.
(Vedere a pagina 13)

Il subwoofer emette un ronzio e vibra in modo evidente.

¢ Tentare di regolare la vibrazione del subwoofer.

-> Premere il tasto WOOFER del telecomando per
regolare il suo valore (tra SW-12 e SW+6).
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APPENDICE

SPECIFICHE

APPENDICE

Nome del modello | HW-J450

USB 5V/05A

Unita principale 1,62 kg
Peso

Subwoofer 4,6 kg

GENERALE | i onsioni Unita principale 957,5x 59,5 x 66,5 mm

(LxAXP) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
Temperatura di esercizio +5°Ce+35°C
Umidita di esercizio 10%e75%

Potenza di uscita

Unita principale

80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz

nominale

AMPLIFICA TORE

Subwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
Rapporto S/N (ingresso analogico) 65 dB
Separation (1kHz) 65 dB

* I valori rapporto S/N, distorsione, separazione e sensibilita utile si basano sulla misurazione secondo gli standard

AES (Audio Engineering Society).

Specifica nominale

- Samsung Electronics Co., Ltd si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preawviso.

- Peso e dimensioni sono approssi

mativi.

- Per I'alimentazione e il consumo di energia, vedere I'etichetta applicata al prodotto.

% Avwviso di licenza Open Source

- Per ulteriori informazioni sulle open source utilizzate con il prodotto, visitare il sito Web:

http://opensource.samsung.com

- Per inviare richieste e domande sulle open source, contattare Samsung tramite e-mail

(0ss.request@samsung.com).

C€

Samsung Electronics dichiara che questa apparecchiatura & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni

rilevanti della direttiva 1999/5/CE.

La dichiarazione di conformita originale & reperibile sul sito http://www.samsung.com, selezionando Supporto >
Seleziona il tuo prodotto e inserendo il nome del modello.

Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti i Paesi dell'UE.
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Contatta SAMSUNG WORLD WIDE

Se avete commenti o domande sui prodotti Samsung, contattate il Servizio Clienti Samsung.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suonort
www.samsung.com/be/support 090 726 786 WWWw.samsung.com/si/suppo
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 Ww.Samsung.omnr/support  py v (catkowiy koszt polgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wowsamsung.com/frisupport | —FORTUGAL | 808 20 7267 Wi Samsung.conv/py/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY (*0,20 &/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 ' (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/e/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.conviv/support

LUXEMBURG | 261 03710 VINW.SAMSUNG.COMSUPPOTt - ESTONIA___| 800-7267 v samsung.com/ee/Support

[Corretto smaltimento delle batterie del prodotto]

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Il simbolo riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o
confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere
smaltite con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli
chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o
piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE
2006/66.

Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze
possono causare danni alla salute umana o all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali,
separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e utilizzare il sistema di
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

ENERGY STAR

Corretto smaltimento del prodotto
(rifiuti elettrici & elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione
indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie,
cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dallo smaltimento dei rifiuti non corretto, si invita I'utente a separare il
prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti, conferendoli ai soggetti
autorizzati secondo le normative locali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o I'autorita competente per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata di questo tipo di materiali.

Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a contattare il
proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di
acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono
essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.



HW-J450

Instrukcja obstugi

Wireless Audio - Soundbar

Wyobraz sobie mozliwosci

Dzigkujemy za zakup produktu firmy Samsung.
Aby uzyskac¢ bardziej kompletny serwis, nalezy zarejestrowa¢ produkt pod adresem

WWWw.samsung.com/register



CHARAKTERYSTYKA

CHARAKTERYSTYKA

TV SoundConnect
Funkcja TV SoundConnect umoZliwia stuchanie dzwieku z telewizora na zestawie Soundbar przez potaczenie
Bluetooth, a takze regulacje dzwigku.

HDMI

Interfejs HDMI umoZliwia réwnoczesne przesylanie sygnafu obrazu i dzwieku oraz oferuje bardziej wyrazny obraz.
Urzadzenie jest rowniez wyposazone w funkcje ARC, ktéra umozliwia stuchanie dzwigku z telewizora przez HDMI za
pomoca zestawu Soundbar przez kabel HDMI. Funkgja ta jest dostepna tylko po podtaczeniu urzadzenia do
telewizora obstugujacego technologie ARC.

SURROUND SOUND (DZWIEK SURROUND)
Funkcja SURROUND SOUND (DZWIEK SURROUND) dodaje dzwiekowi gtebi i przestrzeni poprawiajac wrazenia ze
stuchania.

Bezprzewodowy subwoofer
Modut bezprzewodowy firmy Samsung umozliwia pozbycie sie przewoddw taczacych urzadzenie giéwne z subwooferem.
Zamiast tego subwoofer taczy sig z kompaktowym modutem bezprzewodowym, komunikujgcym sig z modutem gtéwnym.

Tryb dzwieku specjalnego
Do wyboru dostepne sa rozne tryby dzwieku — STANDARD (Dzwigk oryginalny) / MUSIC (MUZYKA) / VOICE (GLOS) /
SPORTS (SPORT) / CINEMA (KINO) / NIGHT MODE (TRYB NOCNY), w zaleznosci od typu odtwarzanej zawartosci.

Wielofunkcyijny pilot
Jednym naciénieciem przycisku na dotgczonym pilocie mozna sterowaé¢ réznymi operacjami.

Obstuga hosta USB
Mozesz podiaczy¢ i odtwarza¢ pliki muzyczne z zewnetrznych urzadzeh pamieci masowej USB, takich jak odtwarzacze MP3,
pamie¢ Flash USB, itp. za pomoca funkcji USB HOST systemu Soundbar.

Funkcja Bluetooth
Podiaczajac urzadzenie Bluetooth do systemu Soundbar mozna odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jako$ci
dzwigkiem stereofonicznym bezprzewodowo!

Korzystanie z aplikacji Samsung Audio Remote

Aby sterowac¢ produktem przy uzyciu inteligentnego urzadzenia za po$rednictwem aplikacji Samsung Audio Remote,
nalezy najpierw pobra¢ aplikacje ze sklepu Google Play.

LICENCJI

DOLBY.
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Symbol Dolby i podwdéjne D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.
= dits

2.0 Channel

Informacje dotyczace patentéw DTS mozna znalez¢ na stronie: http://patents.dts.com. Wyprodukowano na licenciji
DTS Licensing Limited. DTS, jego graficzny symbol, & DTS i symbol facznie, to zastrzezone znaki towarowe, a DTS
2.0 Channel to znak towarowy firmy DTS Inc. © DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Homi

Wyrazenia HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI to znaki towarowe lub zarejestrowane
znaki towarowe firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC OSEONY (LUB CZESCI
TYLNEJ). WEWNATRZ NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI PODLEGAJACE SERWISOWANIU PRZEZ UZYTKOWNIKA.
CZYNNOSCI SERWISOWE POZOSTAW WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU.

Ten symbol oznacza, ze wewnatrz urzadzenia
wystepuje wysokie napiecie elektryczne, ktére

PRZESTROG a moze spowodowa¢ porazenie elektryczne lub
RYZYKO PORAZENIA obrazenia ciafa.
PRADEM ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERAC Ten symbol oznacza obecno$¢ waznych instrukcji
towarzyszacych produktowi.

na dziatanie deszczu i wilgoci.

PRZESTROGA : ABY UNIKNAG PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, WSUN WTYCZKE CALKOWICIE DO GNIAZDA
ELEKTRYCZNEGO.

¢ Niniejsze urzgdzenie powinno zawsze by¢ podigczone do gniazda pradu zmiennego z uziemieniem.

¢ Aby odfgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania, nalezy chwyta¢ za wtyczke.

PRZESTROGA

¢ Nie nalezy wystawia¢ tego urzadzenia na kapiaca wode lub chlapanie. Na urzadzeniu nie wolno takze stawia¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazon.

¢ Aby catkowicie wylaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Nalezy takze zapewni¢ fatwy dostep
do wtyczki w dowolnej chwili.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

SRODKI OSTROZNOSCI

<

l 68.6mm

99.1mm *

Nalezy upewni¢ sie, ze zrédio zasilania pradem zmiennym jest zgodne z wymaganiami wyszczegdlnionymi na naklejce
umieszczonej z tytu produktu. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pozycji poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu)
zachowujac wystarczajgco duzo miejsca na doptyw powietrza 7-10 cm. Nalezy upewni¢ sig, Zze otwory wentylacyjne nie s
zastoniete. Urzadzenia nie nalezy ktas¢ na wzmacniaczach lub innych urzadzeniach, ktére moga nagrzewac sie w czasie
pracy. Urzadzenie zostato zaprojektowane jako urzadzenie ciagtego uzytku. Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, odtacz
wtyczke zasilania z gniazdka. Odtacz urzadzenie, jezeli nie ma by¢ uzywane przez diuzszy czas.

"=

Podczas burzy z piorunami nalezy odtaczy¢ gtowng
wtyczke pradu przemiennego z gniazda. Napigcie
gwattownie wzrasta pod wptywem wytadowan
atmosferycznych, co moze uszkodzi¢ jednostke.

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia (np. wazony) i
nadmiernym cieptem (np. z kominka) lub urzgdzeniami
wytwarzajacymi silne pole elektromagnetyczne. Jesli
urzgdzenie nie dziata prawidtowo, nalezy odtgczy¢ kabel
zasilania ze Zrédfa pradu zmiennego. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku przemystowego. Nalezy go
uzywac jedynie w celu prywatnym.

Jesli produkt lub ptyta byly przechowywane w niskich
temperaturach, moze wystapi¢ kondensacja pary
wodnej. W przypadku przewozenia odtwarzacza zimag
nalezy odczeka¢ okoto 2 godzin przed jego uzyciem, az
temperatura jednostki osiggnie warto$¢ pokojowa.

Jednostki nie nalezy wystawia¢ bezpo$rednio na promienie
sfonca lub inne zrédta ciepta.

Mogtoby to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia
urzadzenia.

Baterie uzyte w tym produkcie zawierajg substancje
chemiczne szkodliwe dla $rodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢
baterii razem z innymi odpadkami gospodarstwa
domowego. Ostrzezenie, aby nie naraza¢ baterii
(zainstalowany pakiet baterii lub baterie) na dziatanie
nadmiernego ciepta takiego jak $wiatto stoneczne,

ogien itp. Nie nalezy dopuszcza¢ do zwarcia ani do
przegrzania baterii, ani nie nalezy ich rozmontowywac.
Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku niewlasciwego
wiozenia baterii. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie
tego samego typu lub ich odpowiedniki.
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczehstwa
Srodki Ostroznosci

ROZPOCZYNANIE PRACY

Przed przeczytaniem tej instrukcji obstugi
Co zostato dostarczone

OPISY

Panel goérny/przedni
Panel Tylny

PILOT

Przyciski i funkcje pilota

ZLACZA

Montowanie wspornika sciennego
Demontaz uchwytu $ciennego
Montaz uchwytu bez korzystania z
Instrukcji instalacji uchwytu $ciennego
Podtaczanie bezprzewodowego
subwoofera

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego za
pomoca przewodu HDMI

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego
przy uzyciu przewodu Audio
(analogowego) lub Optycznego
(cyfrowego)

17
17
17
18
20

21
22
23

24

25
25

SPIS TRESCI

FUNKCJE
Tryb wejscia
ARC (HDMI OUT)
Bluetooth

KORZYSTANIE Z APLIKACJI SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect
USB
Aktualizacja oprogramowania

ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

DODATEK

Dane techniczne

Rysunki i ilustracje znajdujgce sig w tej instrukcii
obstugi stuza wytacznie jako zrodto informacii i
moga réznic sie od rzeczywistego wygladu
produktu.

| stnieje mozliwo$¢ nafozenia optaty

administracyjnej w przypadku gdy:

(a) zostanie wezwany technik, a w urzadzeniu nie
zostanie stwierdzona zadna wada
(tj. w przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta
niniejszej instrukgji).

(b) urzadzenie zostanie przyniesione do punktu
napraw, a w urzadzeniu nie zostanie
stwierdzona zadna wada (tj. w przypadku, gdy
uzytkownik nie przeczyta niniejszej instrukcji).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysoko&ci

takiej optaty administracyjnej przed wykonaniem

jakiejkolwiek naprawy lub wizytg technika na
miejscu.



ROZPOCZYNANIE PRACY

ROZPOCZYNANIE PRACY

PRZED PRZECZYTANIEM TEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Przed przeczytaniem instrukcji obstugi, nalezy zapoznac¢ sie z nastepujgcymi pojeciami.

» Symbole uzywane w instrukciji

Symbol Termin Definicja

m Przestroga | Dotyczy sytuacji, w ktorych funkcja nie dziata lub ustawienia moga zosta¢ anulowane.

4
Uwaga Dotyczy wskazdwek lub instrukcji na stronie, pomagajacych w obstudze kazdej funkcii.

» Instrukcja bezpieczehstwa i rozwigzywanie probleméw

1) Przed uzyciem tego produktu nalezy zapozna¢ sie z Instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa. (Patrz strona 3)
2) Jesli wystgpi problem, nalezy sprawdzi¢ rozdziat Rozwigzywanie probleméw. (Patrz strona 24)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie lub kopiowanie niniejszej instrukcji obstugi w catosci lub w czesciach bez
uzyskania pisemnej zgody Samsung Electronics Co., Ltd. jest zabronione.

CO ZOSTALO DOSTARCZONE

Sprawdz, czy dostarczono wszystkie akcesoria przedstawione ponizej.

( >
. &'/E
(Uchwyt écienny L: 1EA)
B
L | (Uchwyt Scienny P: 1EA)
Pilot/baterie / Bateria litowa . . S b
(3V: CR2032) Instrukcja Obstugi Wspornik Scienny
O]
G0 == o] (Sruba uch;vy‘[u 1: 2EA)
(Sruba uchwytu 2: 2EA)
Instrukeja instalacji uchwytu $ruba Uchwytu Przewéd Zasilania: 2EA
Scienneg
Vs
ﬂw—wll
L Zasilacz pradu statego Przewod optyczny Przewod USB )

4
m e Wyglad akcesoriow moze sie nieznacznie rézni¢ od powyzszych ilustracii.
e Uzywajac specjalnego kabla USB, mozna podtaczy¢ do jednostki zewnetrzne urzadzenia USB.
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OPISY

PANEL GORNY/PRZEDNI

d’ Przycisk (Zasilanie) #———

Wigczanie/wytgczanie zasilania.

OPISY

VOL -/+
Steruje poziomem glosnosci.

Warto$¢ numeryczna poziomu gto$nosci
pojawia sie na wywietlaczu panelu przedniego.

Wyswietlacz =—
Wyswietla biezacy stuchania.

o Jesli nie wystapia zadne dane wejéciowe z
urzadzenia lub pilota przez 25 sekund,
wys$wietlacz wygasnie automatycznie.

s =] Przycisk (Zrédto)

Umozliwia wybranie wejscia D.IN, AUX,

HDMI, BT, TV, USB.

e Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku
(=) przez ponad 3 sekund przy
wigczonym urzadzeniu skonfiguruje
przycisk tak, aby dziafat jak przycisk
MUTE (WYCISZENIA). Aby anulowaé
konfiguracje przycisku MUTE,
ponownie naciénij przycisk (=) i
przytrzymaj przez ponad 3 sekund.

4
M e Po wigczeniu zasilania tego urzadzenia nastapi 4-5 sekundowe opdznienie przed odtworzeniem dzwigku.
e Aby odtwarza¢ dzwiek tylko z zestawu Soundbar, nalezy wytaczy¢ glosniki telewizora w menu Audio Setup
telewizora. Nalezy zapozna¢ sig z instrukcja obsfugi telewizora.




OPISY

PANEL TYLNY

HDMIIN &

Stuzy do jednoczesnego
odbierania cyfrowych sygnatéw
wideo i audio za pomoca kabla

HDMI. Uzyj do podigczania
obstugiwanego urzadzenia

zewngtrznego. [\ n .%; (USB Port)

ﬁ Mozna tutaj podtacza¢ urzadzenia
AUXIN == USB, np. odtwarzacze MP3, aby
Podtacz do wyjscia odtwarzac pliki zapisane w
analogowego urzgdzenia urzadzeniach.
zewnetrznego. \L e o
R =

r/

\|s ® {
®
o o
DC 24V (Zrédto zasilania) = —r OPTICAL IN

Podtacz wtyczke zasilacza pradu
statego do gniazda zasilania, a
nastepnie podtacz wtyczke
zasilacza pradu zmiennego do
gniazda $ciennego.

Podtacz do wyjscia cyfrowego
(optycznego) urzadzenia
zewnetrznego.

—= HDMI OUT (TV)

Zapewnia jednoczesne wyjécie
cyfrowego sygnatu wideo i audio za
pomoca kabla HDMI.

e Podczas odigczania kabla zasilania zasilacza od gniazda $ciennego nalezy trzymac¢ go za wtyczke. Nie
ciagnij kabla.

o Nie podfaczaj tego urzadzenia lub innych podzespotéw do gniazda pradu zmiennego, dopdki nie zostang
wykonane pofgczenia pomiedzy wszystkimi podzespotami.




PILOT

PRZYCISKI | FUNKCJE PILOTA

/—0

a5

.

—o

cee

0.8 0

“SOUND| (ten)
EFFECT| SOUND

<K< B>00 BB
L.

SOUND
CONTROL

Bluetooth
GOWER WOOFER

AUTO —e
POWER

PILOT

SOURCE

Nacisnij, aby wybra¢ Zrédio podiaczone do zestawu Soundbar.

MUTE

Naciskajac ten przycisk mozna zmniejszy¢ gtosnos¢ do 0.

Ponowne nacisnigcie przywraca dzwiek na poprzednim poziomie gtosnosci.
REPEAT

Funkcje REPEAT mozna ustawi¢ podczas odtwarzania muzyki z napedu USB.
OFF-REPEAT : Anuluje powtarzanie odtwarzania.

TRACK-REPEAT : Powtarzanie odtwarzania utworu.

ALL-REPEAT : Powtarzanie odtwarzania wszystkich Sciezek.

RANDOM-REPEAT : Odtwarza pliki w kolejnoéci losowej. (Utwor, ktory juz
zostat odtworzony, moze zosta¢ odtworzony ponownie.)

Przejscie do Przodu
Jesli w urzadzeniu, z ktérego odtwarzasz, znajduje sie wiecej niz jeden plik,
nacisniecie przycisku »» spowoduje wybranie nastepnego pliku.

SOUND CONTROL (STEROWANIE DZWIEKIEM) (*Ustaw poziom przy

uzyciu przyciskow <, p»i,)

Naciénij, aby wybra¢ TREBLE (TONY WYSOKIE), BASS (TONY NISKIE) lub

AUDIO SYNC (SYNCHR. DZWIEKU). Nastepnie, przy uzyciu przyciskow <, »»i

ustaw gtosnose tondw wysokich lub niskich od -6 do +6.

Jesli listwa Soundbar jest podtaczona do telewizora cyfrowego i obraz wideo nie

jest zsynchronizowany z dzwigkiem, mozna je zsynchronizowa¢ za pomoca

przycisku SOUND CONTROL (STEROWANIE DZWIEKIEM). Za pomoca

przyciskdw <4, »» mozna wybra¢ opdznienie dzwieku z zakresu od 0 ms do

300 ms. W trybie USB, TV lub BT funkcja Audio Sync (Synchr. dzwigku) moze nie

dziata¢.

Nacisni i przytrzymaj przycisk SOUND CONTROL (STEROWANIE DZWIEKIEM)

przez ok. 5 sekund, aby dostosowa¢ dzwiek dla kazdego pasma czgstotliwosci.

Do wyboru dostgpne sg opcje 150Hz, 300Hz, 600Hz, 1,2 KHz, 2,5 KHz, 5 KHz

oraz 10 KHz, a dla kazdej z tych opcji mozna wybra¢ ustawienie w zakresie od

-6 do +6.

AUTO POWER

Automatyczne wigczanie zasilania: Synchronizuje listwe Soundbar z

podfaczonym zrodtem optycznym przez gniazdo optyczne, aby wigczata sie

automatycznie w momencie wigczenia telewizora.

(Automatyczne wigczanie zasilania: Domy$inie WYL, We. — Anynet+/ WYk.

— wigczanie zasilania lub WYt. — Anynet+ / Wk, — wigczanie zasilania).

Funkcja Anynet+ umozliwia obstuge listwy Soundbar za pomoca pilota

telewizora firmy Samsung obstugujacego te funkcie.

Listwe Soundbar nalezy podtaczy¢ do telewizora przy uzyciu przewodu HDMI.

* Anynet+: Naciénij przycisk AUTO POWER, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
funkcje Anynet+.

WOOFER (* Przy uzyciu przycisku l«<4,»» ustaw glosnosc.)

Uzytkownik moze sterowa¢ glosnoscia subwoofera.

Naciénij przycisk l««,»», aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnose

subwoofera. Mozna wybra¢ wartosci SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1,

+2, 43, +4, +5, +6).

'»g e Soundbar to nazwa wiasna produktu firmy Samsung.
e Telewizor mozna obstugiwac za pomoca pilota telewizora.
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PILOT

POWER o—

Wiacza i wytacza urzadzenie Soundbar. \{ :@

VOLUME o— \
Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci urzadzenia. CGD fgy
Odtwarzanie/Pauza 2
Naciénij przycisk » I, aby wstrzymaé tymczasowo odtwarzanie pliku. -« M
Naciénij przycisk » 1l ponownie, aby odtworzy¢ zaznaczony plik. > @

Przejsciedo Tiu e—r—p19 00 o

Jezeli w urzadzeniu, z ktdrego odtwarzasz, znajduje sie wiecej niz jeden
plik, nacisniecie przycisku I« spowoduje wybranie poprzedniego pliku.
“SOUND[ (ten | SOUND
SOUND EFFECT -——/(EFFE“T YLD mm@
Do wyboru dostepne sa rézne tryby dzwieku — STANDARD e o
(STANDARDOWY), MUSIC (MUZYKA), VOICE (GLOS), SPORTS Gowea WOPFER Pov@
(SPORT), CINEMA (KINO) i NIGHT MODE (TRYB NOCNY) — w
zalezno$ci od typu odtwarzanej tresci.
Naciénij przycisk SOUND EFFECT na pilocie.
Wybierz tryo STANDARD, aby odtwarza¢ oryginalny dzwiek.
* Tryb nocny
Funkcja ta reguluje i stabilizuje poziom gtosnoéci, zapobiegajac nagtym
zmianom gfosnosci spowodowanym zmiang kanatu lub przejsciem do
innej sceny.

Bluetooth POWER

Naciénij przycisk Bluetooth POWER na pilocie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje Bluetooth POWER on.

Wiecej informacji na stronach 19i 21.

SOUND o— |
Naciénij przycisk SOUND na pilocie, aby dodac¢ gitebie i przestrzen do
dzwieku.
Naciénij przycisk SOUND na pilocie.
Kazdorazowe nacisniecie przycisku powoduje nastepujaca zmiane wyboru :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Wkitadanie baterii do pilota

e

1. Przy uzyciu odpowiedniej monety 2. Widz baterig litowg 3V. Nalezy jg wiozy¢ 3. Przy uzyciu

obré¢ pokrywe komory baterii tak, aby biegun dodatni (+) byt skierowany odpowiedniej monety
pilota w kierunku przeciwnym do do gory Zat6z pokrywe na komore baterii obro¢ maksymalnie
ruchu wskazéwek zegara, aby ja tak, aby znaki '@" znajdowaly sie tuz obok pokrywe komory baterii
zdjg¢, jak pokazano na siebie, jak pokazano na powyzszym pilota w prawo, az
powyzszym rysunku. rysunku. zostanie zablokowana.
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ZLACZA
Zk ACZA

MONTOWANIE WSPORNIKA SCIENNEGO

Wspornik scienny stuzy do montowania tego urzadzenia na scianie.

» Srodki ostroznosci przy instalacji

e Nalezy montowa¢ wytacznie na pionowych $cianach.

e Do instalacji unika¢ miejsc wysokiej temperatury i wilgotnosci w
przeciwnym razie Sciana moze nie utrzymac¢ urzadzenia.

o Nalezy sprawdzi¢ no$nos¢ Sciany. Jesli sciana nie jest
wystarczajaco mocna, aby udzwigna¢ urzadzenie, nalezy ja
wzmocni¢ lub zainstalowa¢ urzadzenie na innej $cianie, ktéra
moze udzwigna¢ ciezar urzadzenia.

5 cm lub wigcej

e Nalezy zakupi¢ i zastosowac wkrety mocujace lub kotwy
odpowiednie do rodzaju posiadanej Sciany (ptyty gipsowej, ptyty
zelaznej, drewna itd.). W miare mozliwoéci nalezy zamontowaé
wkrety wsporcze w kotkach w cianie.

e Nalezy zakupi¢ odpowiednie wkrety zaleznie od typu i grubosci
&ciany, na ktérej zostanie zamontowana listwa Soundbar.

- Srednica : M5
- Diugosc : zalecane L 35 mm lub diuzsze

e Podiaczy¢ przewody z urzadzenia do urzadzen zewnetrznych
przed zamontowaniem urzadzenia na $cianie.

e Pamietaj, aby wytaczy¢ jednostke przed instalacja i odtaczy¢ ja od
gniazdka zasilania. W przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

1. Umies¢ szablon montazowy na powierzchni §ciany.

e Szablon musi gladko przylega¢ do $ciany.
¢ Jesdli na $cianie zamontowany jest telewizor, montaz nalezy
wykona¢ co najmniej 5 cm pod telewizorem.

2. Przy pomocy pisaka zaznacz miejsca, w ktérych $ruby zostana
wkrecone w éciane, a nastepnie zdejmij szablon.

3. Przymocuj uchwyty $cienne, przykrecajac sruby w zaznaczonych
miejscach.

e Uchwyt lewy i prawy roznig sie ksztattem. l l
4. Przykre¢ uchwyt wkiadajac dwie sruby w otwory z tytu gtéwnej a A
o

czeécei listwy Soundbar, jedna z lewej strony, a druga z prawej.

Korzystanie z listwy Soundbar mocowanej
przy uzyciu uchwytu $ciennego
@ )

X . [Montaz listwy Soundbar na $cianie]
5. Podigcz kabel USB z tytu listwy Soundbar przed zamontowaniem

jej na scianie.
6. Dopasuj $ruby uchwytu z tytu listwy Soundbar do rowkéw w uchwycie $ciennym. W celu bezpiecznego montazu
Sruby uchwytu nalezy weisng¢ do samego konca otworéw.
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ZEACZA

DEMONTAZ UCHWYTU SCIENNEGO

1. Pociagnij listwe Soundbar w gore, jak pokazano na rysunku, aby ja
zdja¢ z uchwytu $ciennego.

Korzystanie z listwy Soundbar mocowanej
przy uzyciu uchwytu scnennego

[Demontaz listwy Soundbar z uchwytu $ciennego]

(S

o Nie nalezy zawiesza¢ sie na zamontowanym urzadzeniu i nalezy unika¢ jego uderzania oraz upuszczania.
e Zamocuj urzadzenie solidnie na Scianie tak, aby nie spadto. Upadek urzadzenia moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata uzytkownika lub uszkodzenia produktu.

Po zainstalowaniu urzadzenia na écianie nalezy sie upewnic, ze nie istnieje mozliwos¢ pociagniecia kabli
potaczeniowych przez dzieci.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia zamontowanego na cianie, system glosnikow nalezy
zamontowac¢ co najmniej 5 cm pod telewizorem, jesli jest on takze zamontowany na tej Scianie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, jesli urzadzenie nie jest zamontowane na Scianie, nalezy je umiescic na
wytrzymatej, ptaskiej powierzchni, nie stwarzajacej ryzyka spadniecia.

MONTAZ UCHWYTU BEZ KORZYSTANIA Z INSTRUKCJI
INSTALACJI UCHWYTU SCIENNEGO

5 cm lub wiecej 5 cm lub wiecej

— 3,
16cm i 17,5¢cm

] ]
] ]
] ]
1 -!
r Ll
] ]
1 1
' '

Minimalnie 32,8-33,5 cm

1. Umieé¢ ,Uchwyt scienny L" na zadanej powierzchni $ciany utrzymujac go réwnolegle do podtogi, jak
przedstawiono wyzej, i przymocuj $ruba przetozona przez otwér z jego prawej strony.
2. Umies¢ ,Uchwyt scienny P” na zadanej powierzchni §ciany utrzymujac go rownolegle do podtogi, jak
przedstawiono wyzej, i przymocuj sruba przetozona przez otwér z jego lewej strony.
o Jesli uchwyt scienny L/P ma by¢ umieszczony pod telewizorem, sprawdz otwory mocowania w krokach 11 2,
aby byly wyréwnane odpowiednio do $rodka dolnej czesci telewizora.
3. Przymocuj $ruby w pozostatych otworach. 19



ZLACZA

PODLACZANIE BEZPRZEWODOWEGO SUBWOOFERA

Identyfikator podtgczenia subwoofera jest zaprogramowany fabrycznie, wiec urzadzenie gtéwne i subwoofer powinny
nawigza¢ polgczenie (bezprzewodowo) automatycznie po ich wigczeniu. Jesli wskaznik Link (7> ) nie $wieci sig, gdy
zostato wigczone urzadzenie gtowne i subwoofer, ustaw identyfikator zgodnie z ponizszymi.

. SOURCE
&L &
. . @

oseT @

¥IMOd

1. Podigcz przewody zasilania urzadzenia gtéwnego i subwoofera do gniazda zasilania pradem zmiennym.
2. Naciskaj przycisk ID SET z tytu subwoofera matym przedmiotem z ostrg koncowka przez 5 sekundy.
e Wskaznik STANDBY jest wytaczony i wskaznik LINK (niebieska dioda LED) szybko zamiga.
3. Gdy urzadzenie gtowne jest wytaczone (w trybie STANDBY (Gotowosc)), naciénij przycisk MUTE
( (‘) na pilocie i przytrzymaj przez 5 sekund.
4. Komunikat ID SET pojawia sie na wyswietlaczu listwy Soundbar.

5. Aby sfinalizowa¢ potaczenie, wigcz zasilanie urzadzenia gtéwnego, podczas gdy niebieska dioda LED subwoofera
bedzie migac.
¢ Urzadzenie gtéwne i subwoofer powinny by¢ teraz potaczone.
e Wskaznik pofaczenia (niebieska dioda LED) na subwooferze powinien sie $wiecic.

e Jesli wskaznik Link nie $wieci stalym niebieskim $wiattem, oznacza to, ze pofaczenie nie zostato pomysinie
nawigzane. Wytacz urzadzenie gtowne i rozpocznij ponownie od kroku 2.

e Jako$¢ dzwieku bezprzewodowego subwoofera mozna poprawi¢ wybierajac efekt dzwigkowy.
(Patrz strona 10)

13



ZEACZA

@

e Przed przeniesieniem lub instalacjg produktu nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewdd zasilajgey.

Jesli urzadzenie gldwne jest wytaczone, bezprzewodowy subwoofer pozostaje w trybie gotowosci i u gory
zaswieci dioda STANDBY, po tym jak wskaznik potaczenia (niebieska dioda LED) zamiga przez 30 sekund.
Jesli w poblizu listwy Soundbar korzystasz z urzadzenia, ktore uzywa tej samej czestotliwoéci (2,4GHz) co
listwa Soundbar, moga wystapi¢ zakidcenia dzwigku.

Odlegtos¢ transmisji fali radiowej wynosi ok. 10 m, jednak moze sig ona rézni¢ w zaleznosci od srodowiska
pracy. Jezeli pomigdzy jednostka zewnetrzna, a bezprzewodowym modutem wzmacniacza znajduje sie
Sciana z zelbetonu lub metalu, system moze zupetnie nie dziala¢ z powodu nie przechodzenia fal
radiowych przez metal.

Jesli urzadzenie gtéwne nie uzyska pofaczenia bezprzewodowego, wykonaj kroki 1-5, aby sprébowac
ponownie ustanowi¢ pofgczenie urzadzenia gtéwnego z bezprzewodowym subwooferem.

Bezprzewodowy subwoofer posiada wbudowang antene bezprzewodowego odbioru. Jednostke nalezy
trzyma¢ z dala od wody i wilgoci.

Aby osiagna¢ optymalng jakos¢ dzwigku, nalezy sprawdzi¢, czy obszar dookota bezprzewodowego
subwoofera jest wolny od jakichkolwiek przeszkéd.
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ZLACZA

PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO ZA POMOCA
PRZEWODU HDMI

HDMI to standardowy cyfrowy interfejs stuzacy do taczenia takich urzadzen jak telewizor, rzutnik, odtwarzacz DVD,
odtwarzacz Blu-ray, przystawka STB i inne.

Technologia HDMI pozwala na przesytanie cyfrowego sygnatu dzwigkowego o najwyzszej jakosci, umozliwiajac
uzyskanie znakomitego obrazu i dzwigku w takiej postaci, w jakiej s one wytwarzane przez zrodto cyfrowe.

s

HDMIIN HDMI OUT (TV)

Kabel HDMI Kabel HDMI
(kupowany (kupowany
oddzielnie) oddzielnie)

HDMI IN

HDMIOUT | yrzadzenia Cyfrowe

HDMI IN ARC (HDMI OUT)

Podtacz przewdd HDMI (kupowany oddzielnie) z gniazda Funkcja ARC umoZzliwia przesytanie dzwieku cyfrowego
HDMI IN z tytu urzadzenia do gniazda HDMI OUT w przez port HDMI OUT (ARC).

urzadzeniu cyfrowym. Mozna jg wigczy€ tylko wtedy, gdy zestaw Soundbar jest

podtaczony do telewizora obstugujacego funkcje ARC.

oraz,

Z/ o
HDMI OUT (TV) > o \Wymaga wigczonej funkcji Anynet+.
Podlitgez kabel HDMI (kupowany oddzielnie) z gniazda ° Funkcjg ta nie jESt. dostepna, jesli przewdd
HDMI OUT (TV) z tylu produktu do gniazda HDMI IN w HDMI nie obsfuguje trybu ARC.
telewizorze.

</ . -

> o HDMI to interfejs umoZzliwiajacy cyfrowa
transmisje danych wideo i audio poprzez
jedno ztacze.
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ZEACZA

PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO PRZY
UZYCIU PRZEWODU AUDIO (ANALOGOWEGO) LUB
OPTYCZNEGO (CYFROWEGO)

Urzadzenie jest wyposazone w jedno cyfrowe optyczne gniazdo wejsciowe i jedno analogowe gniazdo wejsciowe
audio, co umozliwia dwa sposoby podigczenia do telewizora.

—al fo=

AUXIN OPTICAL IN

®
-t

OPTICAL
VT [ =0
m Odtwarzacz BD/
Kabel Audio Kabel Optyczny DVD/ Odbiornik
(kupowany (w zestawie) telewizji kablowej/
oddzielnie) Konsola do gier

AUX IN

w e Nie podigczaj kabla zasilania tego produktu
lub telewizora do gniazda $ciennego do
momentu, az zostang wykonane wszystkie
potaczenia pomigdzy komponentami.

e Przed przeniesieniem lub instalacjg produktu
lub, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢
przewod zasilajacy.

Podiacz gniazdo AUX IN (Audio) w jednostce gtownej
do gniazda AUDIO OUT w telewizorze lub urzadzeniu
zrédfowym.

Zmien funkcje na AUX.

OPTICAL IN

Podtacz gniazdo OPTICAL IN (Audio) w jednostce
gtéwnej do gniazda OPTICAL OUT w telewizorze lub
urzadzeniu zrédfowym.

Zmien funkcje na D.IN.
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FUNKCJE

FUNKCJE

TRYB WEJSCIA

Naciénij przycisk (—B) na gornym panelu urzadzenia gtéwnego lub przycisk —E (SOURCE) na pilocie, aby wybra¢
zadany tryb.

=]

| cm— @
Urzadzenie wytacza sig automatycznie w nastgpujgcych
Tryb wejscia Wyswietlacz warunkach:
Cyfrowe wejscie optyczne D.IN e Tryb D.IN/HDMI/BT/TV/USB
Wejscie AUX AUX - Jezeli przez 25 minut nie zostanie odebrany
Wejécie HDMI HDMI zaden sygnat audio.
Tryb AUX
Tryb BLUETOOTH BT s e o ‘
- Jesli przez 25 minut nie zostanie podtaczony
TV SoundConnect TV przewodd AUX.
Tryb USB usB - Jesli w trybie Auto Power Down On

(Automatyczne wyltaczanie zasilania W) przez 8
godzin nie zostanie nacisnigty zaden przycisk,
gdy podtaczony jest przewdd AUX.
Wigczanie/wylaczanie funkcji automatycznego
wytaczania zasilania Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢
funkcje, naciénij i przytrzymaj przycisk »I przez
5 sekund. Na wy$wietlaczu zostanie wyswietlony
komunikat OFF/ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

Funkcja ARC (Audio Return Channel) powoduje przesytanie cyfrowego sygnatu audio do portu HDMI OUT (ARC).

D — L wm ]
Kabel HDMI
(kupowany oddzielnie)

1. Podigcz telewizor obstugujacy funkcje ARC do listwy Soundbar za pomoca kabla HDMI.

2. Wigcz telewizor a nastepnie wiacz funkcje Anynet+ w listwie Soundbar.

3. Nacisnij przycisk ( —B) na gérnym panelu urzagdzenia gtéwnego lub przycisk —B (SOURCE) na pilocie, aby
wybra¢ tryb D.IN.

74
M o Jesli kabel HDMI nie obstuguje funkcji ARC, funkcja ta moze nie dziata¢ poprawnie.
oAby wylaczy¢ funkcje ARC, wylacz funkcje Anynet+.
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FUNKCJE

BLUETOOTH

Podiaczajac urzadzenie Bluetooth do systemu Soundbar mozna odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jako$ci
dzwigkiem stereofonicznym bezprzewodowo!

» kaczenie systemu Soundbar z urzgdzeniem Bluetooth
Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth obstuguje funkcje zestawu stuchawek stereo obstugujacego funkcje Bluetooth.

Podiacz

Urzadzenie Bluetooth

1. Naciénij przycisk ( 'B) na gornym panelu 77 - . .
urzgdzenia giéwnego lub przycisk =] (SOURCE) ”J e Jedli podczas podigczania urzadzenia
na pilocie, aby wybraé tryb BT. Bluetooth zostanie wysSwietlone zadanie

. - , wprowadzenia kodu PIN, wprowadz <0000>.
¢ Na przednim wyswietlaczu listwy Soundbar Jednorazowo moze by¢ skojarzone tylko
zostanie wySwietlony komunikat BT READY. jedno urzadzenie Blustooth.
Potaczenie Bluetooth zostanie przerwane w
przypadku wytaczenia zestawu Soundbar.
Zestaw Soundbar moze nieprawidtowo
wykona¢ operacje wyszukiwania lub pofaczenia
3. Wybierz menu zestawu stuchawek stereo na Bluetooth w ponizszych przypadkach:
urzadzeniu Bluetooth. - Jezeli wokét systemu Soundbar wystepuje
silne pole elektryczne.
- Jezeli kilkka urzadzen Bluetooth jest

2. Wybierz menu Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth,
ktére ma by¢ podtaczone. (Patrz instrukcja obstugi
urzadzenia Bluetooth.)

* Zostanie wyswietlona lista zeskanowanych

urzadzen. skojarzonych z systemem Soundbar
4. \Wybierz ,[Samsung] Soundbar J-Series” 7 listy. Jedlnolczesnle. . .
) - Jezeli urzadzenie Bluetooth jest
* Gdy zestaw Soundbar jest podtaczony do wylaczone, nie znajduje sie na wiasciwym
urzgdzenia Bluetooth, na przednim panelu miejscu lub dziata nieprawidiowo.
zostanie wy$wietlony komunikat [Nazwa - Nalezy pamieta¢, ze urzadzenia takie jak
urzadzenia Bluetooth] — BT. kuchenki mikrofalowe, adaptery

o Nazwa urzadzenia moze by¢ wyéwietiona tylko w bezprzewodowej sieci LAN, lampy

jezyku angielskim. Nazwa napisana w innym fluorescenqyjne oraz kuchenki gazowe
» wykorzystuja ten sam zakres

Jezyku zostanie podkresiona , _". czestotliwosci, co urzadzenie Bluetooth, co

¢ Jezeli kojarzenie urzadzenia Bluetooth z moze powodowac zakidcenia elektryczne.
systemem Soundbar nie powiodto sie, usun e Zestaw Soundbar obstuguje dane SBC
poprzednig pozycje ,[Samsung] Soundbar (44,1 kHz, 48 kHz).

Nalezy podtacza¢ tylko urzadzenia Bluetooth
obstugujace funkcje A2DP (AV).

Nie mozna podigcza¢ zestawu Soundbar do
urzadzenia Bluetooth, obstugujacego tylko
5. Odtworz muzyke na podtaczonym urzadzeniu. funkcje HF (z zestawem stuchawkowym).

« Mozna stuchaé muzyki odtwarzanej w Po skojarzeniu urzal.dzeni:ﬁ w trybie D.IN/AUX/
podigczonym urzadzeniu Bluetooth z systemu HDMI/USB wybranie opcji ,[Samsung]
Soundbar. Soundbar J-Series” z listy spowoduje

automatyczna zmiane do trybu BT.

J-Series” znaleziong przez urzadzenie Bluetooth
i przeprowadz ponowne wyszukiwanie systemu
Soundbar.

e W trybie BT funkcje: Play/Pause/Next/Prev nie sg
dostepne. Funkcje te jednak sg dostepne w
urzadzeniach Bluetooth z obstuga AVRCP.
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FUNKCJE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Przy aktywnej funkciji Bluetooth Power On i wytaczonym zestawie Soundbar, jesli poprzednio podtaczone urzadzenie
Bluetooth sprébuje nawiaza¢ potaczenie z zestawem Soundbar, zestaw zostanie wigczony automatycznie.

1. Gdy listwa Soundbar jest wigczona, nacisnij przycisk Bluetooth POWER na pilocie.
2. Na wyswietlaczu listwy Soundbar zostanie wyswietlony komunikat ,ON-BLUETOOTH POWER .

'»g e Dostepne wtedy, gdy zestaw Soundbar znajduje sie na liscie urzadzen potaczonych z urzadzeniem
Bluetooth. (Urzadzenie Bluetooth i zestaw Soundbar musza by¢ wczesniej co najmniej raz potaczone).

e Zestaw Soundbar zostanie wyswietlony na liscie wyszukiwanych urzadzen urzadzenia Bluetooth tylko
wtedy, gdy na zestawie Soundbar wyswietlony jest komunikat [BT READY].

e W trybie TV SoundConnect nie mozna potaczy¢ zestawu Soundbar z innym urzadzeniem Bluetooth.

» Odiaczanie urzadzenia Bluetooth od systemu Soundbar

Urzadzenia Bluetooth mozna odigczy¢ od systemu Soundbar. Aby zapoznaé sie z instrukcja, nalezy przeczytat

podrecznik uzytkownika urzadzenia Bluetooth.

e System Soundbar zostanie odtaczony.

e Gdy system Soundbar jest odtgczony od urzadzenia Bluetooth, na przednim wy$wietlaczu systemu Soundbar
pojawi sie komunikat BT DISCONNECTED.

» Odtaczanie systemu Soundbar od urzadzenia Bluetooth

Nacisnij przycisk —B (SOURCE) na pilocie lub przycisk ( —B ) na gérnym panelu urzadzenia, aby przetaczy¢ tryb BT

w inny lub wylaczy¢ zestaw Soundbar.

e Podigczone urzadzenie Bluetooth bedzie przez pewien czas czekato na odpowiedz z systemu Soundbar, po czym
zakonczy potaczenie. (Czas odigczenia moze sie réznic w zaleznosci od urzadzenia Bluetooth)

'»g e W trybie potaczenia Bluetooth potaczenie Bluetooth moze zosta¢ utracone, jesli odstep pomiedzy
systemem Soundbar a urzadzeniem Bluetooth przekracza odlegto$¢ 5 m.

e System Soundbar wytacza sie automatycznie po 25 minutach w trybie gotowoéci.

Wiecej informaciji o potaczeniu Bluetooth
Bluetooth to technologia umozliwiajaca urzadzeniom posiadajacym funkcje Bluetooth tatwa interakcje ze sobg za
pomoca bezprzewodowego potgczenia o krotkim zasiegu.
e Urzadzenia Bluetooth moga powodowa¢ szum lub nieprawidtowe dziatanie, w zaleznoéci od sposobu uzycia,
jezeli:
- Czes¢ urzadzenia jest w kontakcie z systemem odbioru/transmisji urzadzenia Bluetooth lub systemu Soundbar.

- Z powodu wahan pola elektrycznego powstatych na skutek przeszkéd takich jak Sciany, narozniki lub $cianki
dziatowe.

- W przypadku narazenia urzadzenia na zakidcenia elektryczne pochodzace od urzadzen korzystajgcych z tej
samej czestotliwosci, takich jak sprzet medyczny, kuchenki mikrofalowe lub urzadzenie bezprzewodowe LAN.

e System Soundbar nalezy kojarzy¢ z urzadzeniem Bluetooth zachowuijac niewielka odlegto$¢ pomiedzy nimi.

e Im wieksza odlegtos¢ pomiedzy systemem Soundbar a urzadzeniem Bluetooth, tym gorsza jakosc.
Jezeli odlegtos¢ przekroczy zasieg roboczy Bluetooth, nastapi utrata potaczenia.

e W obszarach stabego odbioru taczno$¢ Bluetooth moze nie dziata¢ poprawnie.

e Potaczenie Bluetooth dziata tylko w poblizu zestawu. Potgczenie zostaje automatycznie przerwane w przypadku
odlegto$ci przekraczajacej ten zasieg. Nawet w tym zasiegu jakos¢ dzwieku moze ulec pogorszeniu z powodu
przeszkdd takich jak Sciany lub drzwi.

e Urzadzenie bezprzewodowe moze powodowac¢ zaktdcenia elektryczne podczas dziatania.
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FUNKCJE

KORZYSTANIE Z APLIKACJI SAMSUNG AUDIO REMOTE
Zainstaluj aplikacje Samsung Audio Remote

Aby sterowa¢ produktem przy uzyciu inteligentnego urzadzenia za po$rednictwem aplikacji Samsung Audio
Remote, nalezy najpierw pobra¢ aplikacje ze sklepu Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
b Google play

Uzyskiwanie dostepu do aplikacji Samsung Audio Remote

Po zainstalowaniu aplikacji Samsung Audio Remote wykonaj instrukcje, ktdre zostana w niej podane.

N

Audio Rem

——

@ e Funkcja APP obstuguije tylko telefony komorkowe z systemem operacyjnym Android w wersji 3.0 lub
nowszym.
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TV SOUNDCONNECT

FUNKCJE

DZwigk z telewizora mozna odtwarza¢ przez zestaw Soundbar podigczony do telewizora firmy Samsung, ktéry

obstuguije funkcje TV SoundConnect.

» Podigczanie telewizora do zestawu Soundbar

Podiacz

(« )

. Wigcz telewizor firmy Samsung i zestaw Soundbar.
* Wigcz menu telewizora.
* Przejdz do opcji Ustawienia gtosnikdw na karcie
L,Dzwiek.
e W menu ,Dodaj nowe urzadzenie” wybierz
ustawienie ,W1.”.

2. Naci$nij przycisk ( —B ) na gérnym panelu
urzadzenia gtéwnego lub przycisk == § (SOURCE)
na pilocie, aby wybra¢ tryb TV.

3. Na ekranie telewizora zostanie wy$wietlone pytanie,
czy wigczy¢ funkcje TV SoundConnect. Na ekranie
telewizora zostanie wy$wietlony komunikat
,[Samsung] Soundbar”.

4. Wybierz opcje <Yes>, aby zakonczy¢ podtgczanie
telewizora do listwy Soundbar pilotem telewizora.

& -

automatyczne wytaczenie funkcji TV
SoundConnect.

e Aby potaczy¢ zestaw Soundbar z innym
telewizorem, nalezy najpierw zakonczy¢
istniejace potaczenie.

e Zakoncz potgczenie z obecnym telewizorem,
a nastepnie nacisnij przycisk » 1l na pilocie i
przytrzymaj przez 5 sekund, aby nawigza¢
potaczenie z innym.

-

Przetaczenie trybu zestawu Soundbar z
telewizyjnego na inny spowoduje

Funkcja TV SoundConnect (SoundShare) jest
obsfugiwana przez niektére telewizory firmy
Samsung wprowadzone do sprzedazy w
2012 roku. Przed rozpoczeciem sprawdz,
czy dany telewizor obstuguije funkcje TV
SoundConnect (SoundShare). (Aby uzyskaé
wigcej informagji, patrz instrukcja obstugi
telewizora).

o Jesdli dany telewizor firmy Samsung zostat
wprowadzony do sprzedazy przed 2014
rokiem, sprawdz menu ustawien zestawu
SoundShare.
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e Jesli odleglos¢ pomiedzy telewizorem a
zestawem Soundbar jest wigksza niz 5 m,
potaczenie moze by¢ niestabilne lub dzwiek
moze by¢ przerywany. W takim przypadku
nalezy zmieni¢ ustawienie telewizora lub
zestawu Soundbar, tak aby znajdowaly sie w
zasiggu dziatania, a nastgpnie ponownie
ustanowi¢ potaczenie TV SoundConnect.

Zasieg dziatania funkcji TV SoundConnect
- Zalecany zasieg kojarzenia:

w promieniu 50 cm
- Zalecany zasieg dziafania:

w promieniu 5 m
e Przyciski Play/Pause, Next, Prev nie
dziatajg w trybie TV SoundConnect
telewizora.

» Korzystanie z funkcji Bluetooth
POWER On

Funkcja Bluetooth POWER On jest dostepna po
pomys$inym podtaczeniu listwy Soundbar do zgodnego z
Bluetooth telewizorem przy uzyciu funkcji TV
SoundConnect. Gdy funkcja Bluetooth POWER On jest
wigczona, wytaczenie lub wigczenie podiaczonego
telewizora spowoduje rowniez wytaczenie lub wigczenie
listwy Soundbar.

1. Podigcz telewizor do listwy Soundbar, korzystajac z
funkcji TV SoundConnect.

2. Naciénij przycisk Bluetooth POWER na zestawie
Soundbar i na pilocie. Na wy$wietlaczu zestawu
Soundbar zostanie wyswietlony komunikat "ON/
OFF-BLUETOOTH POWER".

¢ ON-BLUETOOTH POWER : Wigczenie lub
wyltgczenie telewizora spowoduje wigczenie lub
wytgcznie zestawu Soundbar.

o OFF-BLUETOOTH POWER : Zestaw Soundbar
wyltgcza sig tylko po wytgczeniu telewizora.

'»g o Ta funkgcja jest obstugiwana tylko w

niektorych telewizorach Samsung
wprowadzonych do sprzedazy od roku 2013.




FUNKCJE

usB

Mozna odtwarza¢ pliki muzyczne zapisane w urzadzeniach pamieci masowej USB przez listwe Soundbar.

Port USB

Wyswietlacz

1. Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ do portu USB
produktu.

2. Naci$nij przycisk (-B ) na gérnym panelu
urzadzenia gtéwnego lub przycisk -B (SOURCE)
na pilocie, aby wybra¢ tryb USB.

3. Na ekranie zostanie wy$wietlony komunikat USB.

e Zestaw Soundbar zostat potgczony z
urzadzeniem USB.

¢ \Wylgcza sie automatycznie (Automatyczne
wytaczenie zasilania), jezeli w ciagu 25 minut nie
zostanie podiaczone zadne urzadzenie USB.

» Przed podtgczeniem urzadzenia
usB

Pamietaj o ponizszych wartosciach:

e Jezeli nazwa pliku folderu na urzadzeniu USB jest
diuzsza niz 10 znakdw, nie jest ona wyswietlana na
zestawie Soundbar.

e Ten produkt moze nie by¢ zgodny z pewnymi typami
no$nikéw pamieci USB.

e Obstugiwane sa systemy plikow FAT16 i FAT32.

- System plikow NTFS nie jest obstugiwany.
e Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do

portu USB produktu. W przeciwnym razie moga
wystapi¢ problemy ze zgodnoscig USB.

Nie podiaczaj wielu urzadzen pamieci masowej do
produktu za posrednictwem czytnika kart USB z
wieloma gniazdami. Moze on nie dziata¢ prawidtowo.
Nie sg obstugiwane protokoty PTP aparatow
cyfrowych.

Nie usuwaj urzadzenia USB w trakcie przesytania
plikow.

Urzadzenie nie odtwarza plikéw muzycznych z
zabezpieczeniem DRM (MP3, WMA) z witryn
komercyjnych.

Nie sg obstugiwane zewnetrzne dyski twarde.

Nie sg obsfugiwane przeno$ne urzadzenia
telefoniczne.

Lista zgodnosci:
Format Kodek Czestotliwosci Predkosé
Prébkowania przesytu
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,6 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav - do 3000 kb/s
16KHz ~ 48KHz
*.09g9 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz do 3000 kb/s
FLAC 1.2.1




FUNKCJE

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Firma Samsung moze w przyszioci zapewnia¢

aktualizacje oprogramowania wewnetrznego listwy @ o \Wi6z urzadzenie USB zawierajace
Soundbar. aktualizacje oprogramowania wewnetrznego
Jezeli dostgpna bedzie aktualizacja oprogramowania do portu USB gtéwnego urzadzenia.
wewnetrznego, mozliwe bedzie jego uaktualnienie e Aktualizacja oprogramowania moze nie
poprzez podigczenie urzadzenia USB z zapisana na nim dziata¢ prawidiowo, jesli na urzadzeniu
aktualizacja oprogramowania do gniazda USB listwy pamieci masowej USB sg zapisane pliki
Soundbar. dzwigkowe obstugiwane przez listwe

Nalezy pamigta¢, ze w przypadku wiekszej liczby plikow Soundbar.

aktualizacji, nalezy je zapisywa¢ w urzadzeniu USB o Nie odfgczaj zasilania ani nie wyjmuj
pojedynczo i uzywac ich do aktualizacji oprogramowania urzgdzenia USB podczas aktualizacji. Po

po kolei. zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
Aby uzyska¢ wigcej informaciji na temat pobierania urzgdzenie gléwne zostanie automatycznie
plikow aktualizacji, nalezy odwiedzi¢ strone Samsung. wylgezone.

com lub skontaktowa¢ sie z centrum obstugi e Po ponownym uruchomieniu zostang
telefonicznej Samsung. przywrécone wszystkie fabryczne ustawienia

domysine. Zalecamy zapisanie ustawien, aby
moZzliwe byto ich tatwe przywrdcenie po

@ e Produkt korzysta z funkcji DUAL BOOT wykonaniu aktualizaciji. Nalezy pamigtac, ze
(DWUKROTNE URUCHAMIANIE), jesli aktualizacja oprogramowania spowoduje
aktualizacja oprogramowania sprzetowego takze rozigczenie a nastepnie ponowne
nie powiedzie sig, mozna je zaktualizowa¢ potaczenie subwoofera. Jesli potaczenie
ponownie. subwoofera nie zostanie automatycznie

ustanowione po ponownym uruchomieniu,
patrz strona 13. Gdyby aktualizacja
oprogramowania hie powiodta sig, zalecamy
sformatowanie urzadzenia USB do systemu
plikdw FAT16 i ponowna probe aktualizacii.

e Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
wylacz urzadzenie, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk ( MI') przez ponad
5 sekund. Na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat ,INIT” i urzadzenie zostanie
wylaczone. Aktualizacja zostata zakonczona.

e Nie nalezy formatowa¢ napedu USB w
systemie NTFS. Zestaw Soundbar nie
obstuguje systemu plikéw NTFS.

o Niektore urzadzenia pamieci USB nie sg
obstugiwane, zaleznie od producenta.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zgloszeniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacie.

Urzadzenie sie nie wiacza.

e (Czy kabel zasilania jest podtaczony do gniazda?

‘ -> Podigcz kabel zasilania do gniazda.

Funkcja nie dziata, gdy naciskany jest dany przycisk.

e Czy w powietrzu sg fadunki elektrostatyczne?

‘ => Odtgcz kabel zasilania i podtacz ponownie.

Brak dzwieku.

e (Czy wigczona jest funkcja wyciszenia?

e Czy gtosnos¢ ustawiona jest na minimalng?

=> Nacisnij przycisk Wyciszenia, aby wytaczy¢ te
funkcie.

- Ustaw glosnosc.

Pilot nie dziata.

e Czy baterie sg wyczerpane?

e (Czy odlegtos¢ pomigdzy pilotem a jednostka gtowng
jest zbyt duza?

> Wymien baterie.

=> Przesun blizej do urzadzenia.

Uruchomienie trybu TV SoundConnect (taczenie t

elewizora) nie powiodto sie.

e Czy ten telewizor obstuguje tryb TV SoundConnect?

e (Czy dany telewizor posiada najnowsza wersje
oprogramowania sprzgtowego?

e Czy w trakcie pofgczenia wyswietlany jest bfad?

e Zresetyj tryb TV i podtacz ponownie.

- Tryb TV SoundConnect jest obstugiwany przez
niektore telewizory firmy Samsung wprowadzone na
rynek po 2012 roku. Sprawdz, czy dany telewizor
obstuguije tryb TV SoundConnect.

=> Aktualizuj oprogramowanie sprzgtowe telewizora do
najnowszej wersji.

- Skontaktuyj sie z centrum obstugi klienta firmy
Samsung.

=> Naciénij i przytrzymaj przycisk » Il przez 5 sekund,
aby zresetowac¢ potaczenie TV SoundConnect.

Czerwona dioda na subwooferze bedzie miga¢ i subwoofer nie bedzie generowat zadnego

dzwieku.

e Subwoofer moze nie by¢ podtaczony do gtownej
czesci urzadzenia.

- Sproébuj ponownie potaczy¢ subwoofer.
(Patrz str. 13)

Subwoofer warkocze i zauwazalnie drga.

e Sprébuj wyregulowaé wibracje subwoofera.

= Nacisnij przycisk WOOFER na pilocie, aby ustawi¢
warto$¢ (pomiedzy SW-12 a SW+6).
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DODATEK

DODATEK

DANE TECHNICZNE
Nazwa modelu | HW-J450
USB 5V/05A
Jednostka gtéwna 1,62 kg
Waga
Subwoofer 4,6 kg
OGOLNE Wymiary Jednostka gtéwna 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
(szer. x wys. x
gteb.) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
Zakres temperatur roboczych +5 °C do +35 °C
Zakres wilgotnosci roboczej 10 % do 75 %
Znamionowa Jednostka gtéwna 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
moc wyjsciowa | gybwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
WZMACNIACZ .
Stosunek sygnat/szum (wej$cie analogowe) | 65 dB
Separacja (1 kHz) 65 dB

* Wartosci stosunku sygnat/szum, znieksztatcenia, separacii i czutosci uzytkowej oparte sg na pomiarach z
zastosowaniem wytycznych stowarzyszenia AES (Audio Engineering Society).
* Znamionowe dane techniczne
- Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.
- Wage i wymiary podano w przyblizeniu.
- Informacje dotyczace zasilania oraz zuzycia mocy znajdujg sig w na etykiecie dofgczonej do urzadzenia.

¥ Informacja o licencji Open Source
- Aby uzyska¢ wiecej informacji o oprogramowaniu Open Source uzytym w tym produkcie, odwiedz strone:
http://opensource.samsung.com
- W przypadku pytan i watpliwosci dotyczacych oprogramowania typu ,Open Source” nalezy sie skontaktowaé

z firma Samsung za pomoca poczty e-mail
(0ss.request@samsung.com).

C€

Niniejszym firma Samsung Electronics, o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Oryginalna Deklaracja zgodnosci jest dostepna w witrynie http://www.samsung.com, przejdz do Wsparcie >
Przeszukaj wsparcie dotyczace produktu i wprowadz nazwe modelu.

To urzadzenie mozna uzywaé we wszystkich krajach UE.
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Kontakt do SAMSUNG

Jesli masz pytania dotyczace produktéw marki Samsung, zapraszamy do kontaktu z naszg infolinig.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VIAY.5aMSLING.CONYSI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v Samsung.comi/support — py v " (catkowity koszt pofgezenia jak za W SamSUNg com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwsemsung.com/frisupport | T ORTUGAL | 808 20 7267 Wi samstng.com/py/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 Www.samsung.com/fo/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011321 6899 i SamSung.com/rs/Support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landling, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line v samsung.conVgr/support - SWHTZERLAND) 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) |\ corvsing comich._ff
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 26103 710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktére Pr: produktu
wyposaZony jest niniejszy produkt] (zuzyty sprzet elektryczny & elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji

odpadéw)

(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie systemy segregacji

odpadoéw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony
byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, Zze dana
bateria zawiera rte¢, kadm lub oféw w ilodci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje te moga
powodowaé zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska
naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie
materialdw, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpaddw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu bateri.

ENERGY STAR

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacii
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacii nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzucac¢ wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiafow.

W celu uzyskania informaciji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotdw, uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé sig z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.



HW-J450

Hasznalati Utmutato

Wireless Audio - Soundbar

Képzelje el a lenhetdségeket

Kdszonjuk, hogy a Samsung termékét valasztotta.
Teljesebb szervizszolgaltatasért regisztralja termékét a

WWWw.samsung.com/register
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JELLEMZOK

TV SoundConnect

ATV SoundConnect lehetdvé teszi, hogy a Soundbar készlléken alld TV-n keresztll, hallgasson audidjelet Bluetooth
kapcsolat segitségével és lehetévé teszi a hang vezérlését.

HDMI

A HDMI egy kébelen tovabbitja a vided és audié jeleket, és tisztabb, jobb mindségl képet eredményez.
A késziilék rendelkezik az ARC funkciéval is, amellyel a TV hangja a Soundbar késziilékkel hallgathatdé HDMI kabelen
keresztll. A funkcié csak akkor hasznalhatd, ha a készlléket ARC kompatibilis TV-hez csatlakoztatta.

SURROUND SOUND
A SURROUND SOUND funkcié mélységet és térbeliséget ad a hangzasnak.

Vezeték nélkiili Subwoofer

A Samsung vezeték nélkili moduljanak hasznélata esetén nincs sziikség kabelre a készlilék és a subwoofer kozétt.
Ehelyett a subwoofer egy kompakt vezeték nélkili modulhoz csatlakozik, amely a f6 készllékkel kommunikal.

Specialis hang méd
Kulonbdz6 hangeffektus modok kdzll valaszthat - STANDARD (Eredeti hang) / MUSIC / VOICE / SPORTS / CINEMA /
NIGHT MODE - a hallgatni kivant tartalomtol fliggéen.

Tobbfunkciés taviranyité
A mellékelt taviranyitoval egyetlen gombnyomassal iranyithatok a miveletek.

USB Host tamogatas

Az Soundbar rendszer USB HOST funkcidjaval kilsé USB eszkozok, pl. MP3 lejatszok és USB flash memorik stb.
csatlakoztathatok a készlilékhez, és lejatszhatdk réluk zenefajlok.

Bluetooth funkcié
Csatlakoztathat egy Bluetooth-eszkdzt a Soundbar-hoz és kivald sztered mindségl audiot hallgathat vezeték nélkiil!

A Samsung Audio Remote alkalmazas hasznalata

A készilek iranyitasahoz egy okos eszkdzrél a Samsung Audio Remote alkalmazas segitségével, toltse le a Samsung
Audio Remote alkalmazast a Google Play aruhazbol.

SZABADALMAK

DOLBY.
DIGITAL

A Dolby Laboratories engedélyével gyartva. A Dolby és a kettés D szimboélum a Dolby Laboratories védjegyei.
= 3

2.0 Channel
A DTS szabadalmakkal kapcsolatban lasd: http://patents.dts.com. Gyértva a DTS Licensing Limited
licencengedélyével. A DTS, a Szimbolum & a DTS és a Szimbdlum egydtt, valamint a DTS 2.0 Channel a DTS, Inc.
bejegyzett védiegye. © DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

Homi

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések, illetve a HDMI embléma a HDMI Licensing LLC
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az USAban és mas orszagokban.
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BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI ELOIRASOK

AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE A KESZULEK BURKOLATAT.
A KESZULEK BELSEJEBEN NINCSEN OLYAN ALKATRESZ, AMELYET HAZILAG LEHETNE JAVITANI. A KESZULEK
JAVITASAT BIZZA SZAKEMBERRE.

FESZULTSEG ALA TT! NE
NYISSA K | A BURKOLATOT!

A felkialtéjel szimbdlum fontos mikddtetési és
karbantartasi tudnivalokra hivja fel a figyelmét.

A villam szimboélum olyan "veszélyes feszliltség"
jelenlétét jelzi a készUlék belsejében, amely
aram(itést okozhat.

FIGYELMEZTETES : A t(iz és aramiités veszélyének elkerillése érdekében ne tegye ki a készlléket csapadéknak,
nedvességnek.

FIGYELEM : AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN A HALOZATI CSATLAKOZOT TELJESEN TOLJA BE A
CSATLAKOZOALJZATBA.

e Ezt a berendezést mindig valtéaramu aljzathoz csatlakoztassa védévezeték csatlakozassal.

o A berendezés haldzatrdl valo levalasztasahoz, a dugot ki kell hiizni a hélozati alizatbdl, ezért a hélozati dugdnak barmikor
hasznélatra készen kell &lini.

FIGYELEM
¢ Ne tegye ki a készlléket csepegd vagy felcsapodo viznek. Ne helyezzen vizzel teli edényeket, példaul vazat a készllékre.

o Kapcsolja ki a teliesen a késziléket és hiizza ki a konnektorbol. Ezért a tapkabel dugdjanak mindig kénnyen elérhetének kell
lennie.



BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

<

l 68.6mm

“99.1mm

Ellenérizze, hogy a haztartasban rendelkezésre allé tapfesziiltség megegyezik a készllék hatuljan feltlintetettel.
Helyezze el a készUléket vizszintesen megfeleld fellletre (butorra), és hagyjon mellette elegendé helyet a
szellbzéshez 7~10 cm. Ne takarja le a szell6zényilasokat. Ne helyezze a készléket erésitére vagy egyéb késziilékre,
amely melegedhet. A készllék folyamatos haszndlatra készUlt. A készllék aramtalanitdsahoz hizza ki a csatlakozot
a konnektorbol. Aramtalanitsa a késztiléket, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

"=

Vihar alatt hiizza ki a dugdét a konnektorbdl. A villamok
miatt keletkezd feszUltséglokések tonkretehetik a
készileket.

Tartsa tavol a késziiléket a nedvességtdl (vizzel

teli vaza) és a tulzott hétdl (pl. radiator), illetve az

erés magneses vagy elektromos mez6t gerjeszté
eszkdzoktdl. Meghibasodas esetén hizza ki a dugét a
konnektorbdl. A termék nem ipari hasznélatra kész(lt.
Csak személyes hasznélatra tervezték.

Ha hideg kérnyezetbdl meleg kérnyezetbe viszi,
péralecsapddas keletkezhet. Ha télen szallitia a
készuleket, varjon kb. 2 ¢rét, amig a készulek atveszi a
szobahémérsékletet.

Ne tegye ki a készlléket kozvetlen napfénynek vagy
héforrasnak.

Ez tuimelegedéshez és meghibasodashoz vezethet.

1L

A készllék altal hasznalt elemek kornyezetre karos
vegyi anyagokat tartalmaznak. Ne dobja az elemeket a
haztartasi szemétbe. Ugyelien arra, hogy a (cserélhetd
vagy beépitett) akkumulatort ne tegye ki tulzott ho,
példaul napfény, tiz vagy hasonlé hatasanak. Ne zarja
révidre, szerelje szét vagy melegitse tul az elemeket.
Robbanasveszély Iéphet fel, ha rosszul helyezi be az
akkumulatort. Csak azonos vagy ekvivalens tipusu
elemeket hasznaljon.
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A KESZULEK FUNKCIOI
Bemeneti mod

ARC (HDMI OUT)

Bluetooth

A SAMSUNG AUDIO REMOTE
ALKALMAZAS HASZNALATA

TV SoundConnect

USB

Szoftverfrissités

HIBAELHARITAS

FUGGELEK

Mszaki adatok

Az (tmutatoban lathatd abrak és illusztraciok csak

referenciaként szolgalnak, és eltérhetnek a termék

tényleges megjelenésétdl.

Adminisztracios koltséget szamithatunk fel, ha

(@) mérndknek kell elldtogatnia otthonaba és a
termék nem hibasodott meg (a felhasznaldi
kézikdnyv elolvasasanak elmulasztésa esetén).

(b) a készlléket javitdmihelybe hozza, de nem
hibésodott meg (a felhasznaldi kézikdnyv
elolvasasanak elmulasztasa esetén).

A latogatas vagy a javitasi munka megkezdése
elott tajékoztatjuk az adminisztracios dij mértékeérdl.
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KEZDETI LEPESEK

A HASZNALATI UTMUTATO ELOLVASASA ELOTT

Az Utmutatd elolvasasa elétt vegye figyelembe az aldbbi figyelmeztetéseket.

» Az utmutatéban hasznalt ikonok

Ikon Kifejezés Meghatarozas

@ Figyelem Olyan helyzet, ahol egy funkcié nem miikodik, vagy a bedllitasok tériddnek.

4
M Megjegyzés Tippek vagy javaslatok a funkciok hasznalatahoz.

» Biztonsagi utasitasok és hibaelharitas

1) Atermék haszndlata elétt olvassa el a Biztonsagi Ovintézkedések cim(i részt. (Lasd: 3. oldal)
2) Ha probléma adodik, lapozzon a Hibakereséshez. (Lasd: 24. oldal)

» Szerzdi jogok

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Mindenjog fenntartva; Az tmutaté sem részben, sem egészben nem reprodukélhatéd és nem masolhatd a Samsung
Electronics Co., Ltd. elézetes, irasbeli hozzajarulasa nélkl.

A MELLEKELT TARTOZEKOK

Ellendrizze az alabbi tartozékok meglétét.

( ~
ON fB
(Fali rogzité B: 1EA)
B
L | (Fali rogzits J: 1EA)
Taviranyito / Litium Elem P . PR S
(3V : CR2032) Hasznalati Utmutaté Régzitdbilincs - fali rogzitéshez
o}
‘ B - ) ‘ (1. tartécsavar: 2EA)
&
(2. tartdcsavar: 2EA)
Tartécsavar Tapkabel: 2EA
ml*“"“.@.
\ DC Adapter Optikai kabel USB-Kabel

4
m o A tartozékok enyhén eltérhetnek a fenti abran lathatoktol.
e AKUI6n USB kabellel csatlakoztassa a kilsé USB eszkdzoket a készUlékhez.

6



A KESZULEK BEMUTATASA

A KESZULEK BEMUTATASA

FELSO/ELSO PANEL

—a VOL -/+
A hangerét szabdlyozza.

A kijelzén megjelenik a hangerszint értéke.

d’ (Bekapcsol6) gomb m——

A készUlék be- és kikapcsolasara
szolgal.

= =] (Source) gomb

Kijelzo =—
AD.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB

A zenehallgatasi modot jelzi. bemenetek kivalasztasa.
e Ha nincs bevitel a készUlgkrol vagy a e Ha a készlilék bekapcsolt allapotaban
tavirényitorol 25 masodpercig, a kijelzd tébb mint 3 mésodpercre lenyomja a
automatikusan kikapcsol. (=) gombot, az MUTE gombként

viselkedik. A kilépéshez a MUTE
gomb funkciébol nyomia le Ujra a
(=) gombot tdbb mint 3
masodpercre.

/

4
’*J o A készllék bekapcsolasa utan 4-5 masodperc telik el, mire a hang elészér megszolal.
e Ha csak a Soundbar késziilék hangjat szeretné hallgatni, kapcsolja ki a TV hangszéréit a TV audié beallitasi
mendijében. Tovabbi részletek a TV hasznélati Utmutatdjaban.




A KESZULEK BEMUTATASA

HATSO PANEL

HDMIIN &

A digitalis képet és hangot
ugyanazon a HDMI kdbelen
tovabbitja. Tamogatott kils®
eszkdz hasznalatakor ajanlott.

(. ) = &> (USB Port)

-— L Ide csatlakoztassa az USB
AUXIN eszkozoket, példaul MP3 lejatszot,
|de csatlakoztassa a kiils® ha fajlokat szeretne lejatszani.
eszkdz analog kimenetét.
H &=

r/

& «
’ ]
Do 24V OPTICAL IN
(Tapfesziiltség be) N

A kUls6 eszkoz digitalis (optikai)
Csatlakoztassa a DC halozati kimenetének csatlakoztatasahoz.
adaptert a tapfesziitség
bemenethez, majd csatlakoztassa
az AC haldzati adaptert a
konnektorba.

—= HDMI OUT (TV)

Digitalis video és audio jelek
kimenete HDMI kabellel
csatlakoztatott eszkdzok szamara.

[D o Az AC adapter tapkabelét a dugondl fogva hiizza ki a konnektorbdl. Ne a kébelt hiizza.
e Ne csatlakoztassa a készliléket a konnektorba, amig az 6sszekotd kabeleket nem csatlakoztatta.




A TAVVEZERLO

A TAVWEZERLO

A TAVIRANYITO GOMBJAI ES FUNKCIOI

/—.

o FI-

P X
= &

KI B>00 BB

“SOUND| (te)) | SOUND
EFFECT| SOUND |CONTROL

XYy

.
.
.

Bluetooth AUTO
GOWER UIeAEs POWED
Lo

SOURCE
Nyomja meg a TV-hez csatlakoztatott jelforras kivalasztasahoz.

MUTE

A hanger 0-ra dllithaté egy gomb megnyomasaval.
Ujbdli megnyomaséara a hang a korabbi szintre all vissza.

REPEAT

A REPEAT funkcid USB eszkdzrol torténd zenelejatszas kdzben bedllithato.
OFF-REPEAT : Ismételt lejatszas megszakitasa.

TRACK-REPEAT : Adott szam lejatszasa ismétlédden.

ALL-REPEAT : Folyamatosan ismétli az 6sszes szamot.

RANDOM-REPEAT : Szamok lejatszasa véletlen sorrendben.
(El6fordulhat, hogy egy szamot tébbszor is lejatszik.)

Ugras Elére
Ha tobb fajl van az éppen lejatszott eszkdzdn, és megnyomija a P»
gombot, a kdvetkez fajl kerll kivalasztasra.

SOUND CONTROL (Hang vezérlése) ("A l««,»» gombokkal &llitsa be a
hanger6t.)

Nyomja meg a TREBLE (Magas), a BASS (Basszus) vagy AUDIO SYNC (Audi6
szinkron) funkcio kivélasztasdhoz. Majd a l««,»» gombokkal dllitsa be a magas
és mély hangszint -6 és +6 kdzott.

Ha a Soundbar digitalis TV-hez csatlakozik, és a kép elcsuszik a hanghoz képest,
az SOUND CONTROL (Hang vezérlése) gombbal szinkronba hozhato a kép és a
hang. Az audio késleltetési ideje a 4« és » gombokkal 0 ms és 300 ms kdzott
allithatd be. USB mdédban, TV és BT modban az Audio Sync funkcid nem
feltétlentl mikodik.

Nyomja le a SOUND CONTROL (Hang vezérlése) gombot 5 mésodpercre a
hang bedllitdsdhoz az egyes frekvenciasavokban. 150Hz, 300Hz, 600Hz,
1.2KHz, 2.5KHz, 5KHz és 10KHz kivalaszthatok és bedllithatok -6 és +6 kozott.
AUTO POWER

Auto Power Link: Szinkronizalja a Soundbar-t optikai kapcsolattal az Optical

aljzaton keresztll, igy automatikusan bekapcsol a TV bekapcsolasakor.

(Auto Power Link : Alapértelmezés szerint OFF (KI), ON-Anynet+ / OFF-

POWER LINK vagy OFF-Anynet+ / ON-POWER LINK).

Az Anynet+ funkcio lehetéve teszi a Soundbar iranyitasat egy Anynet+-

kompatibilis Samsung TV tavirdnyitéjaval. A Soundbar késziiléknek HDMI

kabellel kell csatlakoznia a TV-hez.

* Anynet+:Nyomja meg az AUTO POWER gombot az Anynet+ funkcié
be- és kikapcsolasahoz.

WOOFER (Kisfrekvencias hangszoéroé) (A hanger6 a l<<4,»» gombokkal

allithato be.)

A woofer hangerd szabdlyozhatd.

Nyomja meg a <4, gombot a mélyhangsugarzd hangerejének ndveléséhez vagy

csokkentéséhez. A kivalaszthato lehetéségek SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1,

+2, +3, +4, +5, +6).

4
M e A Soundbar a Samsung markaneve.
e Haszndlia a TV taviranyitojat a TV-hez.




A TAVVEZERLO

POWER
Be- és kikapcsolia a Soundbar készlléket.

VOLUME
A készulek hangerejét allitja be.

Lejatszas/Sziinet
A lejatszés ideiglenes ledllitisahoz nyomja meg a » Il gombot.
A » 11 gomb Ujbdli megnyomasaval jatssza le a kivalasztott fajlt.

Ugras Vissza
Ha tébb fajl van az éppen lejatszott eszkdzon, és megnyomia a l<«
gombot, az el6z6 féjl kerll kivalasztasra.

SOUND EFFECT

Kilonféle hangeffektus modok kozdl valaszthat - STANDARD (Normal),
MUSIC (Zene), VOICE (Beszéd), SPORTS (Sport), CINEMA (Film) és
NIGHT MODE (Ejszakai méd) - a hallgatni kivant tartalomtél fliggéen.
Nyomja meg a taviranyité SOUND EFFECT gombjat.

Az eredeti hang hallgatéasahoz valassza a STANDARD maodot.

* Ejszakai mod

Ez stabilizélja a hanger6t olyan drasztikus hangerévaltasok esetén, mint
példaul csatornavaltaskor, vagy jelenet-atmenetkor.

Bluetooth POWER

Nyomja meg a Bluetooth POWER gombot a taviranyiton a Bluetooth
POWER on funkcié be- és kikapcsoléasahoz.
Tovéabbi részletek az 19, 21 oldalon.

SOUND

Nyomja meg a SOUND gombot a taviranyiton, hogy mélységet és
térbeliséget adjon a hanghoz.

Nyomja meg a taviranyit6 SOUND gombjat.

A gomb tObbszdri megnyomasaval a kdvetkezd lehetéségek kozll
vélaszthat : ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Elemek behelyezése a taviranyitéba

Ny 9
7

P VOE

| em— @
AL
(<K 00 OO0

“sounp| wen | sounp

EFFECT| sounD [CONTROL,

Bluetooth AUTO
C power | WOPFER | power )

-

(BN g

1. Ataviranyito fedelét egy 2. Helyezzen be egy 3 V-os litiumelemet.
megfeleld pénzérmével tudja A behelyezéskor az elem pozitiv (+)
lecsavarni éramutatoval polusa legyen felfelé. Helyezze vissza
ellentétesen az abra szerint. az akkumulatorfedelet és illessze a

'@’ jeleket egymas mellé a fenti dbran
lathaté maédon.

-
.

. Egy megfeleld pénzérmével

forgassa az elemtarté fedelét
Oramutatéval egyezd iranyban
kattanasig.

10




CSATLAKOZASOK

CSATLAKOZASOK

A ROGZITOBILINCS FELSZERELESE A FALRA

A készUlék falra szereléséhez haszndlja a mellékelt rogzitdbilincset.

» Felszereléssel kapcsolatos évintézkedések

e Csak fliggbleges falra szerelje.

o Kerllie a magas hdmérséklet(i vagy paratartalmu helyeket, mert
eléfordulhat, hogy a fal nem birja el a készUlék sulyat.

o FEllendrizze a fal teherbirésat. Ha a fal nem elég er6s a készulék
elbirasahoz, erbsitse meg, vagy szerelie a készlléket mésik falra.

e Vasaroljon és haszndljon a falnak megfelel6 csavarokat és
duibeleket (gipszkarton, kénny(iszerkezetes fal stb.).
Ha lehetséges, a csavarokat dibelekbe csavarja.

5 cm vagy tébb

e \asaroljon rogzitécsavarokat azon fal vastagsaganak és tipusanak
megfeleléen, amelyikre a Soundbar-t felszerelni tervezi.

- Atmér6: M5
- HosszUsag: 35 mm-es vagy hosszabb javasolt
o Afelszerelés el6tt csatlakoztatni kell a kiilsd készilékek kabeleit.

o Atelepités elbtt kapcsolja ki és hiizza ki a készliléket. Ellenkezd
esetben daramitést okozhat.

1. Helyezze a telepitési sablont a fal fellletére.
* A telepitési sablonnak vizszintesnek kell lennie. DT .
' . . t)—"'_.-\&' e -
* Szerelje legalabb 5 cm-rel a TV alg, ha a TV a falra van szerelve. y gj»

2. Jeldlie meg a csavarok helyét tollal a falon, majd vegye le a
telepitési sablont.

3. Rdgzitse a fali konzolokat és a csavarokat a megjeldlt helyekre.
¢ A bal és a jobb oldali konzol eltéré alaku.

4. Rogzitse a két tartécsavart a Soundbar hatuljaban a furatokhoz,
az egyiket a bal a méasikat a jobb oldalon.

5. Csatlakoztassa az USB kabelt a Soundbar hatuljahoz, miel6tt
felszereli azt a falra.

A Soundbar hasznalata fali konzollal

6. Helyezze a Soundbar hatuljan lévé régzitécsavarokat a fali
konzolok hornyaiba. A biztonsagos régzités érdekében tolja a

@ @
régzitéesavarokat a hornyok végpontjéig. a

[A Soundbar falra szerelése]

11



CSATLAKOZASOK

A ROGZITOBILINCS LESZERELESE A FALROL

1. Hozza felfelé a Soundbar készlléket az abran lathatd modon, hogy
elvalassza azt a fali konzoltdl.

A Soundbar hasznalata fali konzollal

@ @
LA |
Ele- ¢

[A Soundbar leszerelése a falrél]

(S

o Ne akasszon semmit a felszerelt készllékre, és ne tegye ki Utések hatasanak, és ne ejtse le.

o Rogzitse a készlléket biztonsagosan a falra, hogy nehogy lezuhanhasson. Ha a készUlék lezuhan, személyi
sérllést vagy kért okozhat.

Ha a készUléket falra szereli, figyelien arra, hogy gyermekek ne hiizhassak a kabeleket, mert a készUlék
lezuhanhat.

Az optimélis teliesitmény érdekében falra szerelésnél szerelie a hangszérorendszert legaldbb 5 cm-rel a TV
alg, haaTV afalra van szerelve.

A biztonsag érdekében, ha a késziiléket nem a falra régziti, helyezze biztonsagos, sik felliletre, ahol ne tud
leesni.

A KONZOL FELSZERELESE A FALI FELSZERELESI
UTMUTATO NELKUL

5 cm vagy tébb 5 cm vagy tébb

— 3,
16.cm i 17,5¢cm

Minimum 32,8 ~ 33,5 cm

1. Helyezze a ,Fali rogzité B'-t a kivant falfellletre, a padiohoz illesztve az &bra szerint, és csavarjon be egy csavart a
jobb végén 1évo furaton keresztul.
2. Helyezze a ,Fali rogzitd J”-t a kivant falfellletre, a padiohoz illesztve az abra szerint, és csavarjon be egy csavart a
bal végeén lévé furaton keresztll.
e Ha a Fali rogzité B/J-t a TV ala szereli, ellenérizze a rogzitéfuratok helyeit az 1. és 2. 1épésben, hogy
megfeleléen illeszkedjenek a TV aljgnak kdzepéhez képest.
3. Csavarja be a tobbi csavart a furatokba. 19
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A VEZETEK NELKULI SUBWOOFER CSATLAKOZTATASA

A Mélyhangsugarzé kapcsolddasi azonositéjat gyarilag beallitjuk, ezért bekapcsoléskor automatikusan csatlakoznia
kell a készilékhez (vezeték nélkill). Ha a Link (7g%) lampa nem gyullad ki a készillék és a subwoofer
bekapcsolasakor, dllitsa be az azonositét az aldbbi médon.

SOURCE

oseT @

¥IMOd

1. Csatlakoztassa a készlléket és a subwoofert a fali konnektorba.
2. Nyomija le a subwoofer hatulién az ID SET gombot egy hegyes targgyal 5 masodpercre.
e A STANDBY lampa elalszik, és a LINK ldmpa (kék LED) gyorsan villogni kezd.
3. Akészlilék kikapcsolt allapotaban (KESZENLETI modban) nyomia le a taviranyito MUTE ( ‘2) gombjat
5 mésodpercre.
4. Az ID SET Uzenet megjelenik a Soundbar kijelzéjén.
5. Akapcsolat véglegesitéséhez kapcsolja be a készliléket, amikor a subwoofer kék LED-je villog.
o A készilék és a mélyhangsugarzd kapcsolddnak (Iétrejon a kapcsolat).
¢ A kapcsolatjelz6 lampa (kék LED) kigyullad a subwooferen.
e Ha a Link jelz6fény nem kéken vilagit, a kapcsolat sikertelen volt. Kapcsolja ki a készUléket és kezdje Ujra a 2.
|épéstol.
¢ A hangeffektus méd kivalasztasaval a subwoofer segitségével jobb hangminéség éllithato elé.
(Lasd: 10. oldal)
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@

A késziilék mozgatasa vagy telepitése el6tt kapcsolja ki a készUléket, és hiizza ki a tapkabelt.

A készlilek kikapcsolasakor a vezeték nélkili subwoofer készenléti modba valt, és a STANDBY LED villog a
felsd részen, miutan a kapcsolatjelzd (kék LED) 30 mésodpercig villog.

Ha a Soundbar kézelében olyan eszkdzt hasznal, amely ugyanazt a frekvenciat

(2,4 GHz) hasznélja, mint a Soundbar, az interferencia miatt a hang zajos lehet.

A radios kapcsolat hatdtavolsaga kb. 10 m, de ez valtozhat a kornyezettdl fliggden.

Ha a készulék és a vevbegyseg kdzott fém vagy vasbeton fal van, a hangsugarzok nem fognak széini, mert
a radidhullamok nem hatolnak &t a fémen.

Ha nem siker(l a vezeték nélkili kapcsolat 1étrehozésa, 1-5 1épésekkel probalja meg Ujra létrehozni a
kapcsolatot a készlilék és a vezeték nélkili mélyhangsugarzé kdzott.

A vezeték nélkuli subwoofer beépitett antennat tartaimaz. Tartsa tavol a késziléket vizt6l és nedvességtdl.
Optimalis hangminéséghez biztositsa, hogy a vezeték nélkili subwoofer kéril ne legyenek akadalyozd
targyak.

14
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KULSO ESZKOZ CSATLAKOZTATASA HDMI KABELLEL

A HDMI egy szabvanyos, digitdlis interfész, amely TV, projektor, DVD lejatszo, Blu-ray lejatszo, beltéri egység és egyéb
eszkdzok csatlakoztatasara alkalma.

Mivel a HDMI a legkivalébb minéségl digitalis jelet tovabbitja, kivald vided és audio élvezhetd - ahogyan az eredeti
digitalis forras létrehozta.

ol e

() (=

HDMIIN HDMI OUT (TV)

HDMI Kabel
(nem tartozék)

HDMI Kabel
(nem tartozék)

= ==
HDMI OUT Digitalis Eszk6zok HDMIIN

HDMI IN ARC (HDMI OUT)

Csatlakoztassa a HDMI kabelt (nem tartozék) a készUlék Az ARC funkciodval a digitalis audié megjelenhet a
hatulidn a HDMI IN aljzatba, és a digitélis eszkdéz HDMI HDMI OUT (ARC) porton.

OUT aljzataba. Csak akkor kapcsolhatd be, ha a Soundbar ARC-
B kompatibilis TV-hez csatlakozik.
és,
Z/ -
HDMI OUT (TV) > o Az Anynet+ funkcidnak bekapcsolva kell
Csatlakoztassa a HDMI kabelt (nem tartozék) a késziilék lennie. o
hatuian a HDMI OUT (TV) alizatba, és a TV HDMI IN * Ezafunkci6 nem hasznalhatd, ha a HDMI
alizataba. kabel nem tamogatja a ARC szabvanyt.

</ o L

1> o A HDMI egy olyan interfész, amely a vided és
audi6 adatok digitélis atvitelét egy kabelen
keresztil oldja meg.

15
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KULSO ESZKOZ CSATLAKOZTATASA AUDIO (ANALOG) VAGY
OPTIKAI (DIGITALIS) KABELLEL

Ez a készUlék egy optikai digitalis bemenettel és egy audié analdég bemenettel rendelkezik, igy kétféleképpen

csatlakoztathaté TV-hez.

® % HI

o
|
AUXIN
AUDIO ;
‘ — i‘ ouT \
Audio Kabel
(nem tartozék)

AUX IN

Kosse 6ssze a készilék AUX IN (Audio) aljzatat a TV
készUlék vagy jelforras AUDIO OUT aljzataval.
Véltsa az izemmaodot AUX-ra.

Vagy,

OPTICAL IN

Kdsse 6ssze a készllék OPTICAL IN (Audid) alizatat a
TV készilék vagy jelforras OPTICAL OUT aljzatéval.
Valtsa az lizemmaodot D.IN-re.

==

OPTICAL IN

OPTICAL
ouT

m

* =30
BD/ DVD lejatszé/
Beltéri egység/
Jatékkonzol

Optikai Kabel
(tartozék)

(/I -

d o Ne csatlakoztassa a készuiléket vagy a TV-t a
konnektorba, amig az ¢sszekdtésik meg
nem tortént.

o A készllék mozgatéasa vagy telepitése el6tt
kapcsolja ki és hiizza ki a tapkabelt.

16
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A KESZULEK FUNKCIOI

BEMENETI MOD

Nyomja meg a készUlék felsd paneljén a ( -E ) gombot, vagy a taviranyitd —E (SOURCE) gombjat a kivant méd
kivalasztasahoz.

SOURCE

3
Z
&

=]

+ C

S VoL

——

. o A késziilék automatikusan kikapcsol a kovetkezé
Bemeneti mod Kijelzé
helyzetekben:
Optlkal dIgItahS bemenet D.IN o D.IN/HDMI/BT/TV/USB Mdd

AUX bemenet AUX - Ha nincs audidjel 25 percig.

HDMI bemenet HDMI e AUXMad
BLUETOOTH méd BT - Ha az AUX kébel nincs csatlakoztatva 25 percig.

- Auto Power Down On médban, ha nem nyom
TV SoundConnect w meg gombot 8 dran at, amikor az AUX kabel
USB maod usB csatlakoztatva van.

Az Automatikus kikapcsolés funkcid

be- és kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a MI
gombot 5 masodpercig. Az OFF/ ON-AUTO
POWER DOWN felirat jelenik meg a képernydn.

ARC (HDMI OUT)

Az ARC (Audio Return Channel) funkcio a digitdlis hangjeleket a HDMI OUT (ARC) portra kuildi.

EDe O N—
HDMI Kabel
(nem tartozék)
1. Csatlakoztassa az ARC kompatibilis TV-t a Soundbar-hoz egy HDMI kabellel.
2. Kapcsolja be a TV-t, majd kapcsolja be a Soundbar Anynet+ funkcidjat.

3. Nyomja meg a készilék fels6 paneljén a (== ) gombot, vagy a taviranyito == ] (SOURCE) gombjét a D.IN méd
kivélasztasahoz.

4
’*j o Ha a HDMI kdbel nem tamogatja az ARC funkciot, az ARC nem miikddik megfeleléen.
e Az ARC funkcié kikapcsolasahoz kapcsolja ki az Anynet+ funkciét.
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A KESZULEK FUNKCIOI
BLUETOOTH
Csatlakoztathat egy Bluetooth-eszkdzt a Soundbar-hoz és kivald sztere6 mindségl audiot hallgathat vezeték nélkil!

» Az Soundbar csatlakoztatasa Bluetooth-eszk6zh6z

Ellentrizze, hogy a Bluetooth-eszkdz tdmogatja-e a Bluetooth-kompatibilis sztered fejhallgatd funkciét.

( N e N

Csatlakoztatas

Bluetooth-eszk6z

1. Nyomja meg a készlilék fels6 panelién a ( 'B) w
gombot, vagy a taviranyito =] (SOURCE) gombjét
a BT mod kivalasztéasahoz. szamot

¢ Megjelenik a BT READY felirat a Soundbar Egyszerre csak egy Bluetooth-eszkdz
kijelzéjén. csatlakoztathato.
A Bluetooth kapcsolat megszakad, ha
kikapcsolja a Soundbar késziiléket.
Eléfordulhat, hogy a kdvetkezd kériimenyek
kdzott a Soundbar nem tudja elvégezni
3. Lépjen be a Bluetooth-eszkdz sztered fejhallgatd megfeleléen a Bluetooth keresést és
mentijébe. csatlakoztatast:
- Ha er&s elektromos mez6 van az
Soundbar Kordl.
4. Alistabdl valassza ki a "[Samsung] Soundbar - Ha egyszerre t6bb Bluetooth-eszkozt
J-Series" lehet6séget. csatlakoztat az Soundbar-hez.
- Ha a Bluetooth-eszkdz ki van kapcsolva,
nincs a helyén vagy hibasan mikodik.
- Fontos, hogy olyan eszkdzdk, mint
mikrohullamu stték, vezeték nélkili LAN

Ha Bluetooth eszkdz csatlakoztatasakor be
kell irnia a PIN-kodot, irja be a <0000>

2. Lépjen be a csatlakoztatni kivant Bluetooth-eszkéz
Bluetooth mentijébe. (errél bévebbet a
Bluetootheszkdz haszndlati itmutatdjaban olvashat)

¢ Megjelenik az észlelt eszkdzok listaja.

¢ Ha a Soundbar a Bluetooth eszkdzhdz van
csatlakoztatva, az ellils6 kijelz6n a [Bluetooth
eszkoznév] — BT jelenik meg.

o Az eszkdznév csak angol lehet. Ha a név nem adapterek, fluoreszcens lampak vagy
angol, egy alahuzésjel " _ " jelenik meg. gazsiték ugyanazt a frekvencia-tartomanyt

o Ha a Bluetooth eszkézt nem sikerdit haszndljak, mint a Bluetooth-eszkéz, ezért
csatlakoztatni az Soundbar késziliékhez, tordlie a elektromos interferencia lehet az eredmény.

A Soundbar tdmogatja az SBC adatokat
(44.1kHz, 48KkHz).

Csak A2DP (AV) funkciot tamogatd
Bluetooth-eszkdzdket csatlakoztasson.

Bluetooth-eszkoz altal megtalalt el6z6
"[Samsung] Soundbar J-Series" eszkozt, és
kerestesse meg vele az Soundbar készUléket

e e Olyan Bluetooth-eszk6z nem csatlakoztathatd
5. Jatssza le a kivant zenét a csatlakoztatott eszkdzon. a Soundbar késziilékhez, amely csak a HF
o A Bluetooth-eszkdz 4ltal lejtszott zene ezutan a (fejhallgatos) funkciot tamogatja.
Soundbar rendszeren keresztll hallgathato. o A csatlakoztatas utan D.IN/AUX/HDMI/USB
o BT mddban a Lejatszas/Sziinet/Elére/Hatra madban vélassza ki a “[Samsung]
funkeiok nem hasznélhatok. Ezek a funkciok Soundbar J-Series" elemet a listabdl, &s

azonban az AVRCP-t tAmogaté Bluetooth automatikusan atvalt BT modboa.

eszkdzokon elérhetok.
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» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Amennyiben a Bluetooth Power On funkcié be van kapcsolva, a Soundbar készUllék pedig kikapcsolva, akkor a
Soundbar automatikusan bekapcsol, ha egy korabban csatlakoztatott Bluetooth-eszkdz ismét csatlakozni probal.

1. Nyomja meg a Bluetooth POWER gombot a taviranyiton, ha a Soundbar be van kapcsolva.
2. A"ON-BLUETOOTH POWER" felirat jelenik meg a Soundbar kijelzéjén.

'bg e Csak akkor elérhetd, ha a Soundbar megjelenik a Bluetooth eszkdz csatlakoztatott eszkdzok listajaban. (A
Bluetooth eszkdzt és a Soundbar késziiléket mar egyszer csatlakoztatni kellett.)
e A Soundbar csak akkor jelenik meg a Bluetooth eszkdz megtalalt eszkdzok listéjaban, ha a Soundbar
kijelz6jén a [BT READY] Uizenet lathato.
e ATV SoundConnect médban a Soundbar nem csatlakoztathatd méasik Bluetooth eszkézhdz.

» A Bluetooth-eszkdz és az Soundbar csatlakozasanak bontasa

A Bluetooth-eszkdz és az Soundbar csatlakozasanak bontasa. Errél bévebbet a Bluetootheszkdz hasznélati
Utmutatéjaban olvashat.

e Az Soundbar csatlakoztatasa megszinik.

e Haaz Soundbar készllék és a Bluetooth-eszkdz csatlakozasat megsziinteti, az Soundbar ellilsé kijelzéjén
megjelenik a BT DISCONNECTED felirat.

» Az Soundbar és a Bluetooth-eszk6z csatlakozasanak bontasa
Nyomja meg a -E (SOURCE) gombot a taviranyiton vagy a (-E) gombot a készlilék fels® panelign a BT modbol
egy masik moédba valtsahoz, vagy a Soundbar kikapcsolasahoz.
o A Bluetooth-eszkdz egy révid ideig valaszra var az Soundbar-t6l, mielétt végleg bontana a kapcsolatot.
(A bontashoz szlikséges id6 a Bluetooth-eszkdztél fliggden eltérd lehet)

7/

74
'»J e Bluetooth-kapcsolati moédban a Bluetooth-kapcsolat megsz(inik, ha a tavolsag az Soundbar és a
Bluetooth-eszkdz kézétt 5 m-nél nagyobb lesz.

e Az Soundbar 25 perc utan automatikusan kikapcsol a Kész allapotban.

Tovabbi informaciék a Bluetooth-rél
A Bluetooth technolégia lehetévé teszi, hogy a Bluetooth-kompatibilis eszkézok vezeték nélkil csatlakozhassanak
egymashoz.
e A Bluetooth-eszkdzok zajt vagy hibas mikddést is okozhatnak a felhasznélastél figgden, ha:
- Ha valami hozzéér a Bluetooth-eszkdz vagy az Soundbar adé/vevd rendszeréhez.
- Elektromos zavaréasok olyan akadéalyoktol, mint pl. fal, sarkok vagy irodai elvalasztéfalak.

- Elektromos interferencia azonos frekvencidkat haszndld berendezésektdl, példaul orvosi berendezések,
mikrohullamu sit6, vagy vezeték nélkdli LAN.

e Helyezze el a Bluetooth-eszkdzt az Soundbar kdzelében.

e Minél nagyobb az Soundbar és a Bluetooth-eszkdz kozétti tavolsag, annal rosszabb lesz a kapcsolat.
Ha a tévolsag nagyobb, mint a Bluetooth hatétavolsaga, a kapcsolat megszinik.

e Eléfordulhat, hogy a gyengébb vételt biztositd kdrnyezetekben a Bluetooth-kapcsolat nem mikadik megfeleléen.

e A Bluetooth-kapcsolat csak akkor mikodik, ha kdzel van a készilékhez. A kapcsolat automatikusan megszakad,
ha a tavolsag ennél nagyobb lesz. A hatétavolsagon beltl a hangmindséget ronthatjak a falak vagy ajtok, és egyéb
akadalyok.

e FEz avezeték nélkili eszkdz elektromos interferenciat okozhat a mikodése kdzben.
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A SAMSUNG AUDIO REMOTE ALKALMAZAS HASZNALATA
A Samsung Audio Remote alkalmazas telepitése

A készllék iranyitasahoz egy okos eszkdzrél a Samsung Audio Remote alkalmazas segitségével, toltse le a
Samsung Audio Remote alkalmazést a Google Play aruhazbol.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
’0 Google play

A Samsung Audio Remote alkalmazas megnyitasa

A Samsung Audio Remote alkalmazés telepitése utan kdvesse az alkalmazasban megjelend utasitasokat.

N

Audio Rem

—

({I e Az APP funkcio csak Android OS 3.0 vagy Ujabb operacids rendszert hasznald Android mobiltelefonokat
tamogat.
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TV SOUNDCONNECT

ATV hangja hallgathatd egy TV SoundConnect funkciét tdmogatd Samsung TV-hez kapcsolt Soundbar készUléken.

» A TV csatlakoztatasa a Soundbar késziilékhez

(« )

1. Kapcsolja be a TV-t és a Soundbar-et.
e Kapcsolja be a TV menUjét.
e | épjen a Hangszérobedllitasok lapra a "Hang"
lapon.
o Az "Uj eszkéz hozzaadasa" meniipontot Alitsa
"Be" értékre.

2. Nyomja meg a készUlék felsé panelién a ( —3)
gombot, vagy a téviranyitd == ] (SOURCE) gombjt
a TV mod kivalasztasahoz.

3. ATV-n megjelenik egy Uzenet, hogy szeretné-e
engedélyezni a TV SoundConnect funkciét.
ATV képernyén megjelenik a "[Samsung]
Soundbar" iizenet.

4. Valassza a <Yes> lehetéséget a TV és a Soundbar
csatlakoztatédsanak befejezéséhez a TV taviranyitéjaval.
& -
egy masik modra, a TV SoundConnect
automatikusan kikapcsol.

e A Soundbar masik TV-hez torténd
csatlakoztatasahoz a meglévd csatlakozast
bontani kell.

Bontsa a csatlakozast a meglévé TV-hez,
majd nyomja meg a taviranyiton a » 11

gombot 5 masodpercre a masik TV-hez vald
csatlakozashoz.

Ha atvaltia a Soundbar Uzemmadijat TV-rol

A TV SoundConnect (SoundShare) funkciét a
2012 utéan megjelent Samsung TV-k
tamogatjak. A kezdés elétt ellendrizze, hogy
a TV tdmogatja-e a TV SoundConnect
(SoundShare) funkciét. (Tovabbi informaciok
a TV hasznalati itmutatéjaban talalhaték.)

e Haa Samsung TV-je 2014 el6tti, ellenérizze a
SoundShare bedllitasi mendit.
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Csatlakoztatas

e Haatavolsag a TV és a Soundbar kdzott
meghaladja az 5 m-t, a kapcsolat instabil
lehet és a hang szaggathat. Ebben az
esetben helyezze at a TV-t vagy a Soundbar
késziléket, hogy hatdtavolsagan belll
legyenek, majd hozza létre Ujra a TV
SoundConnect kapcsolatot.

[D e TV SoundConnect hatétavolsag
- Ajanlott csatlakoztatési tavolsag:
50 cm-en belll
- gjanlott Uizemi hatétavolsag:
5 m-en belll
o A Lejatszas/Sziinet, El6re, Hatra gombok
nem hasznalhatok TV SoundConnect
maodban.

» A Bluetooth POWER On funkcié
hasznalata

A Bluetooth POWER On funkcidja akkor lesz elérhet6,
ha csatlakoztatta a Soundbar késziléket egy Bluetooth
kompatibilis TV-hez a TV SoundConnect funkcidval. Ha
a Bluetooth POWER On funkcié be van kapcsolva, a
csatlakoztatott TV be- és kikapcsolasakor a Soundbar
is be- és kikapcsol.

1. Csatlakoztassa a TV-t a Soundbar -hoz a TV
SoundConnect funkcidval.

2. Nyomja meg a Soundbar és a taviranyitd Bluetooth
POWER gombjat. A "ON/OFF-BLUETOOTH
POWER" felirat megjelenik a Soundbar kijelzéjén.

¢ ON-BLUETOOTH POWER : A Soundbar be- és
kikapcsol, ha be- vagy kikapcsolja a TV-t.

e OFF-BLUETOOTH POWER : A Soundbar csak
akkor kapcsol ki, ha kikapcsolja a TV-t.

%4
M e Ezt a funkciot csak a 2013 utan megjelent
Samsung TV-k tamogatjak.
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usB

Lejatszhatok USB adathordozdn talalhaté zeneféjlok a Soundbar segitségével.

USB port

Kijelz6

Csatlakoztassa az USB eszkézt a készilek USB
aljzataba.

Nyomja meg a készUlék fels® panelién a ( -E)
gombot, vagy a tévirdnyité == ] (SOURCE) gombiét
a USB mod kivélasztasahoz.
Megijelenik az USB felirat a képernyén.
¢ A Soundbar csatlakoztatasa az USB-eszkdzhdz
sikerdlt.

¢ Automatikusan kikapcsol (Auto Power Off), ha
nincs USB eszkoz csatlakoztatva tobb, mint 25
percig.

» USB eszko6z csatlakoztatasa

elott

Ne felejtse a kdvetkezdket:

Ha az USB eszkdzon 16vé mappa neve meghaladja a
10 karaktert, nem jelenik meg a Soundbar kijelzéjén.

Eléfordulhat, hogy a készulék nem minden USB
adathordozéval kompatibilis.

A FAT16 és FAT32 fajlrendszereket tamogatja.
- Az NTFS féjlrendszer nem tamogatott.

Csatlakoztassa az USB eszkézt kozvetlendl a
készllek USB aljizataba. Ellenkez6 esetben
kompatibilitasi probléma Iéphet fel.

o Ne csatlakoztasson t&bb adathordozét a
készUlékhez kartyaolvaséval. Nem fog megfeleléen
mikodni.

e A digitalis fenykéepezdgépek PTP protokolljat nem
tamogatja.

e F3jlok atvitele kdzben ne hizza ki az USB eszkdzt.

e A készllékkel nem jatszhatok le a kereskedelmi
webhelyekrél a DRM-védelemmel ellatott zeneféjlok
(MP3, WMA).

e KUlls6 HDD-ket nem tamogat.
e Mobiltelefonok nem tdmogatottak.
o Kompatibilitési lista

Mintavételi 5
Formatum Kodek L Bitsebesség
Frekvenciat
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG25LayerS | 16Kz - 48KHz
Wave_Format_
MSAudiot
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav akar 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz akar 3000 kbps
FLAC 1.2.1
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SZOFTVERFRISSITES

A KESZULEK FUNKCIOI

Eléfordulhat, hogy a Samsung szoftverfrissitéseket
biztosit a Soundbar rendszer eszkdzszoftveréhez a
jévoben.

Ha rendelkezésre dll frissités, frissitheti az
eszkdzszoftvert, ha a frissitést tartalmazé USB eszkdzt
csatlakoztatja a Soundbar USB portjahoz.

Fontos, hogy ha tébb frissitéféjl all rendelkezésre,
egyenként kell az USB eszkdzre masolni Oket, és
egyenként kell az eszkdzszoftver frissiteni velik.

A frissitések letoltésérdl tovabbi informéciokat a
Samsung.com oldalon vagy a Samsung
ligyfélszolgdlaton talal.

’*g o Akészllék rendelkezik DUAL BOOT
funkcioval, ha a szoftverfrissités nem sikerdilt
Ujra megprobalhatja az eszkdzszoftver
frissitését.
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Csatlakoztassa az eszkdzszoftver-frissitést
tartaimazé USB meghajtét a késziléken
talélhaté USB porthoz.

Eléfordulhat, hogy az eszkdzszoftver
frissitése nem mUkaodik, ha az USB eszkdzon
a Soundbar altal timogatott audiofajlok
talalhatok.

A frissités kdzben ne szakitsa meg az
aramellatast és ne huizza ki az USB eszkdzt.
Az eszkdzszoftver frissitése utan a készllék
automatikusan kikapcsol.

A visszaallitas utan minden bedllitas visszaall
a gyari alapértékre. Ajanlott a bedllitasok
feliegyzése, hogy a frissités utan Ujra
elvégezhetok legyenek.

Vegye figyelembe, hogy az eszkdzszoftver
frissitése visszadllitia a mélyhangsugérzd
csatlakoztatast is. Ha a visszadllitas utan a
meélyhangsugarzé nem csatlakozik
automatikusan, lasd a 13. oldalt.

Ha a szoftverfrissités nem sikerdilt, javasolt az
USB-adathordozét Ujraformazni FAT16
struktdraban, és Ujra megprobaini.

Miutén a szoftver frissitése befejez6dott,
kapcsolja ki a készuléket. majd tartsa
lenyomva a ( ') gombot a taviranyiton tobb
mint 5 mésodpercig. Az “INIT” felirat jelenik
meg a kijelzén és a készllék kikapcsol.

A frissités ezzel befejezd6dott.

Ne formazza az USB meghajtét NTFS
formatumura. A Soundbar nem tamogatja az
NTFS féjlrendszert.

A gyartmanytdl fliggden eléfordulhat, hogy
egyes USB-adathordozokat nem ismer fel.




HIBAELHARITAS

HIBAELHARITAS

A szervizhez fordulés el6tt ellendrizze a kovetkezoket.

A késziilék nem kapcsolodik be.

® Be van dugva a konnektorba? ‘ -> Dugja be a konnektorba.

Egy funkcié nem miikddik a gomb megnyomasakor.

e Nincs jelen statikus elektromossag? ‘ - Huzza ki a dugdt, majd csatlakoztassa Ujra.
Nincs hang.

e Nincs bekapcsolva a némitas? - A Némitas gombbal kapcsolja ki a funkciot.
¢ A hanger6 nincs minimumon? - Novelie a hanger6t.

A taviranyité6 nem miikodik.

o |emerlltek az elemek? -> Cserélie ki az elemeket.

e Nem tll nagy a tavolsag a taviranyitd és a készllék - Menjen kdzelebb az egységhez.
kozott?

A TV SoundConnect (TV csatlakoztatas) sikertelen.

e Tamogatja a TV-je a TV SoundConnect funkciot? = ATV SoundConnect funkciét a 2012 utan
forgalomba hozott Samsung TV-k tamogatjak.
Ellenérizze, hogy a TV tamogatja-e a TV
SoundConnect funkciot.

e ATV szoftvere a legljabb verzio? - Frissitse a TV-t a legUjabb eszkdzszoftverrel.
o Nincs hiba a csatlakozas soran? => Fordulion a Samsung Ugyfélszolgélathoz.
o Alitsa vissza a TV MODOT és csatlakoztassa Ujra. = Nyomja le a » Il gombot 5 masodpercre a TV

SoundConnect kapcsolat visszadllitasahoz.

A piros LED a mélyhangsugarzon villog és a mélyhangsugarzé nem ad ki hangot.

e FEl6fordulhat, hogy a mélyhangsugarzé nem - Prébalja meg Ujra csatlakoztatni a mélyhangsugarzot.
csatlakozik a készllék f6 egységéhez. (l&sd a 13 oldalt)

A subwoofer észrevehetéen mozog és rezeg

e Probalja meg bedllitani a mélyhangsugarzo rezgését. | = Az érték bedllitasahoz (SW-12 és SW+6 kdzott)
nyomja meg a WOOFER gombot a taviranyitéon.
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FUGGELEK

FUGGELEK

MUSZAKI ADATOK

A 2/1984. (. 10.) BkM-IpM sz. egytittes rendelet alapjan, mint forgalmazé tanusttjuk, hogy a HW-J450 tipusu készilek
megfelel az alabbi miszaki jellemzéknek

Modell neve HW-J450
UsB 5V/05A
Készllék 1,62 kg
Témeg
Subwoofer 4,6 kg
ALTALANOS | /4retek Készlilék 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
(SzexMaxMé) | sybwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
MUkodési hémérséklet +5°C-+35°C
Paratartalom 10%-75%
Névleges Késziilek 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
teljesitmény Subwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
EROSITO T ]
Jel/zaj viszony (analdég bemenet) 65 dB
Szétvalasztas (1kHz) 65 dB

* A Jel/zaj viszonyt, a szétvalasztast és az érzékenységet az AES (Audio Engineering Society) Utmutatasai alapjan
mértk.
Névleges specifikacio
- A Samsung Electronics Co., Ltd fenntartja a jogot a miszaki adatok kilon figyelmeztetés nélkili megvaltoztataséra.
- Asuly- és méretadatok korllbellli értékek.
- Atépfesziitségrél és a teliesitményfelvételrdl a késziléken elhelyezett cimkén olvashat.

% Nyilt forraskoédu licenc Megjegyzés
- Atermékben hasznalt nyilt forraskodu szoftverekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a
honlapra: http://opensource.samsung.com

- Anyilt forraskodu projektekkel kapcsolatos kérdésekkel és kérésekkel érdeklédjon a Samsung e-mail cimén
(oss.request@samsung.com).

A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a készUlék megfelel az 1999/5/EK iranyelv lényeges
kdvetelményeinek és més vonatkozo eléirasainak.

A hivatalos Megfeleléségi Nyilatkozat megtalélhaté a http://www.samsung.com cimen, a Tamogatas >
Terméktamogatas keresése pont alatt, ha beirja @ modell nevét.

Ez a készilék minden EU-orszégban (izemeltethetd.
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Kapcsolatfelvétel: SAMSUNG WORLD WIDE

Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel kapcsolatban, fordulion a SAMSUNG Ugyfélszolgalathoz.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VIAY.5aMSLING.CONYSI/SUppol
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 Ww.Samsung.omnr/support  py v (catkowiy koszt polgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport

CZFCH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwsemsung.com/frisupport | T ORTUGAL | 808 20 7267 Wi samstng.com/py/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 ' (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/e/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support . LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 261 03710 VINW.SAMSUNG.COMSUPPOTt - ESTONIA___| 800-7267 v samsung.com/ee/Support

[A termékhez tartozo akk atorok felelé A termék hulladékba helyezésének mod: e
drtalmatianitisa] (WEEE - Elektromos & elektronikus berendezések
hulladékai)
(A szelektiv gyiijté rendszerekkel rendelkez6 orszagokban (A szelektiv gy(ijto r kkel rendelkez6 orszagokban
hasznalhato) hasznalhat6)

Az akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagoléson szerepld jelzés
arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem szabad egyéb
héztartési hulladékkal egyitt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd
vagy Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumulator az EK
2006/66.

szamu irdnyelvben rogzitett referenciaszintet meghaladd mennyiségl
higanyt, kadmiumot vagy élmot tartalmaz. Az akkumulatorok nem
megfeleld kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az
egészségre vagy a kornyezetre.

A természeti eréforrasok megoévésa és az anyagok Ujrafelnasznéléasanak

Osztdnzése érdekében kérjlk, kildnitse el az akkumulatorokat a tébbi
hulladéktol és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulatorleadd helyre.

ENERGY STAR

Ez a jelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentaciojan arra utal, hogy
hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus tartozékait (pl.
toltéegység, fejhallgatd, USB kabel) nem szabad a héztartasi hulladékkal
egyUtt kidobni. A szabalytalan hulladékba helyezés éltal okozott
kdrnyezet- és egészségkarosodas megel6zése érdekében ezeket a
targyakat kilonitse el a tébbi hulladéktdl, és felelésségteliesen
gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznélasénak elésegitése érdekében.

A héztartasi felhasznaldk a termék forgalmazojatdl vagy a helyi
oOnkormanyzati szervektél kérienek tanacsot arra vonatkozdan, hova és
hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kdrnyezetvedelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas céliabdl.

Az (izleti felhaszndlok Iépjenek kapcsolatba beszallitéjukkal, és vizsgaljak
meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem
szabad az egyéb kozuleti hulladékkal egyitt kezelni.



HW-J450

Navod na pouzitie

Wireless Audio - Soundbar

Predstavte si moznosti

Dakujeme vam za zakupenie vyrobku Samsung.
Zaregistrujte svoj vyrobok na

WWWw.samsung.com/register
a ziskajte kompletnejSie sluzby.



CHARAKTERISTIKA

CHARAKTERISTIKA

TV SoundConnect

Funkcia TV SoundConnect vdm umozniuje pocuvat' zvuk z TV na produkte Soundbar cez rozhranie Bluetooth a
ovladat' reprodukciu zvuku.

HDMI

HDMI sucasne prenasa video a audio signély a poskytuje Cistejsi obraz.
Zariadenie je tiez vybavené funkciou ARC, ktord vam umozni pocuvat’ zvuk z TV cez zariadenie Soundbar prostrednictvom
kabla HDMI. Tato funkcia je k dispozicii iba vtedy, ak zariadenie pripojite k televizoru kompatibiinému s ARC.

PRIESTOROVY ZVUK
Funkcia PRIESTOROVY ZVUK pridava hibku a priestrannost’ do z&Zitku z podUvania.

Bezdrotovy subwoofer

Bezdrétovy modul Samsung odstranuje kable medzi hlavnou jednotkou a subwooferom.
Namiesto toho je subwoofer pripojeny ku kompaktnému bezdrétovému modulu, ktory komunikuje s hlavnou jednotkou.

Specialny zvukovy rezim
Mbzete si whrat' z réznych zvukovych rezimov — STANDARDNY (Originalny zvuk)/HUDBA/HLAS/SPORTY/KINO/
REZIM NOC - v zavislosti od typu obsahu, ktory si chcete vychutnat'.

Multifunkéné dialkové ovladanie
Dodavané dialkové oviadanie je mozné pouzit' na oviadanie réznych operacii jednoduchym stlacenim tlacidla.

Podpora funkcie USB Host

Pomocou funkcie USB HOST zariadenia Soundbar moZete pripajit’ externé pamét'ové zariadenia USB, ako su
napriklad MP3 prehravace, pamétové zariadenia USB typu flash atd'. a prehravat’ z nich hudobné stbory.

Funkcia Bluetooth
K Soundbar mozete pripajit’ zariadenie Bluetooth a vychutnavat' si stereo zvuk vo vysokej kvalite bez kéablov!

Pouzivanie aplikacie Samsung Audio Remote

Aby ste kontrolovali produkt pomocou vasho inteligentného zariadenia cez aplikaciu Samsung Audio Remote,
prevezmite aplikaciu Samsung Audio Remote tak, Ze k nej ziskate pristup cez obchod Google Play.

LICENCIE

DOLBY.
DIGITAL

Vlyrobené pod licenciou Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D st ochranné znamky spoloénosti Dolby
Laboratories.

——
=

2.0 Channel

Informécie o patentoch k DTS néjdete na adrese http://patents.dts.com. Vyrobené pod licenciou od spolo¢nosti DTS
Licensing Limited. DTS, symbol & DTS spolu so symbolom sU registrované ochranné znamky a DTS 2.0 Channel je
ochranna znamka spolo¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. Vetky préva vyhradené.

HoOMmi

Oznacenia HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licencing LLC v Spojenych Statoch a inych krajinach.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

ABY STE PREDISLI RIZIKU VZNIKU POZIARU A RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEODSTRANUJTE PREDNY
(ANI ZADNY) KRYT.

ZARIADENIE SA NEPOKUSAJTE SVOJPOMOCNE OPRAVOVAT. OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNEMU PRACOVNIKOVI.

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecné napétie v
zariadeni, ktoré moze dosiahnut’ hodnoty
vyvolavajlce riziko Urazu elektrickym pradom.

UPOZORNEN

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM :

Tento symbol upozorfiuje na dolezité pokyny
tykajlice sa pouZzivania alebo UdrZby (servisu) tohto
zariadenia, ktoré sa nachadzaju v tomto névode.

PRUDOM. NEOTVARAJTE!

VYSTRAHA: Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku Urazu elektrickym priidom, nevystavuite zariadenie dazd'u ani
vihkosti.

UPOZORNENIE : ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU SIETOVEJ SNURY
DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

¢ Toto zariadenie musi byt' pripojené k striedavému napétiu s ochrannym uzemnovacim vodi¢om.

¢ Pre odpojenie zariadenia od elektrickej siete musite najskor vytiahnut’ koncovku z elektrickej zasuvky, aby s rou bolo mozné
manipulovat’.

UPOZORNENIE
e Tento pristroj nevystavuje padu ani obliatiu. Na pristroj neumiestriujte predmety naplnené tekutinami, ako st napriklad vazy.

o Ak chcete tento pristroj Uplne vypnut, musite zo zasuvky vytiahnut' sietovil zastréku. Preto musi byt’ sietova zastréka lahko
a kedykolvek pristupna.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

<

l 68.6mm

“99.1mm

Ubezpecte sa, Ze napatie u vas doma vyhovuje napatiu, ktoré je uvedené na identifikatnom &titku na zadnej strane
vasho produktu. Produkt nainstalujte horizontélne na vhodnu zakladriu (nébytok), s dostato¢nym priestorom pre
ventilaciu 7 — 10 cm. Ubezpecte sa, Ze ventilacné otvory nie su prikryté. Jednotku neumiestrivjte na zosilfiovace,
ani na iné zariadenie, ktoré sa pocas prevadzky zohreje. Tato jednotka je uréena na nepretrzité pouzivanie. Ak
chcete zariadenie Uplne vypnut, odpojte sietovl zastrcku zo siet'ovej zasuvky na stene. Odpojte zariadenie, ak ho

po dihsi ¢as nebudete pouzivat'.

"=

Pocas burky odpojte zastréku od zasuvky. Vicholové
napétie by kvoli bleskom mohlo poskodit’ zariadenie.

Produkt chrante pred vihkostou (napr. vazy),
nadmernym teplom (napr. kozuby) a taktieZ pred
zariadeniami, ktoré produkuju silné magnetické alebo
elektrické polia. Ak ma jednotka poruchu, odpojte
napajaci kabel od zasuvky. Vyrobok nie je urceny na
priemyselné pouzitie. Tento vyrobok pouZivajte iba na
osobné Ucely.

Ak vyrobok alebo disk uskladriujete na miestach s
nizkymi teplotami, moZe sa vyskytnat' kondenzacia.
Pri prenose jednotky cez zimu pockajte pred pouzitim
priblizne 2 hodiny, kym jednotka nedosiahne izbovd
teplotu.

Jednotku nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu
ani inym zdrojom tepla.
Mohlo by to spdsobit’ prehriatie a poruchu zariadenia.

Batéria pouzivana s tymto zariadenim obsahuje
chemikalie, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Batérie nevyhadzujte s domacim odpadom. Varovanie,
Ze batérie (nainstalovana suprava batérie alebo

batérie) by sa nemali vystavit nadmernému teplu,

ako napriklad sine¢nému svetlu, poZiaru alebo pod.
Neskratujte, nerozoberajte alebo neprehrievajte batérie.
Nebezpecenstvo vybuchu, ak sa batéria nespravne
opatovne vlozi. Vymerite len za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.
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ARC (HDMI OUT)
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TV SoundConnect

USB

Aktualizacia softvéru

RIESENIE PROBLEMOV

DODATOK

Technické udaje

Snimky a obrazky v tejto pouzivatel'skej prirucke

vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa

mozu sa odliSovat’ od skutocného vzhladu

produktu.

MbZze vam byt’ Uctovany spravny poplatok, ak

(@) je na zaklade vasej poziadavky privolany
technik a vo vyrobku nie je zavada (t.j. ked ste
si neprecitali tito pouzivatel'sku prirucku),

(b) prinesiete zariadenie do opravarenského
strediska a produkt nevykazuje ziadnu chybu
(t.j. v pripadoch, kde ste si neprecitali tito
pouzivatel'sku prirucku).

Vysku daného spravneho poplatku vam oznamime

skor, ako sa vykona akakol'vek obhliadka v préci

alebo domacnosti.



ZACINAME

ZACINAME

PRED PRECITANIM SI TOHTO NAV ODU NA POUZITIE

Pred precitanim navodu na obsluhu si pozrite nasledujiice podmienky.

» lkony, ktoré su v tomto navode na pouzitie pouzité

Ikona Pojem Definicia

@ Upozornenie | Oznacuje situaciu, pri ktorej funkcia nefunguje alebo sa nastavenia mézu zrusit'.

, A o n s v . e e AN .
M Poznamka SpeglflkUJe rady alebo pokyny na prislusnej strane, ktoré vam pomozu pri obsluhe
danej funkcie.

» Bezpecénostné pokyny a rieSenie problémov

1) Pred pouzitim tohto vyrobku sa oboznamte s bezpecnostnymi pokynmi. (Pozri stranu 3)
2) Ak sa vyskytne problém, vyrieSte ho podfa Casti RieSenie problémov. (Pozri stranu 24)
» Autorské prava

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

VSetky prava vyhradeng, Ziadna Cast, ani cely tento navod na pouzitie nesmie byt' reprodukovand ani kopirovana bez
predchédzajliceho pisomného povolenia spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

CO JE SUCASTOU

Skontrolujte nizSie uvedené prislusenstvo, ktoré je sucastou dodavky.

(" ~
. &'/E
(Drziak na stenu L. 1EA)
Od':
(Drziak na stenu P: 1EA)
Dial’kovy ovlada¢ / Litiova batéria . g . .
(3V: CR2032) Navod na Pouzitie Konzola na pripevnenie na stenu
o}
‘ RO — = ) ‘ (Skrutka drziaka 1: 2EA)
&
(Skrutka drziaka 2: 2EA)
Priru¢ka pre nastenny drziak Skrutka Drziaka Siet'ovy Kabel: 2EA
mlh_w..
Adaptér jednosmerného pradu Opticky kabel Kabel USB

4
m e \/zhlad prisluSenstva sa méze mierne odliSovat’ od vySsie uvedenych obrazkov.
e Na pripojenie externych zariadeni USB k tomuto pristroju pouzivajte Specialny kabel USB.
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POPIS

HORNY/PREDNY PANEL

d’ Tlacdidlo (Power) #———

Zapina a vypina napéjanie.

POPIS

VOL -/+
Ovlada Uroven hlasitosti.

Na displeji predného panela sa zobrazi ¢iselna
hodnota Urovne hlasitosti.

Displej =—
Zobrazuje aktuélny rezim.

e Ak sa na produkte alebo na dialkovom
ovladani ni¢ nestlaci pocas 25 sekund,
displej automaticky stmavne.

—a =] Tlacidlo (Zdroj)

Vyberéa vstup D.IN, AUX, HDMI, BT, TV

USB.

e Kym je zariadenie pod napétim a
dojde k stlaceniu a podrzaniu tlacidla
(=]) na viac ako 3 sekundy, tlatidlo
za¢ne phnit’ funkciu tlacidla MUTE.
Ak chcete zrusit' konfi guraciu tlacidla
MUTE, znovu stlacte tlacidlo (=] ) a
podrzte ho dihsie ako 3 sekundy.

4
M o Ked zapnete napéjanie tejto jednotky, bude predtym, ako zacne produkovat’ zvuk, 4 az 5 sekundové

omeskanie.

e Ak si cheete vychutnat iba zvuk zo systému Soundbar, musite vypnut’ reproduktory televizora v ponuke
nastavenia zvuku na vasom televizore. Obrat'te sa na navod na pouZitie dodany s vasim televizorom.




POPIS

ZADNY PANEL

HDMIIN &

Prijima stcasne signaly
digitdineho videa a zvuku
pomocou HDMI kabla. PouZivajte
pri pripajani podporovaného
externého zariadenia.

(. ) = &> (USB Port)

-— ﬁ Ak chcete prehravat’ stbory na
AUXIN zariadeniach, USB zariadenia
Pripojte k analégovému vystupu (napr. MP prehravace) pripojte
externého zariadenia. sem.
\ =

r/

\. ® {
®
o o
DC 24V (Vstup pre =— —_——rT OPTICAL IN
napajaci zdroj)

Pripojte k digitalnemu (optickému)
Konektor napajacieho adaptéra DC vystupu externého zariadenia.
riadne pripojte k napéjaciemu
vstupu a potom zastréku
napajacieho adaptéra AC pripojte k
nastennej zasuvke.

—= HDMI OUT (TV)

Vysiela sucasne signdly digitdlneho
videa a zvuku pomocou HDMI
kébla.

e Pri odpajani napdjacieho kabla napajacieho adaptéra od néstennej zasuvky drzte kébel za z&stréku.
Netahajte za kabel.

e Tento pristroj ani Ziadne iné komponenty nepripajajte k siet'ovej zasuvke, kym vsetky komponenty vzajomne
neprepojite.




DIALKOVY OVLADAC

DIALKOVY OVLADAC

TLACIDLA A FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADANIA

/—.

o -

P DI
= &

KI B>00 BB

“SOUND| (te)) | SOUND
EFFECT| SOUND |CONTROL

eee

.
.
.

Bletooth AUTO
GOWER LIRS POWED
Lo

SOURCE
Vyberte zdroj pripojeny k produktu Soundbar.

MUTE

Stlacenim tlacidla mézete znizit' hlasitost’ na 0. Po opakovanom stlaceni sa
zvuk obnovi na predchadzajlicej Urovni hlasitosti.

REPEAT

Funkciu REPEAT mdZete nastavit' pocas prehravania hudby zo zariadenia
USB.

OFF-REPEAT : Zrusi opakované prehravanie.
TRACK-REPEAT : Opakovane prehravat’ skladbu.
ALL-REPEAT : Opakovane prehravat’ véetky skladby.

RANDOM-REPEAT : Prehrava skladby v nahodnom poradi.
(Skladba, ktora sa prave prehrala, sa méze prehrat’ znovu.)

Preskogéit’ dopredu

Ked' sa na prehravanom zariadeni USB nachéadza viac ako jeden subor a
stlacite tlacidlo »», zvoli sa nasledujtici stbor.

SOUND CONTROL (OVLADANIE ZVUKU) (*Urovei nastavte pomocou

tlacidiel lea,p»1.)

Stlagenim vyberte TREBLE (SOPRAN), BASS (BASY) alebo AUDIO SYNC

(SYNCHRONIZACIA ZVUKU). Nasledne pouzite tlagidla 44, p»1, aby ste nastavil

hlasitost’ sopranu a basov v rozsahu -6 az +6.

Ak sa zariadenie Soundbar pripoji k digitalnemu TV a obraz sa zobrazi

nezosynchronizovany so zvukom, stlacte tlacidlo SOUND CONTROL

(OVLADANIE ZVUKU), aby ste zosynchronizovali zvuk s obrazom. Casové

omeskanie zvuku mdZzete nastavit medzi 0 ms a 300 ms pomocou tlacidiel

e, >,V reZime USB, rezime TV a rezime BT nemusf funkcia automatickej

synchronizécie fungovat'.

Stlagenim a podrzanim tlagidla SOUND CONTROL (OVLADANIE ZVUKU) na

priblizne 5 sekind nastavite zvuk pre kazdu frekvenciu pasma. MéZete vybrat'

150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 KHz, 2,5 KHz, 5 KHz a 10 KHz a kazdi z moznosti

mbZete nastavit' v rozsahu -6 a +6.

AUTO POWER (AUTOMATICKE NAPAJANIE)

Automatické spojenie napajania: Synchronizuje zariadenie Soundbar k

pripojenému optickému zdroju cez opticky konektor, aby sa zaplo automaticky,

ked zapnete TV.

(Automatické spojenie napajania: Predvolené VYPNUTIE, ZAPNUTIE pri Anynet+/

VYPNUTIE SPOJENIA NAPAJANIA alebo VYPNUTIE pri Anynet+/ZAPNUTIE PRI

SPOJENI NAPAJANIA).

Funkcia Anynet+ vam umozni kontrolovat' zariadenie Soundbar pomocou

dialkového ovladania z TV Samsung kompatibilného s Anynet+.

Zariadenie Soundbar musi byt pripojené k TV cez kabel HDMI.

* Anynet+: Stladte tlatidlo AUTO POWER (AUTOMATICKE NAPAJANIE), aby
ste funkciu Anynet+ zapli alebo vypli.

WOOFER (BASOVY REPRODUKTOR) (*Pomocou tlagidla 44, > nastavte

hlasitost’.)

MbZete ovladat hlasitost’ basového reproduktora.

Stlacanim tlacidla <4, »» zvySujete alebo znizujete hlasitost’ hibokoténového

reproduktora. MéZete vybrat SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).

@ e Soundbar je proprietarny nazov spolo¢nosti Samsung.
e Ovladajte TV pomocou dialkového ovladania TV.
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DIALKOVY OVLADAC

POWER
Zapina a vypina systém pre Soundbar.

VOLUME
Nastavuje Uroven hlasitosti jednotky.

Prehrat’/Pozastavit’
Stlacenim tlacidla » 1l do¢asne pozastavite prehravanie stboru.
Opakovanym stlacenim tlacidla » Il prehrate vybrany stbor.

Preskocit’ Dozadu

Ked' sa na prehravanom zariadeni USB nachéadza viac ako jeden subor a
stlacite tlaCidlo I<«, zvoli sa predchadzajlci subor.

SOUND EFFECT

MéZete vybrat’ rozne rezimy zvuku - STANDARD (STANDARDNY),
MUSIC (HUDBA), VOICE (HLAS), SPORTS (SPORTY), CINEMA
(KINO) a NIGHT MODE (NOCNY REZIM) - v zavislisti od zdrojov, ktoré si
chcete vychutnat'.

Stlacte tlacidio SOUND EFFECT na dialkovom ovladani.

Ak si chcete vychutnat originélny zvuk, vyberte rezim STANDARD.

* Nocny reZzim

Reguluje a stabilizuje Uroven hlasitosti proti drastickej zmene hlasitosti v
pripade zmeny kanala alebo pri prechode v scéne.

Bluetooth POWER

Stlacenim tlacidla Bluetooth POWER na dialkovom oviadani mozete
zapnut alebo vypnut’ funkciu Bluetooth POWER on.

Viac informécii najdete na stranach 19 a 21.

SOUND

Stlacte tlacidlo SOUND na dialkovom ovladani, ak chcete zvuku dodat’
hibku a priestorovost'.

Stlacte tlacidlo SOUND na dialkovom ovladaci.

Kazdym stlacenim tlacidla sa vyber zmeni nasledovne : ON-SURROUND
SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» InsStalacia batérii do dial’kového ovladaca

o—

*>—

o—

Ny 9
7

P VOE

| em— @
AL
(<K 00 OO0

“sounp| wen | sounp
EFFECT| sounD [CONTROL,
Bluetooth AUTO

C power | WOPFER | power )

-

(BN g

1. Pouzite vhodnu mincu, aby ste 2. Viozte 3V litiovl batériu. Pri vkladani
otocili kryt prieCinka na batérie batérie sa uistite, Ze kladny (+) pél
dialkového oviadania proti smeru smeruje nahor. Umiestnite kryt
otacania hodinovych ruciciek a mohli batérie a zarovnajte znacky '@"
ho odpajit' tak, ako je zobrazené na vedl'a seba podla znédzornenia na
vySSie uvedenom obrazku. obrazku.

3. Kryt priecinka na batérie
dialkového oviadania
upevnite na svojom
mieste otacanim vhodnou
mincou az do krajnej
polohy.
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PRIPOJENIA

PRIPOJENIA

INSTALAC IA STENOVEJ MONTAZNEJ SUPRAVY

Konzolu na pripevnenie na stenu moézete pouzit' na pripevnenie tejto jednotky na stenu.

» Bezpecnostné opatrenia pri inStalacii
e Montujte len na vertikalnu stenu.

e Priinstalacii sa vyhnite vysokym teplotdm alebo vihkosti, pretoze
stena by nemusela udrzat' hmotnost’ stpravy.

e Skontrolujte pevnost’ steny. Ak stena nie je dostatocne pevna na
to, aby uniesla zariadenie, stenu vystuzte alebo jednotku
namontujte na inU stenu, ktora unesie jej vahu.

5 cm alebo viac

e ZakUpte a pourite fixatné skrutky alebo hmozdinky vhodné pre
konkrétny typ steny (sadrokartén, Zelezobetén, drevo atd'.).
Pokial je to mozné, oporné skrutky ukotvite do nastennych ¢apov.

e Zakupte skrutky pre montéZ na stenu v stlade s typom a hrdbkou
steny, na ktord budete zariadenie Soundbar upevriovat'.

- Priemer : M5
- Dizka : Odportca sa L 35 mm alebo vagsia dizka

e Pred montéZou zariadenia na stenu pripojte kéable z tohto
zariadenia k externym zariadeniam.

e Pred indtalaciou sa uistite, Ze ste jednotku vypli a odpojili. V
opacnom pripade by mohla spdsobit’ poranenie elektrickym
pradom.

1. InStalacné vodidlo prilozte k povrchu steny.
e InStalacné vodidlo musi byt' vo vodorovnej polohe.
e InStalujte najmenej 5 cm pod TV, ak je TV upevneny na stene.

2. Perom oznacte miesto, kde sa budu do steny zavadzat' skrutky, a
potom odstrante instalatné vodidlo.

3. Nastenné drziaky a skrutky upevnite na oznacené miesta.

¢ Tvary lavého a pravého drziaka su odlisné.

4. Dve skrutky drziaka naskrutkujte do otvorov na skrutky na zadnej

strane hlavného telesa zariadenia Soundbar, jednu na lavej a Pouzivanie zariadenia Soundbar s
jednu na pravej strane. drzmgom na genu

5. Pred montazou na stenu pripojte kabel USB k zadnej strane

zariadenia Soundbar. a

6. Skrutky drZiaka na zadnej strane zariadenia Soundbar zaved'te do [Upevnenie zariadenia Soundbar na stenu]
dréZok na nastennom drziaku. V zaujme bezpecnej instalécie sa
uistite, Ze skrutky drziaka boli zatla¢ené Uplne na spodok drazok.
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PRIPOJENIA

DEMONTAZ DRZIAKA NA STENU

1. Potiahnutim podfa znazornenia na obrazku oddelite zariadenie
Soundbar od drziaka na stenu.

PouZivanie zariadenia Soundbar
s drziakom na stenu

@ @
LA |

[ZloZenie zariadenia Soundbar z drziaka na stenu]

(S

Nezavesujte na nainstalovany pristroj Ziadne predmety. Zabrarite narazom do nainstalovanej jednotky a jej
padu na zem.

Jednotku na stenu pripevnite pevne, aby nespadla. Ak jednotka spadne, moze niekomu sposobit’
poranenie, alebo moéze poskodit’ vyrobok.

Po instalacii jednotky na stenu sa uistite, Ze na ziadny z pripajacich kéblov nedociahne dieta a neméze ich
potiahnut’, pretoZe by to mohlo spdsobit’ pad jednotky.

Pre optimalny vykon pri montézi na stenu montujte systém reproduktorov vo vzdialenosti aspori 5 cm pod
televizorom, pokial je TV upevneny na stene.

V pripade, ak jednotku nemontujete na stenu, v zaujme viastnej bezpecnosti ju naintalujte na pevny a
rovny podklad, odkial neméZe ahko spadnut’.

INSTALACIA KONZOLY BEZ POUZITIA NAVODU NA
INSTALACIU DRZIAKA NA STENU

5 cm alebo viac 5 cm alebo viac

<>
16cm 17,5¢cm

] ]
] ]
] ]
& 3!
< ral
1 1
] ]
1 1

Minimélne 32,8 ~ 33,5 cm

1. ,DrZiak na stenu ' umiestnite na pozadovany povrch steny paralelne voci podlahe podfa znézornenia na obrazku
a cez otvor na pravom konci zaskrutkujte skrutku.

2. ,Drziak na stenu P umiestnite na pozadovany povrch steny paralelne voci podiahe podia znazornenia na obrazku
a cez otvor na favom konci zaskrutkujte skrutku.
¢ Ak sa drziak na stenu /P bude montovat’ pod TV, skontrolujte polohu fixatného otvoru v kroku 1 a 2, aby ste
mali istotu, Ze otvory sui umiestnené spravne vzhladom na stred spodnej Casti TV.
3. Zaskrutkujte skrutky cez zostavajlice otvory. 12



PRIPOJENIA

PRIPOJENIE BEZDROTOVE HO SUBWOOFERA

ID spojenia subwoofera je predvolené v tovarni a hlavna jednotka a subwoofer by sa mali spojit’ (pripojit’ bezdrétovo)
automaticky po zapnuti hlavnej jednotky a subwoofera. Ak indikétor Link (7™ ) po zapnuti jednotky a subwoofera
nesvieti, nastavte ID nasledovnym spdsobom.

SOURCE

oseT @

¥IMOd

1. Siet'ové kéble hlavnej jednotky a subwoofera pripojte k elektrickej zasuvke.

2. Pomocou malého Spicatého predmetu stlacte na 5 sekundy tlaCidlo ID SET na zadnej strane subwoofera.
e Indikator STANDBY je vypnuty a indikator LINK (modra diéda LED) rychlo blika.

3. Ked je hlavna jednotky vypnuta (v POHOTOVOSTNOM rezime), stlacte a podrzte na 5 sekind tlacidlo

MUTE ( Q) na dia’kovom oviadagi.

4. Na displeji zariadenia Soundbar sa objavi ID SET.

5. Na dokoncenie prepojenia zapnite hlavny vypina¢ zariadenia, kym blika modra didda LED subwoofera.
e Hlavné zariadenie a subwoofer by teraz mali byt prepojené (spojené).
e Indikator Link (modra diéda LED) bude na subwooferi svietit'.

¢ Ak indikator Pripojenia nesvieti namodro, proces nadviazania spojenia zlyhal. Vypnite hlavnu jednotku a zacnite
znovu od kroku 2.

e |epsizvuk z bezdrétového subwoofera si mdzete vychutnat’ tak, Ze vyberiete zvukovy efekt. (Pozri stranu 10)

13



PRIPOJENIA

@

Pred prestvanim alebo intaléciou vyrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a odpajili sietovy kabel.

Ked' je hlavna jednotka vypnuta, bezdrétovy subwoofer bude v pohotovostnom reZime a LED kontrolka
STANDBY na hornej strane sa rozsvieti po 30 sekundovom blikani indikatora Link (modra diéda LED).

Ak v blizkosti zariadenia Soundbar vyuzivate zariadenie, ktoré vyuziva rovnaku frekvenciu (2,4 GHz) ako
zariadenie Soundbar, rusenie méze spdsobovat’ prerusovanie prehravania zvuku.

Vzdialenost' vysielania radiovej viny je priblizne 10 m, ale v zavislosti od prostredia prevadzky sa méze [isit'.
Ak je medzi bezdrotovym zariadenim a hlavnym zariadenim stena so Zeleznou vystuzou alebo Zelezné stena,
zariadenie nemusf fungovat', pretoze radiové viny sa nedokazu Sirit' cez Zelezo.

Ak hlavnéa jednotka nenadviaze bezdrétové pripojenie, postupujte podfa krokov 1-5 a pokuste sa obnovit’
spojenie medzi hlavnou jednotkou a bezdrétovym subwooferom.

Bezdr6tova anténa je zabudovana do bezdrétoveho subwoofera. Jednotku udrzujte mimo vody a vihkosti.
Kvoli optimalnemu pocuvaniu sa uistite, Ze oblast’ v okoli umiestnenia bezdrétového subwoofera je bez
akychkol'vek prekézok.
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PRIPOJENIA

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZARIADENIA POMOCOU KABLA

HDMI

HDMI je Standardné digitaine rozhranie na pripojenie k takym zariadeniam, ako je televizor, projektor, DVD prehravac,

Blu-ray prehravac, set top box a iné.

KedZe rozhranie HDMI prenasa digitalny signal v najvyssej kvalite, dava vam moznost’ vychutnat’ si Spickovu
reprodukciu obrazu a zvuku - v podobe, v akej boli pdvodne vytvorené na digitalnom zdroji.

{

HDMIIN

HDMI Kabel
(nie je sucast'ou
dodavky)

HDMI OUT

Digitalne Zariadenia

HDMI IN

Z konektoru HDMI IN na zadnej strane vyrobku pripojte
HDMI kabel (nie je sucastou dodavky) ku konektoru
HDMI OUT na vasich digitalnych zariadeniach.

a

HDMI OUT (TV)

Pripojte kabel HDMI (nie je sucastou dodavky) ku
konektoru HDMI OUT (TV) na zadnej strane produktu a
konektoru HDMI IN na televizore.

o=

> e HDMI je rozhranie, ktoré umozriuje digitalny
prenos obrazovych a zvukovych déat
pomocou jediného konektora.

15

HDMI OUT (TV)

HDMI Kabel
(nie je sucast'ou
dodavky)

HDMI IN

ARC (HDMI OUT)

Funkcia ARC umoznuje digitalny zvukovy vystup cez
port HDMI OUT (ARC).

ZapnUt ju mozete len v pripade, Ze k zariadeniu
Soundbar pripajite televizor podporujici funkciu ARC.

%4
M e Anynet+ musf byt zapnuté.

e Tato funkcia nie je dostupna, ak kabel HDMI
nepodporuje ARC.




PRIPOJENIA

PRIPO"IENIE,EXTERNEHO ZARIADENIA POMOCOU AUDIO
(ANALOGOVEHO) ALEBO OPTICKEHO (DIGITALNEHO)

KABLA

Jednotka je vybavena jednym optickym digitalnym vstupnym konektorom a jednym zvukovym analégovym vstupnym
konektorom, ¢im ziskavate dve moznosti na pripojenie k televizoru.

AUXIN
AUDIO ;
‘ S— i‘ ouT \
Audio Kabel
(nie je sucast'ou

dodavky)

AUX IN

Pripojte konektor AUX IN (zvuk) na hlavnom zariadeni ku
konektoru AUDIO OUT televizora alebo zdrojového
zariadenia.

Zmerite funkciu na AUX.

alebo,

OPTICAL IN

Pripojte konektor OPTICAL IN (zvuk) na hlavnhom
zariadeni ku konektoru OPTICAL OUT televizora alebo
zdrojového zariadenia.

Zmente funkciu na D.IN.

ol e

OPTICAL IN

OPTICAL
ouT

lla=——xHe)
m BD/ DVD prehravacé/

Set-top box/
Herna konzola

Opticky Kabel
(sucast’ dodavky)

d o Napgjaci kabel tohto vyrobku alebo vasho
televizora nepripdjajte, kym nie st vSetky
pripojenia medzi komponentmi kompletné.

e Pred prestvanim alebo instalaciou tohto
vyrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a
odpaijili napajaci kabel.
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FUNKCIE

FUNKCIE

REZIM VSTUPU

Stlagenim tlagidla (==]) na hornom paneli hiavnej jednotky alebo tiasidla == ] (SOURCE) na dialkovom ovlddant
vyberte pozadovany rezim.

=]

i &
Y

= &
Rezim Vstupu Displej Ze}riadenie sa automaticky vypne v nasledujucich
— pripadoch:
Opticky digitainy vstup DN e Rezim D.IN/HDMI/BT/TV/USB
Vstup AUX AUX - Ak sa po dobu 25 mindt nezaznamena ziadny
Vstup HDMI HDMI zvukowy signal.
Rezim BLUETOOTH BT e Rezim AUX
TV SoundConnect v - Ak kdbel AUX nie je pripojeny 25 minut.
Rezim USB usB -V reZime zapnutia automatického vypinania

napéjania, ak sa nevyskytne Ziadne stlacenie
TLACIDLA pogas 8 hodin od pripojenia kabla
AUX.

Ak chcete zapnut' alebo vypnit' funkciu
automatického vypinania stlacte a podrzte
tlacidlo Pl po dobu 5 sekdnd. Na displeji sa
zobrazf hldsenie OFF/ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

Funkcia ARC (Audio Return Channel) prenasa digitainy zvukovy signél do portu HDMI OUT (ARC).

D—-d el
HDMI kabel
(nie je sucast'ou
dodavky)

1. Pripojte TV s podporou funkcie k zariadeniu Soundbar pomocou kabla HDMI.
2. Zapnite TV a povolte funkciu Anynet+ na zariadeni Soundbar.

3. Stlacenim tlacidla (-B) na hornom paneli hlavnej jednotky alebo tlacidla -B (SOURCE) na dialkovom ovladani
vyberte rezim D.IN.

74
M o Ak kabel HDMI nepodporuje funkciu ARC, funkcia ARC nemusi fungovat' spravne.
e Ak chcete vypnut funkciu ARC, vypnite funkciu Anynet+.
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FUNKCIE

BLUETOOTH

K Soundbar mozete pripajit’ zariadenie Bluetooth a vychutnavat' si stereo zvuk vo vysokej kvalite bez kéblov!

» Pripojenie zariadenia Soundbar k zariadeniu s rozhranim Bluetooth

Skontrolujte, ¢i zariadenie s rozhranim Bluetooth podporuje ¢innost’ stereofénnych sltichadiel kompatibilnych s
rozhranim Bluetooth.

fe

-

5.

. Stlacenim tlacidla (—E) na hornom paneli hlavnej

jednotky alebo tiatidla =] (SOURCE) na
dialkovom ovladani vyberte rezim BT.

¢ Na prednom displeji zariadenia Soundbar sa
zobrazi BT READY.

Vyberte ponuku Bluetooth na zariadeni s rozhranim
Bluetooth, ktoré chcete pripojit. (Pozrite si navod na
obsluhu zariadenia s rozhranim Bluetooth)

Vyberte ponuku stereofénnych sliichadiel na
zariadeni s rozhranim Bluetooth.

¢ Budete vidiet' zoznam naskenovanych zariadeni.

V zozname vyberte polozku ,[Samsung] Soundbar
J-Series”.
¢ Ked je zariadenie Soundbar pripojené k
zariadeniu s rozhranim Bluetooth, na prednom
displeji sa zobrazi [Nazov zariadenia
Bluetooth] — BT.

¢ Nazov zariadenia je mozné zobrazit’ len v
anglickom jazyku. Podtrznik , _ “ sa zobrazi, ak
nézov nie je v anglickom jazyku.

* Ak sa zariadeniu s rozhranim Bluetooth
nepodarilo sparovat’ so zariadenim Soundbar,
odstrarite predchadzajlce ,[Samsung]
Soundbar J-Series" njdené zariadenim s
rozhranim Bluetooth a znovu vykonajte
vyhladavanie pre zariadenie Soundbar.

Prehrajte hudbu na pripojenom zariadeni.

o Mobzete poclvat’ hudbu prehravanu na zariadeni
s rozhranim Bluetooth pripojenym
prostrednictvom systému Soundbar.

¢ Vrezime BT nie su k dispozicii funkcie Play
(Prehrat)/Pause (Pozastavit)/Next (Dalej)/Prev
(Spéat). Tieto funkcie su viak dostupné u
zariadeni Bluetooth s podporou rozhrania
AVRCP.

Pripojit’

Zariadenie s rozhranim Bluetooth

w

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie kddu PIN pri
pripajani zariadenia Bluetooth, zadajte
<0000>.

Sucasne mozete pripajit’ iba jedno zariadenie

s rozhranim Bluetooth.

Pripojenie Bluetooth sa prerusi, ked sa

zariadenie Soundbar vypne.

Produkt Soundbar nemusi v nasledujtcich

situaciach spravne vykonat' vyhladavanie

Bluetooth alebo nadviazat' spojenie:

- Ak je v okolf zariadenia Soundbar silné
elektrické pole.

- Ak sa so zariadenim Soundbar sparuje
sUcasne viacero zariadeni s rozhranim
Bluetooth.

- Ak je zariadenie s rozhranim Bluetooth
vypnuté, nie je na mieste alebo ma
poruchu.

- Uvedomte si, Ze zariadenia, akymi su
mikrovinnej rdry, bezdrétové adaptéry
LAN, Ziarivkové svetla a plynové sporaky
pouzivaju rovnaky frekvencny rozsah ako
zariadenia s rozhranim Bluetooth, ¢o moze
sposobovat’ elektrické rusenie.

Zariadenie Soundbar podporuje Udaje SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

Pripéjajte len k zariadeniu s rozhranim

Bluetooth, ktoré podporuije funkciu A2DP (AV).

Produkt Soundbar nemdZzete pripajat’ k

zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ktoré

podporuje len funkciu HF (Hands Free).

Po spéarovani zariadenia v rezime D.IN/AUX/

HDMI/USB vyber polozky ,[Samsung]

Soundbar J-Series" v zozname

automaticky prepne do reZzimu BT.
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FUNKCIE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Ked je funkcia Bluetooth Power On zapnuta a zariadenie Soundbar je vypnuté, potom ak sa v minulosti sparované
zariadenie Bluetooth pokusi sparovat’ s produktom Soundbar, produkt Soundbar sa automaticky zapne.

1. Alebo stlacte tlacidlo Bluetooth POWER na dialkovom ovladani, kym je zapnuty panel Soundbar.
2. Na displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi ,ON-BLUETOOTH POWER *.

'»g e Dostupné len v pripade, ked je zariadenie Soundbar uvedené v zozname sparovanych zariadeni zariadenia
Bluetooth (zariadenie Bluetooth a zariadenie Soundbar sa museli v minulosti aspori raz spérovat).

e Zariadenie Soundbar sa objavi v zozname vyhladanych zariadeni v zariadeni Bluetooth vyluéne v pripade,
ak sa na zariadeni Soundbar zobrazuje hlasenie [BT READY].

e V rezime TV SoundConnect zariadenie Soundbar nie je mozné sparovat’ s inym zariadenim Bluetooth.

» Odpojenie zariadenia s rozhranim Bluetooth od zariadenia Soundbar
Zariadenie s rozhranim Bluetooth mdzete odpojit' od zariadenia Soundbar. Pokyny si pozrite v navode na obsluhu
zariadenia s rozhranim Bluetooth.

e Zariadenie Soundbar sa odpoji.

e Ked sa zariadenie Soundbar odpoji od zariadenia s rozhranim Bluetooth, na prednom displeji zariadenia Soundbar
sa bude zobrazovat' sprava BT DISCONNECTED.

» Odpojenie zariadenia Soundbar od zariadenia s rozhranim Bluetooth
Stlacanim tlacidla -B (SOURCE) na dialkovom ovladani alebo tlacidla ( —3 ) na hornom paneli produktu prepnete z
rezimu BT na iny reZim alebo vypnete zariadenie Soundbar.

e Pripojené zariadenie s rozhranim Bluetooth poc¢ka po uréeny ¢as na odozvu zo zariadenia Soundbar, nez spojenie
ukondi. (Cas odpéjania sa mdze v zavislosti od zariadenia s rozhranim Bluetooth odliSovat'.)

7/

'{J e \/reZime pripojenia Bluetooth sa pripojenie Bluetooth strati, ak vzdialenost medzi zariadenim Soundbar a
zariadenim Bluetooth prekro¢i 5 m.

e Zariadenie Soundbar sa automaticky vypne po 25 mindtach v pohotovostnom stave.

Viac o rozhrani Bluetooth

Bluetooth je technoldgia, ktoré umozniuje zariadeniam kompatibilnym s rozhranim Bluetooth lahké vzéjomné
prepdjanie pomocou kratkeho bezdrétového spojenia.

e Zariadenie s rozhranim Bluetooth méze spdsobovat’ Sum alebo poruchy, v zavislosti od pouZitia, ked':

- Cast tela je v kontakte s prifimacim/vysielacim systémom zariadenia s rozhranim Bluetooth alebo zariadenia
Soundbar.

- Je vystavené elektrickym vykyvom z prekazok sposobenym stenou, rohom alebo predelenim miestnosti.

- Je vystavené elektrickému ruseniu zariadeniami s rovnakym frekvenénym pasmom, vratane medicinskych
zariadeni, mikrovinych rdr alebo bezdrotovych sieti LAN.

e Sparujte zariadenie Soundbar so zariadenim s rozhranim Bluetooth, pri¢om zachovajte mall vzdialenost’.

o Cim je vzdialenost medzi zariadenim Soundbar a zariadenim s rozhranim Bluetooth va&sia, tym je kvalita hor$ia.
Ak vzdialenost’ presiahne prevadzkovy dosah rozhrania Bluetooth, spojenie sa strati.

e V miestach so slabou citlivost'ou prijmu nemusi spojenie rozhranim Bluetooth pracovat’ spravne.

e Pripojenie Bluetooth funguije len v blizkosti priimaca. Spojenie sa automaticky prerusi, ak je vzdialenost mimo tento
dosah. Dokonca aj v tomto dosahu mozu kvalitu zvuku znizit' prekazky, akymi st napriklad steny alebo dvere.

e Toto bezdrbtové zariadenie moze poas prevadzky spdsobovat’ elektrické ruSenie.
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FUNKCIE

POUZIVANIE APLIKACIE SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instalacia aplikacie Samsung Audio Remote

Aby ste kontrolovali produkt pomocou vasho inteligentného zariadenia cez aplikaciu Samsung Audio Remote,
prevezmite aplikaciu Samsung Audio Remote tak, ze k nej ziskate pristup cez obchod Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
?0 Google play

Pristup k aplikacii Samsung Audio Remote

Po naistalovani aplikacie Samsung Audio Remote postupujte podfa pokynov v aplikacii.

N

Audio Rem

——

w e Funkcia APP podporuie len zariadenia mobilnych telefénov so systémom Android, ktoré pouzivaju
opera¢ny systém Android OS 3.0 alebo novsi.
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TV SOUNDCONNECT

FUNKCIE

Zvuk TV si mdZete vychutnavat' cez zariadenie Soundbar pripojené k TV Samsung, ktory podporuje funkciu

TV SoundConnect.

» Pripojenie TV k zariadeniu Soundbar

(t

1. Zapnite TV a zariadenie Soundbar.
e Zapnite ponuku televizoru.
¢ Prejdite na nastavenie reproduktorov na karte
LZVUK®,

¢ Nastavte ponuku ,Pridat’ nové zariadenie” na
LZapnuté*.

)

Pripojit’

2. Stlacenim tlacidla (—3) na hornom paneli hlavnej
jednotky alebo tlagidla == ] (SOURCE) na
dialkovom ovladani vyberte rezim TV.

3. NaTV sazobrazi hlasenie, ¢i sa mé povolit' funkcia
TV SoundConnect. Na obrazovke TV sa zobrazi
,[Samsung] Soundbar*.

4. Zvolenim polozky <Ano> dokongite pripojenie TV k
zariadeniu Soundbar pomocou dialkového oviadaca TV.
& -
rezim ako TV, funkcia TV SoundConnect sa
automaticky zrusf.

e Ak chcete zariadenie Soundbar pripojit' k
inému TV, existujlce pripojenie bude
potrebné ukoncit'.

e Preruste pripojenie k existujicemu TV,
nasledne stlacte tlacidlo » 11 na dialkovom

ovladani na dihsie ako 5 sekund, aby ste ho
pripajili k inému TV.

Ked' sa zariadenie Soundbar prepne na iny

Funkeiu TV SoundConnect (SoundShare)
podporuju TV Samsung uvedené na trh v roku
2012 alebo neskér. Kym zacnete, skontroluijte,
¢&i TV podporuije funkciu TV SoundConnect
(SoundShare). (Viac informacii ndjdete v
navode na obsluhu televizora.)

e Ak bol vas TV Samsung uvedeny na trh pred
rokom 2014, skontrolujte ponuku nastaveni
funkcie SoundShare.
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o Ak vzdialenost medzi TV a zariadenim
Soundbar presahuje 5 m, pripojenie nemusi
byt stabilné, pripadne méze dochéadzat’ k
vypadavaniu zvuku. Ak sa tak stane, zmerite
vzéajomné umiestnenie TV a produktu
Soundbar tak, aby boli v prevadzkovom
dosahu a potom znovu nadviaZte spojenie cez
funkciu TV SoundConnect.

[D e Prevadzkovy dosah funkcie TV
SoundConnect:

- Odportcana vzdialenost’ pri parovani:
do 50 cm

- Odporucana vzdialenost’ pri prevadzke:
do5m

e Tlacidia Play (Prehrat)/Pause (Pozastavit),
Next (Dalej), Prev (Spat) v rezime TV
SoundConnect nemaju Ziadnu funkciu.

» Pouzivanie funkcie Bluetooth
POWER On

Funkcia Bluetooth POWER On vam bude k dispozicii po
Uspesnom pripojeni zariadenia Soundbar k TV s
podporou rozhrania Bluetooth pomocou funkcie TV
SoundConnect. Ked je funkcia Bluetooth POWER On
zapnuta, pri zapnuti alebo vypnuti pripojeného TV sa
zéroven zapne alebo vypne aj zariadenie Soundbar.

1. TV pripojte k zariadeniu Soundbar pomocou funkcie
TV SoundConnect.

2. Stlacte tlacidla Bluetooth POWER na zariadeni
Soundbar a dialkovom ovladani. Na displeji produktu
Soundbar sa zobrazi hlasenie "ON/OFF-
BLUETOOTH POWER".

e ON-BLUETOOTH POWER : Produkt Soundbar sa
zapne alebo vypne spolu so zapnutim alebo
vypnutim TV.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Produkt Soundbar
sa vypne len pri vypnuti TV.

@ e TUto funkciu podporuju vybrané televizory
Samsung uvedené na trh v roku 2013 alebo
neskor.




FUNKCIE

usB

MbZete prehravat’ hudobné stbory nachadzajlice sa na Uloznych zariadeniach USB cez zariadenie Soundbar.

USB port

Displej

1. Pripojte USB zariadenie k USB portu vyrobku.

2. Stlacenim tlacidla (-E) na hornom paneli hlavnej
jednotky alebo tlacidla -E (SOURCE) na
dialkovom ovladani vyberte rezim USB.

3. Na obrazovke displeja sa zobrazi USB.

¢ Pripojenie produktu Soundbar k zariadeniu USB
sa dokoncilo.

e Ak po dobu dihsiu ako 25 minut nepripojite
Ziadne USB zariadenie, automaticky sa vypne
(Auto. vypnutie).

» Skor, ako pripojite USB
zariadenie
Davajte si pozor na nasledujlce javy :

e Ak nazov priec¢inka so stbormi na USB zariadeni
prekro¢i 10 znakov, nebude sa zobrazovat’ na
displeji zariadenia Soundbar.

e Tento vyrobok nemusi byt kompatibilny s niektorymi
typmi pamat'ovych médii USB.

e Systémy suborov FAT16 a FAT32 sU podporované.
- Systém suborov NTFS nie je podporovany.

e Pripojte USB zariadenie priamo k USB portu
vyrobku. V opa¢nom pripade méZete zaznamenat’
problém s kompatibilitou USB.

e K vyrobku nepripéjajte viacero pamét'ovych zariadeni
prostrednictvom ¢itacky na viacero kariet. Nemusi
spravne pracovat’.

e Protokoly PTP digitalnych fotoaparatov nie su
podporované.

e Zariadenie USB neodpéjajte pocas prenosu suborov.

e Hudobné subory chranené DRM (MP3, WMA) z
komercnej webovej stranky sa nedaju prehrat’.

e Externé pevné disky nie su podporované.

e Mobilné telefény sa nepodporuju.

e Zoznam kompatibility:

. Vzorkovaciu Bitova
Format Kodek i .
Frekvenciu rychlost’
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 25Layerd | 46kH; ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48Kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav az do 3000 KB/s
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz aZ do 3000 KB/s
FLAC 1.2.1
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AKTUALIZACIA SOFTVERU

FUNKCIE

Spolo¢nost’ Samsung mbze poskytnut' aktualizaciu
firmvéru zariadenia Soundbar.

Ak sa bude ponukat’ aktualizacia, moZete si aktualizovat
firmvér tak, Ze pripojite USB zariadenie, na ktorom je
ulozena aktualizacia firmvéru, k portu USB na vaSom
prehravaci Soundbar.

Uvedomte si, Ze ak je viacero aktualizacnych suborov,
musite ich nacitat’ z USB zariadenia po jednom a tieZ ich
po jednom pouZit' na aktualizaciu firmvéru.

Navstivte stranku Samsung.com alebo sa obréatte na
linku podpory spolo¢nosti Samsung, aby ste ziskali viac
informacii o preberani aktualizovanych stborov.

%4
m e Produkt ma funkciu DUAL BOOT, ¢ize v
pripade, Ze zlyha aktualizacia firmvéru,
mbZzete firmvér opatovne aktualizovat'.
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Do USB portu na hlavnej jednotke zasurite
USB zariadenie s aktualizaciou firmvéru.
Aktualizacia firmvéru nemusi prebehndt
spravne, ak sa na Uloznom zariadeni USB
nachadzaju aj zvukoveé stbory podporované
zariadenim Soundbar.

Davajte pozor, aby ste pocas aktualizacie
nevypli napajanie ani neodstranili USB
zariadenie. Hlavna jednotka sa po ukonéeni
aktualizacie firmvéru automaticky vypne.

Pre resete sa obnovia vSetky predvolené
hodnoty nastaveni. Odpori¢ame vam, aby
ste si svoje nastavenia zapisali, aby ste ich
mohli po aktualizacii jednoducho obnovit'.
Uvedomte si, Ze aktualizacny firmvér resetuje
aj pripojenie subwoofera. Ak sa pripojenie k
subwooferu po resete nenadviaze
automaticky, pozrite si stranu 13.

Ak aktualizécia firmveéru zlyha, odpori¢ame
vam zariadenie USB naformatovat’ na
stborovy systém FAT16 a skusit' znova.

Po dokonceni aktualizacie softvéru vypnite
produkt a potom na dialkovom oviéadani na
viac ako 5 sekund podrzte stlacené tlacidlo
(™). Na displeji sa zobrazi hiasenie ,INIT* a
zariadenie sa vypne. Aktualizacia sa
dokoncila.

Jednotku USB neformétuijte na suborovy
format NTFS. Produkt Soundbar
nepodporuje suborovy systém NTFS.
Niektoré pamat'ové zariadenia USB nemusia
byt podporovang, zélezi od vyrobcu.




RIESENIE PROBLEMOV

RIESENIE PROBLEMOV

Pred poZiadanim o opravu skontrolujte najskor nasledovné.

Zariadenie sa nezapne.

o Je sietovy kébel pripojeny k zasuvke?

‘ => Zéastrcku pripojte k zasuvke.

Po stlaceni tlacidla funkcia nepracuje.

e Je vo vzduchu statické elektrina?

‘ -> Odpojte zastrcku a opatovne ju pripojte.

Nevychadza zvuk.

e Je zapnuta funkcia vypnutia zvuku?

¢ Je hlasitost’ nastavena na minimum?

=> Stlacenim tlacidla Stimenia funkciu zruste.

-> Nastavenie hlasitosti.

Dial’kovy ovladac¢ nefunguje.

® SU wybité batérie?

¢ Nie je vzdialenost’ medzi dialkovym ovladacom a
hlavnou jednotkou prili§ velka?

- VWymerite za nové batérie.

-> Presunte sa blizSie k zariadeniu.

Funkcia TV SoundConnect (Parovanie TV) zlyhala.

e Podporuje vas TV funkciu TV SoundConnect?

e Mate v TV nainstalovanu najnovsiu verziu firmvéru?

e Dochadza pri pripojeni k chybe?

e Rezim TV a pripojte sa znova.

=> Funkciu TV SoundConnect podporuju vybrané TV
Samsung uvedené na trh v roku 2012 alebo neskor.
Skontrolujte, ¢i vas TV podporuje funkciu TV
SoundConnect.

- Aktualizujte firmvér TV na najnovsiu verziu.

-> Obréaf'te sa na servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung.

=> Stlacenim a podrzanim tlacidla » Il na 5 sekuind
resetujte pripojenie funkcie TV SoundConnect.

Cerveny indikator na subwooferi blika a subwoofer nereprodukuje zvuk.

e Subwoofer mozno nie je pripojeny k hlavnému telesu
produktu.

-> Subwoofer skuste pripojit’ znova.
(pozrite si stranu 13)

Subwoofer zretelne bzuéi a chveje sa.

e sa upravit' vibracie subwoofera.

=> Ak chcete upravit' tito hodnotu, stlacte tlacidlo
WOOFER na dialkovom ovladani
(v rozsahu od SW-12 do SW+6).
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DODATOK

TECHNICKE UDAJE

DODATOK

Nazov modelu | HW-J450
USB 5V/05A
Hlavné jednotka 1,62 kg
Hmotnost’
Subwoofer 4,6 kg
VSEOBECNE | /ey Hlavna jednotka 957,56 x 59,5 x 66,5 mm
(SxVxH) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
Rozsah prevadzkovej teploty +5°Caz+35°C
Rozsah prevadzkovej vihkosti 10% az75 %
Menovité Hlavna jednotka 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
vystupné napatie | g bwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
ZOSILNOVAC L .
Pomer signalu k Sumu (analégovy vstup) 65 dB
Rozdelenie (1 kHz) 65 dB

* Pomer signélu k Sumu, prekrdtenie, separacia a pouzitelna citlivost’ st zalozené na meraniach pomocou filtra AES
(Spolo¢nost’ zvukového inZinierstva).

Nominélna Specifikacia

- Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vSetky prava na zmenu Specifikacif bez predchadzajiceho

upozornenia.

- Hmotnost a rozmery su priblizné.

- Informacie ohfadom zdroja napajania a spotreby energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.

% Poznamka k licencii s otvorenym zdrojovym kédom

- BlizSie informacie o otvorenom zdrojovom kdde pouzivanom v ramci tohto produktu néjdete na adrese:
http://opensource.samsung.com
- Ak nam chcete zaslat' dotazy alebo poziadavky ohladom otvorenych zdrojov, kontaktujte spolocnost’ Samsung
e-mailom (oss.request@samsung.com).

C€

Spolo¢nost’ Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade s nevyhnutnymi poziadavkami a
d'alsimi relevantnymi ¢astami smernice 1999/5/ES.
Pévodné vyhlasenie o zhode najdete na stranke http://www.samsung.com, prejdite na polozku Podpora >
Hradat’ podporu k produktu a zadajte nazov modelu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat’ vo vetkych krajinach EU.
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kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

Ak méte akékolvek otazky alebo komentare ohfadom produktov spolo¢nosti Samsung, prosim, kontaktujte stredisko
starostlivosti o zakaznikov SAMSUNG.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suonort
www.samsung.com/be/support 090 726 786 \ww.samsung.com/si/suppol
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 Ww.Samsung.omnr/support  py v (catkowiy koszt polgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 yw samsung.com/frisupport_ - ORTUGAL | 808 20 7267 Wi Samsung.conv/py/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY (*0,20 &/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 ' (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/e/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.conviv/support

LUXEMBURG | 261 03710 VINW.SAMSUNG.COMSUPPOTt - ESTONIA___| 800-7267 v samsung.com/ee/Support

[Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku]

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznaCenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v tomto
vyrobku by sa po skon&eni ich Zivotnosti nemali likvidovat' spolu s
ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuie ortut,
kadmium alebo olovo v mnoZstve presahujicom referencné hodnoty
smernice 2006/66/ES.
Pri nevhodnej likvidécii batérii mozu tieto latky poskodit' zdravie alebo
Zivotné prostredie.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky & elektronicky odpad)

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na vyrobku, prisluSenstve alebo v sprievodnej broztre
hovori, Ze po skonceni Zivotnosti by produkt ani jeho elektronické
prislusenstvo (napr. nabijacka, néhlavna stprava, USB kabel) nemali byt
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo ludského zdravia mozete predist’ tym, ze
budete tieto vyrobky oddelovat’ od ostatného odpadu a vrétite ich na

recyklaciu.

PouZivatelia v domacnostiach by pre podrobné informécie, ako

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouzitia
materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

ENERGY STAR

ekologicky bezpeéne nalozit' s tymito vyrobkami, mali kontaktovat' bud'
predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Urad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat' svojho dodavatela a preverit'
si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické
prisluSenstvo by nemali byt' likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.



HW-J450

Uzivatelska prirucka

Wireless Audio - Soundbar

Predstavte si své moznosti

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Samsung.
Pro ziskani rozsifeného balicku sluzeb, prosim, zaregistrujte svij vyrobek na strankéch

WWWw.samsung.com/register



CHARAKTERISTIKY

CHARAKTERISTIKY

TV SoundConnect

Funkce TV SoundConnect slouZi k poslechu zvuku z televizoru prostrednictvim pristroje Soundbar pripojeného pres
Bluetooth, a umoZriuje oviadani zvuku.

HDMI

Rozhrani HDMI prenasi souc¢asné obraz i zvuk a poskytuje Cistsi obraz.
Tento pistroj je také vybaven funkci ARC, kterd umozriuje poslouchat zvuk televizoru z pfistroje Soundbar pres kabel
HDMI . Tato funkce je dostupna pouze pfi pfipojeni pfistroje k televizoru s podporou ARC.

PROSTOROVY ZVUK
Funkce PROSTOROVY ZVUK pfidava poslechu dojem hloubky a prostoru.

Bezdratovy subwoofer

Bezdratovy modul spole¢nosti Samsung vas zbavi kabelll mezi hlavni jednotkou a subwooferem.
Misto toho se subwoofer pfipoji k malému bezdratovému modulu, ktery komunikuje s hlavni jednotkou.

Specialni zvukové rezimy
Mzete si vybrat z riiznych rezimd zvukového pole STANDARD (plvodni zvuk) / HUDBA / HLAS / SPORT / KINO /
NOCNI REZIM podle toho, jaky typ obsahu poslouchéte.

Multifunkéni dalkové ovladani
Dodané délkové ovladani Ize pouzit k oviadani riznych ¢innosti prostym stiskem tlacitka.

Podpora USB Portu

Funkce USB HOST piistroje Soundbar umozriuje pripojit externi pamét'ova zafizeni s rozhranim USB a prehravat z
nich hudbu. Podporovany jsou prehravace MP3, USB flash disky a dalsi zafizeni.

Funkce Bluetooth
MUZete vyuZit pripojeni zafizeni Bluetooth k systému Soundbar a uzit si hudbu bezdratové, s kvalitnim stereo zvukem!

Pouziti aplikace Samsung Audio Remote

Chcete-li ovladat pristroj pomoci chytrého zafizeni prostfednictvim aplikace Samsung Audio Remote, stahnéte si
aplikaci Samsung Audio Remote z obchodu Google Play.

LICENCE

DOLBY.
DIGITAL

Vyrobeno v ramci licence spole¢nosti DolbylLaboratories. Dolby a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky
spole¢nosti DolbylLaboratories.
=

2.0 Channel
Informace o patentech DTS naleznete na webu http://patents.dts.com. Viyrobeno v licenci DTS Licensing Limited.
DTS, symbol & DTS spolu se symbolem jsou registrované ochranné znamky a DTS 2.0 Channel je ochranna znémka
spole¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna prava vyhrazena.

Homi

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech americkych a dalSich zemich.
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

BEZPECNOSTNI INFORMACE

BEZPECNOSTNI VAROVANI

ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEODNIMEJTE ZADNI KRYT PRISTROJE.
UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNA SERVISNI MISTA. OPRAVU SVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Tento symbol indikuje pfitomnost nebezpeného
napéti uvnitf pristroje, které mdze zplsobit Uraz

elektrickym proudem.

RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM. Tento symbol upozorriuje na existenci ddleZitych
NEOTEVIREJTE! pokynd pro provoz a Udrzbu pristroje, které jsou
soucasti pfislusenstvi pfistroje.

VAROVANI : Tento pistroj musi byt vzdy pipojen k sitové zasuvce, které je fadné uzemnéna.

VYSTRAHA: ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, ZASUNTE SIROKOU CAST VIDLICE SITOVE

ZASTRCKY DO SIROKEHO VYREZU AZ NA DORAZ.

o Tento pristroj musf byt vzdy pripojen k sitové zasuvce, které je fadné uzemnéna.

¢ Pro odpojovani pristroje od sité je treba odpojit sitovy napajeci kabel ze sitové zastreky, a z tohoto divodu musi byt tato
zéstrcka snadno pfistupna.

VYSTRAHA

¢ Nevystavuijte tento pfistroj kapajici nebo stfikajici vodé. Neumist'ujte na pristroj nadoby napinéné kapalinou, napriklad vazy.

* Pro Uplné vypnuti pristroje je nutné vytahnout napéjeci zasuvku ze zastréky. Napajeci zasuvka proto musi byt vzdy dobre
pristupna.



BEZPECNOSTNi INFORMACE

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Y

l 68.6mm

“99.1mm

Ujistéte se, Ze zasuvky stfidavého proudu ve vaem domé odpovidaji Uidajiim na identifikacnim $titku umisténém
na zadni strané pristroje. Pristroj instalujte ve vodorovné poloze na vhodny podklad (napf. nabytek) s dostate¢nym
prostorem okolo pro vétrani 7 — 10 cm. Neblokujte ventilacni otvory. Neumist'ujte pfistroj na zesilovace ani jina
Zzafizeni, ktera se mohou zahfivat. Pristroj je navrzen pro nepfetrzité pouzivani. Pro Upiné vypnuti pfistroje odpojte
napdjeci zastrcku od zasuvky. Pokud se chystate pfistroj delsi dobu nepouZivat, odpojte jej od zasuvky.

"=

Béhem bourky odpojte zastrcku napéjeciho kabelu
ze zasuvky elektrorozvodné sité. Napét'ove Spicky
zpUsobené blesky by mohly pfistroj poskodit.

Pristroj chrarite pred vihkosti (napf. vazy) a horkem
(napt. krb) a neumist'ujte jej do blizkosti zdrojd silnych
magnetickych nebo elektrickych poli.

V pripadé poruchy pfistroje odpojte napéajeci kabel
od elektrorozvodné sité. Pistroj neni urcen k
primyslovému vyuziti. PouZivejte jej pouze pro osobni
ucely.

Pokud byl pfistroj uloZen v chladném prostredi, mize
dojit ke kondenzaci. P¥i pfeprave pfistroje v zimnim
obdobi pockejte pred jeho opétovnym pouzitim
priblizné 2 hodiny, nez ziska pokojovou teplotu.

Pristroj nevystavuijte pfimému slune¢nimu svétlu nebo
jinym zdrojdm tepla.
Hrozi prehréati a nasledna porucha pristroje.

1L

Baterie pouzivana v tomto pristroji obsahuje chemikalie,
které mohou poskodit Zivotni prostiedi. Neodhazujte
pouzité baterie do bézného domovniho odpadu.
Baterie (externi nebo nainstalované v piistroji) nesmi
byt vystaveny zdrojim tepla jako je pfimé slune¢ni
svétlo, ohen apod. Baterie nezkratujte, nerozebirejte
ani neprehfivejte. V piipadé nespravné vymeny baterie
hrozi nebezpedi. Nahrazujte pouze shodnym nebo
ekvivalentnim typem.
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MUize byt Gctovan reZijni poplatek, pokud

(a) pozadéte o vyjezd technika a neni zjisténa vada
pristroje (napr. pri¢inou potizi bylo to, Ze jste si
neprecetli tuto prirucku)

(b) odevzdate pristroj v servisnim stredisku a neni
Zjiténa vada piistroje (napf¥. pricinou potizi bylo
to, Ze jste si neprecetli tuto prirucku)

VySe rezijniho poplatku vam bude sdélena pred

zahdjenim prace v servisu nebo pred navstévou

technika u vas.



ZACINAME

NEZ SE PUSTITE DO CTENIi TETO PRIRUCKY

Pred ¢tenim této uzivatelské prirucky se seznamte s nésleduijicimi informacemi.

» Symboly pouzité v pfiruéce

Symbol Termin Definice
m Vystraha | Oznacuije situaci, kdy urcita funkce neni k dispozici nebo mize dojit ke ztraté nastaveni.
> Poznamka | Uvadi tipy nebo odkazy na stranky, které usnadni pouzivani funkci.

» Bezpecénostni pokyny a odstranovani potizi

1) PFed pouzitim tohoto vyrobku se ur€ité seznamte s Bezpecnostnimi pokyny. (Viz strana 3)

2) Pokud se objevi problém, podivejte se na Regeni problém. (Viz strana 24)

» Autorska prava

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
V&echna préva vwyhrazena; Zadna ¢ast této uZivatelské piirucky nesmi byt reprodukovana ani kopirovana bez
predchoziho pisemného souhlasu firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

SOUCASTI DODAVKY

Zkontrolujte podle nésledujiciho seznamu, zda jste obdrzeli kompletni prisluSenstvi.

( =~
9 ¢ /B
(Nésténny drzak levy: 1EA)
(T
- < (Nésténny drzak pravy: 1EA)
Dalkové Ovladani / Lithiova Baterie . o % . M
(3V: CR2032) Uzivatelska Prirucka Konzola pro montaz na sténu
O]
&0 — ] (Sroub drzaku 1: 2EA)
&
(Sroub drzaku 2: 2EA)
Sablona pro nasténny drzak Sroub Drzaku Napéjeci Kabel: 2EA
N N ?
Vl‘ @ ol l————p =]
Napajeci Adaptér Opticky kabel USB Kabel

/4
m e \/zhled prisluSenstvi nemusf presné odpovidat vyse uvedenym ilustracim.
e Pro pripojeni externich zafizeni s rozhranim USB k tomuto pfistroji pouzijte k tomu uréeny kabel USB.

6




POPIS

POPIS

HORNI/PREDNIi PANEL

—a VOL -/+

Ovladani hlasitosti.

Na prednim panelu se zobrazi ¢iselna hodnota
hlasitosti.

d’ Tladitko (Napajeni) =———

Zapina a vypina napajent.

s =] Tlaéitko pFepinani zdroje

Zobrazeni =
Vybér vstupu D.IN, AUX, HDMI, BT, TV

Zobrazuje aktuélni rezim. nebo USB.
e Pokud neni po dobu 25 sekund zjistén e KdyZ je pfistroj zapnuty, pfi stisku
zadny vstup z pfistroje nebo dalkového tlaGitka (==] ) na vice nez 3 sekundy
oviadani, displej se automaticky ztiumi. zaéne toto tlagitko fungovat jako

tlacitko MUTE. Chcete-li vypnout
funkci MUTE, opét stisknéte tlacitko

(=] ) na vice nez 3 sekundy.

4
M e Po zapnuti zagne pristroj reprodukovat zvuk az po 4 az 5 sekundéach.
e Chcete-li slySet zvuk pouze ze systému Soundbar, vypnéte reproduktory televizoru v nabidce nastaveni
zvuku televizoru. Viz ndvod k televizoru dodévany s televizorem.




POPIS

ZADNI PANEL

HDMIIN &

Soucasny vstup obrazového a
zvukového signalu kabelem
HDMI. PouZzijte pfi pfipojovani
podporovaného externiho
zarizeni.

—\

AUX IN =
Slouzi k pfipojeni analogového
vystupu externiho zafizeni.

r/

" &> (Port USB)

Sem pripojte zafizeni USB jako
jsou prehravace MP3 pro prehrani
souborll ze zafizeni.

N ® {
®
o o
DC 24V (Vstup napajeni) =—— —_——rT OPTICAL IN

Pipojte konektor adaptéru
stejnosmérného napajeni do
zasuvky pro napéjeni na pristroji a
poté pripojte adaptér stfidavého
napajeni do zasuvky.

Pripojte digitalni (opticky) vystup
vnejsiho zafizeni.

—= HDMI OUT (TV)

Slouzi k vystupu digitéliniho video a
zvukového signalu kabelem HDMI.

[D e P¥i odpojovani napajectho kabelu adaptéru ze zasuvky jej drzte za koncovku. Netahejte za kabel.
o Nepripojujte tento pristroj a dalsi komponenty do zasuvky elektrorozvodné sité, dokud nejsou propojeny

vSechny signalové kabely.




DALKOVE OVLADANI

DALKOVE OVLADANI

TLACITKA A FUNKCE DALKOVEHO OVLADANI

/—.

XYy

b

P VOL

cee

o -

= O

KK B>00 BB

Q._.

“SOUND
EFFECT

(te1)
SOUND

CONTROL

Bluetooth
POWER

WOOFER

AUTO
POWER

=

SOURCE
Vybér zdroje pripojeného k piistroji Soundbar.
MUTE

Stisknutim tlacitka mizZete zeslabit hlasitost na 0.
Dal$im stiskem tlacitka obnovite plvodni hlasitost zvuku.

REPEAT

Funkci REPEAT Ize aktivovat béhem prehravani hudby ze zafizeni USB.
OFF-REPEAT : ZruSeni opakovaného prehravani.

TRACK-REPEAT : Opakované prehravani stopy.

ALL-REPEAT : Opakované prehravani vech stop.
RANDOM-REPEAT : Prehravani stop v ndhodném poradi.

(Stopy, které jiz byly prehrany, mohou byt prehrany znovu.)

Preskodit Dopredu
Pokud je v zafizeni, z néjz se prehrava, ulozeno vice soubort, stiskem
tlacitka ™I vyberete nésledujici soubor.

SOUND CONTROL (Ovladani zvuku) (* K nastaveni hlasitosti pouzijte

tlacitka e a Pyl

Stiskem vyberte polozky TREBLE (VySky), BASS (Basy) nebo AUDIO SYNC

(Synchronizace zvuku). Poté pomoci tlacitek 4« a P>l nastavte hlasitost vySek

nebo bastl v rozmezi -6 do +6.

Je-li pfistroj Soundbar pripojen k digitalnimu televizoru a obraz neni

synchronizovan se zvukem, Ize synchronizaci provést stiskem tlacitka SOUND

CONTROL (Ovladani zvuku). Pomoci tlacitek 4« a »»I nastavte prodievu zvuku v

rozmezi od 0 ms do 300 ms. Funkce synchronizace zvuku nemusf pracovat v

rezimech USB, TV a Bluetooth.

Stiskem a pfidrzenim tlacitka SOUND CONTROL (Oviadani zvuku) po dobu asi 5

sekund spustite nastaveni zvuku pro jednotliva frekvenéni pasma. Lze vybrat

pasma 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz a 10 kHz a kazdé z

pasem Ize nastavit na -6 az +6.

AUTO POWER

Automatické propojeni napéjeni: Synchronizuje zapnuti piistroje Soundbar s

televizorem prostrednictvim optického spojeni.

(Automatické propojeni napajent: Vychozi nastaveni VYP., Anynet+ ZAP. /

propojeni napajeni nebo Anynet+ VYP. / propojeni napajeni ZAP.)

Funkce Anynet+ slouzi k oviadani pristroje Soundbar dalkovym oviadanim

televizoru Samsung podporujiciho funkci Anynet+.

Pristroj Soundbar musi byt pripojen k televizoru kabelem HDMI.

* Anynet+: Stiskem tlacitka AUTO POWER zapnete nebo vypnete funkci
Anynet+.

WOOFER (* K nastaveni hlasitosti pouZijte tlaCitka l44 a »»1 .)

Lze ovladat hlasitost subwooferu.

Stiskem tladitek 4« a ¥ zvysite nebo sniZite hlasitost subwooferu. Lze vybrat
hodnoty (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, 43, +4, +5, +6).

/4
M e Soundbar je nazev produktu spole¢nosti Samsung.
e Ovladejte televizor dalkovym ovliadanim televizoru.
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DALKOVE OVLADANI

POWER
Zapina a vypina systém Soundbar.

VOLUME
Nastavuje Uroven hlasitosti jednotky.

Prehravani/Pozastaveni
Stiskem tlacitka P11 docasné pozastavite prehravani souboru.
Stiskem tlacitka » 11 spustite prehravani vybraného souboru.

Skok Zpét
Pokud je v zafizeni, z néjz se prehrava, uloZzeno vice soubord, stiskem
tlacitka e« vyberete predchozi soubor.

SOUND EFFECT

Mdizete si vybrat z reZim( zvukového pole (STANDARD, MUSIC (Hudba),
VOICE (Hlas), SPORTS (Sport), CINEMA (Kino) a NIGHT MODE (No¢ni
rezim)) podle toho, jaky typ obsahu poslouchate.

Stisknéte tlacitko SOUND EFFECT na dalkovém ovladani.

Pro poslech plivodniho zvuku vyberte rezim STANDARD.

* Nocni rezZim

Hlasitost je regulovana tak, aby se predeslo jeji vyrazné zméné v pripadé
zmeny kandlu nebo scény.

Bluetooth POWER

Funkci Bluetooth POWER on zapnete a vypnete stiskem tlacitka
Bluetooth POWER na délkovém ovladani.
Dalsi podrobnosti viz strany 19 a 21.

SOUND

Stiskem tlacitka SOUND na dalkovém oviadani pridate zvuku na hloubce a
prostorovosti.

Stisknéte tlacitko SOUND na délkovém oviadani.

Pri kazdém stisku tlacitka se vybeér zméni nasledovné :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Vlozeni baterii do dalkového ovladani

o—

*>—

o—

Ny 9
7

P VOE

| em— @
AL
(<K 00 OO0

“sounp| wen | sounp

EFFECT| sounD [CONTROL,

Bluetooth AUTO
C power | WOPFER | power )

1. Pomoci mince otoéte krytem 2. Vlozte 3V lithiovou baterii. Baterii

baterif dalkového oviadani vkladejte kladnym (+) pélem nahoru.

proti sméru hodinovych VloZte zpét kryt baterie a zarovnejte

rucicek jako na ilustraci vyse. znacky '@' vedle sebe jako na
ilustraci vyse.

)
Pomoci mince otocte krytem
baterif dalkového oviadani po
sméru hodinovych rucicek na
doraz, ¢imz jej zajistite na
misté.
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PRIPOJENI

PRIPOJENI

INSTALACE DRZAKU NA ZED

Tento pfistroj mdzete upevnit na zed' pomoci drzaku na zed'.

» Opatieni pfri instalaci
e Instalujte pouze na svislé stény.

e Instalujte v mistech, kde nepanuje vysoka teplota nebo vihkost -
za takovych podminek totiz hrozi, Ze sténa neunese hmotnost
pristroje.

e Zkontrolujte nosnost stény. Pokud neni sténa dostatecné silna,
aby pristroj unesla, posilnéte sténu nebo pristroj nainstalujte na
jinou sténu s vhodnou nosnosti.

alespon 5 cm

e Zakupte a pouZiite vhodné upeviiovaci Srouby nebo ukotveni
odpovidajici typu stény (sadrokarton, plechové panely, dievo atd.).
Je-li to mozné, upevnéte nosné Srouby do nosniku stény.

e Zakupte Srouby pro upevnéni na sténu vhodné pro typ a tloustku
stény, na niz bude upevnén pristroj Soundbar.

- Prlmér: M5
- Délka : doporucené délka alespon 35 mm

e Pred instalaci pfistroje na sténu k nému pripojte kabely z externich
zafizeni.
e Pred instalaci pristroj vypnéte a odpojte od napéjeni. V opatném
pfipadé hrozi Uraz elektrickym proudem.
1. PriloZte instalacni Sablonu ke sténé.
¢ |nstalacni Sablona musi priléhat ke sténé.
o Je-li televizor zavéSen na sténé, instalujte pristroj nejméné 5
cm pod négj.

2. TuZkou oznacte umisténi, kde Sroub vstoupi do stény, a odeberte
instalacni Sablonu.

3. Upevnéte nasténny drzék a Srouby do ozna¢eného umisténi.
e Tvary drzakd napravo a nalevo se lii.

4. Vlozte rouby do pisludnych otvorti vpravo a vievo na zadni Poutiti pristroje Soundbar s nasténnym drzakem
strané téla pristroje Soundbar. l® i

5. Pred instalaci pfistroje Soundbar na sténu zapojte kabel USB do o A
konektoru na jeho zadni strané. a

6. VioZte Srouby vyCnivajici ze zadni strany pfistroje Sounbar do [Upevnéni pristroje Soundbar na sténu]
dréZek v nasténném drzaku. Za Ucelem zabezpeceni instalace
zasunte Srouby drzaku az na dolni konec drazky.

11



PRIPOJENI

SEJMUTI Z NASTENNEHO DRZAKU

1. Chcete-li sejmout piistroj Soundbar z nasténného drzaku, vytahnéte
jej smérem vzhdru jako na ilustraci.

Pouziti pristroje Soundbar s nasténnym drzakem

@ @
LA |
Ele- ¢

[Sejmuti pristroje Soundbar z nasténného drzaku]

(S

Nezavésuijte na nainstalovanou jednotku zadné predmeéty a zabrarite Udertim do jednotky nebo jejimu shozeni.

e Pristroj dikladné upevnéte na sténu, aby neodpadl. V pripadé padu pfistroje hrozi Uraz nebo poskozeni
produktu.

e Kdy? je pristroj namontovan na sténu, davejte pozor, aby déti netahaly za spojovaci kabely, jinak by mohl
upadnout.

o Je-li televizor zavéSen na sténé, za Ucelem dosazeni optiméalni vykonnosti instalace na nasténny drzak
instalujte reproduktorovy systém nejméné 5 cm pod televizor.

e Pokud nemontuijete jednotku na sténu, nainstalujte ji z divodu vasi viastni bezpecnosti na bezpecnou a

rovnou plochu, kde nebude hrozit riziko padu.

v

INSTALACE DRZAKU BEZ POUZITI INSTALACNI PRIRUCKY
PRO MONTAZ NA STENU

alespon 5 cm alespon 5 cm

|

S BEE— ]

16cm 17.5¢cm

Minimélné 32,8 az 33,5 cm

1 1
1 1
1 1
' 3!
[y ral
1 1
1 1
1 1

1. Umistéte ,Nasténny drzék levy" na poZzadované misto na zdi rovnobézné s podiahou (viz obrézek) a upevnéte jej
Sroubem skrz otvor na pravém konci.
2. Umistéte ,Nasténny drzék pravy“ na poZzadované misto na zdi rovnobézné s podlahou (viz obrazek) a upevnéte jej
Sroubem skrz otvor na levém konci.
o Pokud maji byt levy a pravy nasténny drzak montovany pod televizor, zkontrolujte polohu otvord pro upevnéni v
kroku 1 a 2, zda jsou fadné zarovnény na stred spodni strany televizoru.
3. Upevnéte Srouby do ostatnich otvord. 12



PRIPOJENI

PRIPOJENIi BEZDRATOVEHO SUBWOOFERU

Pripojovaci ID subwooferu je prednastaveno pfi vyrobé a hlavni jednotka a subwoofer by se pii zapnuti mély
automaticky spojit (bezdratove). Pokud se indikétor Link (g™ ) nerozsviti, ani kdyz jsou hlavni pfistroj a subwoofer
zapnuté, nastavte ID nasleduijicim postupem.

. SOURCE

oseT @

¥IMOd

1. Pripojte napéjeci kabely hlavniho pfistroje a subwooferu k zasuvce stfidavého proudu na sténé.
2. Malym $pi¢atym predmeétem stisknéte tlacitko ID SET na zadni strané subwooferu na 5 sekundy.
¢ |ndikator pohotovostniho reZzimu nesvit a indikator spojeni (modré kontrolka) rychle blika.
3. Kdyz je hlavni jednotka vypnuta (v rezimu POHOTOVOSTNI), stisknéte na 5 sekund tlagitko MUTE ( (Z) na
délkovém oviadani.
4. Na displeji pristroje Soundbar se zobrazi zprava ID SET.
5. Dokoncete postup zapojeni zapnutim hlavniho pfistroje, zatimco blika modra kontrolka na subwooferu.
¢ Hlavni jednotka a subwoofer by ted” mély byt propojeny.
¢ |ndikator spojeni (modré kontrolka) na subwooferu sviti.

e Pokud indikator Link (spojeni) nesviti modre, postup propojeni se nezdaril. Vypnéte hlavni jednotku a zacnéte
znovu od kroku 2.
¢ \/ybérem zvukového efektu miiZete ziskat lepsi zvuk bezdratového subwooferu. (Viz strana 10)

13



PRIPOJENI

@

Pred premist'ovanim nebo instalaci produktu se ujistéte, Ze je vypnuty, a odpojte napajeci kabel.
Pokud je pristroj vypnut, bezdratovy subwoofer bude v pohotovostnim rezimu a kontrolka pohotovostniho
rezimu na horni strané se rozsvitl poté, co bude indikator spojeni (modré kontrolka) 30 sekund blikat.
Je-li v blizkosti pristroje Soundbar pouZito zafizeni, které pracuje na téze frekvenci 2,4 GHz, mlize v
dtsledku ruseni dojit k vypadkiim zvuku.

Prenosova vzdélenost radiovych vin je asi

10 m, ale mUze se liit v zavislosti na provoznim prostiedi. Pokud je mezi hlavni jednotkou piistroje a
bezdratovym piijimacim modulem Zelezobetonova nebo kovova zed', nemusi systém vibec pracovat,
protoze radiové viny nepronikaji kovem.

Pokud hlavni jednotka nenavéze bezdratové pripojeni, zkuste spojeni hlavni jednotky a bezdratového
subwooferu obnovit provedenim krok( 1-5 popsanych.

Anténa bezdratového pifjmu je zabudovana do bezdratového subwooferu. UdrZujte pfistroj z dosahu vody
a vihkosti.
Pro optimalni poslech se ujistéte, ze v okoli bezdratového subwooferu se nenachézeji zadné prekazky.

14



PRIPOJENI

PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENi POMOCIi KABELU HDMI

HDMI je standardni digitalni rozhrani pro pfipojovani zafizeni jako je televizor, projektor, prehravac DVD, prehravac
Blu-ray, set-top box a dalsi.

Protoze rozhrani HDMI prenasi digitalni signdl té nejvyssi kvality, mdzete si uzivat dokonaly obraz i zvuk v takové kvalitg,
v jaké byly plvodné vytvoreny.

] e

() (=

HDMIIN HDMI OUT (TV)

Kabel HDMI
(neni souéasti dodavky)

Kabel HDMI
(neni souéasti dodavky)

= ==
HDMI OUT Digitalni ZaFizeni HDMIIN

HDMI IN ARC (HDMI OUT)

Pripojte kabel HDMI (neni soucasti dodavky) z konektoru Funkce ARC umoznuije vystup digitéliniho zvuku
HDMI IN na zadni strané pristroje ke konektoru HDMI prostfednictvim konektoru HDMI OUT (ARC).

OUT na digitainim zafizeni. Lze ji aktivovat, pouze pokud je pristroj Soundbar

pripojen k televizoru s podporou ARC.

a dale,

Z/ o
HDMI OUT (TV) > e Funkce Anynet+ musi byt zapnuta.
Pripojte kabel HDMI (neni sougésti dodévky) z konektoru e Tato funkce neni k dispozici, pokud kabel
HDMI OUT (TV) na zadni stran& pfistroje ke konektoru HDMI nepodporuje ARC.

HDMI IN na televizoru.

/4
M e HDMI je rozhrani, které umoznuje digitalni
prenos obrazovych a zvukovych dat pomoci
pouze jediného konektoru.

15



PRIPOJENI

PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENIi POMOCI ZVUKOVEHO
(ANALOGOVEHO) KABELU NEBO OPTICKEHO (DIGITALNIHO)

KABELU

Pfistroj je vybaven jednim konektorem pro opticky vstup a jednim konektorem pro analogovy zvukovy vstup, takze jej

Ize pripojit k televizoru dvéma zplsoby.

AUXIN

®

AUDIO
ouT

Kabel Audio

(neni soucasti
dodavky)

AUX IN

Pripojte konektor vstupu AUX IN (zvuk) na hlavnim
pristroji ke konektoru AUDIO OUT na televizoru nebo
jiném zdrojovém zafizeni.

Zmérite funkci na AUX.

nebo,

OPTICAL IN

Pripojte konektor OPTICAL IN (zvuk) na hlavni jednotce
ke konektoru OPTICAL OUT na televizoru nebo jiném
zdrojovém zarizeni.

Zmeérite funkci na D.IN.

ol e

OPTICAL IN

-
= =0
m BD/ Pfehravaé
Opticky Kabel DVD/ Set-top box/
(soucast dodavky) Herni konzole

d o Nepripojujte napéjeci kabel tohoto produktu
ani televizoru do zasuvky na zdi, dokud
nejsou dokoncena pripojeni mezi zatizenimi.

e Pred premist'ovanim nebo instalaci produktu
se Ujistéte, Ze je vypnuty, a odpojte napajeci
kabel.
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FUNKCE

FUNKCE

REZIM VSTUPU

Stiskem tlacitka (-B ) na hornim panelu hlavniho pfistroje nebo tlacitka -B (SOURCE) na délkovém oviadani
vyberte pozadovany rezim.

SOURCE

3
Z
&

=]

led &

Rezim vtupu Zobrazeni Pristroj se automaticky vypne v nésledujicich situacich:
e Rezim D.IN/HDMI/BT/TV/USB
Opticky digitalni vstup D.IN ; ) s L
- pokud neni 25 minut zjistén zvukovy signal.
Vstup AUX AUX o Reim AUX
Vstup HDMI HDMI - Pokud neni po dobu 25 minut pfipojen kabel
Rezim BLUETOOTH BT AUX.
- Pokud neni v rezimu automatického vypnuti po
TV SoundGonnect w dobu 8 hodin zjistén stisk Zadného taditia, kdyz
Rezim USB usB je kabel AUX pFipojen.

Aktivace funkce automatického vypnuti

Chcete-li funkci zapnout nebo vypnout, stisknéte
a pridrzte tlacitko Ml alesport na 5 sekund.

Na displeji se zobrazf text OFF/ON-AUTO
POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

Funkce ARC (Zpétny kandl zvuku) prenast digitaini zvukovy signdl do portu HDMI OUT (ARC).

O —
Kabel HDMI
(neni soucasti dodavky)

1. Pomoci kabelu HDMI piipoijte televizor podporujici funkei ARC k pristroji Soundbar.

2. Zapnéte televizor a funkci Anynet+ na pristroji Soundbar.

3. Stiskem tlacitka (-ﬂ ) na hornim panelu hlavniho pfistroje nebo tlacitka —E (SOURCE) na déalkovém ovladani
vyberte rezim D.IN.

74
M o Pokud kabel HDMI nepodporuije funkci ARC, nemust tato funkce pracovat spravng.
e Chcete-li vypnout funkci ARC, vypnéte funkci Anynet+.

17




FUNKCE

BLUETOOTH

MdiZete vyuzit pripojeni zafizeni Bluetooth k systému Soundbar a uzit si hudbu bezdratové, s kvalitnim stereo zvukem!

» Pripojeni pristroje Soundbar k zafizeni Bluetooth

Zkontrolujte, zda zafizeni Bluetooth podporuije funkci stereo nahlavni soupravy podle standardu Bluetooth.

fe o fe N

Pfipojeni

Zafrizeni Bluetooth

1. Stiskem tlaitka (==] ) na hornim panelu hlavniho ’/[
pristroje nebo tlacitka == ] (SOURCE) na délkovém d
ovladani vyberte rezim BT.

Pokud se pfi pfipojovani zafizeni Bluetooth
zobrazi vyzva k zadéni kodu, zadejte <0000>.
V danou chvili miiZze byt pfistroj sparovan
pouze s jednim zafizenim Bluetooth.

¢ Na prednim displeji pristroje Soundbar se zobrazi

text BT READY. e Kdyz je pristroj Soundbar vypnut, bude
2. V zafizeni Bluetooth, které chcete pfipojit, vyberte spojeni Bluetooth preruseno.
nabidku Bluetooth. (Podrobnosti o tomto postupu e Za nasledujicich okolnosti nemusi pfistroj
naleznete v uzivatelské priru¢ce zafizeni Bluetooth.) Soundbar spravné provést vyhledavani

zarizeni Bluetooth nebo pripojeni k nému:

- Pokud je v okoli pristroje Soundbar silné
elektrické pole.

- Pokud je s pristrojem Soundbar sparovano

4. Ze seznamu zvolte polozku ,[Samsung] Soundbar vice zafizeni Bluetooth soucasné.

J-Series". - Pokud je zafizeni Bluetooth vypnuté, prilis

vzdalené nebo mé poruchu.

- Zafizeni jako mikrovinné trouby, adaptéry
bezdratovych mistnich siti, zarivkova svitidla
a plynové trouby pouzivaji stejny frekvencni

* Nazev zafizeni Ize zobrazit pouze v anglicting. rozsah jako zafizeni Blugtooth, coz mlize
Neni-li ndzev v angli¢ting, zobrazi se znak ,, _ * zplisobit elektromagnetické rusent.

3. V zafizeni Bluetooth vyberte nabidku stereo nahlavni
soupravy.

e Zobrazi se seznam vyhledanych zafizeni.

e Kdyz je pristroj Soundbar pfipojen k zafizeni
Bluetooth, zobrazi se na prednim displeji text
[Nazev zafizeni Bluetooth] — BT.

¢ Pokud se parovani nalezeného zarizeni Bluetooth e Pristroj Soundbar podporuje data SBC
s pristrojem Soundbar nezdafi, odstrante ze (44,1 kHz, 48 kHz).
zafzeni poloZku nalezeného zafizeni e Pripojujte pouze zarizeni Bluetooth, ktera

,[Samsung] Soundbar J-Series" a vyhledejte podporuji funkci A2DP (AV).

pristroj Soundbar znovu. Zatizeni s technologii Bluetooth, ktera
podporuji pouze funkci HF (hands-free), nelze
pripajit k pristroji Soundbar.

e Po sparovani zafizeni v rezimech D.IN/AUX/

5. Spust'te prehravani hudby na pfipojeném zafizeni.
¢ Hudbu pfehravanou na pfipojeném zafizeni

Bluetooth uslysite z reproduktor(l pristroje HDMI/USB wyberte polozku ,[Samsung]
Soundbar. Soundbar J-Series* v seznamu. Pfistroj se
¢V rezimu Bluetooth nejsou funkce Play/Pause/ automaticky prepne do rezimu BT.

Next/Prev dostupné. Tyto funkce jsou dostupné
u zafizeni Bluetooth podporujicich AVRCP.

18



FUNKCE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Kdyz je funkce Bluetooth Power On, pfistroj Soundbar je vypnuty a dfive sparované zafizeni Bluetooth se pokusf o
sparovani s pristrojem Soundbar, pristroj Soundbar se automaticky zapne.

1. Kdyz je pfistroj Soundbar zapnuty, stisknéte tlacitko Bluetooth POWER na dalkovém ovladani.
2. Na displeji pristroje Soundbar se zobrazi text ON-Bluetooth POWER.

@ e K dispozici, pouze pokud je pristroj Soundbar uveden v seznamu sparovanych zafizeni na zafizeni
Bluetooth. (Zafizeni Bluetooth a piistroj Soundbar musi byt predtim jiz alespor jednou sparovany.)
e Pristroj Soundbar se zobrazi v seznamu vyhledanych zafizeni na zafizeni Bluetooth, pouze pokud pfistroj
Soundbar zobrazuje zpravu [BT READY].
e Vrezimu TV SoundConnect nelze pristroj Soundbar sparovat s jinym zafizenim Bluetooth.

» Odpojeni zaFizeni Bluetooth od pristroje Soundbar

Zafizeni Bluetooth Ize od pristroje Soundbar odpojit. Podrobnosti o tomto postupu naleznete v uZivatelské priru¢ce
zafizeni Bluetooth.

e Pfistroj Soundbar se odpoji.

e KdyzZ je pristroj Soundbar odpojen od zafizeni Bluetooth, zobrazi se na jeho prednim displeji zprava
BT DISCONNECTED.

» Odpojeni pristroje Soundbar od zafizeni Bluetooth
Stiskem tlacitka —E (SOURCE) na délkovém ovladani nebo tlacitka (-E ) na hornim panelu pfistroje pfepnéte z
rezimu BT do jiného rezimu, nebo vypnéte pristroj Soundbar.
° PvFipojené zarizeni Bluetooth bude urcitou dobu ¢ekat na reakci pristroje Soundbar a poté ukonci spojeni.
(Cas odpojeni se mlize lisit podle zafizeni Bluetooth.)

2/

%4 o
u e\ reZimu pripojeni Bluetooth se pripojeni Bluetooth miZze vypnout, kdyZ vzdalenost mezi pristrojem
Soundbar a zafizenim Bluetooth presahne 5 m.

e Pristroj Soundbar se po 25 minutach ve stavu pohotovosti vypne.

Informace o technologii Bluetooth
Bluetooth je technologie, kterd umoziiuje zafizenim s podporou Bluetooth snadno komunikovat bez drétl na malé
vzdalenosti.
e Zafizeni s technologii Bluetooth mize pii nékterych zplisobech pouZiti zplisobovat rueni nebo nespravnou funkci.
Priklady:
- Cast t8la je v kontaktu s prijimacim/vysilacim systémem zafizeni Bluetooth nebo pfistrojem Soundbar.
- Prekéazky, jako jsou stény, rohy nebo kanceléiské prepézky, mohou zplsobit rozdily v Sifeni signalu.
- Zarizeni vyuzivajici stejné pasmo, napfiklad lékarskeé pfistroje, mikrovinné trouby a bezdratové mistni sfté,
mohou zpUsobit elektrické rusent.
e P¥i parovani pristroje Soundbar se zafizenim Bluetooh udrzuijte toto zafizeni v malé vzdalenosti.

o Cim v&tsf je vzdalenost mezi piistrojem Soundbar a zafizenim Bluetooth, tim hori je kvalita.
Pokud vzdalenost prekroi dosah Bluetooth, dojde k vypadku spojeni.

e\ oblastech s nekvalitnim prijmem nemusi pfipojeni Bluetooth fungovat.

e PripojeniBluetooth pracuije jen v blizkosti pristroje. Pripojeni bude automaticky ukonéeno, pokud prekrocite uvedeny
dosah. | v uvedeném dosahu miize dojit ke zhorgeni kvality zvuku viivem prekazek, jako jsou dvere a stény.

e Toto bezdratové zafizeni mdze pfi svém provozu zplsobovat elektromagnetické rueni.
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POUZITi APLIKACE SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instalace aplikace Samsung Audio Remote

Chcete-li oviadat pfistroj pomoci chytrého zafizeni prostfednictvim aplikace Samsung Audio Remote, stahnéte si
aplikaci Samsung Audio Remote z obchodu Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON

’0 Google play

Pristup k aplikaci Samsung Audio Remote

Po instalaci aplikace Samsung Audio Remote postupuite podle pokyn(i v aplikaci.

——

w e Aplikace podporuje pouze mobilni zafizeni se systémem Android verze 3.0 nebo vyssi.
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FUNKCE

TV SOUNDCONNECT

PFi pripojent k televizoru Samsung s podporou funkce TV SoundConnect Ize poslouchat zvuk televize z pristroje
Soundbar.

» P¥ipojeni televizoru k pfistroji Soundbar

((( ;)).....

Pripojeni
Zapnéte televizor a pristroj Soundbar. e Pokud vzdalenost mezi televizorem a
o Zapnéte nabidku televizoru. piistrojem Soundbar prekroci 5 m, mize byt
spojeni nestabilni nebo zvuk prerusovany.
Pokud k tomu dojde, premistéte televizor

e N

-

 Prejdéte na nastaveni reproduktort na karté

ALLS ) 5 o nebo pistroj Soundbar tak, aby se nachazely
¢ Nastavte nabidku ,Pridat nové zarizeni“ na v provoznim dosahu, a poté znovu navazte
hodnotu ,Zapnuto*. spojeni TV SoundConnect.

2. Stiskem tlagitka (==] ) na hornim panelu hlavniho
pHistroje nebo tlacitka == ] (SOURCE) na dalkovém @
ovladani vyberte rezim TV. ®

Provozni dosah funkce TV SoundConnect:
- Doporuceny dosah pro parovani:

do 50 cm
- Doporuceny provozni dosah: do 5 m
e \/rezimu TV SoundConnect nejsou funkéni
tlacitka Play/Pause, Next, Prev.

3. Natelevizoru se zobrazi zprava s dotazem, zda
povolit funkci TV SoundConnect. Na obrazovce
televizoru se zobrazi text ,[Samsung] Soundbar*.

4. \lybérem polozky <Yes> (Ano) dokoncCete pripojent
televizoru k piistroji Soundbar pomoci délkového

ovladani.
» Pouziti funkce Bluetooth POWER
"g e P¥i prepnuti pistroje Soundbar z rezimu On
televizoru do jiného rezimu se automaticky Funkce Bluetooth POWER On je dostupna po
prerusi spojeni TV SoundConnect. Uspésném pripojeni pistroje Soundbar k televizoru s
e Chcete-li pfipojit pistroj Soundbar k jinému podporou Bluetooth pomoci funkce TV SoundConnect.
televizoru, je tfeba nejprve ukoncit stavajict Kdyz je funkce Bluetooth POWER On zapnuté, dojde pi
pripojent. zapnutf & vypnuti pripojeného televizoru také k zapnuti ¢i
e Ukoncete stavajici pripojent k televizoru a vypnuti pfistroje Soundbar.

stisknéte tlacitko » Il na dalkovém ovladani.

Tim umoznite pripojent k jinému televizoru. 1. Pripojte televizor k piistroji Soundbar pomoci funkce

TV SoundConnect.
2. Stisknéte tlacitka Bluetooth POWER na pfistroji

@ e Funkei TV SoundConnect (SoundShare) Soundbar a délkovém oviadani. Na displeji pfistroje

podporuji nékteré televizory Samsung Soundbar se zobrazi text "ON/OFF-BLUETOOTH

uvedené na trh po roce 2012. NeZ zacnete, POWER".

zkontrolujte, zda televizor podporuje funkci o

TV SoundConnect (SoundShare). (Da|§| ° ON-BLUEFOOTH POWER Pristroj Spundbar se

informace naleznete v piirucce k televizoru.) zapne, respekitive vypne pfi zapnuti ¢i vypnuti

e Pokud mate televizor Samsung uvedeny na televizoru.
trh pred rokem 2014, zkontrolujte nabidku e OFF-BLUETOOTH POWER : Pistroj Soundbar
nastaveni SoundShare. Se vypne pouze pri vypnuti televizoru.

4
m e Tuto funkci podporuil pouze nékteré
televizory Samsung uvedené na trh od roku
2013.
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FUNKCE

usB

Lze prehravat hudebni soubory umisténé na pamétovych zafizenich USB skrze pristroj Soundbar.

Port USB Zobrazeni

1. P¥ipojte zafizeni USB k portu USB na pristroji. e Nepripojujte k pristroji vice pamétovych zafizeni
soucasné pomoci multiformatové ¢tecky karet.

2. Stiskem tiaGitia (2] ) na hornim panelu hlavnino V takovém pripadé neni zarucena spravna funkce.

pristroje nebo tladitka == J (SOURCE) na dakovém

ovladani wyberte rezim USB. e Digitalni fotoaparaty komunikujici protokolem PTP

3 N I B nejsou podporovany.
. i ji i text .
a displeji se zobrazi text U e Neodpojujte zarizeni USB béhem prenosu soubord.

¢ PFipojeni pristroje Soundbar k zafizeni USB je

. e Hudebni soubory s ochranou DRM zakoupené z
dokonceno.

komercnich webovych stranek nelze prehrat.
e Pokud po dobu 25 minut neni pipojeno zadné

zatizeni USB, pristroj Soundbar se automaticky
vypne (funkce automatického vypnut). e Mobilni telefony nejsou podporovany.

e Kompatibilni formaty

e Externi pevné disky nejsou podporovany.

Vzorkovaci
. . . . .. . Format Kodek o . Datovy tok
» Pred pfFipojenim zarizeni USB rekvenct
MPEG 1 Layer2
Vénuijte pozornost nasleduijicim bodim: MPEG 1 Layerd
e Pokud je nazev souboru nebo slozky na zafizeni TE | ——— B0Kbps-320K0ps
USB deli nez 10 znakd, neni na displeji pfistroje MPEG 25 a6 | 1ot - aikcis
Soundbar zobrazen.
Wave_Format_
e Tento pristroj nemusi byt kompatibilni s nékterymi . MSAudiod
typy pamétovych zafizeni s rozhranim USB. VT | ———— S6iops-~128kops
e Jsou podporovana souborové systémy FAT16 a MSAudio2
FAT32. AAC 48Kbps~320kbps
; ; | , 16KHz ~ 96KHz
- Souborovy systém NTFS neni podporovan. *.aac AAC-LC 128Kbps~192kbps
e Pripojte zafizeni USB pfimo k portu USB na pfistroji. HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48Kbps~64kbps
Predejdete tak pfipadnym potizim s kompatibilitou *wav - a2 3000 Kb/s
SB 16KHz ~ 48KHz
U . *.099 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac FLAG 11 16KHz ~ 96KHz | a2 3000 Ko/s
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FUNKCE

AKTUALIZACE SOFTWARU

Spole¢nost Samsung miize v budoucnu uvolnit 77

aktualizace firmwaru pro piistroj Soundbar. "J e Piipojte zarizeni USB s aktualizaci firmwaru k

Je-li k dispozici aktualizace, Ize ji aplikovat pripojenim portu USB na hlavnim pfistroj

zafizeni s rozhranim USB obsahujiciho aktualizaci e Aktualizace firmwaru nemusi probéhnout

firmwaru k portu USB na pfistroji Soundbar. spravng, pokud jsou na pamétovém zafizeni
USB uloZeny zvukové soubory podporované
piistrojem Soundbar.

e Béhem aktualizace nevypinejte napajeni a
neodpojuijte zafizeni USB. Po dokonceni

Meéjte na paméti, Ze v pripadé existence vice
aktualizaGnich souborl je nutné nahrévat je na zafizeni
USB postupné a aplikovat aktualizace firmwaru

jednotlive. i . R
aktualizace firmwaru se hlavni pfistroj

Dalsf informace o stazeni aktualizaénich soubor(i automaticky vypne.

naleznete na webu Samsung.com nebo si je mliZete e PO resetu se véechna nastaveni vrati na

vyzédat od stfediska technické podpory Samsung. wychoz hodnoty z viroby. Doporuéuieme si

nastaveni poznamenat, abyste je po
aktualizaci mohli snadno obnovit.

Méjte na paméti, Ze aktualizace firmwaru
resetuje také pripojeni subwooferu.

Pokud neni po resetovani automaticky
navazano spojeni se subwooferem, prejdéte
na stranu 13. Pokud se aktualizace firmwaru
nezdari, doporucujeme naformatovat zarizeni
USB na souborovy systém FAT16 a opakovat
pokus.

Po dokonceni aktualizace softwaru pfistroje
vypnéte pristroj a poté stisknéte a pridrzte
tlacitko ( PI') na dalkovém ovladani alespon
na 5 sekund. Na displeji se zobrazi text
LNIT a pristroj se vypne. Aktualizace je
dokoncena.

Neformétujte jednotku USB na souborovy
systém NTFS. Pfistroj Soundbar nepodporuje
souborovy systém NTFS.

Zarizeni USB nékterych vyrobcl nemusi byt
podporovana.

L> e P¥istroj je vybaven funkci dudiniho zavadéce,
takZe v pripadé selhani aktualizace firmwaru
Ize aktualizaci provést znovu.
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TESENi PROBLEMU

TESENi PROBLEMU

Drive, nez se obrétite na servis, zkontrolujte nize uvedené.

Pristroj se nezapne.

¢ Je napéjeci kabel zapojen do zasuvky?

‘ => Zapojte zastrcku napéjeciho kabelu do zasuvky.

Pristroj nereaguje na stisknuti tlacitka.

e Je ve vzduchu statické elektfina?

‘ -> Odpojte napéjeci kabel a opét jej zapojte.

Neni slySet zvuk.

e Je funkce ztlumeni zvuku zapnuta?

¢ Je hlasitost nastavena na minimum?

> Stiskem tlagitka ZTLUMENI vypnéte tuto funkci.

=> Zvyste hlasitost.

Dalkové ovladani nefunguje.

e Jsou baterie vybité?

e Je vzdalenost mezi dalkovym oviadanim a hlavni
jednotkou prilis velka?

- VWymérite baterie za nové.

-> Presunte se do mensi vzdalenosti od pristroje.

Funkce TV SoundConnect (sparovani televizoru) selhala.

e Podporuje vas televizor funkci TV SoundConnect?

e Je firmware televizoru aktualizovan na nejnovejsi
verzi?
e Doslo pii pripojovani k chybam?

e Resetujte REZIM TV a proved'te pfipojeni znovu.

=> Funkci TV SoundConnect podporuji nékteré
televizory Samsung uvedené na trh po roce 2012,
Zkontrolujte, zda vas televizor podporuje funkci TV
SoundConnect.

= Aktualizujte firmware televizoru na nejnovéjsi verzi.

- Obrat'te se na stredisko podpory Samsung.

-> Stiskem a pridrzenim tlacitka » 11 na 5 sekund
resetujete spojeni TV SoundConnect.

Cervena kontrolka na subwooferu blika a subwoofer nereprodukuje zvuk.

e Subwoofer mozné neni pripojen ke hlavnimu pistroji.

-> Pokuste se pfipojit subwoofer znovu.
(Viz strana 13)

Subwoofer vydava slysitelné bzuceni a vibruje.

e Pokuste se upravit vibrace subwooferu.

-> Stiskem tlacitka WOOFER na dalkovém ovladani
nastavte hodnotu v rozmezi SW-12 az SW+6.
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DODATEK

TECHNICKE UDAJE

DODATEK

Model HW-J450
USB 5V/05A
Hlavni jednotka 1,62 kg
Hmotnost
Subwoofer 4,6 kg
OBECNE Rozméry Hlavni jednotka 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
SxVxH) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
Rozsah provoznich teplot +5°Caz+35°C
Rozsah provozni vihkosti 10% az75 %
. 80 Wrkanadl, 3 Q, celk. harm. zkresleni = 10 %,
Hlavni jednotka
Jmenovity 1 kHz
vystupni vykon 140 W, 3 Q, celk. harm. zkresleni = 10 %,
- Subwoofer
ZESILOVAC 70Hz
Odstup signél-Sum (analogovy vstup) 65 dB
Preslech kanalli (1 kHz) 65 dB

* Udaje o odstupu signal-8um, zkresleni, preslechu kanaldi a vyuzitelné citlivosti jsou zalozeny na méfeni podie
pokynt AES (Audio Engineering Society).

* Nominalni specifikace

- Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd si vyhrazuje pravo zménit specifikace bez upozornéni.

- Hmotnost a rozméry jsou priblizné.

- Informace o napéjecim zdroji a prikonu naleznete na stitku na pristroji.

% Poznamka k licenci otevieného softwaru

- Dalsi informace o otevieném softwaru pouzitém v tomto pristroji naleznete na webu:

http://opensource.samsung.com

- Maéte-li dotazy ohledné otevieného softwaru, kontaktujte spole€nost Samsung na e-mailové adrese
(oss.request@samsung.com).

C€

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento pfistroj spliuje zakladni pozadavky a dalsi prislusna
ustanoveni smérnice 1999/5/ES.
Pavodni Prohlaseni o shodé je k dispozici na webu http://www.samsung.com.Prejdéte do nabidky

Support (Podpora) > Search Product Support (Hledéni v podpore produktll) a zadejte nédzev modelu.
Toto zafizeni Ize pouZivat ve vSech statech Evropskeé unie.
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Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

Pokud méte otéazky tykajici se vyrobk{ Samsung, kontaktujte stredisko Samsung pro péci o zakazniky.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VIAY.5aMSLING.CONYSI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v Samsung.comi/support — py v " (catkowity koszt pofgezenia jak za W SamSUNg com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwsamsung.com/fi/support | —TORTUGAL | 808 20 7267 Wi samstng.com/py/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 Www.samsung.com/fo/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landling, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 26103 710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku] Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky & elektronicky odpad)

(Plati pro zemé se systémem oddéleného sbéru)

(Plati pro zemé se systémem oddéleného shéru)

Tato znacka na baterii, nAvodu nebo obalu znamena, Ze baterie v tomto
vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany spoleéné s jinym
domovnim odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikélii Hg, Cd
nebo Pb upozormiuiji na to, Ze baterie obsahuije rtut’, kadmium nebo olovo
v mnozstvi prekracujicim referencni trovné stanovené smérnici ES
2006/66.

Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit
zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu pfirodnich zdrojli a pro podporu opakovaného vyuzivani
materialtl oddélte, prosim, baterie od ostatnich typl odpadu a nechte je
recyklovat prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného
odbéru baterit.

ENERGY STAR

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci
znamena, Ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (napfiklad
nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakézano
likvidovat jako b&zny komunaini odpad. MoZnym negativnim dopadim na
Zivotni prostredi nebo lidské zdravi zptisobenym nekontrolovanou likvidaci
zabranite oddélenim zminénych produktti od ostatnich typl odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani
druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoZ produkt
zakoupili, nebo u prislusného méstského Uradu vyzadat informace, kde a
jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uZivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat
vechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické
prislugenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim pramyslovym
odpadem.



HW-J450

Uporabniski priro¢nik

Wireless Audio - Soundbar

Predstavljajte si moznosti

Hvala, ker ste kupili Samsungov izdelek.
Za prejem popolnejSe storitve registrirajte svoj izdelek na spletni strani

WWWw.samsung.com/register



ZNACILNOSTI

ZNACILNOSTI

TV SoundConnect

TV SoundConnect omogoca poslusanje zvoka iz televizorja, postaviienega na zvoénik Soundbar, po povezavi
Bluetooth in upravijanje zvoka.

HDMI

HDMI istocasno oddaja video in avdio signale ter predvaja CistejSo sliko.
Enota je opremijena tudi s funkcijo ARC, ki omogoca poslusanje zvoka televizorja prek zvocnika Soundbar, povezanega
s kablom HDMI. Ta funkcija je na voljo samo, ¢e je naprava priklju¢ena na televizor, zdruZljiv s funkcijo ARC.

PROSTORSKI ZVOK
S funkcijo PROSTORSKEGA ZVOKA poslu$anju dodate izkunjo globine in prostornosti.

Brezzi¢ni nizkotonski zvoénik

Samsungov brezzi¢ni modul ne potrebuje kablov za povezavo glavne enote z nizkotonskim zvo&nikom.
Namesto tega se nizkotonski zvocnik prikljuci na majhen brezzi¢ni modul, ki je povezan z glavo enoto.

Posebni zvoéni naéin

IZbirate lahko med razliénimi nacini zvodnega polia — STANDARDNI (izvirni zvok)/GLASBA/GOVOR/SPORT/KINO/
NOCNI NACIN — odvisno od vrste virov, v katerih Zelite uzivati.

Vecéfunkcijski daljinski upravljalnik
S priloZenim daljinskim upravijainikom lahko upravijate razli¢ne funkcije s preprostim pritiskom na gumb.

Podpora funkcije Gostitelj USB

Soundbar vsebuije funkcijo USB HOST, ki omogoca prikljucitev in predvajanje glasbenih datotek iz zunanjih
pomnilniskih naprav USB, kot so predvajalnik MP3, bliskovni pomnilnik USB itd.

Funkcija Bluetooth

Soundbar lahko povezete prek povezave Bluetooth in glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom posluSate brez
kabelske povezave!

Uporaba aplikacije za daljinsko upravljanje zvoka Samsung Audio Remote

Ce elite izdelek upraviiati s pametno napravo z aplikacijo Samsung Audio Remote, aplikacijo Samsung Audio Remote
prenesite iz trgovine Google Play.

LICENCA

DOLBY.
DIGITAL

Izdelano z licenco podijetja Dolby Laboratories. Ime "Dolby" in simbol dveh D-jev sta za&&iteni blagovni znamki druzbe
Dolby Laboratories.

=

2.0 Channel

Patente za tehnologijo DTS najdete na http://patents.dts.com. Izdelano po licenci DTS Licensing Limited. Ime &
oznaka DTS, navedena skupaj ali lo¢eno, sta registrirani blagovni znamki, DTS 2.0 Channel pa je blagovna znamka
druzbe DTS, Inc. © DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

HOMmi

|zraza HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI so blagovne znamke ali registrirane blagovne
znamke druzbe HDMI Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.
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VARNOSTNI PODATKI

VARNOSTNI PODATKI

VARNOSTNA OPOZORILA

ZARADI NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA NE ODPIRAJTE ZADNJEGA (HRBTNEGA) POKROVA.
NAPRAVA NIMA DELOV, Kl Bl JIH LAHKO POPRAVIL UPORABNIK. SERVIS NAJ OPRAVI USTREZNO USPOSOBLJENA
OSEBA.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA. NE ODPIRAJTE.

Simbol vas opozarja na pomembna navodila za
delovanje in vzdrzevanje, ki so prilozena enoti.

Simbol oznacuje, da je v notranjosti enote prisotna
nevarna napetost, ki lahko povzroci udar
elektricnega toka.

OPOZORILO: Izpostavijanje naprave padavinam ali vlagi poveca nevarnost pozara ali elektricnega udara.

POZOR : ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA VTIKAC DO KONCA POTISNITE V VTICNICO.

¢ Naprava naj bo vedno vklju¢ena v ozemljeno elektri¢no vtiénico.

o Ce zelite napravo izkfjugiti iz elektriénega omreZa, izviecite vtika, katerega napajalni kabel naj bo prosto dostopen, iz
vtiénice.

POZOR

¢ Naprave ne izpostavijajte kapljanju ali pliuskom tekoCine. Na napravo ne postavijajte predmetov, napolnjenih s tekocino, na
primer vaz.

o Ce zelite napravo popolnoma izkfjugiti, morate izviedi vtic iz elektriéne vtiénice. Zato mora biti vti& vedno hitro in preprosto
dostopen.



VARNOSTNI PODATKI

PREVIDNOSTNI UKREPI

<

l 68.6mm

“99.1mm

Preverite, ali elektricna napeljava v vaSem domu ustreza podatkom na identifikacijski nalepki na hrbtni strani
naprave. Napravo namestite na vodoravno in ¢vrsto podlago (pohistvo) z ustreznim prostorom za prezracevanje
7-10 cm. Prezragevalne reZze ne smejo biti pokrite. Naprave ne postavijajte na ojacevalnik ali drugo opremo, ki se
segreva. Naprava je namenjena za neprekinjeno uporabo. Ce zelite napravo v popolnoma izklopiti, izviecite vti§ iz
omrezne vticnice. Napravo izklopite iz omrezne vti¢nice, Ce je dlie Casa ne boste uporabljali.

"=

Med neurji vtika¢ izkljuCite iz elektri¢ne vticnice.

ZviSana napetost, ki jo povzroci strela, lahko poskoduje

napravo.

Zascitite napravo pred viago (npr. vazami) in
prekomerno toploto (npr. kaminom) ali napravami, ki
ustvarjajo moc¢no elektromagnetno valovanje. Ce pride

do okvare naprave, napajalni kabel izkljucite iz vticnice.

Naprava ni primerna za industrijsko rabo. Izdelek
uporabljajte le za osebno uporabo.

Ce napravo ali plod&o hranite v hladnem prostoru,
lahko pride do kondenzacije. Ce napravo prevazate v
zimskem Casu, pred uporabo pocakajte priblizno 2 uri,
da se segreje na sobno temperaturo.

Naprave ne izpostavijajte neposredni sonéni svetlobi ali
drugim virom toplote.
To lahko povzrogi pregrevanje in okvaro naprave.

Baterije, ki se uporabljajo s tem izdelkom, vsebujejo
okolju nevarne kemikalije. Baterij ne zavrzite z
navadnimi gospodinjskimi odpadki. Opozorilo: baterije
(akumulatorske ali navadne) ne smejo biti izpostavijene
prekomerni toploti, kot so neposredna sonéna
svetloba, ogenj ipd. Ne ustvarjajte kratkega stika baterij
ter jih ne razstavijajte ali pregrevajte. Ce je baterija
nepravilno vstavljena, obstaja nevarnost eksplozije.
Zamenjajte jih samo z enako ali enakovredno vrsto
baterij.
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Povezava zunanje naprav e s kablom
HDMI

Povezava zunanje naprav e z avd io
(analognim) kablom ali opti¢nim (digita
Inim) kablom

17
17
17
18
20

21
22
23

24

25
25

VSEBINA

FUNKCIJE

Vhodni nac¢in

ARC (HDMI OUT)

Bluetooth

UPORABA APLIKACIJE ZA DALJINSKO
UPRAVLJANJE ZVOKA SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect

uUsB

Posodobitev programske opreme

ODPRAVLJANJE TEZAV

DODATEK

Tehni¢ne lastnosti

Slike in ilustracije v tem uporabniskem prirocniku
s0 samo informativne in se lahko razlikujejo od
dejanskega videza izdelka.

V naslednjih primerih vam lahko zaracunamo

administrativne stroske:

(@) ¢e na dom poklicete serviserja in se izkaze, da
izdelek ni pokvarjen (kar pomeni, da niste
prebrali tega uporabniskega prirocnika);

(b) Ce napravo prinesete na servis in se izkaze, da
ni pokvarjena (kar pomeni, da niste prebrali
tega uporabniskega prirocnika).

O znesku administrativnih stroskov vas bomo

obvestili pred zacetkom dela na izdelku oz. pred

obiskom na domu.



ZACETEK

ZACETEK

PREDEN ZACNETE Z BRANJEM UPORABNISKEGA PRIROCNIKA

Pred branjem uporabniskega prirocnika se seznanite z naslednjimi izrazi.

» lkone, ki so uporabljene v priro¢niku

Ikona lzraz Razlaga

@ Pozor Oznacuje primer, ko funkcija ne deluje ali so bile nastavitve preklicane.

4
M Opomba | OznaCuje nasvete in navodila, ki vam pomagajo pri uporabi funkcij.

» Varnostni napotki in odpravljanje tezav

1) Pred uporabo tega izdelka se seznanite z varnostnimi napotki. (Glejte 3stran.)
2) Ce pride do tezave, preverite poglavie Odpravijanje tezav. (Glejte 24stran.)

» Avtorske pravice
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Vse pravice pridrzane. Celotnega priro¢nika ali njegovih delov ni dovolieno razmnoZevati ali kopirati brez vnaprej$njega

pisnega dovolienja podjetjia Samsung Electronics Co., Ltd.

KAJ VKLJUCUJE

Preverite, ali ste prejeli spodaj navedeno dodatno opremo.

-
S Y
Daljinski upravljalnik / Litijeva e
baterija (3V: CR2032) Uporabniski Priro¢nik
o}
‘ RO - = ) ‘ (Pritrdilni vijak 1: 2EA)
&
(Pritrdilni vijak 2: 2EA)
Vodilo za stenski nosilec Vijak Drzala
Napajalnik Opticni kabel
N

[ ]

(Stenski nosilec L: 1EA)

(T
(Stenski nosilec D: 1EA)

Stenski Nosilec

Napajalni Kabel: 2EA

i =]

Kabel USB

4
m e Pripomocki se lahko na videz nekoliko razlikujejo od zgoraj prikazanih.
e S predvidenim kablom USB poveZite zunanje naprave USB z enoto.
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OPIS

OPIS

ZGORNJA/SPREDNJA PLOSCA

—a VOL -/+

Upravlja stopnjo glasnosti.

Na zaslonu na ¢elni plos¢i se prikaze numeri¢na
vrednost glasnosti.

(1 (za vkiop/izkiop) =——
gumb

Vklop in izklop napajanja izdelka.

s =] Gumb (Vir)

Prikaz =— o i
Izbiranje med vhodi D.IN, AUX, HDMI, BT,
PrikaZe trenutni nacin. TV in USB.
e (e 25 sekund ni nobenega vnosa prek e Ko je enota vkljutena in gumb (=] )
izdelka ali daljinskega upravijainika, se bo pritisnete in ga drite diie kot
zaslon samodejno zatemnil. 3 sekund, bo gumb deloval kot gumb

MUTE. Za preklic nastavitve gumba
MUTE, ponovno pritisnite in zadrzite

gumb (==] ) za dije kot 3 sekund.

4
M e Ko boste vklopili enoto, se bo zvok za&el oddajati s 4-5-sekundnim zamikom.
o Ce Zelite posludati samo zvok z zapisa Soundbar, morate izkljuciti zvodnike televizorja v meniju za avdio
nastavitev vasega TV-ja. Za ve¢ informacij glejte uporabniski prirocnik, ki je bil prilozen vasemu televizorju.




OPIS

ZADNJA PLOSCA

HDMIIN &

Socasno sprejema digitani video
in avdio signal z uporabo kabla
HDMI. Uporabite pri povezavi
podprte zunanje naprave.

—\

" &> (USB Vrata)

-— L Sem povezite naprave USB, kot
AUXIN s0 MP3-predvajalniki, za
Ta vhod poveZite z analognim predvajanje datotek na napravah.
izhodom zunanje naprave.
R (=)

r/

g o [
] - ]
DC 24V (Power Supply In) =—— —_——rT
24V ( er Supply ) . OPTICAL IN
Prikljucek napajalnika prikfjucite v Povezite na digitalni (opticni) izhod
vhod za elektricno napajanje in nato zunanje naprave.
vtika¢ napajalnika v stensko

vtiénico.

—= HDMI OUT (TV)

Prek HDMI-kabla isto¢asno oddaja
digitalni video in avdio signal.

[D o Ko Zelite izKljuciti napajalni kabel napajalnika iz stenske vtiénice, primite za vtikac. Ne viecite kabla.
e Te naprave in drugih delov ne prikljucite v elektri¢no vticnico, dokler niste vseh naprav povezali med seboj.




DALJINSKI UPRAVLJALNIK

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

GUMBI IN FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

I

—

eee

Xxy

J

Q |
)

KK >00 B

“SOUND
EFFECT

(te)
SOUND

SOUND
CONTROL

Bluetooth
POWER

WOOFER

AUTO
POWER

SOURCE
Pritisnite, da bi izbrali vir, povezan z zvoénikom Soundbar.

MUTE

S tem gumbom lahko popolnoma utiSate zvok z enim samim pritiskom.
Ponovno pritisnite gumb, ko Zelite vklopiti zvok na prejSniji stopniji glasnosti.
REPEAT

Funkcijo REPEAT lahko nastavite med predvajanjem glasbe iz naprave USB.
OFF-REPEAT : Preklic ponovnega predvajanja.

TRACK-REPEAT : Ponavijanje predvajanja posnetka.

ALL-REPEAT : Ponavljanje predvajanja vseh posnetkov.

RANDOM-REPEAT : Predvajanje skladb v naklju¢nem zaporedju.
(Ponovi se lahko tudi Ze predvajana skladba.)

Preskok Naprej

Ce je v napravi USB, iz katere predvajate, ves kot ena datoteka, se ob

pritisku na gumb »» izbere naslednja datoteka.

SOUND CONTROL (UPRAVLJANJE ZVOKA) (*Z gumboma I« in »»

nastavite glasnost.)

Pritisnite, da izberete TREBLE (VISOKI TONI), BASS (NIZKI TONI) ali AUDIO

SYNC (SINHRONIZACIJA ZVOKA). Nato lahko z gumboma 4« in P>l nastavite

visoke oziroma nizke tone v obmocju od -6 do +6.

Ce je zvocnik Soundbar povezan z digitalnim televizoriem in video ni usklajen z

zvokom, pritisnite gumb SOUND CONTROL (UPRAVLJANJE ZVOKA), da zvok

uskladite z videom. Cas zakasnitve zvoka lahko z gumboma I<< in I nastavite

med 0 ms in 300 ms. V nacinu USB, TV ali BT funkcija Audio Sync (Sinhronizacija

zvoka) morda ne bo delovala.

Pritisnite gumb SOUND CONTROL (UPRAVLJANJE ZVOKA) in ga drzite

priblizno 5 sekund, da prilagodite zvok za vsak posamezen frekvenéni pas.

Izberete lahko 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 KHz, 2,5 KHz, 5 KHz in 10 KHz. Za

vsako moznost lahko izberete nastavitev med -6 in +6.

AUTO POWER

Auto Power Link (Povezava za samodejni vklop): Sinhronizira zvocnik Soundbar s

povezanim opti¢nim virom prek opti¢nega prikljucka tako, da se samodejno

vklopi, ko vklopite televizor.

(Auto Power Link (Povezava za samodejni vklop): privzeto OFF (1zkl.), ON

-Anynet+ (VKI.)/OFF-Power Link (Izkl.) ali OFF-Anynet+ (1zkl.)/ON-Power Link

(VKL).

Funkcija Anynet+ omogoc¢a upravijanje zvocnika Soundbar z daljinskim

upravijalnikom Samsungovega televizorja, zdruzljivega s funkcijo Anynet+.

Zvocnik Soundbar in televizor morata biti povezana s HDMI-kablom.

* Anynet+: funkcijo Anynet+ vklopite in izklopite s pritiskom gumba AUTO
POWER.

WOOFER (NIZKOTONSKI ZVOCNIK) (* Z gumboma I« in » prilagodite

glasnost.)

Nadzirate lahko glasnost nizkotonskega zvocnika.

Z gumboma k¢« in ™ povecate ali zmanjSate glasnost nizkotonskih zvocnikov. Izberete

lahko glasnost nizkotonskih zvo¢nikov (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5,

+6).

4

e Soundbar je zaSCiteno ime druzbe Samsung.
e Upravljajte televizor z njegovim daljinskim upravijalnikom.

9



DALJINSKI UPRAVLJALNIK

POWER
Vklopi in izklopi Soundbar.

VOLUME
Prilagodite glasnost enote.

Predvajanje/Premor
Z gumbom P11 za¢asno zaustavite predvajanje datoteke.
Za predvajanje izbrane datoteke pritisnite gumb »11.

Preskok Nazaj
Ce je v napravi, iz katere predvajate, ved kot ena datoteka, se ob pritisku na
gumb le« izbere prejSnja datoteka.

SOUND EFFECT

Izbirate lahko med razli¢nimi na¢ini zvo¢nega polia - STANDARD
(STANDARDNI), MUSIC (GLASBA), VOICE (GOVOR), SPORTS
(SPORT), CINEMA (KINO) in NIGHT MODE (NOCNI NACIN) — odvisno
od vrste vsebine, ki jo predvajate.

Pritisnite gumb SOUND EFFECT na daljinskem upravijalniku.

Ce zelite uzivati v izvimem zvoku, izberite na¢in STANDARD.

* Night Mode (No¢ni nagin)

S tem gumbom uravnavate in stabilizirate stopnjo glasnosti pri mo¢nih
spremembah glasnosti v primeru menjave kanala ali prizora.

Bluetooth POWER

Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskem upravljainiku, da vklopite
ali izklopite funkcijo Bluetooth POWER on.

Podrobnejse informacije so na voljo na straneh 19 in 21.

SOUND

Pritisnite gumb SOUND na daljinskem upravijalniku, da zvoku dodate
globino in prostornost.

Pritisnite gumb SOUND na daljinskem upravijalniku.

Z vsakim pritiskom gumba se izbira spremeni v naslednjem zaporedju :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik

T
TR 00 OO

“SoUND| wen [ sounp
o EFFECT| soynD |CONTROL

Ny 9
7

Bluetooth AUTO
C power | WOPFER | power )

1. S primernim kovancem 2. Vstavite 3-voltno litjevo baterijo. Pri
zasukajte pokrov baterije vstavijanju baterije naj bo pozitivni (+)
daljinskega upravijalnika v levo, pol zgoraj. Namestite pokrov baterije
da pokrov odstranite, kot je in poravnajte oznaki '@', kot je
prikazano na zgornii sliki. prikazano na zgornii sliki.

’Q
3. Z ustreznim kovancem

zasukajte pokrov baterie

daljinskega upravijalnika v

desno, kolikor dale¢ gre, da
ga pritrdite.

10




PRIKLJUCKI

PRIKLJUCKI

NAMESTITEV STENSKEGA NOSILCA

To enoto lahko s pomocjo stenskega nosilca namestite na zid.

» Previdnostni ukrepi
e Namestite ga lahko samo na navpi¢no steno.

e Ne namestite ga v prostoru z visoko temperaturo ali viaznostjo
oziroma na zid, ki nima ustrezne nosilnosti za teZzo naprave.

e Preverite trdnost zidu. Ce zid ni dovolj trden, da bi podpiral enoto,
ga ojacajte ali enoto namestite na drugi zid, ki lahko podpira tezo
enote.

5 cm ali vec
e Kupite in uporabite pritrdiine ali sidrne vijake, primerne za vaso
vrsto zidu (mavéna plosca, Zelezna plosca, les itn.).
Ce je mogode, v zidne viozke pritrdite podporne vijake.

e Kupite vijake za zidno montazo, primerne za vrsto in debelino
zidu, na katerega boste pritrdili Soundbar.

- Premer: M5
- DolZina : Priporocena 35 mm ali daljSa

e Kable zunanjih naprav prikljucite v napravo, preden jo namestite
na steno.

e Pred namestitvijo izkljucite in izklopite napravo. V nasprotnem
primeru lahko pride do elektri¢nega udara.

1. Montazno $ablono naslonite ob zid. 0" - Mw
¢ Montazna $ablona mora biti poravnana. 2 o 0"

o Ce je televizor pritrien na zid, zvoénik montirajte vsaj 5 cm pod
televizorjem.

2. S pisalom oznacite mesto, Kjer bo vijak pritrien v zid, nato pa
odstranite montazno $ablono.

3. Pritrdite stensko drzalo in vijake na oznacena mesta.

e Leviin desni nosilec sta razli¢nih oblik.

4. Vsakega od vijakov drzala priviite v vijacni luknji na levi in desni
strani glavnega ogrodja zvocnika Soundbar. Uporaba zvocnika Soundbar s
stenskim nosilcem
5. Priklopite kabel USB na hrbtno stran zvoénika Soundbar, preden @ ()

ga namestite na zid. l
6. Vijaka drzala na hrbtni strani zvo&nika Soundbar vstavite v utora a
stenskega nosilca. Za varno montazo poskrbite, da bosta vijaka [Pritrditev zvo¢nika Soundbar na steno]

drzala potisnjena povsem do dna utora.

11



PRIKLJUCKI

ODSTRANJEVANJE STENSKEGA NOSILCA

1. Zvocénik Soundbar povlecite navzgor, kot je prikazano na sliki,
da ga snamete z zidu.

Uporaba zvocnika Soundbar s
stenskim nosilcem

@ @
LA |
Ele- ¢

[Locitev zvocnika Soundbar od stenskega nosilca]

(S

Na namesceno enoto ne obeSajte drugih predmetov in pazite, da enote ne udarite ali da vam ne pade na
tla.

Trdno pritrdite enoto na steno, da ne more odpasti. Ce odpade, lahko na izdelku nastanejo podkodbe ali
Skoda.

e Ko je enota pritriena na steno, poskrbite, da otroci ne bodo dosegli kablov, saj lahko enoto prevrnejo na tla.
Za najbolise delovanje izdelka, ki je montiran na steno, naj bo sistem zvocnikov vsaj 5 cm pod televizorjem
TV, Ce je ta montiran na steno.

Ce enote ne boste namestili na steno, jo varno postavite na ravno povréino tako, da ne more pasti.

NAMESTITEV NOSILCA BREZ UPORABE MONTAZNE
SABLONE

5 cm ali vec 5 cm ali ve¢

1. Levi stenski nosilec "L" postavite na zid, tako da bo vzporeden s tlemi, kot je prikazano na zgornii sliki, in skozi
luknjo na njegovem desnem koncu privijte vijak.

2. Desni stenski nosilec "R" postavite na zid, tako da bo vzporeden s tlemi, kot je prikazano na zgornii sliki, in skozi
luknjo na njegovem levem koncu privijte vijak.

¢ Ce bosta stenska nosilca namescena pod televizoriem, preverite, ali je polozaj lukenj iz korakov 1 in 2 ustrezen,
da bosta nosilca pravino poravnana s sredino spodnje ploskve televizorja.

3. Vijake priviite Se v ostale luknje.

12



PRIKLJUCKI

PRIKLOP BREZZICNEGA NIZKOTONSKEGA ZVOCNIKA

ID za povezovanje nizkotonskega zvocnika je tovarnisko nastaviien, zato bi se morala glavna enota in nizkotonski
zvoénik samodejno povezati (brezZiéno), ko ju vklopite. Ce indikator Link (g ) ne sveti, ko sta glavna enota in
nizkotonski zvo¢nik vkljuéena, nastavite ID, kot je navedeno spodaj.

SOURCE

oseT @

¥IMOd

1. Napajalna kabla glavne enote in nizkotonskega zvocnika vkljucite v elektricno vticnico za izmenicni tok.

2. Na zadniji strani nizkotonskega zvocnika z majhnim koni¢astim predmetom pritisnite in drzite gumb ID SET
sekunde.

¢ |ndikator STANDBY ugasne in indikator LINK (modra lu¢ka LED) hitro utripa.

3. Ko je glavna enota izklopliena (v nacinu STANDBY), za 5 sekund pritisnite gumb MUTE ( Q) na daljinskem
upravijainiku.

4. Na zaslonu zvoénika Soundbar se prikaze sporocilo ID SET.

5. Za dokoncanje povezave vklopite glavno enoto, medtem ko utripa modra lu¢ka LED na nizkotonskem zvocniku.
* Povezava med glavno enoto in nizkotonskim zvocnikom bi morala biti vzpostavijena.
¢ |ndikator povezave (modra lu¢ka LED) na nizkotonskem zvo¢niku mora svetiti.

o Ce indikator Link ne sveti modro, vzpostavijanje povezave ni uspelo. Izklopite glavno enoto in ponovite
postopek od 2. koraka naprej.

e Zvok brezzi¢nega nizkotonskega zvocnika bo boljsi, ¢e izberete zvocni ucinek. (Glejte 10 stran.)

13
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@

Pred premikanjem ali names¢anjem izdelka izklopite napajanje in napajalni kabel izkljucite iz elektricne
vticnice.

Ce je glavna enota izklopliena, bo brezZiéni nizkotonski zvodnik v stanju pripraviienosti in luka LED
STANDBY na zgornji strani bo zasvetila po 30-sekundnem utripanju lucke za povezavo (modra lucka LED).
Ce v blizini zvognika Soundbar uporabljate drugo napravo, ki deluje na isti frekvenci (2,4 GHz), bodo v
predvajanem zvoku morda motnje.

Domet radijskih valov je priblizno 10 m in je odvisen od okolja, v katerem napravo uporabliate. Ce je med
glavno enoto in brezZicnim sprejemnim modulom zid iz armiranega betona ali kovinski zid, sistem morda ne
bo deloval, ker radijski valovi ne potujejo skozi kovine.

Ce glavna enota ne vzpostavi brezZiéne povezave, opravite korake od 1 do 5 v levem stolpcu, da ponovno
vzpostavite povezavo med glavno enoto in brezzi¢nim nizkotonskim zvocnikom.

BrezZi¢ni nizkotonski zvoénik ima vgrajeno brezzi¢no sprejemno anteno. Naprave ne izpostavijajte vodi in
viagi.
Predvajani zvok bo najbolj kakovosten, ¢e umaknete vse ovire v blizini brezZi¢nega nizkotonskega zvo¢nika.

14
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POVEZAVA ZUNANJE NAPRAV E S KABLOM HDMI

HDMI je standardni digitalni vmesnik za povezavo z napravami, kot so televizor, projektor, DVD-predvajainik,
predvajalnik plos¢ Blu-ray, satelitski digitalni sprejemnik itd.
Ker HDMI prenasa digitalni signal najvisje kakovosti, lahko uzivate v Cudoviti sliki in zvoku, kot sta bila izvirno posneta.

BN -

=) E=
HDMI IN HDMI OUT (TV)

HDMI-kabel
(ni prilozen)

HDMI-kabel
(ni prilozen)

(grmsse)
HDMI IN

HDMI OUT

Digitalne Naprave

HDMI IN ARC (HDMI OUT)

Prikljucite kabel HDMI (ni priloZen) iz vhodnega prikljucka Funkcija ARC omogoca oddajanje digitalnega zvoka
HDMI IN na zadniji strani izdelka na izhodni priklju¢ek prek izhodnega prikljucka HDMI OUT (ARC).

HDMI OUT na digtalni napravi. Omogocite jo lahko samo, Ce je na televizor, ki podpira

funkcijo ARG, prikloplien zvoénik Soundbar.

in,

/4
HDMI OUT (TV) M e Funkcija Anynet+ mora biti vklopliena.
Prikljucite kabel HDMI (ni priloZen) iz izhodnega prikljucka e Ta fur?kcija ni r}a voljo, ¢e kabel HDMI ne
HDMI OUT (TV) na zadnji strani izdelka na vhodni podpira funkcije ARC.

pikljuc¢ek HDMI IN vaSega televizorja.

/4
M e HDMI je vmesnik, ki omogoca digitalni
prenos video in avdio podatkov prek enega
samega prikljucka.
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POVEZAVA ZUNANJE NAPRAV E Z AVD 10 (ANALOGNIM)
KABLOM ALI OPTICNIM (DIGITA LNIM) KABLOM

Ta enota je opremljena z enim opti¢nim vhodnim digitainim priklju¢kom in enim avdio analognim vhodnim prikfjuckom,
tako da imate dva moZna nacina za povezavo enote s televizorjem.

AUDIO
ouT

Avdio Kabel
(ni prilozen)

AUX IN

Vhod AUX IN (avdio) glavne enote povezite z izhodom
AUDIO OUT televizorja ali zvocnega vira.

Funkcijo nastavite na AUX.
ali,

OPTICAL IN

Povezite prikljucek OPTICAL IN (avdio) glavne enote s
priklju¢kom OPTICAL OUT televizorja ali naprave vira.
Funkcijo nastavite na D.IN.

==

OPTICAL IN

OPTICAL
ouT

m

=0
BD/DVD predvajalnik/
Satelitski digitalni
sprejemnik/
Igralna konzola

Opti¢ni Kabel
(priloZzeno)

M e Dokler niso vse komponente priklju¢ene, ne
priklapljajte napajalnega kabla tega izdelka ali
televizorja v elektricno vticnico.

e Pred premikanjem ali namesc¢anjem izdelka
izklopite napajanje in napajalni kabel izkljucite
iz elektricne vticnice.

16



FUNKCIJE

FUNKCIJE

VHODNI NACIN

Pritisnite gumb ( -B ) na Celni plos¢i glavne enote ali gumb —E (SOURCE) na daljinskem upravijalniku in izberite
Zeleni nacin.

=]

i &
Y

[ — @
Vhodni nadin Silen Naprava se samodejno izklopi v naslednjih okolis¢inah:
Optién digitalni vhod D.IN ¢ Nacin D.INHDMIBT/TV/USE
Vhod AUX AUX - Ce 25 minut ni zvo&nega signala.
Vhod HDMI HDMI e NacinAUX
Nadin BLUETOOTH BT - Ce kabel AUX ni prikljucen 25 minut.
- Preklop v nacin samodejnega izklopa, ¢e 8 ur ne
TV SoundConnect w pritisnete nobene TIPKE, ko je priklju¢en kabel
Nacin USB UsB AUX.

- Ce zelite funkcijo samodejnega izklopa
VKLOPITI ali IZKLOPITI, za 5 sekund pritisnite
gumb PI. Na zaslonu se prikaze OFF/ON-AUTO
POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

ARC (povratni avdio kanal) prenasa digitalni signal zvoka v vrata HDMI OUT (ARC) .

Dl e

HDMI-kabel
(ni prilozen)

1. Televizor, ki podpira funkcijo ARC, na zvo¢nik Soundbar prikljucite s kablom HDMI.
2. Vklopite televizor, nato pa Se funkcijo Anynet+ zvocnika Soundbar.

3. Pritisnite gumb ( -B ) na zgodnji plos¢i glavne enote ali gumb -B (SOURCE) na daljinskem upravijalniku in
izberite nacin D.IN.

%4
M o Funkcija ARC morda ne bo pravilno delovala, Ce je kabel HDMI ne podpira.
o Ce zelite funkciio ARC izklopiti, izklopite funkcijo Anynet+.
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FUNKCIJE

BLUETOOTH

Soundbar lahko poveZete prek povezave Bluetooth in glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom poslusate brez
kabelske povezave!

» Povezovanje naprave Soundbar z napravo Bluetooth
Preverite, ali naprava Bluetooth podpira funkcijo stereo slusalk, zdruZljivih s povezavo Bluetooth.

fe N fe N

. Pritisnite gumb (=] ) na &elni plo¢i glavne enote
ali gumb == (SOURCE) na daljinskem upraviiainiku
in izberite nacin BT.

¢ Na sprednjem zaslonu zvo¢nika Soundbar se
prikaze BT READY.

. Izberite meni Bluetooth na napravi Bluetooth, ki jo
zelite povezati. (Glejte uporabniski priroénik naprave
Bluetooth.)

. Izberite meni stereo slualk na napravi Bluetooth.
¢ Prikazal se bo seznam najdenih naprav.

. S seznama izberite "[Samsung] Soundbar
J-Series".
¢ Ko zvocnik Soundbar povezete z napravo
Bluetooth, se bo na sprednjem zaslonu prikazalo
[Ime naprave Bluetooth] — BT.

¢ |me naprave je lahko prikazano samo v
anglescini. Ce ime ni v angle&Cini, bo prikazan

podcrtaj " _ "

e Ce seznanitev med napravo Bluetooth in
sistemom Soundbar ni bila uspesna, izbrisite
napravo "[Samsung] Soundbar J-Series", ki jo
je zaznala naprava Bluetooth, in znova poskusite
najti napravo Soundbar.

5. Predvajajte glasbo na povezani napravi.

¢ Prek sistema Soundbar lahko poslusate glasbo,
ki se predvaja na povezani napravi Bluetooth.

¢V nacinu BT funkcije Play (Predvajanje)/Pause
(Premor)/Next (Naprej)/Prev (Nazaj) niso na voljo.
Te funkcije so na voljo samo na napravah
Bluetooth, ki podpirajo AVRCP.

Povezovanje

Naprave Bluetooth
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Ce boste pri povezovanju naprave Bluetooth
pozvani, da vnesete PIN-kodo, vnesite
<0000>.

Povezavo lahko hkrati vzpostavite s samo

eno napravo Bluetooth.

Povezava Bluetooth se bo prekinila, ko boste

izklopili zvo¢nik Soundbar.

Zvocnik Soundbar v naslednjih okolis¢inah

morda ne bo pravino poiskal naprav

Bluetooth ali se povezal z njimi:

- Ceje v blizini naprave Soundbar mo&no
elektricno polje;

- Ce se ve¢ naprav Bluetooth hkrati
seznanja z napravo Soundbar.

- Ce je naprava Bluetooth izklopliena, ni
names$cena ali je pokvarjena.

- Upostevajte, da naprave, kot so
mikrovalovne pecice, brezzicni pretvorniki
LAN, fluorescentne luci in plinski Stedilniki
uporabljajo enak frekvencni obseg kot
naprava Bluetooth, zaradi ¢esar lahko
pride do elektricnih moten;.

Zvoenik Soundbar podpira podatke SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

Povezavo lahko vzpostavite samo z napravo

Bluetooth, ki podpira funkcijo A2DP (AV).

Zvocgnika Soundbar ne morete povezati z

napravo Bluetooth, ki podpira samo funkcijo

HF (prostoro¢no).

Ko je naprava seznanjena in v na¢inu D.IN/

AUX/HDMI/USB, s seznama izberite

"[Samsung] Soundbar J-Series" in enota

se bo samodejno preklopila na nacin BT.
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FUNKCIJE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Ko je funkcija Bluetooth Power On vklopliena in Soundbar izkloplien, se ta vklopi, ¢e se Ze seznanjena naprava skusa
seznaniti z njim.

1. Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskem upravijalniku, ko je zvo&nik Soundbar vkloplien.
2. Na zaslonu zvocénika Soundbar se prikaze »ON-BLUETOOTH POWERK«.

M e Funkcija je na voljo samo, ¢e je zvo¢nik Soundbar naveden na seznamu zdruzenih naprav naprave
Bluetooth. (Naprava Bluetooth in zvoénik Soundbar morata biti pred tem najmanj enkrat povezana.)

e Zvocénik Soundbar se bo prikazal na seznamu najdenih naprav naprave Bluetooth samo, ¢e bo na nadzorni
plo&¢i zvocnika Soundbar prikazano [BT READY].

eV nacinu TV SoundConnect zvocnika Soundbar ni mogoce zdruziti z drugo napravo Bluetooth.

» Prekinitev povezave med napravo Bluetooth in napravo Soundbar
Povezavo med napravo Bluetooth in napravo Soundbar lahko prekinete. Navodila najdete v uporabniskem priro¢niku
naprave Bluetooth.

e Povezava naprave Soundbar bo prekinjena.

e Ko se povezava med napravo Soundbar in napravo Bluetooth prekine, se na sprednjem zaslonu naprave
Soundbar prikaze BT DISCONNECTED.

» Prekinitev povezave med napravo Soundbar in napravo Bluetooth
Pritisnite gumbo == ] (SOURCE) na daljinskem upravijainiku ali gumb (=] ) na Gelni ploddi izdelka, da preklopite iz
nacina BT v drugi nacin ali izkljucite zvocnik Soundbar.
e Povezana naprava Bluetooth nekaj Casa ¢aka na odziv naprave Soundbar, nato pa prekine povezavo.

(Cas za prekinitev povezave je odvisen od naprave Bluetooth.)

M e V nacinu povezave Bluetooth bo povezava Bluetooth prekinjena, ¢e bo razdalja med enoto Soundbar in
napravo Bluetooth vecja od 5 m.

e Naprava Soundbar se po 25 minutah mirovanja samodejno izklopi.

Veé o povezavi Bluetooth
Bluetooth je nova tehnologija, ki napravam, zdruZljivim s funkcijo Bluetooth, omogoca, da se medsebojno povezujejo s
brezzi€no povezavo kratkega dosega.
e Naprava Bluetooth lahko zaradi na¢ina uporabe povzro¢i Sum ali napake v delovanju, ¢e:
- Je del ohigja v stiku s sprejemnim/oddajnim sistemom naprave Bluetooth ali Soundbar.
- Je signal oviran zaradi namestitve ob steni, v vogalu ali ob pisarniski pregradi;

- Je naprava izpostavliena elektricnim motnjam zaradi naprav, ki delujejo v enakem frekvenénem pasu, na primer
medicinskih naprav, mikrovalovnih pecic in brezzi¢nih omreZij.

e Napravo Soundbar seznanite z napravo Bluetooth tako, da ju priblizate drugo drugi.

° \[eéja kot je razdalja med napravo Soundbar in napravo Bluetooth, slabsa je kakovost povezave.
Ce je razdalja vecja kot obseg delovanja funkcije Bluetooth, bo povezava prekinjena.

e Na obmodijih s slabim sprejemom povezava Bluetooth morda ne bo praviino delovala.

e Povezava Bluetooth deluje samo, &e je naprava dovolj blizu sistema. Ce je razdalia prevelika, se bo povezava
samodejno prekinila. Celo v tem obsegu se lahko kakovost zvoka zmanjSa zaradi ovir, kot so stene ali vrata.

e Ta brezzitna naprava lahko med delovanjem povzroci elektricne motnje.
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FUNKCIJE

UPORABA APLIKACIJE ZA DALJINSKO UPRAVLJANJE
ZVOKA SAMSUNG AUDIO REMOTE

Namestitev aplikacije za daljinsko upravljanje zvoka Samsung Audio Remote

Ce Zelite izdelek upraviiati s pametno napravo z aplikacijo Samsung Audio Remote, aplikacijo Samsung Audio
Remote prenesite iz trgovine Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
» Google play

Dostop do aplikacije Samsung Audio Remote

Ko namestite aplikacijo Samsung Audio Remote, sledite navodilom, ki so prikazana v njej.

N

Audio Rem

——

w e Aplikacija podpira samo mobilne telefone, ki uporabliajo operacijski sistem Android OS 3.0 ali novejsi.
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FUNKCIJE

TV SOUNDCONNECT

Zvok iz televizorja lahko poslusate prek zvocnika Soundbar, povezanega s Samsungovim televizorjem, ki podpira
funkcijo TV SoundConnect.

» Povezovanje televizorja z zvoénikom Soundbar

d b

Povezovanje

. VKlopite televizor in zvo¢nik Soundbar.

¢ Vklopite meni televizorja.

¢ Na zavihku "Zvok" izberite Nastavitve zvocnikov.

e Moznost "Dodaj novo napravo" nastavite na
"Vkloplieno".

. Pritisnite gumb (-3 ) na Celni plosci glavne enote

ali gumb -B (SOURCE) na daljinskem upravijalniku

in izberite naCin TV.

. Na televizorju se bo prikazalo sporo¢ilo z
vpraSanjem, ali Zelite omogociti funkcijo

TV SoundConnect. Na zaslonu televizorja se bo
prikazalo sporocilo "[Samsung] Soundbar".

. |zberite <Yes> (Da), da zakljucite povezovanje
televizorja in zvo¢nika Soundbar prek daljinskega
upravijainika.

o Ce je razdalia med televizoriem in zvoénikom
Soundbar vetja od 5 m, povezava morda ne
bo stabilna ali pa se bo zvok prekinjal. Ce se
to zgodi, premaknite televizor ali zvocnik
Soundbar tako, da bosta znotraj obmocja
delovanja, in nato znova vzpostavite
povezavo TV SoundConnect.

0

Delovni razpon funkcije TV SoundConnect:
- Priporoceni razpon zdruzevanja:

Najve¢ 50 cm
- Priporoceno obmocje delovanja:

Najve¢ 5 m
Gumbi Play (Predvajanje)/Pause
(Premor), Next (Naprej), Prev (Nazaj) ne
delujejo v na¢inu TV SoundConnect.

'*g o Ce nadin zvoénika Soundbar preklopite iz TV
na drugi nacin, se funkcija TV SoundConnect
samodejno prekine.

Ce zelite povezati zvocnik Soundbar z
drugim televizorjem, morate najprej prekiniti
obstojeco povezavo.

Prekinite povezavo z obstojecim televizorjem,
nato pritisnite gumb »1I na daljinskem
upravijalniku in ga drZite 5 sekund, da
napravo povezete z drugim televizorjem.

&

Funkcijo TV SoundConnect (SoundShare)
podpirajo nekateri Samsungovi televizori,
izdani po letu 2012. Najprej preverite, ali
televizor podpira funkcijo TV SoundConnect
(SoundShare).

(Podrobnosti najdete v prironiku televizorja.)
Ce je vas$ Samsungov televizor izdan pred
letom 2014, preverite nastavitveni meni
SoundShare.
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» Uporaba funkcije Bluetooth
POWER On

Funkcija Bluetooth POWER On je na voljo, ¢e je zvocnik
Soundbar uspesno povezan s televizorjem, ki podpira
povezavo Bluetooth, in je slednja nastavliena s funkcijo
TV SoundConnect. Ce je moznost Bluetooth POWER
On vKklopliena, se zvocnik Soundbar vklopi oziroma
izklopi vsakic, ko vklopite/izklopite televizor.

1. Povezavo med zvo&nikom Soundbar in televizorjem
vzpostavite s funkcijo TV SoundConnect.

2. Pritisnite gumba Bluetooth POWER na zvocniku
Soundbar in daljinskem upravijainiku. Na zaslonu
zvocnika Soundbar se prikaze "ON/OFF-
BLUETOOTH POWER".

¢ ON-BLUETOOTH POWER: Soundbar se
samodejno vklopi in izklopi ob vklopu oziroma
izklopu televizorja.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Soundbar se izklopi
samo, Ce izklopite televizor.

¢/ ] . . .

1> e 7o funkcijo podpirajo samo nekateri modeli
televizorjev Samsung, ki so se zaceli prodajati
leta 2018.




FUNKCIJE

usB

Z zvo¢nikom Soundbar lahko predvajate glasbene datoteke, shranjene v pomnilniskin napravah USB.

USB Vrata

Prikaz

1. Napravo USB prikljucite v vrata USB izdelka.

2. Pritisnite gumb (-E) na zgodniji plos¢i glavne
enote ali gumb -B (SOURCE) na daljinskem
upravijalniku in izberite nacin USB.

3. Na zaslonu se prikaze USB.

e Povezava med zvocnikom Soundbar in napravo
USB je vzpostavijena.

o Ce ved kot 25 minut ne prikljugite nobene
naprave USB, se sistem izklopi (Samodejni
izklop).

» Pred prikljucéitvijo naprave USB

Upostevajte naslednje:

o Ceime mape v napravi USB vsebuije ves kot 10
znakov, se ime ne prikaze na zaslonu zvocnika
Soundbar.

e Taizdelek morda ni zdruZljiv z dolo€enimi vrstami
pomnilniskin medijev USB.

e Podprta sta datotecna sistema FAT16 in FAT32.
- Datote¢ni sistem NTFS ni podprt.

e Napravo USB prikljucite neposredno v vrata USB
izdelka. VV nasprotnem primeru lahko pride do tezav z
zdruzljivostjo naprave USB.

Z napravo ne uporabljajte vecreznega Citalnika kartic
za prikljucitev ve€ pomnilniskih naprav. To lahko
privede do nepravilnega delovanja.

Protokoli PTP za digitaine fotoaparate niso podprti.

Naprave USB ne odstranjujte med prenasanjem
datotek.

Glasbenih datotek (MP3, WMA) s komercialnih
spletnih mest, ki so zas¢itene z upravijanjem
digitainih pravic (DRM), ni mogoce predvajati.

Zunaniji trdi diski niso podprti.
Mobilni telefoni niso podprti.

Seznam zdruZljivosti:

Oblika Hitrost 5 5
) Kodek L. Bitna hitrost
zapisa Vzoréenja
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps

MPEG 2 Layer3

MPEG25LayerS | 6kHz ~ 48KHz

Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav - do 3000 kb/s
16KHz ~ 48KHz
*.09g9 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz do 3000 kb/s

FLAC 1.2.1




FUNKCIJE

POSODOBITEV PROGRAMSKE OPREME

Druzba Samsung lahko v prihodnosti pripravi
posodobitve za vdelano programsko opremo
brezzZi¢nega zvocénika Soundbar.

Ce je posodobitev na voljo, lahko vdelano programsko
opremo posodobite, tako da v vrata USB zvocnika
Soundbar prikljucite pomnilnik USB s posodobitvijo
vdelane programske opreme.

Ce je datotek za posodobitev ves, morate v napravo
USB naloZiti vsako posebej in posodobitev izvesti
postopoma, z vsako datoteko posebej.

Za vet informacij o prenosu datotek za posodobitev
obiscite spletno stran Samsung.com ali se obrnite na
Samsungov klicni center.

e |zdelek ima funkcijo DVOJNEGA ZAGONA, ki
omogoca ponovno posodabljanje vdelane
programske opreme, Ce se ta ne posodobi
pravilno.
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Vstavite napravo USB s posodobitvijo
vdelane programske opreme v vrata USB na
glavni enoti.

Posodabljanje vdelane programske opreme
zvocnika Soundbar morda ne bo pravino
delovalo, ¢e so v pomnilniku USB shranjene
zvocne datoteke, ki jih izdelek podpira.

Ne izklopite napajanja in ne odstranite
pomnilnika USB, dokler se posodabljanje ne
konca. Glavna enota se bo po koncu
posodobitve vdelane programske opreme
samodejno izklopila.

Po ponastavitvi so vse nastavitve
ponastavijene na privzete tovarniske
vrednosti. Priporo¢amo, da si nastavitve
zapiSete, da jih boste po posodobitvi laZje
obnovili.

Upostevajte, da posodablianje vdelane
programske opreme ponastavi tudi povezavo
z nizkotonskim zvo¢nikom. Ce se povezava z
nizkotonskim zvo¢nikom po ponastavitvi ne
vzpostavi samodejno, glejte 13 stran.

Ce ne uspete posodobiti vdelane
programske opreme, priporo¢amo, da
formatirate USB-napravo v datote¢ni sistem
FAT16 in poskusite znova.

Po koncu posodablianja programske opreme
izklopite izdelek, nato pa pritisnite gumb
(»1') na daljinskem upravijainiku in ga drZite
najmanj 5 sekund. Na zaslonu se prikaze
napis "INIT" in enota se izklopi.
Posodablianje je koncano.

USB-pogona ne formatirajte v formatu NTFS.
Soundbar ne podpira datote¢nega sistema
NTFS.

Naprava ne podpira nekaterih pomnilniskih
naprav USB nekaterih izdelovalcev.




ODPRAVLJANJE TEZAV

ODPRAVLJANJE TEZAV

Preden se obrnete na servis, preverite naslednje.

Naprava se ne vkljuéi.

e Ali je napajalni kabel vkljucen v elektri¢no vti¢nico?

‘ - Prikljucite napajalni kabel v vtiénico.

Funkcija ne deluje, ¢e pritisnem gumb.

e Alije v zraku stati¢na elektrika?

‘ => |zklopite napajalni kabel in ga ponovno vklopite.

Ni zvoka.

e Alije funkcija za izklop zvoka vklopliena?

¢ Ali je glasnost nastavliena na minimum?

=> S pritiskom gumba Mute preklicite funkcijo.

- Povecajte glasnost z gumbom.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

o Ali so baterije prazne?

e Alije razdalja med daljinskim upravijalnikom in glavno
enoto prevelika?

= Namestite nove baterije.

-> Priblizajte se enoti.

Funkcija TV SoundConnect (TV-seznanjanje) ni uspela.

e Alivas televizor podpira funkcijo TV SoundConnect?

e Alije razliCica vdelane programske opreme vasega
televizorja najnovejsa?

o Ali pri povezavi pride do napake?

e Ponastavite NACIN TV in znova vzpostavite
povezavo.

=> TV SoundConnect podpirajo nekateri televizoriji
Samsung, ki so se zaceli prodajati po letu 2012.
Preverite, ali vas televizor podpira funkcijo
TV SoundConnect.

- Posodobite televizor z najnovejSo vdelano
programsko opremo.

- Obrnite se na Samsungov klicni center.

- Pritisnite in za 5 sekund zadrzite gumb » 11, da
ponastavite povezavo TV SoundConnect.

Rdeca luéka LED na nizkotonskem zvoéniku utripa in nizkotonski zvoénik ne predvaja zvoka.

e Nizkotonski zvo¢nik morda ni povezan z glavno
enoto izdelka.

-> Znova vzpostavite povezavo z nizkotonskim
zvocnikom. (Glejte 13 stran.)

Nizkotonski zvoénik opazno brni in vibrira.

e Prilagodite jakost nizkotonskega zvocnika.

- Z gumbom WOOFER na daljinskem upravijalniku
prilagodite glasnost (v obmo&ju od SW-12 do
SW+6).
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DODATEK

TEHNICNE LASTNOSTI

DODATEK

Ime modela HW-J450
USB 5V/05A
Glavna enota 1,62 kg
Teza
Nizkotonski zvo¢nik 4,6 kg
SPLOSNO Mere Glavna enota 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
SxVxG) Nizkotonski zvo&nik 179 x 361 x 299,5 mm
Obmocje obratovalne temperature +5°C do +35 °C
Obmocje obratovalne vlaznosti 10 % do 75 %
Nazivna izhodna | Glavna enota 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
mo¢ Nizkotonski zvoénik 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
AMPLIFIER . . .
Razmerije signal/Sum (analogni vhod) 65 dB
Locevanje (1kHz) 65 dB

* Razmerie signal/Sum, motnja, lo¢evanje in uporabna ob&utljivost na osnovi merjenja z uporabo smernic AES (Audio

Engineering Society).

* Nominalni tehni¢ni podatki

- Podijetje Samsung Electronics Co., Ltd. si pridrZuje pravico do spremembe tehnicnih podatkov brez

vnaprejsnjega bvestila.

- Podatki teZe in dimenzije so priblizni podatki.

- Podatki o napajanju in porabi energije so na nalepki na izdelku.

% Obvestilo o odprtokodnih licencah

- Podrobne informacije o odprtokodnih programih, ki jih uporablja izdelek, najdete na naslovu:

http://opensource.samsung.com

- Ce zelite poslati povprasevanja in zahteve glede odprtih virov, podjetju Samsung poslite e-posto

(0ss.request@samsung.com).

€

Podjetje Samsung Electronics izjavija, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi pomembnimi dolocili

Direktive 1999/5/ES.

Uradno izjavo o skladnosti lahko najdete na http://www.samsung.com. Pojdite na Support (Podpora) >
Search Product Support (PoiS¢i podporo za izdelek) in vnesite ime modela.
To opremo je dovolieno upravijati v vseh drzavah EU.
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Obrnite se na SAMSUNG WORLD WIDE

Z vpraSanii ali pripombami glede izdelkov Samsung se obrnite na center za pomoc strankam SAMSUNG.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VIAY.5aMSLING.CONYSI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v Samsung.comi/support — py v " (catkowity koszt pofgezenia jak za W SamSUNg com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK [ 70701970 www.samsung.com/ck/support * (koszt pofaczenia wedtug taryfy

FINLAND | 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatora)

FRANCE | 0148630000 wwsamsung com/fsupport_ —-ORTUGAL__| 808 20 7267 Vi samsung.convpt/supgort
0180 6 SAVSUNG baw Roman | S00B SAMBLNG 08008726 |y semeung comroisupport
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011321 6899 i SamSung.com/rs/Support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landling, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line v samsung.conVgr/support - SWHTZERLAND) 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) |\ corvsing comich._ff
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 26103 710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku]

(velja za drzave z lo€enimi sistemi zbiranja)

U: 0 od

ji je tega i

(odpadna elektricna & elektronska oprema)

(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da baterij v tem
izdelku ob izteku njihove Ziviienjske dobe ni dovolieno odstraniti skupaj z
ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali
Pb pomenijo, da baterija vsebuie Zivo srebro, kadmij ali svinec v koli¢inah,
ki presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.

Ce baterie niso ustrezno odstranjene, lahko tovrstne snovi $kodujejo
zdravju ljudi oziroma okolju.

Da bi za¢itili naravne vire in vzpodbujali ponovno uporabo materialov,
baterije lo¢ite od ostalih odpadkov in jih oddajte na predvidenih lokalnih
zbirnih reciklaznih mestih.

ENERGY STAR

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka
in njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektriénega polnilnika,
slusalk, kabla USB) ob koncu Zivijienjske dobe ni dovolieno odvreci med
gospodinjske odpadke. Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih
odgovorno predaijte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovi¢no
uporabo materialnih virov. Tako boste preprecili morebitno tveganje za
okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako
lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino,
kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje

kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri
odstranjevanju nidovolieno mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.
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Eyxepidio xpnong

Wireless Audio - Soundbar

Oavtaoteite TI¢ SuvaTdTNTEC

>0G EVXAPIOTOVPE TIOU AYOPACATE €va TTPOoIdV Samsung.
Mpokelpévou va AaReTe o ohokAnpwuévo oépfig,
SnAwote To mpoldv oag otn Sladiktuakr| Slevbuvon

Www.samsung.com/register



AYNATOTHTEZ

AYNATOTHTEXZ

TV SoundConnect (X0v8gon RXov tTnAedpacng)

To TV SoundConnect ad¢ Sivel Tn SuvatdétnTa va akouTe rfixo amd Ty tnhedpact| oag oto Soundbar 6ag, péow
ouvSeong Bluetooth kal va eNéyxete Tov fixo.

HDMI

H ouvdeon HDMI petagépel Tautdypova oriuata BIivieo Kat fixou, mapéxovtag emong kabapdtepn ekova. H povada
SlaBétel emiong T Aertoupyia ARC, n omoia oag emtpénel va akoUTe Ao amd tnv TnAedpaori oag péow Tou Soundbar
xenotomolvtag éva kahwdlo HDMI. AutA n Aettoupyia ival Stabéoiun pévo av ouvoEoeTe T povada o€ pia
Aedpaon mou eivat oupPBatr pe ARC.

SURROUND SOUND
H Suvatétnta SURROUND SOUND mpooBétel fdBog kai SieupUvel Tn eumelpia akpdaong.

AcUppato uroyoupep

H aovppatn umopovada TG Samsung anadxBnke amoé ta KaAbSia mou GuVEEoLV Ty KUpLa HovASa Kal TO UTTOYOUQEP.
AVT{ YU QuTO, TO UTIOYOUPEP CUVOEETAL OE Pia OUPTIAYY ACUPHATN UTTOPOVASA TTOU EMIKOIVWVEL PE TNV KUpLa Jovada.

Eidikoi tpomot Aettoupyiag rpxov

Mropeite va emé€ete avapeoa o Slapopoug Tpdmoug Asttoupyiag ixou — STANDARD (Apxikog rixog) / MUSIC /
VOICE / SPORTS / CINEMA / NIGHT MODE - avéhoya pg Tov TUTO TOU TIEPIEXOUEVOU TTOU BEAETE val amOAQUCETE.

TnAexeipiotiipto MOAATAWY AEITOUPYIWV

To mapexdUEVO TNAEXEPIOTHPIO UMOPEL va XpnotpomolnBel yia Tov éNeyxo SIAQopwv AEToupyldv armid e To TATtnHa evog
Koupmiou.

Ynootipi€n Aertovpyiag USB Host

Mriopeite va OUVOEDETE Kal va avamapdyete apxela HOUOIKG armd wTePIkEG CUOKEVEC amoBrikeuong USB, émw¢ GUOKEUES
avamapaywyric MP3, povadeg USB pvrung flash kKht. xpnotpomoidviag t Aertoupyia USB HOST tou cuotrpatog Soundbar.

Aetoupyia Bluetooth

Mrmopeite va ouvdéoete pia ouokeun Bluetooth pe To olotnua Soundbar Kat va amoAaUCETE OUCIKY| UE OTEPEOPWVIKO
X0 LYNARG oIdTNTAG, XWPIS Kavéva KaAwSio!

Xprion tng epappoyn¢ Samsung Audio Remote

la va eNéyEeTe To MPOIGV PE T CUOKELH smart oag péow Tng epappoyric Samsung Audio Remote, mpaypatonoote
Mn ¢ epappoyric Samsung Audio Remote amé o dladiktuaké katdotnua Google Play.

AAEIA

DOLBY.
DIGITAL

Kataokevdletal katémy adelag and tn Dolby Laboratories. H ovopacia Dolby kat to oUpBoio tou Simhou D ival
eumopika orjuata g Dolby Laboratories.

2.0 Channel
la Tig eupeotteyvieg DTS, avatpéte otn Sladiktuakr Tomobeoia http://patents.dts.com. Kataokevdletal katdmv
adeiag amé ™ DTS Licensing Limited. H ovopacia DTS, To avtiotoio oupBolo kal n ovopacia DTS padf pe 1o
ouupoo eival orpata katatebévia kat To DTS 2.0 Channel eival pmopikd orjpa e DTS, Inc. © DTS, Inc. Me Ty
eMEUAagN TTAVTOE SIKAWUATOC,

Homi

O1 enwvupiec HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface kat To Aoydturo HDMI givat eumopikd orjuata i orjuata
katateBévta g HDMI Licensing LLC otig H.IM.A. kat GAEC xhpeg.
2



MNAHPO®OPIEZ IA THN AZOAANEIA

[MAHPOOOPIEZ T'1A THN AZOAAEIA

NMPOEIAOMOIHZEIZ A THN AZOAAEIA

T'A NA TEPIOPIZETE TON KINAYNO HAEKTPOIMAH=IAY. MHN AQAIPEITE TO MIXQ) KAAYMMA.
H ZYKEYH AEN MEPIEXEI EEAPTHMATA MOY MMOPOYN NA EMIZKEYAXTOYN AMO TO XPHXTH. TIA TIX EPFAXIES

SYNTHPHZHS EMMIZTEYOEITE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.
To oUpPoAo autd mpoeidomolel yia TV mapousia
€MmKivduvNng TAoNC OTO ECWTEPIKO TNG OUOKEUNG,
IKavAG va pokahéoel nhektpomAngia 1y
TPAVUATIONO.

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ|

MHN ANOITETE ‘. To oUpBoAo autd oag evnuepwVel yia T Umapén

ONUAVTIKOV 08NYIWDV TTOU GUVOSEVOLV TO TIPOTOV.

MPOEIAOMOIHXH : Mnv ekB£TETe TN OUOKEUN O€ BPOXA I UYPAOIA, TTPOKEIUEVOU Va LIEWWOETE ToV Kiv&uvo TupKaylag i
nAektpomnélag.

MPOZOXH : A NA ANIOOYTETE THN HAEKTPOIMAHZ=IA, TONMOGETHXTE OAOKAHPO TO NAATY TMHMA TOY Q1% 3TO MAATY
TMHMA THX MPIZAZ.

® H ouokeury autr) Ba mpémel mavta va ouvdéetal oe Siktuo AC e TPOCTATEUTIKY 0UVOEDN Yelwong.

o [1a va amoouvSéceTe Tn ouokeur| amd To pevua, Ba mpémet va TpaPréete To Buopa anod tnv mpila, katd cuvéneia n mpila Oa
TIpEMeL va elval KATAMNNAN.

NMPOZOXH

® Mnv ekBETeTe QUTH TN CUOKELN OE oTayOVeG 1y mitoNopata vypwv. Mnv TomoBeteite doxela yepdra pe vypod, omwe Bada,
EMAVW OTN CUOKEUN.

o [1a va amevepyorolioeTe MANPWG AuTr TN GUOKELR, Ba TTPETEL va amoCUVOETETE TO GIG peVATOC and Tnv mpila. Ma To Adyo
auTdv, TO PIG PeVUATOC Ba TTPEMel va gival e0KOAA Kal APECA TTPOOTTEAGOIO CUVEXWG.



MNAHPO®OPIEX IA THN AZOAAEIA

NMPOOYAAZEIZ

<

l 68.6mm

“99.4mm "

BeBaiwbeite 0TI N mapoxr) EVaAaAcobUEVOU PEVUIATOG TOU OMTIOU 0ag ival cupBatr pe TI¢ mpodiaypagég mou
avaypdeovtal oTnv €TIKETA avayvwpLong TTou LTIEPXEL OTO TTIOW PEPOG TOL TTPOTOVTOC. TomoBeTroTE TO TMPOIdV 0pIlovTIa,
o€ KatdMnAn Bdon (€mmAo), TPoBAEMOVTAC APKETO XWPO YUPW TNG yia e€agplopd 7~10 ekatootd. BeBaiwbeite dti ot omég
agplopol Sev elval kKahuppéves. Mnv TomoBetelte Tn povdada endavw oe evIoXUTEG 1y GAov e§omhiopd, o omolog evdéxetal va
BeppavOel. Autr n povdda éxel oxedlaoTel yia ouvexr xerion. Ma va amevepyomolioeTe MANPWG TN Hovada, amoouvdéoTe To
@I¢ evaMaoodpevou pevpatog amd v mpila. AmoouvSéoTe T povada av OKOTTEVETE va TV aQrOETE axpnolomnointn yia

peydho xpovikd Sldotnua.

"=

Katd ™ Sidpkela katalyidwy, anocuvdéote To @I amd
Tnv mpila pevpaTOG. ATOTOUEG KOPUPEG TG TAONG
TPoP0d0aiag AOyw KEPAUVWOV UMOPEL VA TTPOKAAEGOUV
BA&PN otn povéda.

Mpootatéyte T cuokeur anod uypaoia (m.x. avbodoxeia)
Kat urtepBolikr éotn (mr.x. T¢AKI) iy ané e€omAiopd mou
TIPOKAAE loxupA payvnTikd A nhektpika media (m.x. nxela).
AmoouvSéoTe To KaADSI0 PEVLPIATOC MO TNV TAPOXT
PEUPATOC O€ MEPIMTWON TV TO TPOIdV apoucldlel kdmola
Suohertoupyia. To mpoidv dev mpoopiletat yla Blopnxavikr
xeron. Mpoopiletal amokAEIOTIKE Yia TTPOOWTTIKA XpPrion.
Evdéxetal va mpokUPel oupmUkvwon vypaoiag edv To
mpoidv A o Siokog PBplokovtal oe mePIBANOV UE O XaUNAEQ
Beppokpaciec. Eav katd Tn SIAPKELd TOU Xelpwva EEMeL va
UETAQEPETE TN POVASA O GANOV XWPO, TIEPIIEVETE TIEP(TIOU
yla 2 Hpeg wote va emavéNdel og Beppokpaoia dwpatiou
mpoTou TN Béoete o€ Aertoupyia.

Mnv eKOETETE TNV CUOKELN GE APECO NAMAKO PWG 1 ANNEG
TiNyé¢ BepuotnTac.

Mmopei va mpokAnBel unepBéppavon kat Suoherroupyia
NG Hovadac.

iy

Ot pmatapleg mou xpnotyomnotouvtal padi pe autd To mpoidy
TIEPIEXOLV XNUIKA TTou elval emPBAaBr oto mepiBAMov. Mnv
TIETATE TIG Pmatapieg ota yevika okiakd amoppiyuata. Ot
pmatapleg (n emavagopti{dpevn pmatapia A ot prmatapleg
mou eivat TomoBetnpévec) Sev Ba mpémel va ekTiBevial oe
TiNyé¢ umepPoAikig BeppdTnTag dmwg o ANOG, N PWTId
KATT. M BPOXUKUKAGVETE, pnv amoouvappoNOYE(Te Kat
unv unepBeppaiveTe TIC pmatapleg. Ymapxel kivduvog va
TIPOKANBEL €kpnén av avTIkaTaoTHOETE ECQANUEVA TV
pmatapia. Avtikataotiote pévo pe pratapieg Sou i
1oodvvapou Tumou.



[MEPIEXOMENA

11
11

12
12
13

15

16

AYNATOTHTEXZ
Adela

MAHPO®OPIEZ A THN
AZOAANEIA

Mpo&gldomoINCEIC yia TNV AoPAlEld
Mpo@ulagelg

MPIN TH XPHXH
Mpwv Siapdaoete to eyxelpidlo xpriotn
T mephapPavetal

NEPIFPADEX
Emavw/Epmpog Oyn
MNiow OyYn

THAEXEIPIZTHPIO

Kouprmia kat Aettoupyleg TNAEXEIPIOTNPLIOU

ZYNAEZEIX

Eykataotaon tng faong otnpiéng os
TolX0

A@alpeon amo To oTNELYHA TOIXOU
Eykatdotaon tou otnpiypatog xwpig tn
XPron Tou odnyou tomoBETnong otov
Toixo

YUuvSEDN TOU ACUPPATOU UTIOYOUPEP
>Uvdeon e§WTEPIKIG OUOKEUNG HECW
KoAwdiou HDMI

>Uvdeon e€WTEPIKNG OUOKEUNG HEOW
(avaloyikou) kaAdwdiou Hyou n
(Ynelakov) OnTikoL kaAwdiou

17
17
17
18
20

21

22
23

24

25
25

NEPIEXOMENA

NEITOYPTIEXZ

Tpomnog Aertoupyiag £10660u
ARC (HDMI OUT)

Bluetooth

XPHXH THX EQOAPMOIH: SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect (Zuvdeon rxou
TNAgdpaONC)

usB

Evnpepwon Aoylopikou

ANTIMETQNIZH
MPOBAHMATQN

NMAPAPTHMA
Mpodiaypageg

Ot €IKOVEG TOL UTTApYOULV OE AUTO TO EYXEIPISIO
Xxpriong mapéxovral pévo yla avapopd Kat
evOEXETal va SlaQEPOLV OE OXEDN LE TV
TIPAYHATIKA EPPAVION TOU TIPOIOVTOG,.

Evdéxetal va umapéel xpéwan yia SIaXEIPIOTIKES
Samdveg oe mepimtwon mou cuuPel éva and ta
mapakdtw:

(a) av KAnBel évag Texvikdg katdmy arrrpatdg oag,
Xwpic va Siamotweel kamolo EAdTTwua oTo
mpoidv (bnhadn av apehioate va Sladoete
auTo To eyxelpidlo xprong).

(o) av mpookopiceTe T Hovada o€ €va KEVTPo
ETMOKEVWV, XWwpIG va SlamoTtwOel kdmolo
eNdTTWpA oTo TPOIGV (dnAadr av apelroate
va SlaBAoeTe auto To eyxepidlo xpriong).

Oa evnuePWOEITE yia To aKPIBEG TOGO AUTAG TNG

XPEWOoNG TPV amd TNV mEaypatonoinon

omolacdrnoTe epyaociag 1y kat' ofkov emokednc.



MNPIN TH XPHZH

MPIN TH XPHEH

MPIN AIABAZETE TO ErXEIPIAIO XPHXTH

Exete uTOYN 0ag Toug akGAoUBoUG GPoUG TPOTOU SIAPBACETE TO eyXelPiOIo XPHONG.

» Eikovidia mou xpnoipomolovvral oTo eyxelpidio

Eikovidio ‘Opog Oplopog

m Moogo YmodelkvUel pla katdotaon Omou Kdmola Asrroupyia Oev Aertoupyel A ol pubuioelg
pogoxn pmopei va akupwBoLv.

@ TnuEiws A@opd og Xprioleg GUPBOUNEG 1) TANPOPOPieC OTn oeNida mou BonBda oty extéheon
s M| aee Aettoupyiag.

» Odnyiec yla TNV ac@Aaleia Kat avTIHETWITION TPOBANUATWY
1) BePawbeite 61 éxete e€oikelwbel pe Tig O8nyieg acpaleiag mpwv T xprion Tou mpolovtod. (BA. oeNibeg 3)
2) Edv mpokUel kamolo mpdPBAnua, avatpé€te otnv AVTILETWTION TPOPANUATWY. (BA. 0ENBeC 24)

» Mvevpatika Sikawwpata

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Me v emeuAagn mavtog SIKAWUATOG. Agv EMTPEMETAL N Avarapaywyr 1 avitypaer| Bépoug ry ohMdKAnpou Tou
eyxelpIdiov xpriong, xwplc ™ ypartr ddela and ™ Samsung Electronics Co.

TI NEPINAMBANETAI

BeBaiwbeite éti mapéyovtal Ta e€apTripata mou gaivovtal mapakaTw.

( ~
L] "/B
(Ztiptypa Toixou A: 1 EA)
(T
P (Zpypa toixou A: 1 EA)
TnAexeiprotipto / Mmatapia AiBiov . . ZTAPIYHA Yia TV TomoBétnon
(3V: CR2032) Eyxeipidio Xprionc aTov Toixo
O]
‘ g - ) ‘ (Bida cuvad;r]onc 1. 2EA
(Bida ouykpatnong 2: 2 EA)
06nyd¢ TonobEétnong atov Toixo BiSa Zuykpdtnong KaAwdio Pevparog: 2 EA
I =
Tpo@odoTikd cuveXoUg PEUHATOG OnTIké KaAwdio KaAwéio USB
N\ _J

> o H eppdvion Twv efapTnudtwy evoEXeTal va SlapEPEL ENaPPA amo TIG Tapamdvw eIKOVEC.
e XpnowomoloTe To 161K6 kaAwdlo USB yia T ouvdeon e§wtepikwv cuokeuwv USB otn povada.

6



MNEPIFPA®EX

MEPITPAOEX

ENANQ/EMNPOZ OWH

—a VOL -/+
EAéyxel TNV €vtaon Tou rixou.

H apBunTikr Tiur TG évtaong Tou \xou
ep@aviCetal otnv 086vn NG mpdoowng.

d’ Koupmi (Asrtoupyiag) m——

Evepyormolel kat amevepyomolel To
TIPOIOV.

—a =] (Koupmi mnyriq)

006vn =— ) )
Eroyn el0660u orjpatog D.IN, AUX,
MpoB&hetal o Tpdmog Aertoupyiag mou HDMI, BT, TV A USB.

XPNGHOTIOETAL EKEWVI TN OTIYHN. e Otav n povada eival evepyomolnpévn,

o Edv Sev undpxel ofjua el6650uL and To 10 MATPA ToU KoupTo (=] ) ent

TPOIOV A T0 TNAeXEPIOTHPLO el 25 TEPIOOOTEPA amd 3 SeuTeEPONETTA

Seutepohera, n évtaon g obovng Ba pUBUICel To Koupi va AerToupyel WG

HewBel autopara. koupni MUTE (SIFASHS). Ta akVpwon

NG pUBHIONE Tou koupmov MUTE
(ZIFAXHZ), matiote Kat AN To Koupri
(-ﬂ ) eni meploodTepa and 3
SeutepdAenta.

(’g o Otav evepyomoleite autr| T Povada, UMApXEL pta KaBuoTtépnon 4 €wg 5 GEUTEPONETTTWY TTPOTOU UMOPECEL
va avanapayet Axo.
o Av Béhete va amoAapBAVETE Tov Hx0 Hovo amd To aclppato Soundbar, TEEMEL va amevepYOTTOINOETE Ta
nxela g tNAedpaong oto pevou Audio Setup (PUBUIoN rxou) TG TNAedpaong. Avatpé€te oto eyxelpidlo
NG TNAEGPAONG TTOU GUVOSEVEL TNV TNAEGPATT 0OC.




NEPIFPA®EX

nizQ ovH

HDMIIN &

la Tautdypovn €icodo Pnelakwv
onuatwv Bivteo kal Yo Péow
kahwdiou HDMI. Xpnaolomolriote
TNV OTaV CUVOEETE PIlal EEWTEPIKT
OUOKEUN| TIOU TNV umootnpilel.

" o&> (Oupa USB)
Yuvéote 8w ouokevég USB,
OMWG CUOKEVEG QVaTTapaywyng
MP3, yia va avanapdyete apyeia
OTIC OUOKEVEC.

AUXIN =

Ma oOvdeon e TNV avaloyiknh
¢€080 P0G EEWTEPIKNG

OUOKEUNG.
® ® [ J
] ]
DC 24V (EicoSog *—— —_—T

napoqn. pi G \ OPTICAL IN
Suvdéote otnv ¢£060 Ynelakoy
Juvdéote 10 Tpogodotikd DC oty (omTIKOU) CHUIATOG HIOG EEWTEPIKNG
umodoxr| Tpoeodoaiag peupaTog OUOKEUNG.

Kal, OTn OUVEXELQ, OUVOEDTE TO PIG
Tou TPoPodotikol AC ot pia mpida.

—= HDMI OUT (TV)

Tautdypovn €€odo¢ Ynolakol
ofuatog Bivteo Kat fXou péow evog
Kahwdiou HDMI.

e Otav amoouvSéete To KaAwdlo pevpaTog Tou Tpoodotikol AC amd v mpila, va To Kpatdte amd To QIG.
Mnv tpaRdte T0 KaAWSI0.

o Mn ouvdéete autr T povéda ry dha eaptriyata o€ pia mpila evaANaooOUEVOU PEVHATOG, WOGTOU OAEC Ol
OUVEEDEI HETAEL TWV €6aPTNUATWY €XOUV OAOKANPWOEL.




THAEXEIPIZTHPIO

THAEXEIPIXTHPIO

KOYMIIA KAI AEITOYPTIEX THAEXEIPIZTHPIOY
,—= SOURCE
4 MNatriote yia va emié€ete pia nyn) ou eival ouvdedepiévn oto Soundbar.
E 1 W —* MUTE
U = Mrmopeite va xapn\boeTe Tnv évtaon Tou fxou otny T O e To matnpa evog
KOUpToV. MMatroTe Kal TAAL yia Va EMAVAEPETE TOV X0 OTNV PONYOUHEVN

puBuIoN OTABUNG.
CG: (f —e REPEAT

Mmopette va opioete T Aertoupyia REPEAT (ENANAAHWH) katd thv

.
.
.

I VOL avamapaywyr Hovaolkri; anoé kdmola ouokeurj USB.
— @ OFF-REPEAT : AkUpwon TnG enavelnppévng avanapaywyng.
TRACK-REPEAT : Enavalapavopevn avamapaywyr| VoG KopHatiou.
<9 =00 o ALL-REPEAT : EmavahapBavépevn avamapaywyr] OMoV Twv KOPHATIOV.
RANDOM-REPEAT : Avamapaywyr| Twv KOPHATIOV HE Tuxaia oelpd.
Gs P souug__ (EvSéxetal va avamapayBei avd éva koppdt mou €xel avamapayBel idn.)
Sz (LU LS MNapahewpn Mpog ta eumpog

o e Av matfiote To Koupmi MM GTav uNdpxouy MePLoCOTEPA anod éva apxela otn
powER | WOOFER [ poweR GUOKEUN amé Tnv ormola yivetar avanapaywyr, EMEyeTal To ENGLEVO apyelo.

| ¢ SOUND CONTROL (* Xpnoiomolriote Ta koupmd <4, »» yia va
TIPOCAPUOOCETE TNV TIUN.)
Matiote yia va emiéSete TREBLE (Mpiua), BASS (Mnidoa) ry AUDIO SYNC
(ZuyxpOVIOHAG 1X0U). 2Tn CUVEXELQ, XPNOIUOTIOIOTE Ta Kouumid <, »» yia va
TIPOCAPUOCETE TNV £VTACN TWV TP{UWV I} TwV PIEoWV O TIEG amod -6 éwg +6.
Av 10 Soundbar eival cuvdeSepEvo o€ pia Pn@lakr TNAedpacn Kat to Bivieo dev
elval ouyxpoviopévo pe Tov o, matfiote To koupn{ SOUND CONTROL yia va
OUYXPOVIOETE TOV X0 PE TO BiVTED. XpNOIOTOIOTE Ta KOUUTIA 144, »¥l yia va
pubpioete TV kaBuoTépnon Tou fixou Ot TIES peTagl O ms kat 300 ms. H
Aerroupyla ouyxpoviopoU Axou evaéxetal va pnv eival SlaB€otpn oToug Tpdmoug
Aerroupylag USB, TV kat BT.
Kpatrote matnuévo to koupri SOUND CONTROL yia mepimou 5 Seutepdhenta
WOTE VA TPOCAPHOOETE TOV X0 Yia TNV KABE {wvn ouyvoThTwy. Mmopolv va
em\eyolv ot pubuioeig 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 KHz, 2,5 KHz, 5 KHz kat 10
KHz , evt kaBepia umopel va mpooappooTel o€ Tég Yeta&l -6 kat +6.

—* AUTO POWER

Auto Power Link: Zuyxpoviopog Tou Soundbar pe pia ouvSedepévn omtikr iy

PEOW TNG OTTTIKAG UTTOSOXNC, OTE Va EVEPYOTTOLETAL AUTOHATA OTAV EVEQYOTIOLETE

v TAedpaon.

(Auto Power Link : MpoemoyA Amev., ENEPT. Anynet+. / ATIEN. POWER LINK i

AMEN. Anynet+ / ENEPI. POWER LINK).

H Aerroupyia Anynet+ emtpénel Tov é\eyxo Tou Soundbar pe To TNAEXEIPIOTHPIO

ano pia nhedpaon Samsung oupRatr| pe Anynet+.

To Soundbar mpémel va eivat cuvdedepévo otnv TNAedpaon Léow karwdiov HDMI.

* Anynet+:Matote to kouuni AUTO POWER yla evepyomolioeTe 1 va
QIEVEPYOTTOINOETE TO Anynet+.

—— ¢ WOOFER (* XpnoWomnolioTe Ta Koupmd <<, »» yia va mpooappOoeTe TV
£vTO0N TOU rX0V.)

Mropeite va eNéyEeTe TV €vtaon rXou Tou UTIOYOUPEQ.

MNatriote Ta koupmid <, »» yia va auroeTe i) va PEWOETE TV évtaon fixou Tou
unoyoUgep. Mmopeite va enié€ete umoyolgep (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1,
+2, +3, +4, +5, +6).

%4
M e To Soundbar gfval amokAELOTIKK ovopacia Tg Samsung.
o XelpOTE(TE TNV TNAEGPAON XPNOILIOTTOLWVTAG TO TNAEXEIPIOTHPIO TNG TAESPADNG.
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THAEXEIPIZTHPIO

POWER
Evepyormolel kal amevepyomolel (on/ off ) To Soundbar.

VOLUME
PuBuiCel tnv évtaon Tou fixou TG povadag.

Avanapaywyr)/Mavon
Matrote To koupni M 11 yia mpoowpivr Talon avanapaywyrig Tou apxeiov.
Matriote Eavd To Koupr( » 11 yla va avarmapayeTe To EMAEYPEVO apXElo.

Mapdahewpn MNpog ta micw

Av aTroTE TO KoupT( I« dtav undpyouv ieploodTepa anod éva apyeia otn
OUOKeELN amd TNV omoia yivetal avamapaywyr, EMAEYETAl TO TTPONYOUHEVO apXe(o.
SOUND EFFECT

Mmopeite va emé€ete SlapopeTikolg Tpdmoug Aertoupyiag fxou

— STANDARD, MUSIC, VOICE, SPORTS, CINEMA «ai NIGHT MODE
— avahoya pe Tov TUMo Tyrg ou BENeTe va amoAAUOETE.

Matriote SOUND EFFECT 070 TNAEXEIQIOTHPIO.

EmAé€te T Aertoupyia STANDARD edv Béhete va amohapBavete Tov
apXIKO NXO.
Aertoupyla voytag
AutA n emAoyr pubuiel kat otabepomolel TV évtaon Tou rxou dtav
aMalel amdTopa Katd TNy alayr) Kavahiol 1y oKnvAG.

*

Bluetooth POWER

Matriote to koupni Bluetooth POWER oto ThAexelploTriplo Tou Soundbar
Y10l VOl EVEPYOTTOIOETE I VA ATEVEQYOTTOINOETE TN Aeitoupyia Bluetooth
POWER on.

Ma Aerrropépeleg, avatpé€te otic oehideg 19 kat 21.

SOUND

Matriote 1o koupri SOUND oT0 TnAEXEIPIOTHPIO0 Yia va TpoaBéoeTe BdBog
Kal va SIEVPUVETE TOV 1XO.

Matriote SOUND oT0 ThAexelploTriplo.

K&Be @opd mou matiétat To koupnt, n emioyr) ahalel we e§AG :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

o
1+ =
= ®

\KK] &0 X
e D

» TomoO£Tnon Twv Pmatapiwv oTo THAEXEIPICTAPLO

0

1. Xpnowomolote éva katdAMnio 2.
VOUIOHA YIa VA TIEPIOTPEPETE
aplotepdoTpoPa To KGAUpUa
umatapiag Tou
TNAEXEIPLOTNPIOL OTE Va TO
APAIPEDETE, OTWG paiveTal
otnV Mapamdvw eikéva.

TomoBetriote pia umatapia AiBiov Twv
3 V. Alatnpriote Tov BeTIKS (+) mdAo
OTpappévo TPog Ta emdvw dtav
TomoBetelte TV Ynatapia.
TomoBetrote To KAAVUUA pratapiag
Kat evBuypappiote Ta onpdda '@
énwg eaivetal otnv mapamdvw koéva.

3.

)
XpnotpomolroTe éva KatdAMnAo
VOUIOUQ YIa VA TIEPIOTPEPETE
Se€160TPOPA TO KANUPHA
umatapiag Tou TnAexelplotnpiou
Héxpl To Téppa TG Stadpoprig

TOU, WOTE Va TO OTEPEWOETE OTN
Béon Tou.
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ZYNAEZEIX

2YNAEXEIX

EFKATAXTAZH THX BAXZHX XTHPIZHZX XE TOIXO

Mmopeite va xpnOOTOIOETE TO UMTOOTAPLYHA OTAPIENG Yia va TOMOBETATETE QUTH TN povada aTov Toixo.

> Mpowulageig oxeTiKa pe TV TomoOétnon

. TomoBetrioTe Tov 08nyd TOMOBETNONG EMAVW OTNV EMPAVELN TOU

. JTEPEWOTE Ta otnplydata Tofxou Kal Tig Bideg otig Béoeig mou

Eykataotriote pévo og katakdpu@o Toixo.

la v TormoBétnon, amo@UyeTe TIG VPNAEG Beppokpacies iy TNV
uypaoia A évav tolxo mou Sev pmopel va avtééel To Bépog Tou OeT.
ENéy€te TV avtoyr| Tou Toixou. Av o Tofxog Sev eival apkeTd yepog
yla va otnpi€el T Hovada, evioKUOTE ToV TOIXO 1) yKATACTACTE TN
povada oe éva SlagopeTikd Tolxo Tou Umopel va avtégel o Bépog
NG povddag.

5 €KATOOTWV N

AYOPAOTE Kall XONGIOTIOIOTE TIC KATEMNAES BideC oTepéwonc 1 TEPIOOOTENO

Aykiotpa yia 1o £idog Tou Tolyou mou Slabétete (yupooavida,
YKQO pretdv, Ao KAL), Av elval Suvatov, oTepeoTe TiG Rideg
otPIENG ota oTNEiyLATA TOU TOIKOU.

Ayopdote Ti¢ Bideg TomoBETNong oTov Toixo CUHPWVA LE ToV TUTTO
Kall To éx0G Tou Tolxou oTov omoio Ba TomoBETHOETE TO
Soundbar.

- AGpetpog: M5

- Mnkog: Zuviotdral prikog 35 mm 1y eyaAUTepo
Yuvdéote KaADSIa amd TN povAda OTIC EEWTEPIKEC CUOKEUEC
TIPOTOU TNV EYKATAOTACETE OTOV TOIXO.
BeBaiwbelte 611 n povada eivat amevepyomolnuévn Kat

amoouvdedepévn TPV amod TNV eyKataoTacn. Xe avtifetn
Tepimwon, pmopel va mpokAnBel nAektpomingia.

Toixou.
e O 08nyog TomobéTnong mpémet va lvatl opIovTIWHEVOG.

e Edv n tnAedpaon eival Tomobetnpévn otov Toixo, N
TomoBETNON MPEMEL va Yivel 0g amdoTach TOUAAXIoTOV
5 ekaTOOTWV KATW amd TNV TNAedpaon.

. Inuewote T B¢on dmou Ba Tpurmoouy ot Bideg Tov Toixo pE éva

Xprion tou Soundbar pe otplypa
TomoBEéTnoNg otov TolXo
@ )

LOAUBIL Kal, OTN OULVEXELD, APaIPEDTE TOV 08NyO TOmoBETNONG.

€XETE ONUEIWOEL

4L 1
Pl A
e To aplotepd Kal To G160 OTrpIyHa £XOLV OIOQOPETIKA ﬂ a

oxr']uo'rc(, [TomoBétnon Tou Soundbar otov Toixo]

. 2TePEWOTE TIG SU0 BIOEC OUYKPATNONG OTIC QVTIOTOIKEG OTIEG OTO

Tiow PéPOC Tou KUPIOU KoppoL Tou Soundbar, pia otnv aptotepr| kal pia otn Sl meupd.

5. Juvdéote 10 kahbdlo USB oto miow pépog Tou Soundbar mpotol To TomoBeTAOETE OToV TOlYO.

6. Itepenote TG PideC ouykpdtnong oto miow Pépog Tou Soundbar, Péoa OTIG EYKOTEG TOU oTnplyuatog Toixou. Ma

A0QAN| TOTOBETNON, PPOVTIOTE Va WBNOETE TIG BISEC GUYKPATNONG LEXOL TEPHA OTO KATW PEPOG TWV EYKOTIAV.
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ZYNAEZEIZ

AOAIPEZH ANO TO XTHPIrMA TOIXOY

1. TpaPréte To Soundbar mpog Ta MAvw, OTWE AIVETAL TNV EIKOVA,
yla va 1o Slaxwpioete and To otrplypa TomoBETNoNG OTOV TOIXO.

Xprion tou Soundbar pe otiplypa
TomoBétnong atov Toixo
® @

[Amoouvéeon tou Soundbar amd To otrplypa
TonoBétnong otov Tofxo]

'»g o Mn otnpiCeote otnv TomoBeTnpéVN HovAda Kal AmoQeUYETE TA XTUMMUATA 1 TIC TTTWOELS TNG Hovadag.

® JTEPEWOTE KA TN Hovada oTov Tolxo, yia va pnv méceL. Eav n povada méael, Umopel va TpoKaAéoel
Tpaupatiopd A {nuid oto mPoiov.

o FQv tonoBetiiote TN povada oe Toixo, mpooé€Te va pnv agroete maidid va tpaBrgouv kamolo amd ta
KahSla ouveonc, kabwg umopel va mpokANBel Twon Tou cuUoTAUATOS.

o [1a BéAtiotn anddoon Katd TNy TomobéTnon otov TofXo, TomoBeTAOTE To cUoTNUA NXelwv oe amdotacn
TOUAAYIOTOV 5 EKATOOTWV KATW amo TNV TNAEOPAON, £QV N TNAedpaon eival TomoBETNPEVN OTOV TOIXO.

e [1a T SIKr 600G A0PANELQ, €AV Oev OTEPEWTETE TN LOVASA OTOV TOiXO, TOTTOBETAOTE TNV O€ pia oTabepr,
eninedn emedvela 6mou dev umdpyel mBavoTnTa MTWong g Hovéadag.

EFKATAXZTAZH TOY ZTHPIFrMATOX XQPIZ TH XPHZH TOY
OAHIOY TOMOGETHZHZ XTON TOIXO

5 eKaTOOTWV N

T 5 €KATOOTWV A
TIEPIOOOTEPO

TIEPIOOOTEPO

i 16 exatootdv 17,5 EKATOOTQV}
1

3!

i EA4X10T0 32,8 ~ 33,5 ekatooT@V |

1. TomoBetiote 10 "ETptypa Toixou A" otnv emBupntr emedvela Toixou mapdAnia e o dmedo, dmwg eaivetal
TaPAKETw Kat oTePeWoTe pia Bida péoa amd tnv omr oto Se€1d Tou dkpo.
2. TomoBetrote TO "XTrplyHa Toixou A" otnv emBuuntr emedveia Tofxou mapdAnAa e To ddmedo, dmwg eaivetat
TIAPAKETW Kal OTEPEWOTE pia Bida péoa amd Tnv omr 0To aploTePd TOU AKPO.
¢ Av Ta otnplypata toixou A/A mpdkertal va TomofetnBoly kATw armd TNV TNAEGPAON, eAEyETe TIC BETEIC TwV
0TIV OTEPEWOTG TOUC OTa Bripata 1 Kat 2, £T0L WOTE va gival EUBUYPAUUICHEVEG CWOTA HIE TO KEVTPO TOU KATW
L€POUG TNG TNAEGPAONG.
3. Xtepewore Bibeg péoa amod TIG UMTONOITIES OTTEG,
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ZYNAEZEIX

ZYNAEZH TOY AZYPMATOY YNOIrOY®EP

To avayvwploTikd GUVOEDNC TOU UTIOYOUQEP Eival EpYOOTACIOKE TTPOKaBopIopévo, omaTeE N KUpla Povdda Kal To
umoyoUep Ba mpénel va ouvdebouv (aovppata) autdpata dtav evepyormoindel n kupla povada Kal To umoyoUPep. Av
n ev8ektikr Auyvia Link (7Y) Sev avayer dtav evepyormoinBouv n Kupla Hovada kal 1o umoyolgep, pubpioTe To
avayvwpIoTikd akohouBwvtag Ty mapakdtw Sladikaoia.

. SOURCE

oseT @

.. [

¥IMOd

1. Juvdéote Ta KaADSIA PEVHATOC TNG KUPIAG HOVASAS Kal TOU UTToyoUpep Ot pia TPIla VAANAOCOOUEVOU PEVUATOC,.

2. [atrote o koupn( ID SET oto miow péPog Tou UMOYOUQEP, HE Eva HIKPO aixuned aVTIKElUevo, yia
5 Seutepoenta.

o 3Prvel n evoeiktiki Auyvia STANDBY kat avaBoofrivel ypriyopa n evSeiktikr Auxvia LINK (ume Auyvia LED).

3. Otav n kpta povada eival amevepyomoinuévn (oe kataotaon STANDBY - ANAMONH), matfiote mapatetapéva 1o
koupmi MUTE ( CZ) OTO TNAEXEIPIOTHPIO €Ml 5 SeuTePOAETTA.
4. EpeaviCetal otnv 086vn Tou Soundbar n évdeién ID SET.

5. Tla va ohokAnpwBel n ouvdeon, evepyomolote TV Tpo@odoacia TnG KevTpIKAg Hovadag, evoow avaBooPrivel n
pmAe evdelktikr Auxvia LED tou uroyougep.

e H kUpla povéda kat o uroyoleep Ba mpémel mMAéov va €xouv ouvdeDel petadl Toug.
e H evdelkTikr Auyvia ouveong (Lme Auyvia LED) oto umoyoUgep Ba mpémel va gival avappévn.

e Eav n evdeiktikr Auyvia Link (Zuvdeon) dev avafel pe otabepd umie xpwua, n Stadikacia ouvdeonc éxel
amoTuxeL. Arevepyomolrote Ty Kupla povada kai apxiote Eava and To Briua 2.

¢ Mmopeite va amohaUoeTe KAAUTEPO X0 amd TO ACUPHATO UTIOYOUPEP EMMAEYOVTAG TO NXNTIKO EQE.
(BA. oeAibec 10)
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ZYNAEZEIZ

@

MPOTOU LETAKIVACETE I\ YKATAOTACETE TO TIPOIOV, PEOVTIOTE va To ORACETE Kal VA AmooUVOECETE TO
KOAWSI0 PEVHATOG,

Av n kUpla povdda gival amevepyoroinpévn, To acuppato unoyoleep Ba Bploketal og Katdotaon
avapovig kat n Auyvia LED pe tnv évdeign STANDBY oto emdvw pépog Tou Ba avapel, agou 1 eVOEIKTIKY
Auyvia olvdeong (umie Auyvia LED) avaBoopricel eni 30 deutepOhenta.

Edv xpnotomolroete kKovtd oto Soundbar pla ouokeur mou Xpnaotpomolel v dla ougvétnta (2,4 GHz) pe
70 Soundbar, evdéxetal va mpokAnBel Slakomr otov fixo Aoyw TapeUBOADV.

H ambotaon petddoong evédg padlo@wvikol oriuatog eival epimou 10 pétpa, aMd pmopel va petaBAnOei,
avahoya e To mepiBAMov Aertoupyiag. Eav évag Tolxog Je atadN-UmETOV 1 HETAMIKSG Toixog BpiokeTal
avdueoa otny Kevtpikr povada kat tn povada actppatou S€kTn, To oUoTNUa eVOEXETAL VA LN AETOUPYET
KaBoAov, 16T Ta padiokipata Sev Prmopolv va SlamepAcouy Ta LETANA.

Av n KUpla povada Sev ouvdéetal aouppata, akohoudrote Ta Bripata 1-5 va mpayUaTomoloeTe
EMAVaQopd TG 0VVEEDNC avApeoa otnv KUpla povada Kal To acUPUATO UTIOYOUPEQ.

H kepaia acvppatng AMpng elvat evowpatwpiévn oto actppato umoyoleep. GUAGOOETE TN povada pakpld
ano vepd Kal uypaocia.

lNa Béhtiotn anddoon akpodaong, BeBaiwbelte 6T1 0 XWPOG YUpw amd To acUPUATO UTTOYOUPEP Sev €xel
eunodia.
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ZYNAEZEIX

2YNAEZH EZQTEPIKHZ 2YZKEYHZ MEZQ KAANQAIOY HDMI

To HDMI gival n Tumtikry Ynelakr| S1acUvEEan yia OUVEEDN e GUOKEVEC OTIWG TNAEOPATELG, CUOKEVEG TTPORBONAG,
OUOKEVEC avamapaywyrg DVD, cuokevég avamapaywyrg Blu-ray, amokwSIKOmoINTEG Kat AMEG.

Eneidn| pe o mpoétunio HDMI petadidetat netakd oripa upnAig moldtntag, Pmopeite va amohaloeTe kopueaia Bivieo
Kat X0 - 6Mwg SnpIoupynBnke apxikd otnv mnyr Ynelakou oApaTog.

]

=]
HDMI IN

KaAwdio HDMI
(86ev mapéxetar)

HDMI IN

Yuvbéote éva kahbdlo HDMI (Sev mapéxovtal) avapeoa
otv unodoyry HDMI IN oto miow pépog Tou mpoidvtog
kat v umodoyr) HDMI OUT NG Yn@LaKrG GUOKEUNG
00G.

Kat,

HDMI OUT (TV)

Juvéote éva kahwdlo HDMI (Sev mapéxetal) avdpeoa
otnv urodoyr) HDMI OUT (TV) oto miow pépog Tou
nipoiovtog kat Ty umodoxr) HDMIIN tng TnAedpaonc.

e

— sO
HDMI OUT WYnelakég ZuoKEVEC

/4
M e To HDMI eival pia Slacuvdeon mou emtpémel
NV Ynolakr petagopd Sedopévwv Bivieo
Kal fiXou péow evég povo kahwdiou.
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HDMI OUT (TV)

KaAwdio HDMI
(6ev mapéyetar)

[eeesss]
HDMI IN

ARC (HDMI OUT)
H Aerroupyia ARC emtpénel T petddoon Ynelakou
rxou péow g Bupac HDMI OUT (ARC).

Mmopel va evepyomoinBel pévo étav 1o Soundbar eival
ouvOedEPEVO OE Uila TNAeGpaon mou urootnpilel T
Aerroupyia ARC.

¢/ , ) ,
> o [lpémel va eival evepyoroinpévo 1o Anynet+.
o AuTA n Aertoupyia dev elval SlaBéoipn av To
kahwSio HDMI ev umootnpiet ARC.




ZYNAEZEIZ

ZYNAEZH EEQTEPIKHZ ZYZKEYHXZ MEZQ (ANAANOTIKOY)
KAAQAIOY HXOY H (WHOIAKOY) OMTIKOY KAAQAIOY

AuTr n povada Siabetel pia omTikr €l0odo Ynelakol orpaTog Kal pia eioodo avahoyikol fXou, yia va 6ag mapéxel SUo

TPMOUG va T OUVOECETE O TNAEGPAO.

AUXIN

®
-t

KaAwdio ‘Hxou
(6ev mapéyeTan)

AUX IN

Juvdéote tnv umodoxry AUX IN (Hyou) otnv kipla
povada pe Tv urodoxry AUDIO OUT tng tnAedpaong i
NG CUOKEUNG TINYAG.

AMAETE T Aertoupyia oe AUX.

|
OPTICAL IN

Juvdéote v umodoxry OPTICAL IN (Hyou) otnv kUpla
povada pe v umodoxr OPTICAL OUT tng tnhedpaong
M TNG OUOKEUNG TINYNG.

AMAETE T Aertoupyia oe D.IN.

e

OPTICAL IN

st
e
m BD/ Xuokeun
ontik6 Kahwdio avamapaywyrng DVD/
(mapéxetan) Anokwdikomointrg/

Kovadha maxvidiwv

4
M e Mnv ouvO£0ETE TO KAAWSIO PEVHATOC AUTOU

TOU TTPOIdVTOC i TNG TNAedPAONC 0ag oTnV
£€080 TOU TOlXOU, WOGTOU OAOKANPWBOUV
OAeG 0l BUVOETEIG PETACY Twv eEaPTNUETWV.
MPOTOU PETAKIVAOETE 1} EYKATACTHOETE TO
TPOIdV, PpovTioTe va SlakOPETE TV Tapoxn
PEVUATOC Kal VA ArTOOUVOETETE TO KAAWSI0
PEVATOG.

16



NEITOYPIIEX

AEITOYPTIEX

TPOMOX AEITOYPIIAZ EIZOAOY

Matrote To Koupmi (-B) 0T0 Mavw TAIoI0 TNG KUPLAG HovAdag 1y To Koupri —E (SOURCE) ot0 TnAexelplotriplo,
yia va emMAEEETe Tov emBuUNTd TPOTO AelToupyiag.

SOURCE

3
Z
&

=]

+ C

S VoL

——

H povéda amevepyomoleital autdpata oTig akdAoubeg

Aerroupyia elc6Sou 08dvn TEPUTTAOEIC:
Ynotakr onTikr gicod0o¢ D.IN e Tpdmog Aerroupyiag D.IN/HDMI/BT/TV/USB
EicoSoc AUX AUX - Av Sev umdpyel ofua oL yia 25 Aentd.
EicoSoc HDMI HDMI e Tpdmog Aerroupyiag AUX
i ] - Av 10 kKaAwdio AUX Sev eival ouvdedepiévo emi
Tpomog Aertoupyiag BT 5 Nerd
BLUETOOTH e
TV SoundConnect v - Me EVEPYOTIOINLEVO TOV QUTOIATO TEPUATIOHO
Aerroupyiag, av 6ev matnOel kavéva MARKTEO yia
Tpdmog Aertoupylag USB usB 8 Mpec dTav eival ouvSeSeEVO To KaADSI0 AUX.

- ON/OFF Tou autdpatou TepHATIopoU A&rtoupyiac,
Kpatrote matnuévo to Koupri M1 yia
5 Seutepdherta. Epgaviletal otnv 086vn n
évdelgn OFF/ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

H Aerroupyla ARC (Kavéhi emoTpo@nrg o) JETagépel Ynelakd oripa rixou otn Bupa HDMI OUT (ARC).

> — [ —
KaAwdio HDMI
(6&v mapéyetar)

1. Juvdéote pia tnAedpacn mou unootnpiel Tn Aettoupyia ARC oto Soundbar pe éva kaAwdio HDMI.
2. Evepyomoljote TNV TNAEOPAON Kal, 0T CUVEXELQ, EvepyomolioTe T Aertoupyia Anynet+ oto Soundbar.

3. Matrote T0 Koupm( (—3) 07O TIAVW TIAQIOLO TNG KUPLAG PovASag 1y To Koupi —B (SOURCE) cto
TNAEXELPIOTAPIO, YIa v EMNEEETE Tov TPOMO Asttoupyiag D.IN.

/4
M e Av 10 KaAwSI0 HDMI Sev umootnpilel Tn duvatdtnta ARC, n Aertoupyia ARC evOéxeTal va pnv eKTeAeltal
owoTd.
e [la va amevepyomolioeTe Tn Asttoupyia ARC, amevepyomolrote To Anynet+.
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AEITOYPIIEZ

BLUETOOTH

Mrmopeite va ouvdéoete pia ouokeun Bluetooth pe To olotnua Soundbar kat va amoAaUGCETE JOUCIKY| UE OTEPEOPWVIKO
X0 LYNARG oIdTNTAG, XWPIS Kavéva KaAwSIo!

» XUvdeon Tou cuctipatog Soundbar pe cuokeur Bluetooth

BeBaiwbefte 611 n ouokeur Bluetooth umootnpllel Tn Asitoupyia OTEPEOPWVIKWY aKOUOTIKWV Bluetooth.

. MNatAote 1o koupri ( —B) oto Mavw Moo TG
KOpIaG HoVaSag | To koupni =] (SOURCE) oto
TNAEXEIPIOTIPIO, YIa Va EMAEEETE TOV TPOTIO
Aettoupyiag BT.

¢ EpgaviCetal otnv 086vn mpdooyng Tou
Soundbar n évéeitn BT READY.

. Em\é€te To pevou Bluetooth otn cuokeun Bluetooth
e TNV omola BéNeTe va ouvdebe(te. (Avatpéte oTo
eyxelpidlo xpriong Tng ouokeur|g Bluetooth.)

. Em\é€Te TO pevol OTEPEOPWVIKWY AKOUCTIKWY OTn
ouokeun Bluetooth.

e Oa Oelte pia Nota Twv CUCKEVWV TTOU capwOnKav.

. EmAé€te "[Samsung] Soundbar J-Series" and
Aota.

¢ Ortav 10 Soundbar cuvSeDEel e TN CUOKELN
Bluetooth, epgaviCetal To privupa [Ovopa
ouoKevnG Bluetooth] — BT otnv 066vn
mpoooYNG.

¢ To dvopa TNG CUOKEUNG UMOPEl va epeavioTE(
uévo ota AyyAika. Av To dvopa Gev gival ota
AYYAKA, epgaviCetal pia katw mavha " _ "

o Av amotUyet n {evén tng ouokeurig Bluetooth pe
70 ovotnua Soundbar, Slaypayte TV
miponyoupevn ouokeur "[Samsung] Soundbar
J-Series" mou evtomiotnke and tn cuokeun
Bluetooth kai kdvte T va avalnoel ava to
ovotnua Soundbar.

5. Avamapdyete HouaIKr otn ouvSedepévn CUOKEUN.

*  Mropeite va aKOVOETE T POUCIKH TTOU
avanapdyetal otn cuvSESEUEVN CUOKEUN
Bluetooth péow tou cuotuatog Soundbar.

e 1oV Tpdmo Aerroupyiag BT, dev elval Slabéoipieg
ol Asttoupyieg Avamapaywyri¢/MNavong/Endpevou/
MponyoUpevou. QoTd00, AUTEC Ol AEITOUPYIEG
elval Slabéoleg oe ouokeuég Bluetooth mou
umootnpiCouv AVRCP.

. Zuvdeon

Yuokeun Bluetooth

Av oag {ntnBei o kwdikdg PIN dtav
TIPAyHATOTOLElTE CUVOEDN LIE LI CUOKELN
Bluetooth, elcayayete Tov kwdikd <0000>.
Mmopel va mpaypatomolnOei (evén pévo pe
pia ouokeur| Bluetooth k&Be popa.

H ouvéeon Bluetooth teppatiCetat dtav

anevepyornoleital To Soundbar.

To Soundbar propel va pnv extelel cwotd

avalritnon i ouvdeon Bluetooth, otig

aKOAOUBEC OUVONKEC:

- Av undpyetl éva 1oxupd NAEKTPIKO Tiedio
YUpw amd To ovotnua Soundbar.

- Av mpaypatomolnei Tautdypova (elén
TIOMAMAWY cUoKeLWV Bluetooth e To
ovotnua Soundbar.

- Av n ouokeur| Bluetooth eivat
amevepyomoinpévn, dev Bpioketal oty
KATAANAN Béon i SuoAertoupyel.

- ZNUEWOTE OTL CUOKEVEG OTTWG POVUPVOL
HIKPOKUUAETWY, TPOCAPHOYEIG acuppaTou
Siktvou LAN, hapmtripeg @Boplopol Kat
oouMEeS YKallou xpnatomoloy To blo
€UPOG CUXVOTITWV HIE TN CUOKEUN
Bluetooth, yeyovog mou pmopel va
TIPOKAAEDEL NAEKTPIKEG TIAPEUBONEG.

To Soundbar umootnpilet dedopiéva SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

Yuvbebeite pdvo pe cuokevég Bluetooth mou

umootnpiCouv T Asttoupyia A2DP (AV).

Aev pnopeite va ouvdéoete 1o Soundbar pe

la ouokeur Bluetooth mou unoatnpiCet povo

N Aertoupyla HF (Hands-Free).

A@oU mpaypatomoindel (evEn TG CUOKEVNC,

otov Tpdmo Aerroupyiag D.IN/AUX/HDMI/

USB, emi\é€te "[Samsung] Soundbar

J-Series" and tn ANota yla autdpatn

petdBaon otov Tpdmo Aerroupyiag BT.
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NEITOYPIIEX

» Evepyomnoinon péow Bluetooth (Bluetooth POWER)

Otav n Aertoupyia Bluetooth Power On (Evepyomoinon péow Bluetooth) eival evepyomoinpévn kat 1o Soundbar givat
amevepyomoinpévo, dv kamola ouokeur Bluetooth mou eixe ouleuyBel oo mapeAdov emixelprioel va culeuxPel pe To
Soundbar, To Soundbar evepyomoleital autopata.

1. Tatrote 1o koupri Bluetooth POWER o0 TAexelploTrplo evw To Soundbar eival evepyormolnuévo.

2. EpoeaviCetal otnv 086vn Tou Soundbar n évdeign "ON-BLUETOOTH POWER".

w o AlatiBetal pévo av to Soundbar epgaviCetal otn AoTa TwV CUOKEUWV LE TIG OTTOIEG EXEL TTPAYUATOTIOIOEL
Cevén n ouokeun Bluetooth. (Mpémet va éxel mpaypatonolnBel mponyoupévwe (evén avapeoa otn CUOKEUN
Bluetooth kat To Soundbar TouhdyioTov pia gopd.)
e To Soundbar eugaviletal otn Aiota evtomopévwy CUCKELWY TG cuokeunc Bluetooth pévo étav to
Soundbar epgavilel To privuua [BT READY].
e 310V TPOMO Aertoupyiag TV SoundConnect, Sev elvat Suvatr n (ebén tou Soundbar pie Kamola AMn
ouokeur| Bluetooth.

» Amoouvdeon cuokevi¢ Bluetooth amé to ouotnua Soundbar

Mriopeite va amoouv&EoeTe pia ouokeur| Bluetooth amd to ovotnua Soundbar. Ma odnyieg, avatpé€te oto eyxelpidlo

XPrjong tng ouokeung Bluetooth.

e To ovotnua Soundbar amoouvdeétal.

e Otav 10 olotnua Soundbar amoouvdebel and T cuokeur| Bluetooth, epgaviCetal n évéei§n BT DISCONNECTED
otV 08évn mpdooyng Tou cuotruatog Soundbar.

» AmocUvdeon tou ouctriuatog Soundbar amé cuokeun Bluetooth

MNatrote To Koupm( -E (SOURCE) 0T0 TAEXEIPIOTHPIO 1} TO KOURTT ( —B) 0TO TAvVW PEPOG TOL TTPOIOVTOG Yia va

petaeite amd tov Tpdmo Asrtoupyiag BT og kamolov aMo Tpomo Aertoupyiag ry anevepyomotriote To Soundbar.

o H ouvedepévn ouokeur| Bluetooth mepipével éva ouykekpiévo Xpovikd SIdotnua yla andkplon ané To cUoTnua
Soundbar kat, otn ouvéxela, TepuatiCel Tn ouvdeon. (To XPoVIKO SlAoTnua amooivdeonc evoéxeTal va SIaPEpEl,
avéhoya e tn ouokeur| Bluetooth.)

'»g e 310V TPOMO Aettoupyiag ovvdeong Bluetooth, n ouvdeon Bluetooth Siakémtetal av n amodotacn avapeoa
oto Soundbar kat T cuokeur| Bluetooth umepPaivel Ta 5 pétpa.

e To ovotnua Soundbar amevepyomoleiTal QUTOUATA PETA amd 25 Aemtd otnv Kataotaon Ready.

Meprooodtepa oxeTika pe 1o Bluetooth

H texvoloyia Bluetooth emtpémel Tnv e0koAn SlacuvEeon cuokeuwv mou ival oupatég pe Bluetooth,
XPNOIOTIOIWVTAC ila acUpaTn oUVOEDN HIKENG EUREAElaC.

e Mia ouokeur) Bluetooth evdéyetal va mpokahéoel BSpufo 1) Suohermoupyia, avahoya pe Tn xprion tng, 6tav:

- Kdmolo pépog Tou 0WHATOC EPXETAL OE EMAQN HE TO 0UOTNUA APNY/UETddoong TG ouokeur|g Bluetooth fj Tou
ovotruatog Soundbar.

- YmoKertal og NAEKTPIKES SIAKUPAVOELS emeldr epmodileTal amd évav Tofxo, pia ywvia rf éva HeadTolxo ypageiov.
- ExtiBetal og nAexTpIkéC MaPEUBONEG ammd CUOKEVEG TTOU XPNOIOTIOIOUV TNV (B1a {Wvn CUXVOTATWY,
ouumepNapBavopévou laTpikol eE0MAIGHOU, GOUPVWY UIKPOKUUATWY Kal acUppatwv SIKTUwv LAN.
Npayuatomnolriote (evén Tou cuotruatog Soundbar pe T cuokeun Bluetooth Slatnpdvtag Ta og kovtivi amdotaon.

‘000 peyahUTepn elval n amdotaon avapeca oto ovotnua Soundbar kai T cuokeur| Bluetooth, Téoo xaunAdtepn eivat
n moloTNTA TNG ouvdEonG. Av n ambotaon umepPel Tnv euPélela TG Aermoupyiag Bluetooth, n ovvdeon SlakomTetal.

Y& TIEPLOXEG HE XapnAr) euaioBnoia Aqung, n ouvdeon Bluetooth ev&éxetat va pn Aertoupyel cwotd.

H ouvdeon Bluetooth Aeroupyel povo 6tav ol GUOKEVES Bpiokovtal kovtd. H ouvoeon SlakdmteTal autdpata av n
anootaon ivat peyaAutepn amd autiv Ty eppélela. Akdua Kat péoa o€ autry Ty epBélela, n moidtnta Tou fixou
evéxetal va pelwBel amod eumodia, dmwg Toixol f TOPTEC.

e AUTH n aoUpPATN CUOKELT EVEEXETAL VA TTPOKONETEL NAEKTPIKES TTAPEUBONEC KATA TN AelToupyia TG,
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NEITOYPIIEX

XPHZH THX EOAPMOIHX SAMSUNG AUDIO REMOTE
Eykataotaon ¢ epapuoyng Samsung Audio Remote

Ma va eNéyEete To mPoidv pe Tn ouokeur smart oag péow Tng epappoyrs Samsung Audio Remote, mpaypatonoijote
Mun e epappoyric Samsung Audio Remote amé 1o dladiktuakoé kataotnua Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
’0 Google play

MpdcBaocn otnv epapuoyr Samsung Audio Remote

AQOU eyKaTaoTHOETE TNV €@appoyrn Samsung Audio Remote, akohoubriote Ti¢ 0dnyieg mou Sivovtal otnv
EQapHOYN.

Audio Rem

—

w e H Aertoupyia epappoywv umootnpilel pdvo Kivntd tnAépwva Android mou XenoIUOTIOIoUV AEITOUPYIKO
ovotnua Android 3.0 1 peTayevéoTepO.
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NEITOYPIIEX

TV SOUNDCONNECT (XYNAEXZH HXOY THAEOPAZHZ)

Mriopeite va amoAaUoETe Tov 10 TG TNAEGpaong péow Tou Soundbar av gival cuvdedepévo o€ pia TnAedpaon
Samsung mou unootnpilel T Aertoupyia TV SoundConnect.

» X0vdeon tnAedpaong pe To Soundbar

(( i D) soie | |

1. Evepyomotote tv tAedpaon kat o Soundbar. e Av n andotacn avapeoa otnv tnAedpaon Kal
* AVol€Te To evoU TG TAedpaong, 70 Soundbar unepBaive ta 5 pétpa, n
o Metaeite otic pubuioeic nxelwv otnv kaptéha "Hyog". (,JUV&O” evoexeTal va pnv elval otaBepr A o
« PUBLiOTE To pievoD "TIp00BKn VEQC OUOKEUAC' OE 1XOG EVOEXETAL VA avamapAyeTal e SIOKOTTEC.
s H O pev p n Eav oupBel autd, aMa&te T Béon T
Vepyoroinon-. TNAebpaong iy Tou Soundbar, €101 WOTe va
2. [atrote 0 Koupni (-E ) 010 Mévw mMaiolo TG KVPLAg Bplokovtal evidg Tou AEToupyIKoU EVPOUS
Kal, 0T OUVEXELQ, AMOKATAOTAOTE TN
ouvdeon pe o TV SoundConnect.

povadag ry To koupmt -3 (SOURCE) ot0 TnAexelploTriplo,
yia va emiéEeTe Tov TPOTO Aertoupylag TV.

3. Xmnv mAedpaon, epgaviCetal éva privupa ou oag pwtd
av BéAeTe va evepyomolioeTe T Aertoupyia TV

Eupéheia Aerroupyiag TV SoundConnect:

SoundConnect. Epgavietat atnv 086vn g TAedpaong - Zuviotopevn eppérela evénc:
70 prvupa "[Samsung] Soundbar". €we Kat 50 ekatooTiv
4. Eméce <Yes> (Nai) yia va ohokAnp@OETe T oUvSean - Zuviot@pevn Aemoupyikn eppéheia:
NG TAedpaon kat Tou Soundbar pe 1o TNAeXePIOTAPIO €wg kau 5 pétpa
NG Thedpaong. e Ta koupma Avanapaywyn¢/Madong,
Emépevou, Mponyoupevou dev
'»g o Av aMGEeTe Tov TPOTIO Aermoupyiag Tou Aertoupyolv aTov TP6TIO Aettoupylag
Soundbar amd Tpdmo Aerroupyiag TNAedpacng TV SoundConnect.
o€ Kdmolov GM\o, TeppatiCetal autopata n
Aertoupyia TV SoundConnect. » Xpnion tng AEI‘I‘OUpYiQC
o [1a va ouvdéoete To Soundbar oe kdmola GMn gvepyonoinon¢ péocw Bluetooth

Aebpaon, SIAQOPETIKA amd auth pe Ty orola
elvai ndn ouvdedepévo, mpémel va TepuartioeTe
TNV undpxouoa ouvaEon.

Teppatiote T oUVeoN We TV UMApyouoa
TNAE6PAON Kal, OTN OUVEXELD, TIATHAOTE TO
kouprt P 1l oTo TNAEXEPIOTAPLO YA

5 GeuTePONENTA yIa va TPAyHATONOINCETE

H Aerroupyla Bluetooth POWER On eival Siabéoiun agov
ouvSeBei pe emtuyia To Soundbar oe pia TnAedpaon
oupBatr pe Bluetooth, pe T xprion TV SoundConnect.
Otav n Asrtoupyia Bluetooth POWER On gival
evepyomolnuévn (ON), étav evepyomoinBei i
amevepyomolnBel n ouvoedepévn TNAEdpaon, Ba

GUVBEDT LiE kATl AN TAeSpaoN. evepyoroinBel i Ba amevepyomoinei enfong To Soundbar.
1. Juvdéote v TNAedpaon oto Soundbar oag,

@ e H \erroupyla TV SoundConnect xpnoldorolivtag T Aertouvpyla TV SoundConnect.
(SoundShare) umooTnpileTal amd opICPEVEC 2. Matfote To koupmi Bluetooth POWER tou.
TNAE0PACEIC Samsung Tou KUKAopdpnoav Soundbar. Ztnv 086vn Tou Soundbar epgaviCetal n
amd 1o 2012. EAéyEte €dv n TNAeOPAOT| 0aG évdein "ON/OFF-BLUETOOTH POWER".
umootnpiCel Tn Aerroupyia TV SoundConnect o ON-BLUETOOTH POWER : To Soundbar

(SoundShare), mpotou &ekiviioete. (Na

TIEQIO0OTEPEC MANPOPOPIES, AVATPEETE OTO . . .
EYXEIDIBI0 XOAONG TNC TEBEAOTC) EVEQYOTIOLELTE Kal amevePYOTOLETe TV TNAEGpaoN.

Av 1 TAedpaon Samsung 6ag KUKAoOPnoe 3 OFF—BLUETOQTH EOV\{ER :To Soundbarl
TPV T0 2014, \éyETe TO Pevol pubpicewv anevepyoroletal dvo GTav anevepyoroLelte Ty
NG Aertoupyiag SoundShare. nAedpaon.

EVEPYOTIOLE(TAL KAl amevepyoToleltal 6Tav

@ e AuTi n Aertoupyia umootnpiletal o€
0pIOoUEVEC TNAEOPATEIC Samsung TIou
Kukho@Opnoav amé 1o 2013 kal ETd.
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usB

Mrmopeite va avamapdyete apyeia HOUOIKrG Tou BpiokovTal og cuokeuég amobrikeuong USB péow tou Soundbar.

Oupa USB

006vn

1.

3.

Yuvdéote tn ouokeury USB otn Bupa USB Tou
TIPOIOVTOG.

Matote to koupmi ( —B ) 010 MAvw TAAioIo TNG
KUplag povadag A To koupn{ -B (SOURCE) cto
TNAEXELPIOTAPLO, YIa VA EMAEEETE TOV TPOTTO
Aettoupyiag USB.

EpeaviCetat otnv 086vn To privupa USB.
¢ H ovvdeon Tou Soundbar pe T cuokeur) USB
ONOKANPWONKE.

o Av Sev ouvdeBel kapia cuokeur) USB yia
TIEPIOOOTEPO amd 25 Aemtd, To oLoTNUaA
amevepyomoleftal autdpata (pUBuion autdpatng
amevepyomo(nong).

» MpoToU CUVEEOETE Hia GUOKEUN

usB

Exete unmoyn oag ta €AG:

Edv 10 6vopa apyeiou evdc pakélou Ot pia GUOKELN
USB unepBaivel Toug 10 xapaktripeg, dev
epgaviCetal otnv 086vn Tou Soundbar.

Autd 10 TPOIdV evdéxeTal va unv elvat cupRaté pe
oplopévoug TUMoUG péowv amoBrikeuong USB.
YnootnpiCovtal Ta cuotruata apxeiwv FAT16 kal
FAT32.

- Aev unootnpiCetal To clotnua apxeiwv NTFS.
Yuvdéote pia ouokeur) USB ameuBeiag ot B0pa
USB tou mpoidvtog. Ala@opeTikd, evaéxeTal va
QVTIIETWTT{OETE KAmolo mPoRAnua cupBatdtntag
USB.

Mn ouvéete MOMATAEG OUOKEVEC amoBrikeuong To
TIPOIOV PJEOW PIAG CUOKEUAG avAyvwong TOAATADY
KapTtwv. Evoéxetal va un Aertoupyel owotd.

Aev umootnpiCovtal mpwtékoMa PTP Yn@lakig
PWTOYPAPIKAG HNXaVIG.

Mnv agaipeite Tn cvokeur) USB katd tn petagpopd
apxeiwv.

Agv umopolv va avarmapaxBolv Ta apxeia HOUCIKAG
ye mpootaocia DRM (MP3, WMA) amd pia eumopikn
Sladiktuakn Tomobeoia.

Aev umootnpifovtal EWTEPIKES ovAdeg okAnpoU
Slokov.

Aéev umootnifovTal CUOKEVEC KIVNTOU TNAEPWVOU.

Aiota ovpBarétnrag:

) Pubpé S
Mopen Codec , PuBpoc bit
AstypatoAnyiag
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudiot
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48Kkbps~64kbps
*.wav £w¢ 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz £w¢ 3000kbps
FLAC 1.2.1
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ENHMEPQZH AOTIZMIKOY

NEITOYPIIEX

H Samsung evoéxeTal va POCQEPEL EVNLIEPWOELS YIa TO
UAIKOAOYIOHIKO GUOTAUIATOG Tou Soundbar oto péAov.
AV TIPOOPEPETAL PIa EVNUEPWON, UMTOPE(TE Va
EVNUEPWOETE TO UNIKOAOYIOHIKO CUVOEOVTAG I CUOKELH
USB otV omola eivat amoBnkeupévn n evnuépwon
UAIKoAoyIopikoL otn Bupa USB tou Soundbar.

Y nUEWOoTE OTL av LTIAPXOLV TIOAATAG apxEia
EVNUEPWONG, TTPETTEL VA TA POPTWOETE XWPLOTA OTN
ouokeur) USB kal va xpnolyomolfoete éva apxeio kdbe
@OPA YIa VA EVNEPWOETE TO UNKOAOYIOHIKO.

Emokegteite T Sladiktuakri TomoBeoia Samsung.com 1y
ETMKOWVWVAOTE HE TO TNAEPWVIKS KEVTPO TNG Samsung
yla va ABETe mePIOoOTEPES TANPOPOPIEC OXETIKA WE TN
MU apxelwv evnpépwong.

'*g e To mpoidv Slabétel T Aettoupyia DUAL
BOOT, on6te av amoTUxel N evnpéPwon Tou
UNIKOAOYIOHIKOU UTTOPEITE VAl TO EVNUEPWOETE
gavd.
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TomoBetriote pia cuokeur) USB mou mepiéxel
NV evnuépwon UNIKOAOYIOHIKOU oTn Bupa
USB ¢ k0ptag povadag.

To UNKOAOYIOUIKO evnpépwaong evoéxeTal va
un Aertoupyrioel owotd €av eival
QmoBNKEVPEVA OTN CUOKEUN| ArmOOKELONG
USB apyeia fxou mou umootnpiCovtal amd
7o Soundbar.

Mnv amoouvdéete To KaAWSI0 PEVUATOG Kal
unv agaipeite tn ouokeur) USB katd tnv
€YKATAOTAON TWV EVNUEPWOEWY. H KUpla
povéda amevepyomoleftal autopata agol
ONoKANPwBEl n evnuépwon Tou
UAKOAOYIOHIKOU.

Metd tnv emavapopd, OAEC ol puBLIoEIS
EMAVEPXOVTAL OTIC EPYOOTACIAKES
TIPOETTINEYEVEG TIUEC TOUC, ZUVIOTOULE Va
KaTaypAYeTe TIC pubuioeIC oag, WOoTe va
UMOPELTE Val TIC EMaVAQEPETE EUKONA LETA
TV evnuépwon. Mpémel va onuewdel 41t To
UANIKONOYIOUIKO EVNUIEQWONG EMAVAPEQEL KAl
™ olvdeon Tou umoyoupep. EQv dev
npaypatornoinBel autépata n oluvéeon oto
UTTOYOUPEQ PETA TNV EMAVAPOPJ, AVATPEETE
otn oeNida 13. Av amoTUxel N evUEPWan Tou
UAKOAOYIOHIKOU, OUVIOTOULIE Va
Slapopgwoete T ouokeur) USB otn popen
FAT16 kai va mpoomnabricete avd.

A@oUL OAOKANPWOEL N evnuépwon Tou
AOYIOUIKOU, QTTEVEQYOTIOINOTE TO TPOIOV Kal,
OTN OUVEXELD, KPATAOTE TIATNUEVO TO KOupTT
(PI') OTO TNAEXEIPIOTHPIO YA TTEPIOOOTEPO
amno 5 deutepdhenta. EugaviCetal otnv
0Bdvn n évdeign "INIT" kai n povada
amevepyoroleital. H evnuépwon éxel
ONOKANPWOEL.

Mn popeomoleite Tn povada USB oe poper
NTFS. To Soundbar dev unootnpilet To
ovotnua apxeiwv NTFS.

AVANOYa LIE TOV KATAOKEVAOTH, OPIOUEVES
OUOKeUEG amoBrikeuong USB evdéyetal va
unv unootnpiovral.




ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN

IMpoTOU OTEMETE TN CUOKEUN Yia O€PPIG, ENEYETE TA TTAPAKATW.

H povada dev avafet.

e To kaAwdlo pevpatog eival ouvdedepévo otnv mpila;

‘ = Yuvdéote 1o @I Tpopodoaiag otnv mpida.

Kamoia Asttoupyia ev evepyormolgital P TO MATHHA TOU AVTIGTOIXOU KOUHTIOU.

o Yndpxel oTaTikog NAEKTPIOUOE OTO XWPO;

‘ => Artoouvb£oTe To @IC TPOoPoS0oiag Kal CUVOEDTE TO TIAAL

Agv mapayetat NXoG.

e Eival evepyomoinuévn n Asitoupyia ofyaongc;

e Eival n évtaon tou rxou puBuiopévn oTo eAAXIOTO
eninedo;

= Matjote 1o koupn{ Mute yla va akupwoeTe TN
Aerroupyia.

-> MNpooappdoTe TV €vtaon rxou.

To tnAexepiotiplo Sev Artoupysi.

e O pratapieg €xouv e€avTAnel;

e H amootaon PETa&L Tou TNAEXEIPLOTNPIOU Kal TG
KeVTPIKAG povadag eival oAU peyan;

-> AVTIKOTOOTAOTE TIG PE KAVOUPYIEG PMATAP(EG.
- MetakivnBeite mio kovtd otn povdda.

H extéAeon tng Aerroupyiag TV SoundConnect ({e0&n TNAe6paonc) anéTuye.

e HnAeodpaon oag umootnpilel T Asrtoupyia TV
SoundConnect;

o Alabétel n Aedpaory oag Ty mmo mpdoeatn ékdoon
UANIKOAOYIOHIKOU;

o [1pOKUTTEl KATTOIO GQAALIA KATA TN oUVEEDN;

e Emavekkiviiote T Aerroupyia TV MODE kat
OUVOEDE(TE TION.

= H Aerroupyia TV SoundConnect umootnpietat amd
OPIOPIEVES TNAEOPATEIC Samsung TTOU KUKAOQOPNoaV
peTd o 2012, ENéy€Te TV TNAEOPAOT| 00¢ yia va Oglte
av urootnpiel T Asrtoupyia TV SoundConnect.

= EvnuepWOTE TO UAKOAOYIOUIKO TG TNAedpaonic oag
otnv mio mpdopatn ékdoan.

= EmkovwvAOTE [E TO KEVTPO €6UMPETNONG TNG
Samsung.

=> MatoTe Kal KpatroTe matnuévo To Koupni B 11 yia
5 SEUTEPONETTTA YIA VA EKTENEOETE EMAVAPOPA TNG
ouveong péow TG Aettoupylag TV SoundConnect.

AvaBoofnvet n KOkKivny Avxvia LED oto umoyou@ep Kat §&v aKoUyETal XOG Amo TO UTOYOUEp.

e To unoyolUpep oag evoéxeTal va pnv givat
ouvedepévo oTov KUPLo KOPHS TOU TTPOIOVTOG.

= AoKIPGoTe va cUVEETETE Kal AN TO UTIOYOUQEP.
(BA. oehibec 13)

To unoyoU@ep Bovilel kat Soveital alodnTa.

e Aokipdote va pubpioete Tn §Gvnon Tou UMOYOUEP.

= Matrote 1o Koupn{ WOOFER o010 ThAexelploTriplo
YIa va pUBIoETE TV TIr Tou (LeTagy SW-12 kat
SW+6).
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[TAPAPTHMA

NAPAPTHMA

NMPOAIATPA®EX
‘Ovopia povtélov | HW-J450
USB 5V/0,5A
Kevtpikry Movdda 1,62 kg
Bapog
Ymoyougep 4,6 kg
TENIKA AlaoTAoEIC Kevtpiky Movada 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
MxYxB) YroyoUgep 179 x 361 x 299,5 mm
Oeppokpaaia Aerroupyiag +5 °C éwg +35 °C
Yypaoia Aetrtoupyiag 10 % €wg 75 %
Ovopaotiki Tpr | Kevipwn Movada 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
10XV0G €6060V | yroyoupep 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
ENIZXYTHX , , } L
Noyog orjpatog/BopuPou (avahoyikn gicodoc) | 65 dB
Aaxwplopog (1 kHz) 65 dB

* O Nyog fixou/Bopuou, N mapaudpewon, n andotacn Kat n evaiodnoia Bacifovral o PETPACELG CUMPWVA PIE TIG
odnyiec AES (Audio Engineering Society).

* OvoHaoTIKY TN TIpodlaypagns

- H etaipeia Samsung Electronics Co., Ltd emi@uAdooetal Tou SIKAWHATOS va TPOMOTOLE! TIG TTPoSIaypApES
Xwplg eomoinon.

- O Tég Bdpoug kat MAgupwv elvat Katd mpooéyylon.

- Ta MAinpo@opieg OXETIKA pe TNV TPo@oSoaoia Kal TNV KATAVAAWON PEVHIATOC, AVATPEETE OTNV ETIKETA TTOU Eival
EMKOMNEVN OTO TTPOIOV.

x Eidomoinon yia tig adeieg xpriong AoyiopiKoU avoiytou Kwdika

- Tla meploooTEPES MANPOPOPIES OXETIKA HE TIG AVOIXTEG TINYEG TTOU XPNOIOTOI0UVTAL OE AUTO TO TIPOIOV,
emiokepBe(te n dladiktuakr Tomobeoia: http://opensource.samsung.com

- Ta va oTe\eTe EPWTATEIG KAl AITAHOTA OXETIKA e ANOYIOHIKO QVOIXTOU KWSIKA, EMKOWWVHOTE e TN Samsung
Uéow NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou (0ss.request@samsung.com).

C€

Me tnv mapovoa, n Samsung Electronics SnAwvel 6Tt autog o eE0MAICUOE TANPOI TI OUCIWSELS AMTAITACELS KAl TIG
Nowmég oxeTikég dlatdelc tng Odnylag 1999/5/EK.
Mmopeite va Bpeite Tnv mpwtdturn AnAwon cupdpewong otn dladiktuakr Tomobeoia http://www.samsung.com,
petaBaivovtag oto Ymootipién > Avadiitnon umootrpiEng mEoIOVTOG Kal EI0AYOVTAS TO dvopa HOVTENOU.

AuTtdG 0 e€onmiopdg umopel va xpnotomoinBel oe OAeg TIG XWpe TG E.E.
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Emkowvwviote pe tTn SAMSUNG WORLD WIDE

Edv €xete oxdNa 1) EPWTAOEIG OXETIKA HE TIPOIOVTA TNG Samsung, EMKOWVWVIOTE HE TO KEVTPO EUTTNEETNONG TEAATWY TNG

SAMSUNG.
Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it

www.samsung.com/be/support 090 726 786 VIAY.5aMSLING.CONYSI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v Samsung.comi/support — py v " (catkowity koszt pofgezenia jak za W SamSUNg com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwsemsung.com/frisupport | T ORTUGAL | 808 20 7267 Wi samstng.com/py/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 Www.samsung.com/fo/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 26103 710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Zwotr) anéppupn Twv pmatapiwv autov Tou
npoiovrog]

(loxvel og XWpEG e EEXWPIOTA oUCTHHATA GUAAOYIG)

Auti n emoruavon mavw otn pnatapia, To eyxelpidio fi Tn ouokeuacia
umodelkvUel ATl ol maTapieg autol Tou TTPOIOVTOG Sev MPEMEL va
anoppintovtal padf pe GAa oIKIaKA amoppippata oto TA0G Tou KUKAOU
{wni¢ Toug. Omou umdpyouv, Ta xnuika cupBoia Hg, Cd i Pb
umodelkviouv Tt ) pnatapia mepiéxel udpApyuPo, kadpIo f HOAUBGO
mévw ano Tta entneda avagopds g Eupwmaikric Odnyiag 2006/66.

Av ot pratapieg Sev amoppipBolv 0woTd, auTég ot ouoieg evoéxeTal va
mipokahéoouv BAaBepég ouvémeleg otnv avBpwmvn uyeia 1y To
TiepIBAMOV.

Napakaholpe Slaxwpilete TIg Ymatapieg amd GMoug TUroug
AMOPPIUHATWY KAl AVAKUKADVETE TIG PEOW TOU TOTTIKOU 0a¢, Swpedv
GUOTAUATOG QVAKUKAWGNG UMATApI®V, Yia TNV TPOCTAGIA TWV GUOIKHOV
TdpwV Kal Ty mpowbnaon Tng enavaxpnoipomnoinong UAKWV.

ENERGY STAR

Zwotr) Améppuyn avtou tou lpoidvrog

(AmopAnta HAektpikoU & HAektpovikou
E€omAiopou)

(loxve1 o XwpeG pe eXwPIoTa cuaTripata cUAAOYNG)
Autd 10 orjpa mou epgavileTal endvw oTo TMPOidy, ota e§apTAUATA Tou 1y
oTa eyxelpidia Tou To oLUVOSEVOLY, UIOSEIKVUEL OTL TO TIPOIGV Kal Ta
NAEKTPOVIKA TOU €60PTALIATA (TT.X. POPTIOTHC, AKOUOTIKA, kKahwdio USB) Sev
Ba mpémel va pimtovtar pad{ pe Ta umdloima OIKIaKd anmopp(UaTa YETd To
TéNOG ToU KUK {wrig Touc. Mpokelpévou va amo@euxBolv evexdpeveg
BAaBepég ouvémeleg oto mepIBANov 1y Tnv uyeia gartiag Tng aveEéheykng
816Beonc amoppippdTwy, oag mapakalolpe va Slaxwploete autd Ta
TpoidvTa amd GAMoUC TUTIOUG AMOPPIUUATWY KAl VA TA AVOKUKAWOETE, (OOTE
va BonBroete otnv BIOCILN EMavayEnoLomoinon TwV UNKWOV TOPwV.

Ot oikiakol xprioteg Ba mpémel va éNGouv ot emkovwvia fte e TO
Katdotnua an’ émou aydpacav autod To TTPOIGV, EITE PE TIG KaTd TOoUG
UTTNPEOCIES, TIPOKEEVOL VA TIANPOPOPNBOUV TIG AETTTOPEPELEG OXETIKA HE
ToV TOTO Kal Tov TPATIO pE TOV Omoio Pmopouv va SWoowv autd Ta
TIPOIOVTA Yia AC@ar| TTPOG TO TEPIBAMNOV avakUKAwWa.

Ot emiyelprioeic-xproteg Ba mpénel va ENBouv e enagr e Tov mpounBeutr|
TOUG Kat va eréyEouv Toug dpoug Kat TiG TpoumoBEéaelg Tou oupBoiaiou
ayopdg. Auté To TPoidv Kal Ta NAEKTPOVIKG Tou efapTrpata Sev Ba mpénel
va avaptyvuovtal pe GMa ouvnBiopéva amoppiupata mpog Sidbeon.



HW-J450

Manualul utilizatorului

Wireless Audio - Soundbar

Imaginati-va posibilitatile

V& multumim ca ati achizitionat un produs Samsung.
Pentru a beneficia de servicii mai complete, va rugdm sa va inregistrati produsul la adresa:

WWWw.samsung.com/register



CARACTERISTICI

CARACTERISTICI

TV SoundConnect
TV SoundConnect va permite s& ascultati si sa controlati sunetul de la televizor pe sistemul Soundbar, prin Bluetooth.

HDMI

HDMI transmite simultan semnale video i audio si ofera o imagine mai clara.
Unitatea dispune si de functia ARC, care va permite s& ascultati sunetul de la televizor printr-un cablu HDMI pe
sistemul Soundbar. Aceasta functie este disponibila numai cand conectati unitatea la un televizor compatibil cu ARC.

SURROUND SOUND
Caracteristica SURROUND SOUND adauga adéncime si spatiozitate experientei dvs. de ascultare.

Subwoofer Wireless

Modulul wireless Samsung elimina cablurile dintre unitatea principald si subwoofer.
Subwooferul este conectat la un modul wireless compact, care comunica cu unitatea principala.

Modul Special Sound (Sunet special)

Puteti selecta mai multe moduri de sunet- STANDARD (sunetul original) / MUZICA / VOCE / SPORT / CINEMA / MOD
NOAPTE, in functie de tipul de continut pe care doriti sa 1l audiati.

Telecomanda multifunctionala
Puteti utiliza telecomanda pentru controlul diverselor operatiuni prin simpla apasare a unui buton.

Suport pentru USB Host

Puteti s& conectati dispozitive USB externe (MP3 playere, memorii flash USB etc.) si sa redati fisierele de pe acestea
cu ajutorul functiei USB HOST a sistemului Soundbar.

Func;ia Bluetooth

Puteti utiliza un dispozitiv Bluetooth conectat la sistemul Soundbar pentru a vé bucura de muzica stereo de inalta
calitate, fara cabluri!

Utilizarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Pentru a controla aparatul de pe dispozitivul inteligent prin aplicatia Samsung Audio Remote, descércati aplicatia
Samsung Audio Remote din Google Play.

LICENTA

DOLBY.
DIGITAL

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si simbolul dublu D sunt méarci comerciale inregistrate ale Dolby
Laboratories.

2.0 Channel
Pentru brevete DTS, accesati http://patents.dts.com. Fabricat sub licenta DTS Licensing Limited. DTS-HD, Simbolul,
& DTS-HD si Simbolul sunt marci comerciale inregistrate si DTS 2.0 Channel este marca comerciald a DTS, Inc.
© DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

HOmi

HDMI, High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau méarci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing LLC in Statele Unite ale Americii si alte tari.



INFORMATII DE SIGURANTA

INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN SPATE).
IN'INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE, ADRESATI-VA

PERSONALULUI CALIFICAT.
Simbolul indica “pericol de tensiune” in interiorul
produsului, care prezinta riscul de electrocutare sau

de accidentare.
RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI Acest simbol indica instructiuni importante
referitoare la produs.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, feriti aparatul de ploaie si umezeald.

ATENTIE : PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA, POTRIVITI LAMELA STECHERULUI N PRIZA SI INTRODUCETI
COMPLET.

¢ Acest aparat trebuie conectat la o prizé de curent alternativ cu conectare de protectie prin impaméantare.

¢ Pentru a deconecta aparatul de la priza, trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare priza va fi imediat functional.
ATENTIE

¢ Nu expuneti acest aparat la scurgeri sau stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichid, cum ar fi vazele.

¢ Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza de perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurinta in orice moment.



INFORMATII DE SIGURANTA

PRECAUTII

I 68.6mm

*99.4mm

Asigurati-va ca sursa dvs. de curent alternativ este in concordanté cu autocolantul de identificare aflat pe spatele
unitatii. Instalati unitatea in pozitie orizontala sau pe un suport solid (mobil&), cu suficient spatiu in jur pentru
ventilatie 7~10 cm. Asigurati-va ca fantele de ventilatie nu sunt acoperite. Nu agezati unitatea pe amplificatoare
sau pe alte echipamente care se pot incinge. Aceasta unitate este destinata pentru utilizare continua. Pentru a opri
complet unitatea, deconectati cablul de alimentare de la priza. Deconectati unitatea de la priza daca nu o utilizati

mai mult timp.

Tn timpul furtunilor cu descarcéri electrice, scoateti

stecherul din priza. Cresterile de tensiune din cauza
descarcarilor electrice pot duce la defectarea aparatului.

Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze) si caldura
excesiva (de ex. un semineu) sau de echipamentele
care creeaza campuri magnetice sau electronice
puternice. Deconectati cablul de alimentare de la
sursa de alimentare cu curent alternativ in cazul unei
disfunctionalitati. Aparatul nu este destinat utilizarii
industriale. Utilizati produsul doar in scopuri personale.
Este posibil s& se creeze condens, daca aparatul

sau discul au fost depozitate la temperaturi scazute.
Dacé transportati unitatea pe timpul iernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru ca unitatea
sa ajunga la temperatura camerei.

Nu expuneti aparatul la actiunea directa a razelor
soarelui sau a altor surse de caldura.

Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

Bateriile utilizate cu acest produs contin substante
chimice daunatoare pentru mediul inconjurator. Nu
aruncati bateriile impreuna cu celelalte reziduuri
menajere. Bateriile (acumulatorii sau bateriile instalate)
nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum ar fi razele
soarelui, flacara deschisa sau altd sursa de caldura. Nu
scurtcircuitati, dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
Daca bateriile nu sunt inlocuite adecvat exista risc de
explozie. Tnlocuij[i doar cu baterii de acelasi tip sau de
un tip echivalent.
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FUNCTII
Mod intrare

ARC (HDMI OUT)
Bluetooth

UTILIZAREA APLICATIEI SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect
USB
Actualizarea software

DEPANARE

ANEXA

Specificatii

Figurile si ilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de aspectul
efectiv al aparatului.

Se poate percepe o taxa administrativa in

urmatoarele situatii:

(@) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta ca nu
ati citit manualul de utilizare).

(o) duceti unitatea la un centru de reparatii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta ca nu
ati citit manualul de utilizare).

Cuantumul acestei taxe administrative va va fi

comunicat Tnainte de efectuarea oricarei vizite la

domiciliu sau la locul de munca.



INITIERE

INITIERE

INAINTE DE A CITI MANUALUL UTILIZATORULUI

Aveti In vedere urmétoarele informatii nainte de a citi acest manual.

» Pictogramele utilizate in manual

Pictograma Termen Definitie
@ Atentie | Indica situatia in care o functie nu functioneaza sau in care setdrile au fost anulate.
> Nota Indica sugestii sau instructiuni pe pagina respectiva, care ajuta la activarea functiei.

» Instructiuni de siguranta si depanare

1) Asigurati-va ca sunteti familiarizati cu instructiunile privind siguranta inainte de a utiliza acest produs.
(Consultati pagina 3)
2) Daca survine o problema, consultati sectiunea Depanare. (Consulltati pagina 24)

» Copyright
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Toate drepturile rezervate; Acest manual de utilizare nu poate fi reprodus sau copiat partial sau in totalitate fara acordul
scris, In prealabil al Samsung Electronics Co.,Ltd.

ACCESORII INCLUSE

In continuare sunt enumerate accesoriile livrate.

( g )
. \/B
(Suport cu montare
pe perete L: 1EA)
- |
(Suport cu montare
pe perete D: 1EA)
Telecomanda / Baterie cu litiu - .
(3V : CR2032) Manualul Utilizatorului Suport cu montare pe perete
®
‘ R - = SF ‘ (Surub suport 1: 2EA)
&
(Surub suport 2: 2EA)
Ghid pentru montarea pe perete Surub Suport Cablu de alimentare: 2EA
l————— =]
Y Adaptor de curent continuu Cablu optic Cablu USB )

74
M o Aspectul accesoriilor poate diferi putin fata de imaginile de mai sus.
o Utilizati cablul USB dedicat pentru a conecta dispozitivele USB externe la unitate.

6



DESCRIERI

DESCRIERI

PANOUL SUPERIOR/FRONTAL

—a VOL -/+

Controleaza nivelul volumului.

Valoarea numerica asociata cu nivelul volumului
apare pe afisajul frontal.

d’ Buton (Alimentare) =———

Porneste si opreste aparatul.

—a =] Butonul (Source)

Afigsaj =— o
Selecteaza intrarea D.IN, AUX, HDMI, BT,
Afiseaza modul curent. TV, USB.
e Daca nu este apasat niciun buton de pe e Daca mentineti apasat timp de
aparat sau de pe telecomanda timp de 25 3 secunde butonul (==] ) cand
secunde, afisajul se va intuneca automat. unitatea este alimentats, acesta se va

comporta apoi ca butonul MUTE
(MUT). Pentru a anula configurarea
butonului MUTE (MUT), mentineti din
nou apésat butonul (=] ) timp de
3 secunde.

4
M e Céand porniti aceasta unitate, va surveni o intérziere de 4 sau 5 secunde nainte de reproducerea sunetului.
o Daca doriti sa ascultati sunetul numai prin sistemul Soundbar, trebuie s& opriti difuzoarele televizorului din
meniul Audio Setup (Configurare audio) al televizorului. Consultati manualul televizorului.




DESCRIERI

PANOUL DORSAL

HDMIIN &

Intréa semnale audio si video
simultan, printr-un cablu HDMI.
Utilizati cénd conectati un
dispozitiv extern acceptat.

AUXIN =

Conectati la iesirea analogica a
unui dispozitiv extern.

—\

1,
—

r/

" &> (Port USB)

Conectati aici dispozitive USB,
cum sunt MP3 playerele, pentru a
reda fisiere de pe acestea.

N ® {
®©
o o
DC 24V (Alimentare) = —F OPTICAL IN

Conectati adaptorul de alimentare
cu curent continuu la borna de
alimentare si apoi conectai
stecherul adaptorului de alimentare
la priza.

Conectati la iesirea digitala (optica) a
unui dispozitiv extern.

—= HDMI OUT (TV)

Utilizata pentru iesirea semnalelor
audio si video simultan, printr-un
cablu HDMI.

e Cénd deconectati cablul de alimentare al adaptorului de alimentare cu curent continuu de la priza, tineti de
stecher. Nu trageti de cablu.
o Nu conectati aceasta unitate sau alte componente la o priz& de curent alternativ inainte de realizarea
tuturor conexiunilor intre componente.




TELECOMANDA

TELECOMANDA

BUTOANELE SI FUNCTIILE DE PE TELECOMANDA
,/—e SOURCE

4 Apasati pentru a selecta o sursé conectata la sistemul Soundbar.
f— MUTE
@ Puteti reduce volumul la O prin simpla apésare a unui buton.
Apasati din nou pentru a restaura sunetul la volumul anterior.

:ﬂ: (f;/ t—e REPEAT
Puteti seta functia REPEAT (REPETARE) in timpul redarii muzicii de pe un

eee

.. dispozitiv USB.
— @ OFF-REPEAT : Anuleaza functia de redare repetata.
TRACK-REPEAT : Reda repetat o piesa.
K< 00 DO ALL-REPEAT : Reda repetat toate piesele.
RANDOM-REPEAT : Reda piesele in ordine aleatorie.
(O piesa care a fost deja redata poate fi redata din nou.)
“SOUND| (en | SOUND
GFFECT SOUND CONTRQ— Salt inainte
Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
@‘g‘}v"gg‘ WOOFER ngD fisiere, dupé apasarea butonului »»l va fi selectat fisierul urmétor.

—e CONTROL SUNET (“Utiizati butoanele <<, pentru a regla nivelul.)
Apésati pentru a selecta INALTE BASS sau SINCRONIZARE AUDIO. Apoi,
utilizati butoanele <<€, »»1 pentru a regla volumul pentru Inalte sau Bass intre -6
Si +6.
Daca sistemul Soundbar este conectat la un televizor digital, iar semnalul video si
cel audio nu sunt sincronizate, apasati butoanele CONTROL SUNET pentru a le
sincroniza. Utilizai butoanele <<, > pentru a seta intarzierea audio intre O ms i
300 ms. Functia Sincronizare audio ar putea sa nu functioneze in modul USB,
modul TV si modul BT.
Mentineti apasat butonul CONTROL SUNET aproximativ 5 secunde pentru a
ajusta sunetul pentru fiecare banda de frecventa. Puteti selecta 150Hz, 300Hz,
600Hz, 1,2KHz, 2,5KHz, 5KHz si 10KHz si seta fiecare optiune la valoriintre -6 i
+6.

* AUTO POWER
Legatura de pornire/oprire automata: Sincronizeaza sistemul Soundbar cu o
sursa conectata prin mufa optica, astfel incat acesta sa porneasca odata cu
televizorul.
(Legatura pornire/oprire automata: OPRIT implicit, Anynet+ PORNIT /
LEGATURA ALIMENTARE OPRITA sau Anynet+ OPRIT / LEGATURA
ALIMENTARE PORNITA )
Functia Anynet+ vé permite s& controlati sistemul Soundbar cu ajutorul
telecomenzii unui televizor Samsung compatibil cu Anynet+.
Sistemul Soundbar trebuie sé fie conectat la televizor printr-un cablu HDMI.
* Anynet+: Apasati butonul AUTO POWER pentru a activa sau a dezactiva

functia Anynet+.

—=* WOOFER (" utilizati butonul 14<,»»I pentru a regla volumul.)

Puteti controla volumul subwoofer-ului.

Apésati butonul <4, »» pentru a méri sau micsora volumul subwooferului. Puteti

selecta SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).

4
w e Soundbar este un nume proprietate Samsung.
o Controlati televizorului cu ajutorul telecomenzii acestuia.




TELECOMANDA

POWER
Porneste si opreste Soundbar.

VOLUME
Regleaza nivelul volumului unitatii.

Redare/Pauza
Apasati butonul > 1l pentru a trece in pauzé redarea fisierului.
Apaésati din nou butonul » I pentru a reda figierul selectat.

Salt inapoi

Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
fisiere, dupa apasarea butonului I« va fi selectat fisierul anterior.

SOUND EFFECT

Puteti selecta mai multe moduri de sunet - STANDARD, MUZICA, VOCE,
SPORT, CINEMA si MOD NOAPTE, in functie de tipul de continut pe care
doriti sa il audiati.

Apésati SOUND EFFECT de pe telecomanda.

Selectati modul STANDARD dacé doriti s& ascultati sunetul original.

* Mod noapte

Regleaza si stabilizeaza nivelul volumului, daca are loc o schimbare

dramatica a acestuia, in cazul schimbarii unui post sau al trecerii la o
alta scena.

Bluetooth POWER

Apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda pentru a activa
sau dezactiva functia de pornire prin Bluetooth POWER on.
Consultati paginile 19 si 21 pentru detalii.

SOUND

Apasati butonul SOUND de pe telecomanda pentru a adauga adancime si
spatiozitate sunetului.

Apasati butonul SOUND de pe telecomanda.
Dupa fiecare apasare a butonului, selectia se modifica astfel :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Instalarea bateriilor in telecomanda

7
Cg
J

=J
+ @

“sounp| wen | sounp

EFFECT| sounD [CONTROL,

Bluetooth AUTO
C power | WOPFER | power )

o

’3
1. Cu ajutorul unei monede,

rotiti capacul bateriilor

telecomenzii in sens anti-orar,

asa cum este indicat in
imaginea de mai sus.

2. Introduceti o baterie cu litiu de 3V.
Introduceti bateria cu polul pozitiv (+)
in sus. Puneti la loc capacul bateriei si
aliniati marcajele '®', asa cum este
indicat in imaginea de mai sus.

3. Cu ajutorul unei monede, rotiti

capacul bateriilor in sensul
acelor de ceasornic pana cand
se fixeaza.
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CONEXIUNI

CONEXIUNI

INSTALAREA SUPORTULUI DE PERETE

Puteti utiliza brida de montare pentru a fixa aceasta unitate pe perete.

» Precautii la instalare
e Instalati numai pe un perete vertical.

e Lalocatia de instalare evitati temperatura sau umiditatea ridicate
sau peretii care nu pot sustine greutatea echipamentului.

e \Verificati duritatea peretelui. Daca peretele nu este suficient de dur
pentru a sustine sistemul, ranforsati-I sau montati sistemul pe alt
perete care ii poate sustine greutatea.

5cm sau
o Utilizati dibluri adecvate pentru peretele pe care montati sistemul mai mult
(rigips, metal, lemn, etc.).

Dacé este posibil, fixati suruburile de montat in grinzi.

e Achizitionati suruburile de fixare pe perete in functie de tipul si
grosimea peretelui pe care montati sistemul Soundbar.

- Diametru : M5
- Lungime : L 356 mm sau mai mult recomandat

o Conectati cablurile intre unitate si dispozitivele externe inainte de a
fixa unitatea pe perete.

e Opriti echipamentul si scoateti-I din prizé inainte de instalare.
In caz contrar, exista risc de electrocutare.

1. Asezati ghidul de instalare langa perete —;‘g&‘ """"" i e o
- Asezallg 92 p . n P My‘

 Ghidul de instalare trebuie s fie in pozitie orizontald perfecta. ' ’)'
¢ Instalati cu cel putin 5 cm sub televizor, daca acesta este
montat pe perete.

2. Marcati pe perete locul unde vor fi montate diblurile si apoi
indepartati ghidul de instalare.

3. Fixati suportul de perete si suruburile la locatia marcata.

&
e Suportul din partea stanga este diferit de cel din partea ﬂ
dreapta.
4. Fixati cele doua suruburi de fixare in orificiile din spatele sistemului Utilizarea sistemului Soundbar cu
Soundbar, in partile stanga si dreapta. suportul de@montar(g pe perete

5. Introduceti cablul USB in partea din spate a sistemului Soundbar

Tnainte de a-I monta pe perete. a

6. Introduceti suruburile din partea din spate a sistemului Soundbar [Montarea pe perete a sistemului Soundbar]
in orificile suportului de montare pe perete. Pentru siguranta
instalarii, impingeti complet suruburile suportului in partea
inferioara a orificiilor.

11



CONEXIUNI

DETASAREA SUPORTULUI DE PERETE

1. Ridicati sistemul Soundbar asa cum este indicat in imagine, pentru
a-| detasa de suportul de perete.

Utilizarea sistemului Soundbar cu suportul
de montare pe perete
@ ®

[Detasarea sistemului Soundbar de la suportul de
montare pe perete]

'»g e Nu va agatati de unitatea montata si evitati impactul sau scaparea pe jos a unitatii.

e Fixati aparatul pe perete, pentru a nu cadea. Caderea aparatului poate provoca ranirea persoanelor sau
avarierea produsului.

e Cand unitatea este montata pe perete, nu permiteti accesul copiilor la cabluri, decarece acestia pot cauza
caderea aparatului.

e Pentru a garanta functionalitatea suportului montat pe perete, montati sistemul de sunet ca cel putin 5 cm
sub televizor, daca aceste este montat pe perete.

o Din motive de siguranta, daca nu montati unitatea pe perete, asezati-o pe o suprafata plana, ferma, pe
care riscul de cadere este redus.

MONTAREA SUPORTULUI FARA A CONSULTA GHIDUL DE
INSTALARE AL SUPORTULUI DE PERETE

5 cm sau mai mult 5 cm sau mai mult

— 3,
16.cm i 17,5¢cm

Minimum 32,8 ~ 33,5cm

1. Asezati suportul de perete stanga (“Wall Mount L") pe suprafata de montare, paralel cu podeaua, asa cum este
indicat mai sus si strangeti cu un surub in orificiul din partea dreapta.
2. Asezati suportul de perete dreapta (“Wall Mount R”) pe suprafata de montare, paralel cu podeaua, asa cum este
indicat mai sus si strangeti cu un surub in orificiul din partea stanga.
» Daca aceste suporturi sunt montate sub televizor, verificati pozitiile orificilor de montare de la pasii 1 si 2 de mai
sus, astfel incat sa fie aliniate cu centrul bazei televizorului.
3. Introduceti suruburile in celelalte orificii.

12



CONEXIUNI

CONECTAREA SUBWOOFER-ULUI WIRELESS

ID-ul de legare a subwoofer-ului este prezent din fabrica, iar unitatea principala si subwoofer-ul ar trebuie sa fie legate
(conectate wireless) automat la pornirea unitatii principale si a subwooferului. Daca indicatorul Link () nu este
aprins cand unitatea principala si subwoofer-ul sunt pornite, setati ID-ul conform procesului de mai jos.

. SOURCE
L X
. . @

oseT @

¥IMOd

1. Introducetiin prizé cablurile unitétii principale si subwoofer-ului.
2. Mentineti apasat butonul ID SET din partea din spate a subwoofer-ului timp de 5 secunde.
¢ Indicatorul STANDBY se stinge si indicatorul LINK (LED-ul albastru) clipeste rapid.

3. Céand este opritd unitatea principala (modul STANDBY), mentineti apasat timp de 5 secunde butonul MUTE ( tz )
de pe telecomanda.

4. Pe afisajul sistemului Soundbar va aparea mesajul ID SET.

5. Pentru a finaliza conectarea, porniti unitatea principala cat timp LED-ul albastru al subwooferului clipeste.
¢ Unitatea principald si subwoofer-ul ar trebui sa fie acum legate (conectate).
e Indicatorul Link (Legaturd) (LED-ul albastru) de pe subwoofer ar trebui sa fie aprins.

* Daca indicatorul LINK nu este aprins in culoarea albastru, inseamna ca procesul de legare a esuat. Opriti
unitatea principala si reluati procesul de la pasul 2.

* Va puteti bucura de o calitate superioara a sunetului de la subwoofer-ul wireless, selectand efectul de sunet.
(Consultati pagina 10)
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CONEXIUNI

@

o Inainte de mutarea sau instalarea produsului, opriti alimentarea si scoateti cablul din priza.

Daca unitatea principald este oprita, subwoofer-ul wireless va fi in modul standby si LED-ul STANDBY din
partea superioara se va aprinde dupa ce indicatorul Link (legaturd) (LED-ul albastru) clipeste timp de 30 de
secunde.

Daca utilizati un dispozitiv care functioneaza pe aceeasi frecventa (2.4GHz) cu sistemul Soundbar n
apropierea acestuia, ar putea aparea interferente care sa provoace intreruperea sunetului.

Distanta de transmisie a undei radio este de aproximativ 10 m, dar poate varia in functie de mediul de
operare. Este posibil ca sistemul sa nu functioneze in cazul in care exista un perete din otel-beton sau
metalic intre unitatea principala si modulul de receptie wireless, datorita faptului c& undele radio nu pot
patrunde prin metal.

Daca unitatea principala nu accepta conexiunea wireless, urmati pasii 1-5 pentru a re-seta conexiunea
dintre unitatea principala si subwoofer-ul wireless.

Antena wireless de receptie este incorporata in subwoofer-ul wireless. Feriti aparatul de apa si umezeala.
Pentru performante optime de auditie, asigurati-va ca zona din jurul subwoofer-ului wireless nu este bruiata
de niciun obiect.
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CONEXIUNI

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV EXTERN CU AJUTORUL
CABLULUI HDMI

HDMI este o interfata digitala standard pentru conectarea la dispozitive cum ar fi un televizor, proiector, DVD player,
Blu-ray player, set top box si altele.

Deoarece semnalul HDMI este standardul superior de calitate, veti putea sa va bucurati de semnal video si audio
superior, aga cum a fost creat initial de sursa digitala.

e

HDMIIN HDMI OUT (TV)

Cablu HDMI
(nu sunt furnizate)

Cablu HDMI
(nu sunt furnizate)

HDMI IN

HDMI OUT

Dispozitive Digitale

HDMI IN ARC (HDMI OUT)
Conectati un cablu HDMI (nu sunt furnizate) de la mufa Functia ARC permite emiterea sunetului digital prin
de intrare HDMI IN din spatele aparatului la mufa de intermediul portului de iesire HDMI OUT (ARC).

legire HDMI OUT a dispozitivelor digitale. Aceasta poate fi activata doar atunci cand sistemul

Soundbar este conectat la un televizor care accepta

§i, functia ARC.
HDMI OUT (TV) '/,

, ' BT
Conectati un cablu HDMI (nu sunt furnizate) de la mufa J ® FuncpavAnynelt+ trebuie sla fie ?CT“Y?ta'v )
de iesire HDMI OUT (TV) din spatele aparatului la mufa o Aceasta functie nu este disponibila in situatia

de intrare HDMI IN a televizorului. in care cablul HDMI nu accepta ARC.

%4
u e HDMI este o interfata care permite transmisia
digitald a semnalului video si audio cu un
singur conector.
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CONEXIUNI

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV EXTERN CU AJUTORUL
CABLULUI AUDIO (ANALOGIC) SAU OPTIC (DIGITAL)

Unitatea este echipata cu o mufa pentru intrare optica si o mufa pentru intrare analogica si va ofera doua modalitati de
conectare la un televizor.

B (i}[}-@

AUXIN OPTICAL IN

®
-t

s
* =0
m BD/ DVD player/
Cablul Audio Cablul Optic Set-top box/
(nu sunt furnizate) (furnizat) Consola de jocuri

AUX IN

&/ . . .

> e Nu conectati cablul de alimentare al acestui
produs sau televizorul la priza de alimentare
cu curent decét dupa ce ati realizat toate

Conectati mufa AUX IN (Audio) a unitétii la mufa AUDIO
OUT a televizorului sau a dispozitivului sursa.
Schimbati functia la AUX.

conexiunile.
sau o inainte de mutarea sau instalarea produsului,
’ opriti alimentarea si scoateti cablul din priza.
OPTICAL IN

Conectati mufa OPTICAL IN (Audio) a unitatii la mufa
OPTICAL OUT a televizorului sau a dispozitivului sursa.
Schimbati functia la D.IN.
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FUNCTII

MOD INTRARE

Apasati butonul (—E) de pe panoul superior al aparatului sau butonul -E (SOURCE) de pe telecomanda pentru a
selecta modul dorit.

=]

i &
Y

= ©

Wieg i Afisaj Unitatea se opreste automat in urmatoarele situatii:
Intrarea digitala optica DN e Modul D.INHDMI/BT/TV/USB
Intrare AUX AUX - Dgca nu este emis semnal audio timp de 25 de
minute.
Intrarea HDMI HDMI o Modul AUX
Modul BLUETOOTH BT - Daca nu este conectat cablul AUX timp de 25 de
TV SoundConnect TV minute.
Modul USB usB - Dacd atunci cand este activ modul de oprire

automata nu este apasat niciun buton timp de 8
ore cand este conectat cablul AUX.

Activati functia Oprire automata

ON sau OFF, apasati si mentineti apasat butonul
Ml timp de 5 secunde. Pe afisaj apare OFF/
ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

Functia ARC (Audio Return Channel) transfera semnalul digital audio catre portul HDMI OUT (ARC).

D= —— [ R—
Cablu HDMI
(nu sunt furnizate)

1. Conectati televizorul care accepta functia ARC la sistemul Soundbar printr-un cablu HDMI.

2. Porniti televizorul si activati functia Anynet+ a sistemului Soundbar.

3. Apasati butonul (-ﬂ ) de pe panoul superior al aparatului sau butonul -B (SOURCE) de pe telecomanda pentru
a selecta modul D.IN.

74 -
M o In cazulin care cablul HDMI nu accepta functia ARC, aceasta ar putea sa nu functioneze corect pe dispozitiv.
e Pentru a opri functia ARC, opriti functia Anynet+.
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FUNCTHI

BLUETOOTH

Puteti utiliza un dispozitiv Bluetooth conectat la sistemul Soundbar pentru a vé bucura de muzica stereo de inalta
calitate, fara cabluri!

» Conectarea sistemul Soundbar la un dispozitiv Bluetooth

Verificati daca dispozitivul Bluetooth accepta casti stereo compatibile Bluetooth.

B
.
: Conectare
.

Dispozitiv Bluetooth

1. Apéasati butonul (==] ) de pe panoul superior al
aparatului sau butonul = ] (SOURCE) de pe
telecomanda pentru a selecta modul BT.

@ e Daca atunci cand conectati un dispozitiv
Bluetooth vi se solicita un cod PIN,
introduceti <0000>.

¢ Pe afisajul frontal al sistemului Soundbar va o Nu puteti imperechea mai multe dispozitive

aparea BT READY. Bluetooth simultan.

2. Selectati meniul Bluetooth al dispozitivului pe care e Conexiunea F}fg Bluetooth va fiintrerupta
doriti s&-I conectati prin Bluetooth. (consultati cand sistemul Soundboar este oprit.

. ) " ) e Si a
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth) Slstemul Soundbar ar putea sanu C.a.Ute sau
sa& nu se conecteze corect la dispozitive prin

Bluetooth n urmatoarele situatii:

Daca in vecinatatea sistemului Soundbar

este un camp electric puternic.

- Daca sunt imperecheate simultan mai
multe dispozitive Bluetooth cu sistemul
Soundbar.

- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu

3. Selectati un meniu pentru casti Stereo pe dispozitivul
Bluetooth. R

* \Veti vedea o lista a dispozitivelor scanate.
4. Selectati "[Samsung] Soundbar J-Series" din lista.

¢ (éand sistemul Soundbar este conectat la un
dispozitiv prin Bluetooth, pe afisajul frontal va

aparea [Numele dispozitivului Bluetooth] —
BT.

Numele dispozitivului poate fi afisat numai in
limba engleza. Daca numele nu este n limba
engleza, pe ecran va aparea o linie de subliniere

Daca imperecherea dispozitivului Bluetooth cu
sistemul Soundbar a eguat, stergeti dispozitivul
"[Samsung] Soundbar J-Series" gasit de
dispozitivul Bluetooth si cautati din nou sistemul
Soundbar.

5. Redati muzica pe dispozitivul conectat.

¢ Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth
conectat prin sistemul Soundbar.

in modul BT, functiile Redare/Pauzé/inainte/
Tnapoi nu sunt disponibile. Totusi, aceste functii
sunt disponibile pe dispozitivele Bluetooth care
accepta AVRCP.

este gasit sau nu functioneaza corect.

- Retineti ca unele dispozitive, cum sunt
cuptoarele cu microunde, adaptoarele
wireless LAN, lampile fluorescente si
cuptoarele cu gaz, care utilizeaza aceeasi
frecventa ca si dispozitivul Bluetooth pot
cauza interferente.

Sistemul Soundbar accepta date SBC

(44.1kHz, 48kHz).

Conectati numai la dispozitive Bluetooth care

accepta functia A2DP (AV).

Nu puteti conecta sistemul Soundbar la un

dispozitiv Bluetooth care accepta numai

functia HF (Hands Free).

Dupa imperecherea dispozitivului in modul

D.IN/AUX/HDMI/USB selectati "[Samsung]

Soundbar J-Series" din lista pentru a

schimba automat la modul BT.
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FUNCTII

» PORNIREA prin Bluetooth

Cand este activata functia de pornire prin Bluetooth iar sistemul Soundbar este oprit, daca un dispozitiv imperecheat
anterior prin Bluetooth incearca sa se conecteze la sistemul Soundbar, acesta va porni automat.

1. Apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda cand sistemul Soundbar este pornit.
2. Pe afisajul sistemului Soundbar va apéarea "ON-Bluetooth POWER".

'»g e Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin Bluetooth.
(Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

e Sistemul Soundbar va aparea intre dispozitivele cautate pe dispozitivul Bluetooth numai cand pe afisajul
acestuia este afisat [BT READY].

o in modul TV SoundConnect, sistemul Soundbar nu poate fi imperecheat cu alt dispozitiv Bluetooth.

» Pentru deconectarea dispozitivului Bluetooth de la sistemul Soundbar
Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth.

e Sistemul Soundbar va fi deconectat.

e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
BT DISCONNECTED pe afisajul frontal.

» Deconectarea sistemului Soundbar de la dispozitivul Bluetooth
Apasati butonul -B (SOURCE) de pe telecomanda sau butonul (-B ) de pe panoul superior al aparatului pentru a
trece din modul BT in alt mod sau a opri sistemul Soundbar.

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumita perioada de timp pentru un raspuns de la sistemul Soundbar
nainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie de dispozitivul Bluetooth)

'bg e n modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dac distanta dintre sistemul
Soundbar si dispozitivul Bluetooth depaseste 5 m.

e Soundbar se opreste automat dupa 25 de minute in starea Ready.

Informatii suplimentare despre conexiunea Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth printr-o
conexiune fara fir, cu raza scurta de actiune.

e Un dispozitiv Bluetooth poate cauza zgomote sau defectiuni de functionare cand:

- O parte a corpului se afla in contact cu sistemul de transmisie/receptie al dispozitivului Bluetooth sau al
sistemului Soundbar.

- Este supus la variatii electrice din cauza diverselor obstacole - pereti, colturi sau elemente de partitionare a
birourilor.

- Este supus la interferente electrice din partea unor dispozitive care functioneazé pe aceeasi frecventa — inclusiv
echipamente medicale, cuptoare cu microunde si routere wireless LAN.

e Imperecheati sistemul Soundbar cu dispozitivul Bluetooth de la o distantd mica.

e Cu cét distanta dintre aparatul Soundbar si dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atét calitatea sunetului devine
mai slaba. Daca distanta este mai mare decét raza de operare Bluetooth, conexiunea se va intrerupe.

o In zonele cu calitate scazuts a receptiei, conexiunea Bluetooth ar putea sa nu functioneze corect.

e Conexiunea Bluetooth functioneaza numai cana aparatul este in apropiere unitatii centrale. Conexiunea va fi
intrerupta automat, daca distanta dintre dispozitive este mai mare decét raza de receptie. Chiar si in interiorul
acestei raze de receptie, calitatea sunetului poate fi deteriorata de diverse obstacole — cum ar fi ugile sau peretii.

e Acest dispozitiv wireless poate cauza interferente electrice in timpul functionéri.
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FUNCTII

UTILIZAREA APLICATIEI SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instalarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Pentru a controla aparatul de pe dispozitivul inteligent prin aplicatia Samsung Audio Remote, descarcati aplicatia
Samsung Audio Remote din Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
b Google play

Accesarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Dupa ce instalati aplicatia Samsung Audio Remote, urmati instructiunile din aceasta.

N

Audio Rem

——

@ e Aplicatia functioneaza numai pe dispozitive mobile pe care ruleaza Android OS 3.0 sau o versiune
ulterioara.
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FUNCTII

TV SOUNDCONNECT

Puteti asculta sunetul de la televizor prin sistemul Soundbar conectat la un televizor Samsung care accepta functia
TV SoundConnect.

» Conectarea unui televizor la sistemul Soundbar

() -

1. Porniti televizorul si sistemul Soundbar. e Daca distanta dintre televizor si sistemul

* Activati meniul televizorului. Soundbar depaseste 5 m, conexiunea ar
putea fi instabila sau sunetul s-ar putea
intrerupe. In aceasta situatie, schimbati
* Setati meniul "Adaugare dispozitiv nou" la "Activat" pozitia televizorului sau a sistemului
Soundbar astfel incat sa se afle in raza de
acoperire i apoi restabiliti conexiunea prin TV
SoundConnect.

[« N

* Accesati setéarile boxelor din fila "Sunet".

2. Apasati butonul (=] ) de pe panoul superior al
aparatului sau butonul -Ei) (SOURCE) de pe
telecomanda pentru a selecta modul TV.

3. Pe televizor va aparea un mesaj prin care vi se
solicita activarea functiei TV SoundConnect. [D e Zona de acoperire a functiei
Pe ecranul televizorului este afisat "[Samsung] TV SoundConnect:
Soundbar". - Raza de imperechere recomandata: 50 cm
4. Selectati <Yes> pentru a finaliza conectarea - Raza de actiune recomandata: 5 m
televizorului si a sistemului Soundbar utilizand e Butoanele Redare/Pauz3, inainte, inapoi
telecomanda.

nu sunt active in modul TV SoundConnect.

@ e Comutarea modului sistemului Soundbar de . .. .
la TV Ia alt mod, incheie automat funcfia »> Utilizarea functiei de pornire la
TV SoundConnect. conectarea prin Bluetooth

o Pentru a conecta sistemul Soundbar la alt ) ' e 5
televizor, trebuie ncheiata conexiunea existents.  Tunctia Bluetooth POWER On este disponibila dupa ce

o Tncheiati conexiunea cu televizorul curent, afi conectat cu succes sistemul Soundbar la un televizor

apoi mentineti apasat butonul ™11 de pe compatibil Bluetooth utilizand TV SoundConnect. Cand
telecomanda timp de 5 secunde pentru a functia Bluetooth POWER On este PORNITA, pornirea
conecta alt televizor. sau oprirea televizorului va determina pornirea sau
oprirea sistemului Soundbar.

@ e Functia TV SoundConnect (SoundShare) 1. Conectati televizorul la sistemul Soundbar prin
este acceptats de unele televizoare Samsung functia TV SoundConnect.
lansate dupa 2012. Inainte de a incepe, 2. Apasati butonul Bluetooth POWER de pe
verificati daca televizorul accepta functia telecomanda sistemului Soundbar. Pe afisajul
TV SoundConnect (SoundShare). sistemului Soundbar va aparea "ON/OFF-
(Pentru detalii §upl|m§ntare, consultati BLUETOOTH POWER".
manualul televizorului.)

o Daca televizorul Samsung este lansat inainte ¢ ON-BLUETOOTH POWER : Sistemul Soundbar

de 2014, consultati meniul de setare porneste si se opreste cand pornifi si oprif
SoundShare. televizorul.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Sistemul Soundbar
se opreste numai cand opriti televizorul.

&/ . .

> e Aceasta functie este acceptata de
televizoarele Samsung lansate incepand cu
2018.
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FUNCTII

usB

Puteti reda figiere muzicale de pe dispozitive de stocare USB cu ajutorul sistemului Soundbar.

Port USB

Afisaj

1. Conectati dispozitivul USB la portul USB al
aparatului.

2. Apasati butonul (<=] ) de pe panoul superior al
aparatului sau butonul == ] (SOURCE) de pe
telecomanda pentru a selecta modul USB.

3. USB va aparea pe ecran.

¢ Conectarea sistemului Soundbar la dispozitivul
USB este finalizata.

¢ Sistemul se opreste automat (Oprire automata)
daca nu a fost conectat niciun dispozitiv USB
mai mult de 25 de minute.

» inainte de conectarea unui
dispozitiv USB

Acordati atentie urmatoarelor aspecte:

e Daca numele unui folder de pe un dispozitiv USB
depaseste 10 caractere, acesta nu va fi afisat pe
afisajul sistemului Soundbar.

e Acest produs ar putea sa nu fie compatibil cu
anumite tipuri de suporturi de stocare USB.

e Sunt acceptate sistemele de fisiere FAT16 si FAT32.

- Sistemul NTFS nu este acceptat.
o Conectati un dispozitiv USB direct la portul USB al

aparatului. In caz contrar, ar putea apérea probleme

de compatibilitate USB.

Nu conectati mai multe dispozitive de stocare la
aparat printr-un cititor de carduri multiplu.
Este posibil s& nu functioneze corect.

Protocoalele PTP ale camerelor digitale nu sunt
acceptate.

Nu scoateti dispozitivul USB Tn timp ce transferati
figiere.

Fisierele muzicale protejate prin DRM (MP3, WMA)
de pe un site web comercial nu pot fi redate.

Hard disk-urile externe nu sunt acceptate.
Telefoanele mobile nu sunt acceptate.
Lista de compatibilitate:

Rate de " ",
Format Codec ) Rata de biti
Esantionare
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG25LayerS | 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48Kkbps~64kbps
*.wav max. 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz max. 3000 kbps
FLAC 1.2.1
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ACTUALIZAREA SOFTWARE

FUNCTII

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari pentru
firmware-ul sistemului Soundbar.

Daca este disponibild o actualizare, puteti realiza
actualiza firmware-ul prin conectarea unei unitati USB cu
versiunea de actualizare firmware la portul USB al
sistemului Soundbar.

Daca exista mai multe fisiere de actualizare, trebuie sa le
copiati individual pe dispozitivul USB si sa le utilizati pe
rand pentru a actualiza firmware-ul.

Accesati Samsung.com sau contactati centrul de
asistenta telefonica Samsung pentru informatii
suplimentare despre descércarea fisierelor de
actualizare.

4
M o Aparatul este echipat cu functia DUAL BOOT.
Dacé actualizarea firmware esueaza, o puteti
realiza din nou.
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e Introduceti unitatea USB pe care este stocata
versiunea de upgrade al firmware-ului in
portul USB al unitatii principale.

e Actualizarea firmaware-ului ar putea sa nu
functioneze corect daca figierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt
memorate pe dispozitivul de stocare USB.

o Aveti grija sa nu deconectati sursa de
alimentare sau dispozitivul USB in timpul
instalérii actualizérilor. Unitatea se va opri
automat dupa instalarea actualizarii
firmware-ului.

e Dupa resetare, toate setarile sunt resetate la
valorile implicite din fabrica. VVa recomandam
sé notati setarile, pentru a le putea
reimplementa dupa actualizare.

Retineti s& actualizarea firmware-ului
reseteaza si conexiunea la subwoofer. Daca
aceasta conexiune la subwoofer nu este
stabilita automat dupa resetare, consulltati
pagina 13. Daca procedura de actualizare a
firmware-ului esueaza, va recomandam sa
formatati unitatea USB in sistem FAT16 si s&
reincercati.

e Dupa actualizarea software-ului, opriti
sistemul si mentineti apasat timp de 5
secunde butonul ( »II') de pe telecomanda.
Pe afisaj va aparea "INIT" si sistemul va fi
oprit. Actualizarea este finalizata.

o Nu formatati unitatea USB in format NTFS.
Sistemul Soundbar nu accepta sistemul de
fisiere NTFS.

o In functie de producétor, este posibil ca unele
dispozitive de stocare USB sa nu fie
acceptate.




DEPANARE

DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urmatoarele.

Unitatea nu poate fi pornita.

e Afiintrodus corespunzator cablul de alimentare in
priza?

= Conectati cablul de alimentare la priza.

O functie nu opereazé cénd butonul este apasat.

e Exista electricitate statica in atmosfera?

-> Scoateti cablul de alimentare si reconectati-l.

Nu este emis sunet.

¢ Functia Mute este activata?

e \olumul este dat la minim?

- Apasati butonul Mute pentru a anula functia.

= Reglati Volumul.

Telecomanda nu functioneaza.

e S-au consumat bateriile?

* Ali conectat corespunzator televizorul?

= Inlocuiti baterile cu unele noi.

= Mutati mai aproape de unitate.

Conectarea TV SoundConnect (imperecherea cu televizorul) a esuat.

* Televizorul accepta functia TV SoundConnect?

e \ersiunea firmware a televizorului este cea mai
recenta?

e A survenit o eroare la conectare?

* Resetati TV MODE si realizati din nou conexiunea.

= Functia TV SoundConnect este acceptata de unele
televizoare Samsung lansate dupa 2012. Verificati
daca televizorul dvs. accepta functia TV
SoundConnect.

= Actualizati firmware-ul televizorului la ultima versiune.

- Apelati centrul de service Samsung.

= Mentineti apasat timp de 5 secunde butonul » 11
pentru a reseta conexiunea TV SoundConnect.

LED-ul rosu de pe subwoofer clipeste si subwooferul nu emite sunet.

e Este posibil ca subwooferul sa nu fie conectat la
unitatea principala a sistemului.

= Tncercati sa conectati din nou subwooferul.
(Consultati pagina 13)

Subwoofer-ul scoate zgomote si vibreaza.

e Incercati s4 reglati vibratia subwooferulul.

- Apasati butonul WOOFER de pe telecomanda
pentru a regla valoarea (intre SW-12 si SW+6).
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ANEXA

ANEXA

SPECIFICA'!'II
Nume model | HW-J450

USB 5V/0,5A
Unitatea centrala 1,62 kg

Greutate
Subwoofer 4,6 kg

GENERAL Dimensiuni Unitatea centrald 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
LxlIx) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm

Interval temperatura de functionare

+5°Cla+35°C

Interval umiditate de functionare

10 % 1a 75 %

AMPLIFICATOR

Putere de iesire Unitatea Centrala

80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz

nominala

Subwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
Raport semnal/zgomot (intrare analogica) 65 dB
Separare (1kHz) 65 dB

* Raportul semnal/zgomot, distorsiunile, separarea si sensibilitatea utilizabila au la baza méasuratori ce utilizeaza
directive AES (Audio Engineering Society).

* Specificatie nominala

- Samsung Electronics Co., Ltd Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara instiintare.

- Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.

- Pentru informatii despre alimentarea cu energie electrica si consum, consulltati eticheta atasaté produsului.

¥ Notificare de licenta open source

- Pentru informatii suplimentare despre componentele open source utilizate cu acest aparat, accesati site-ul
web: http://opensource.samsung.com

- Pentru a trimite intrebari si solicitari referitoare la software-ul open source, contactati Samsung prin e-mail
(0ss.request@samsung.com).

C€

Prin prezenta, Samsung Electronics, declara ca acest sistem respecta cerintele de baza si alte prevederi relevante ale

Directivei 1999/5/EC.

Declaratia oficiala de conformitate poate fi gasité la adresa http://www.samsung.com. Accesati Support (Asistenta) >
Search Product Support (Cautare asistenta pentru produs) si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din Uniunea Europeana.
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Contactati centrele SAMSUNG WORLD WIDE

Daca aveti intrebari sau comentarii referitoare la produsele Samsung, contactati centrul SAMSUNG pentru asistenta

clienti.
Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suonort

www.samsung.com/be/support 090 726 786 \ww.samsung.com/si/suppol
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 Ww.Samsung.omnr/support  py v (catkowiy koszt polgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 yw samsung.com/frisupport_ - ORTUGAL | 808 20 7267 Wi Samsung.conv/py/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY (*0,20 &/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 ' (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/e/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.conviv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor

acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe
ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate
fmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca
sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca
bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta
prevazute in Directiva CE 2006/66.

In cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunztor, aceste
substante pot fi ddunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii
materialelor, va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri
si sa le reciclatj prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ENERGY STAR

Acest simbol de pe produs, accesorii $i documentatie indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB)
nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul
duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolatd a deseurilor
poate dauna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa
separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod
responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a
vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum
pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte
termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si
accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate fmpreuna cu alte
deseuri comerciale.



HW-J450

PtkoBoAcCTBO 3a I10Tpe6VITeJ1ﬂ

Wireless Audio - Soundbar

[MpencraBeTe CM Bb3MOXHOCTUTE

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxTe NpoaykT Ha Samsung.
3a fa nonyunTe no-MbiiHO 0GCnyXBaHe, MOMsI, PErVCTpUpaiiTe NpodyKTa ci Ha agpec

www.samsung.com/register



XAPAKTEPUCTUKHU

XAPAKTEPUCTUKU

TV SoundConnect

Ypes TV SoundConnect moxeTe Aa crywiate ayavo oT Tenesu3opa Ha Bawms Soundbar ypes Bluetooth Bpbaka,
KaKTo 1 fia ynpasnsisaTe 3ByKa.

HDMI

HDMI npenaBa eAHOBPEMEHHO CUTHanNM 3a BUAEO 1 ayAano, M OCUrypsiBa Mo-sicHa kapTuHa.

YcTpocTBOTO € cHabaeHo v ¢ pyHkumaTa ARC, KOSiTO Bi NO3BOMNSIBa Aa CriyLlaTe 3ByK OT Tenesusopa npes
Soundbar 4pe3 HDMI kaben. Tasu dyHKLMSA e Hanu4Ha, camo ako CBbpXeTe ycTpoiicTBoTo ¢ ARC CbBMECTM
Tenesn3op.

CBbPAYHJ 3BYK

®yHkumnaTa 3a CbPAYH[ 3BYK npuaasa AbnboymHa v ycellaHe 3a NpoCTpaHCTBO B NpoLieca Ha CryLuaHe.

Be3xuyeH cboydhbp

BeaxwuyHute mogynu Ha Samsung pabotsT 6e3 kabenu Mexay rmaBHOTO YCTPOMCTBO U CbbyepuTe.

BwmecTo ToBa, CbbyhepbT ce CBbp3Ba C KOMMAKTEH GEIKUUEH MOAYIT, KOUTO KOMYHUKMPA C FFIABHOTO YCTPOUCTBO.
CneuunarneH 3ByKOB PeXuUMm

MoxeTe fa usbuparte mexay pasnuunHu pexxuma 3a 3syk CTAHOAPTEH (opuruHanen 3syk) / MY3WKA / TTIAC /
CIMOPT / KMHO / HOLLEEH PEXXKIM B 3aBMCMMOCT OT TUMa CbhbpXaHue, Ha KOWTO KckaTe Aa ce paasarte.
MHorodyHKUMOHanHoO ANCTAHLMOHHO ynpaBrneHne

MoxeTe fja u3nonseare NpefocTaBeHOTO ANCTaHLMOHHO yrpaBneHuWe, 3a [a ynpasnsiBaTe peauvua onepaumum ¢
€[HO NPOCTO HaTUCKaHe Ha ByToH.

Mopapbxka Ha USB xoct

Moxe fa cebp3aBaTe 1 U3nbriHsBaTe aiinose ot BbHWHO USB ycTpoiicTBo 3a cbxpaHeHve kato MP3 nneibpu,
USB dhnaw namett u T.H. ¢ dpyHkumsta USB HOST Ha Soundbar.

®yHkumsa Bluetooth

Moxe aa cebpxete Bluetooth yctporcTteo kbm Soundbar v aa ce paasate Ha Mysuka C BUCOKO Ka4eCTBO Ha
3BYyKa, BCUYKO 6e3 kabenw!

U3nonsBaHe Ha npunoxeHuneto Samsung Audio Remote

3a fa ynpasnsiBaTe NpofykTa OT BaLLETO CMapT YCTPOMCTBO Ype3 npunoxeHneto Samsung Audio Remote,
usrternete npunoxexnetro Samsung Audio Remote, kato nony4ute gocTbN [0 Hero ot Mara3uHa Google Play.

JINLIEH3

DOLBY.
DIGITAL

MpounsseaeHo no nuueHs Ha Dolby Laboratories. Dolby 1 cumBonbsT ABoMHO-D ca 3ana3exn mapku Ha Dolby
Laboratories.
= dts

2.0 Channel

3a DTS natentn BX. http:/patents.dts.com. MNMpousseaeHo no nuueHs Ha DTS Licensing Limited. DTS, cumBonsT 1
DTS 3aeaHo cbc cMMBONa ca perncTpypanu TbproBckn mapku, a DTS 2.0 Channel e Tbproecka mapka Ha DTS,
Inc. © DTS, Inc. Becuykm npasa 3anasexu.

Homi

Tepmunnte HDMI v HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakto n noroto HDMI ca TbproBcku Mapku unm
perucTtpvpany ToproBcku mapkun Ha HDMI Licensing LLC B CALL n apyru ctpanw.
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WH®OPMALNA 3A BE3OMNACHOCT

NHOOPMALINA 3A BESOINACHOCT

MEPKU 3A BE3OIMNACHOCT

3A A HAMAJIUTE PUCKA OT TOKOB YIAP, HE CBAIAWNTE KATAKA (U 3ALHWNSA KAMAK).
BbTPE HAMA YACTW, MPEOHASHAYEHW 3A OBCINY)XBAHE OT MOTPEBUTENA. 3A CEPBN3HO OBCNYXXBAHE
CE OBPBLIANTE KbM KBAJIMOULINPAH CEPBV3EH MEPCOHAIN.

Toaun cumeon YKasBa HanmM4meTo Ha onacHo
HanpexeHne BbB BbTPELLUHOCTTa Ha 6noka, koeTo

A MOXeE Aa Npean3Byka TOKOB yaap.

PUCK OT TOKOB YOAP A
HE CE OTBAPA

Toan cMMBON Ce W3MON3Ba, 3a Aa Hacoun
BHUMaHNETO By KbM BaxHU yka3aHus 3a
YNpaBneH1eTo 1 NoaapbXKaTa Ha NpogyKTa.

NPEOYNPEXAEHWE : 3a aa HamanuTe pucka oT NoXap UK enekTprYecku LK, He u3naraiiTe anapartypara Ha AbXa
1nu Bnara.

BHUMAHME : 3A [IA USBEMHETE TOKOB YOAP, MOCTABETE LUEMNCENA B NOAXOLAL KOHTAKT, KATO IO

BKITKOUUTE JOKPAW.

* Anapartypata Tpsi6Ba BuHarv aa 6bae cBbp3aHa KbM NPOMEHMMBOTOKOB U3TOYHWK Ha 3aXxpaHBaHe CbC 3alUMTHa
3a3eMuTENHa Bpb3ka.

* 3a ga usknounTe npubopa oT 3axpaHBaHETO, M3ObpnanTe Lencena oT KoHTakTa. [lopaau Ta3u NpuynHa, KOHTaKTbT
TpsibBa Aa 6bae yaobeH.

BHUMAHUE

* AnapatbT He 6uBa Aa 6bae n3naraH Ha kaneHe UnNu Npbeku. He nocTaesliTe NpeamMeTH, MbHK C TEYHOCTW, HaNp. Basu,
BbpXY ypeaa.

+ 3a [Ja u3kniounTe HambIHO ypeaa, TpsbBa Aa u3BaguTe Lencena Ha 3axpaHealums kaben ot koHTakTa. CnegoBaTtenHo
LiencenbT Ha 3axpaHBaLLus kaben Tpsbea fa 6bae NecHo JOCTBLIEH MO BCSKO BpeMe.



NH®OPMALINA 3A BE3OINMACHOCT

NPEANA3HU MEPKU

I 68.6mm

*99.4mm

MorpwkeTe ce NPOMEHNMBOTO €neKTpo3axpaHBaHe BbB BaLUKs AOM [a CbOTBETCTBA Ha MAEHTUDUKALMOHHUS
CTUKEp, KOMTO e NocTaBeH Ha rbpba Ha Bawwms NpoaykT. MIHcTanupaiite CBOS NPOAYKT XOPU3OHTANHO, BbpPXY
nogxopsia ocHoBa (Meben), ¢ 4oCTaTbYyHO MSICTO OKOMO Hero 3a BeHTunaums 7~10 cm. BHumaBaiite aa

He GbAaT NOKPUTU BEHTUMNALMOHHKTE OTBOPW. He nocTassiiTe yCTPOMCTBOTO BbPXY yCUnBaTeny unu apyro
obopyaBaHe, KOETO MOXe [a ce HaropeLln. YCTPOMCTBOTO € NpeaHasHayYeHo 3a HenpekbcHaTa ynotpeba. 3a
[la U3KIIYUTE HambIHO YCTPOWCTBOTO, M3BAAETE afanTepa 3a NPOMEHNMB TOK OT CTEHHUSI KOHTaKT. M3Bagete
Lencerna Ha yCTPOMCTBOTO OT KOHTakTa, ako Bb3HamepsiBaTe Aa He ro U3ron3saTte AbMbr Nepuos oT BpeMe.

Mo Bpeme Ha rpbMOoTeBUYHY Bypun n3Baxaante
Lencerna Ha enekTpo3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa.

MuKkoBe Ha HanpexeHue, AbMxaluy ce Ha MbIHUK,
MoraT fia MoBpeasT ypeaa.

Masete ypena ot Bnara (Hanp. Basu) n

npekomepHa TONMUHa (Hanp. KamuHa), unu
obopyaBaHe, KOeTo Cb3AaBa CUITHA MarHUTHW Unn
enekTpuyecku noneta. Miasapere wencena ot
KOHTaKTa Ha enekTpo3axpaHsaHeTo. [poayKTbT

He e npefgHa3HadeH 3a npomuLuneHa ynotpeba.
M3nonseante T031 NpoayKT caMo 3a JIMYHO Nos3BaHe.
AKO NpOAYKTBT UMK AUCKLT ca GUI CbXpaHsBaHu
Ha CTyAeHO, Bb3MOXHO € Aia ce obpasyBa KOHAEHS.
Ako TpaHcropTupaTte ypeaa npes aumara, usvaxkante
npubnuanTenHo 2 yaca [okato ypeabT JOCTUTHE
CTaliHa Temneparypa, npeau Aa ro usnonaeare.

He usnaraiTe ypena Ha npsika cribHYeBa CBETNMHA
UV APYMV U3TOYHULM Ha TOMSIMHA.

ToBa MoXe [a [joBeae A0 nperpsBaHe u
HEeW3NPaBHOCT Ha ypeaa.

LD

Barepuute, KOUTO Ce U3NON3BaT B TO3W NPOAYKT,
CbIbpXaT XMMMKau, KOUTO ca BPeOHM 3a OKonHaTa
cpega. He naxebpnsiite 6atepunte ¢ obyute
[loMakuHckK oTnagbum. Mpeaynpexaexve, ve
GaTepunTe (KOMMMEKTLT GaTepun NN NOCTaBeHUTe
6atepun) He TpabBa fa ce u3narat Ha NpeKkoMepHa
TOMSIMHA KaTo CITbHYeBa CBETNMHA, OrbH UK
nofo6HW TONMUHHU U3TOYHULM. He cb3apaBaiiTe KbCo
HanpexeHwue, He pasrnobsBaiTe u He nperpsiBanTe
b6atepumnte. Ako GaTepunTe He ce CMEHST NPaBUITHO,
IMa ONacHOCT OT eKCMo3usi. 3aMeHsliTe camMo CbC
CbLLUMSI UNN EKBUBAMNEHTEH THM.

4



CbObP>XAHNE

2 XAPAKTEPUCTUKHN
2 NnueHs

3 WH®OPMALUA 3A
BE3OMNACHOCT

3 Mepku 3a 6ezonacHocT
4 Mpennasun mepkn

6 HAYAIO
6 Mpean ga npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
notpe6utens

6 KakBo e BKIo4eHO

7 OINUCAHUA

lopen/MNpeneH MNaxen
3apeH Manen

9 HOUCTAHLMOHHO

YMNPABJIEHUE

9 ByTOHM 1 OYHKLUUN HA ANCTAHLMOHHOTO
ynpasneHune

11 CBBbP3BAHUA

11 WHcTanupaHe Ha cTeHaTta KoH3ona

12 [JemMOHTUpaHe Ha CTeHHaTa KOH30na

12 MoHTupaHe Ha koH30naTa 6e3 cnpaska C
PBKOBOACTBOTO 3a UHCTaNMpaHe Ha cTeHa

13  CBbp3BaHe Ha 6e3xnYHUs CbbydbP

15 CBbp3BaHe Ha BbHLLUHO YCTPOWCTBO C
HDMI kaben

16 CBbp3BaHe Ha BbHLLHO YCTPOWCTBO C
Ayawvo (aHanoroB) kaben nnu OnTnyeH
(undppoB) kaben

17

17
17
18
20

21
22
23

24

25
25

CbObPXAHUE

®YHKLMU

BxogeH pexum

ARC (HDMI OUT)

Bluetooth

M3MON3BAHE HA MPUNOXEHUETO
SAMSUNG AUDIO REMOTE

TV SoundConnect

USB

AkTyanusupaHe Ha codTyepa

OTCTPAHABAHE HA
HEWU3MNPABHOCTU

NMPUNOXEHUE

Cneundukaums

Lincbpute 1 nntoctpaummTe B ToBa PKOBOACTBO
3a noTpebuTens ca NpefocTaBeHn camo 3a
crpaska 1 MoraT Aa ce pasnnyasar ot
[eNCTBUTENHWS U3MMe Ha U3LenueTo.

e [ja Ce HauMCny Takca 3a afAMUHUCTPUPaHE, aKo:

(a) e n3BMKaH TEXHWK NO Balle HAaCTOsIBaHe 1
HAMa AedeKT B npodykTa (T.e. He cTe
npoYenu PLKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens)

(b) 3aHeceTe ypeaa B CEPBU3EH LIEHTBP U HIMa
nedeKT B NpoAyKTa (T.e. He cTe npoyeni
PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens).

Cymara 3a Ta3u Takca 3a afMVUHUCTPUPaHe Lie
BU 6bae cbobLeHa, Npeam Aa ce UsBbpLUK
KakeaTo ¥ fja e 6uno pabota unum nocelleHve
BKbLLW.



HAYAIO

HAYANO

NPEAW OA NMPOYETETE PbKOBOACTBOTO 3A NOTPEBUTENA

Wmante npeasuna cnegHUTe ycnoesua npeau aa npovetetTe ToBa PbKOBOACTBO 3a HOTPBGMTeﬂﬂ.

» UkoHU, KouTo e 6bAaT U3non3saHu B PLKOBOACTBOTO

WUkoHa Ycnosue OnpepenexHue

m BHuUMaHue Moka3Ba cuTyaums, Npu KOSTo AadeHa PyHKUMS He paBoTW UnNK HacTPOWKUTE MoraT
na 6baaT oTMEeHEHN.

)/ ToBa BKMOYBa CbBETU UM MHCTPYKLMM Ha CTPaHWLLaTa, KOSITO MoMara Ha Besika
> 3abenexka
dyHKUMA aa paboTu.

» UHCTpyKuun 3a 6€30MacHOCT U OTCTPaHsIBaHe Ha HEM3NMPABHOCTH

1) YBeperTe ce, Ye CTe 3aM03HaTU C MHCTPYKLMUTE 3a 6e30nacHOCT, Npeay U3MOoMn3BaHEeTo Ha TO3W MPOAYKT.
(Bx. cTp. 3)
2) Ako Bb3HUKHE npobnem, npoeepete B OTCTpaHsiBaHe Ha Hen3npaBHOCTW. (Bx. cTp. 24)

» ABTOpPCKO npaBo

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Bcuuku npaBa 3ana3seHu; Hukaksa YacT OT pPbKOBOACTBOTO MMM LIATIOTO PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPEGUTENS HE MOXE Aa
6bAe BbanpousBexgaHa unv konvpaHa 6e3 npeaBapuTenHoTo NUCMEHO cbrmacve Ha Samsung Electronics Co.,Ltd.

KAKBO E BKITIOMEHO

MpoBepeTe 3a NpUNOXEHUTE akcecoapu, Nokasanu no-Aony.
( __ - )
(CteHHa koHaona J1: 1EA)

(]

(CteHHa koHsona [: 1EA)

L =

[uctaHuMoHHO ynpaBneHue /

TNuTvesa GaTepus (3V . CR2032) PbkoBoACTBO 32 no*rpeﬁwrenﬂ KoH3ona 3a MOHTMpaHe Ha cTeHa

O]

. BuHT-gbpkadl: 2EA

(25 ~ - 23] (Burr-aep )
&

(BUHT-abpKay2: 2EA)

PbKkoBOACTBO 3a CTEeHHa KOH30Mna BUHT-abpXay 3axpaHnBawy Kaben: 2EA
i =]
DC Apantep OnTuyeH kaben USB KabGen

N\

Z/
u ® BBLHLWHMAT BUA Ha akcecoapuTe MOXe NEKOo Aa ce pasnuyasa oT UMCTpaLumnTe no-rope.
e Vanonaeaite cneunanHus USB kaben 3a cBbpaBaHe Ha BbHLIHM USB ycTpolicTBa KbM ypeaa.
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OMUCAHUA

OlNMNMNCAHNA

FOPEH/NPEAEH NAHEN

—a VOL -/+
KoHTponupa HUBOTO Ha 3ByKa.

Lindbposata cToitHOCT Ha cunarta Ha 3ByKa Lie
ce MosiBK Ha ekpaHa Ha npeaHoTo Tabno.

(D (BknrouBaHe) ByToH #——

BkntouBa u usknousa
3axpaHBaHeTo.

—a =] ByToH Source (U3TouHuK)

Oucnnen =—
M3bupa mexay D.IN, AUX, HDMI, BT,

lMokassa TEeKyLMA PEXMM. TV, USB Bxon.

o AKO HAMa BbBEXAaHe OT NPoAyKTa v e [lokaTo e BKIOYEHO 3axpaHBaHETo,
AMCTaHLMOHHOTO yripaBneHue 3a 25 HaTUCKaHETO Ha ByToHa (== ) 3a
CeKyHAW, AMCTNeAT aBTOMaTUYHO ce noseye oT 3 cekyHau 3agasa GyToHa

3aTbMHsIBa. na fenctea kato 6ytoHa MUTE. 3a

[ja ce OTMeHW eNCTBMUETO Ha
6yTOHa kaTo ByTOHa HaTUCHeTe
OTHOBO ByTOHa ( -B ) 3a noBeye oOT
3 cekyHau.

Fg e KoraTo BKtouMTe 3aXpaHBaHETO Ha TOBa YCTPOWCTBO, Le 1ma 3abaBsiHe oT 4 0o 5 cekyHaw, npeam da
MOXeE [ja Ce Bb3rpousBexaa 3BykK.
e AKo uckate fia ce paaBate Ha 3Byk camo oT Soundbar, TpsibBa Aa U3KIHYMTE BUCOKOrOBOPUTENUTE B
meHtoTo Audio Setup (HacTtpoiika Ha ayamo) Ha Tenesusopa. HanpageTe crnpaBka ¢ pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens Ha BalLWs TENEBU30P.




OMUCAHMUA

3AQ0EH NAHEN

HDMI IN #——

Mpuema umdposmn BUAEO U
ayamo curHanm egHOBPEMEHHO C
u3nonssaHe Ha HDMI kaben.
M3nonsea ce npu cBbp3BaHe Ha
NoAABbPXXaHO BbHLUHO

G R — — = .%; (USB Mopr)

— j CebpasBaiite Tyk USB
AUXIN ycTpoiicTBa, Hanpumep MP3
CBbpIKeTe C aHanoroBusi U3xon nnenbpy, 3a aa
Ha BBbHLLUHO YCTPOIACTBO. H Bb3npon3sexaare annose ot
-\L = -

D\

\|d ®
® =
o ) o
DC 24V (Bxop 3a #=——
(Bxop, OPTICAL IN

3axpaHBaHe
P ) Csbp3Ba LMhpoBus n3xon

CebpieTe rHe3n0To Ha afanTepa (oNTWYeH) Ha BbHLLHO YCTPOWCTBO.
3a NPOMEHIMB TOK C XaKa Ha
3axpaHBaHEeTo U crie ToBa
BKMoYeTE LLiencena Ha agantepa
B CTEHHWSI KOHTaKT.

—= HDMI OUT (TV)

W3npawa undposwu Buaeo n
ayamvo curHanv egHOBPEMEHHO, C
n3nonssare Ha HDMI kaben.

@ o [lpy n3BaxdaHeTo Ha 3axpaHBalLms kaben Ha aganTepa 3a NPOMEHIMB TOK OT KOHTaKTa Ha CTeHaTa,
npwbxTe Wwencena. He gbpnaite kabena.

e He cBbp3BaiiTe TOBa YCTPOMCTBO UMW APYrv KOMMOHEHTW KbM AC KOHTAKT, Npeay 4a 3aBbpLunTe BCUYKM
CBbP3BAHNSA MEXY KOMMOHEHTUTE.




OUCTAHLUMOHHO YNPABJIEHUE

OVNCTAHUMOHHO YTPABITIEHUE

BYTOHU U dYHKLIUN HA AUCTAHUUOHHOTO YNPABJIEHUE

/—0

eee

B

P VOL |
—

o -

K B>00 BB

7| .
&

“SOUND| (ten)
EFFECT| SOUND

SOUND
CONTROL

Bluetooth
GOWER WOOFER

AUTO
POWER

SOURCE
HartucHerte, 3a aa nsbeperte N3TOYHMK, CBbp3aH cbe Soundbar.

MUTE

MoxeTe foa HamanuTe cunarta Ha 3BYyKa [0 0 ¢ HaTUCKaHe Ha eguH 6yTOH.
HaTucHeTe 0THOBO, 3a Aa Bb3CTAHOBUTE 3BYyKa 1O NpeanLLHOTO Ha cuna
Ha 3BYyKa.

REPEAT

MoxeTe na 3apagerte dyHkunsta REPEAT (MOBTAPAHE) no Bpeme Ha
Bb3npouseexaare ot USB ycTpoiicTso.

OFF-REPEAT : OTMeHsi NOBTOPEHNETO Ha Bb3MNpou3BexaaHe.
TRACK-REPEAT : HenpekbCcHaTO U3MbRHEHWe Ha 3anuc.
ALL-REPEAT : HenpekbCHaTO M3MbIIHEHWE Ha BCUYKW 3anuncu.
RANDOM-REPEAT : Bbanpoussexaa necHuTe B NPOM3BOSIEH pes.
(Beye n3nbnHeHa neceH Moxe fa 6bae M3nbnHeHa OTHOBO.)
MNponyckaHe Hanpep

KoraTo B yCTpOICTBOTO, OT KOETO Bb3NpousBexaate, MMa noeeye oT eauH
chaiin, Npu HaTuckaHe Ha ByToHa P>l ce u3bupa cneaBaLLmaT cain.

SOUND CONTROL (YNPABNEHUE HA 3BYKA) (*13nonagaiite
ByTOHWTE 4«4, PPl 32 Aa ynpaBnsBaTe HUBOTO.)

HatucHerte, 3a aa nsbepetre TREBLE (BUCOKW), BASS (H/CKW) nnn AUDIO
SYNC (AYONO CUHXP)). Cnepn ToBa nanonaeante 6yToHrje 4«4, »»1, 3a na
perynupate cunara Ha BUCOKWTE W HACKWTE YeCTOTK B AnanasoHa oT -6 4o +6.
Ako Soundbar e cBbp3aHO ¢ LMPOB TENEBU30P 1 BUAEOTO He U3rmnexaa
CUHXPOHM3MPaHO C ayamnoTo, HaTucHeTe 6ytoHa SOUND CONTROL
(YMNPABINEHME HA 3BYKA) 3a CUHXPOHWM3MpaHe Ha BUAEOTO C ayamoTo.
M3nonssaiite ByToHMTE 4«4, pP1, 33 fa 3apaneTe 3abaBsHE Ha ayanoTo Mexay
01 300 mc. B pexuimunte USB 1 BT e BbamoxHO dyHKumsTa Audio Sync
(Ayamo cuHxp.) Aa He pabotu.

HatucHete 1 3agpbxte 6ytoHa SOUND CONTROL (YMPABMNEHWVE HA
3BYKA) 3a 5 cekyHau, 3a fa Hynvpate 3Byka 3a BCska YeCTOTHa nieHTa. Morat
na ce usbupar 150Hz, 300Hz, 600Hz, 1.2KHz, 2.5KHz, 5KHz 1 10KHz v BCcsika
onuusa aa ce perynupa Ha CTOMHOCTU Mexay -6 u +6.

AUTO POWER

Bpbaka 3a aBTOMaT4HO BktouBaHe: CuHXpoHu3upa Soundbar cbe cBbp3aH

ONTUYEH N3TOYHKUK YpE3 ONTUYHO rHE30 TakKa, Ye [a Ce BKNYBa aBTOMaTU4HO,

KoraTo BKIKOYBaTE TENEBU30pa Cu.

(Auto Power Link (Bpb3ka 3a aBTOMaTn4Ho BkItouBaHe): Mo nogpasbupaqe

W3KI., BKIT. — Anynet+/ U3KI1. — POWER LINK nnun U3KI. — Anynet/ BKIT.

— POWER LINK).

dyHkumsTa Anynet+ B1 no3sonsisa Aa ynpaenseate Soundbar ¢

ANCTaHLMOHHOTO ynpasrieHne Ha CbBMECTUM cAnynet+ TENEeBM3op Samsung.

Soundbar Tpsi6Ba Aa e cBbp3aH ¢ Tenesusopa Ype3 HDMI kaben.

*  Anynet+: HatucHete 6ytona AUTO POWER , 3a fa BkntouuTe Unm
n3knounTe pyHkumaTa Anynet+.

WOOFER (Y®bP) (* Manonssaiite 6yToHnTe I« »>1, 3a ga perynuparte

cunara Ha 3Byka.)

MoxeTe aa ynpaensiBate cunata Ha 3Byka Ha bydepa.

HatvcHeTe ByToHa <<, P>, 32 Aa yBenuyuTe UNn HamanuTe cunara Ha

3ByKa Ha cbOydbpa. Moxete aa usbepete SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1,

0, +1, +2, 43, +4, +5, +6).

4
M e Soundbar e prpmeHo ume Ha Samsung.
e Pa6orta c Tenesnsopa Ypes AUCTAHLMOHHOTO yrpaBreHue.

9



ONCTAHLMOHHO YNPABJIEHUE

POWER
Bknitoysa nnu nskntousa Soundbar.

VOLUME
Perynupa H1BOTO Ha 3ByKa Ha YCTPOIACTBOTO.

Bb3npouseexpaaHe/laysa

HatucHete GyToHa P 11, 3a Aa HanpaBuUTe BPEMEHHO Nay3a BbB
Bb3MPOM3BEXOAHETO Ha (hanna.

HatucHete otHoBo GyToHa P11, 3a Aa Bb3npousBeneTe n3bpaHusa dain.

MpeckavyaHe Hazan

KoraTo B yCTpOICTBOTO, OT KOETO Bb3Npou3Bexaate, MMa noBeye oT eanH
¢haiin, Npu HaTuCKaHe Ha GyToHa l<« ce n3Gupa NPeaxoaHUAT daiin.

SOUND EFFECT

MoxxeTe aa usbupare pasnuuHu pexumi 3a 3syk - STANDARD
(CTAHOAPTEH), MUSIC (MY3UKA), VOICE (ITIAC), SPORTS (CMOPT),
CINEMA (KMHO) 1 NIGHT MODE (HOLLIEH PEXXUM) B 3aBMCUMOCT OT TWna
M3TOYHWLIM, HA KOWUTO MCKaTe fa ce pajsare.

HatucHete SOUND EFFECT Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue.

W3abepete pexm STANDARD, ako uckate fja ce pafBate Ha OpUrMHaneH 3syK.

*

HolueH pexum
Tosa perynupa u ctabunuavpa cunata Ha 3ByKka CpeLly ApacTUdHU
NPOMEHM, NPUYMHEHM OT CMsIHA Ha KaHana unu cueHata.

Bluetooth POWER

C HaTuckaHe Ha 6yToHa Bluetooth POWER Ha AucTaHLMOHHOTO ynpaBneHve
MOXeTe Ja U3KnouBaTe 1 Bkntousate dyHkumusaTa Bluetooth POWER on.
3a nogpobHocTu BX. cTp. 19 1 21.

SOUND

HatucHete 6yToHa SOUND Ha gvicTaHumMoHHOTO ynpasneHwe, 3a Aa
npuaageTte abnboYnHa 1 ycelliaHe 3a NpoCcTPaHCTBO Ha 3ByKa.
HatucHete 6ytoHa SOUND Ha AncTaHUMOHHOTO ynpaBrneHve.

IMpw BCsIKO HaTUCkaHe Ha ByTOHa M3BOPBT Ce MPOMEHS, KaKTo crneaBa
:ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

o—

o—

N~
b

VOL

=
Z

[ e—

" SOUND SOUND
EFFECT CONTROL

Bluetooth AUTO
POWER POWER

(te))
SOYND

FEl

-

» MocTaBsiHe Ha GaTepuuTe B AUCTAHLMOHHOTO ynpaBrieHue

—_

0

1. C noaxogslia MOHeTa 3aBbpTeTe 2.
KanayeTo Ha batepunTe Ha
[OUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue no
nocoka, obparHa Ha
YacoBHWKOBaTa CTperka, 3a aa

ro U3BaguTe, KakTo e nokasaHo
Ha churypara no-rope.

MocTaeete nuTuesa Gatepus 3 V.

6aTtepusita 1 nogpaBHeTe
0603HaYeHusTa '®' eaHO [O Apyro,

3. C noaxopsia MoHeTa

MonoxutenHuaT nontoc (+) Tpsibea Aa
6b/e Haco4eH Harope Mpw NocTaBsHETO
Ha 6atepusiTa. MocTaBeTe kanayeTo Ha

KaKTO € MokasaHo Ha curypara ro-rope.

3aBbpTeTe Kanaveto Ha
GaTtepumTe Ha
[UCTaHLMOHHOTO ynpaBneHune
Mo Nocoka Ha YacoBHUKOBaTa
cTpenka Jokpa, 3a a ro
duKcuparte Ha MSICTOTO My.
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CBbP3BAHUA

CBbP3BAHNWA

MHCTAJIMPAHE HA CTEHATA KOH3O0IJ1A

Moxe fa u3nonsearte cTeHHaTa KOH30Ma, 3a ja MOHTUPATe Ha CTeHa.

» lMpeanasHu MepKU 3a MUHCTanauusaTa
e MoHTUpaiiTe camo Ha BepTUKasiHa cTeHa.

e 3a MACTOTO U3BsArBaiiTe BUCOKA TEMMEpPATypa UK BIAXHOCT Unu
CTEHa, KOATO He MOXe Aa NoAabp)Ka TErnoTo Ha Tenesu3opa.

e [lpoBepeTe 3paBuHaTa Ha cTeHaTa. Ao CTeHaTa He e
[locTaTbyHO 34paBa Aa NnoAnbpxa ypeaa, NoacuieTe CTeHar unm
MOHTUpaNTe ypeaa Ha [pyra CTeHa, KOsiTo MoXe Aa NoAabpxa
TErnoTo My.

5 cm unm
noseve
e BakyneTte v U3nonaeaiiTte rKkcMpaLLm BUHTOBE UI aHKepH,
NOAXOASLLUM 3a TUMA CTEHa, KOWTO MMaTe (TMNCOKapTOH, XenesHu
NMOCKOCTH, AbPBO, U T.H.).
AKO € Bb3MOXHO, (oMKCMpanTe OAbpXallumTe BUHTOBE B CTEHHUTE
rpeav.
e 3akyneTe BWHTOBE 3a CTEHHA KOH30Ma criopes Tuna v
nebenuHata Ha cTeHata, Ha KosiTo Lwe MoHTupate Soundbar.

- Onametbp: M5
- Obmxuna: Mpenopbysa ce AbMmknHa 35 MM 1nu noseve

e CBbpxeTe kabenuTe OT YCTPOMCTBOTO C BLHLUHUTE YCTPOWCTBA,
npeav Aa ro MoHTUpaTe 3a CTeHarta.

o VYBeperTe ce, Ye CTe U3KMIUMIN 3aXpaHBaHETO Ha ypeaa npeam
MHCTanupaxe. B npoTvBeH cryyar nMa onacHOCT OT TOKOB yaap.

1. CnoxeTe Ha cTeHaTa LiabnoHa 3a MHcTanupaHe.
e [llabroHbT 3a MHCTanUpaHe TpsibBa Aa e XOpU3oHTarneH.

* MHcranupanTe Ha noHe 5 cm nog Tenesun3opa, ako
TENEeBU30PBLT € MOHTMPaH Ha cTeHara.

2. MapkupaiiTe c MONMB MecTaTa, KbAeTo BUHTOBETE TpsibBa fa
npobusT cteHata, ¥ MaxHeTe LWabnoHa 3a MHcTanupaxe.

3. 3aerneTe CTEHHUTE KOH30MX 1 BUHTOBETE B MapKUpaHUTe
mecTa.

M3nonssaHe Ha Soundbar cbc
CTEHHa KoH3omna

¢ JlaBaTa u AscHaTta koH30Ma ca ¢ pa3nunyHa dopma.

4. 3aBwiTe 30paBo BUHTOBETE-Abpxayu (2 6p.) B oTBOpPUTE 32 m X l n
o g

BMHTOBE Ha rbpba Ha kopnyca Ha Soundbar, No eauH OTNSABO U
OTAACHO. [MoHTupaHe Ha Soundbar Ha cTeHa]

5. TMoctaBete USB kabena Ha rbpba Ha Soundbar, npeau aa ro
MOHTMpaTe Ha cTeHara.

6. BkapaiTe BuHTOBETE-AbPXKAUM Ha Mbpba Ha Soundbar B xneboBeTe Ha CTeHHUTe KoH3onW. 3a BesonacHo
VHCTanupaHe HeNpeMeHHO HaTUCHETe BUHTOBETE-AbpXayn fokpai B xneboeTe.

1"



CBbP3BAHUA

AEMOHTUPAHE HA CTEHHATA KOH3OIJ1A

1. Wa3pbpnante Soundbar Harope, kakTo e nokasaHo Ha durypara,
3a fija ro oTAenuTe OT CTeHHaTa KoH3ona.

M3non3saHe Ha Soundbar cbc
CTEeHHa KoH3oMa

1
Lo

[CBansiHe Ha Soundbar oT cTeHHaTa koH3ona]

'»g e He ce npoBucBanTe Ha MOHTUPaHUA Ypea 1 ro nasete oOT yaapu.

o [logcurypete TANOTO 34paBo KbM CTeHaTa, 3a Aa He nagHe. B NnpoTuBeH crnyyait Moxe Aa Bb3HUKHE
TenecHa noepeaa unv nospea Ha ypeaa.

e Korato ypeabT Ce MHCTanMpa Ha cTeHaTa, yBepeTe ce, Ye felata Hama Aa AbpnaT CbeauHuTenHuTe kabenu.

o 3a ontMmanHa paboTa npu MOHTUPaHE Ha CTeHa, UHCTanupaiiTe cucTemara BUCOKOTOBOPUTENM Ha
noHe 5 nog Tenesn3opa, ako TENEeBU3OPbT € MOHTUPaH Ha CTeHaTa.

o 3a Balua 6e30MacHOCT, ako He MOHTUpaTe ypeaa Ha CTeHa, MOHTUpaiiTe ro Ha 3apaBsa, paBHa
MOBBLPXHOCT, KbAETO HAMA BEPOSITHOCT Aa nagHe.

MOHTUPAHE HA KOH3OJ1ATA BE3 CINPABKA C
PBbKOBOACTBOTO 3A UHCTAJIMPAHE HA CTEHA

5 cM unu noeeye 5 cM unu noeeye

>

1
H
1
(%2
:‘ ]
' MuHumym 32,8 ~ 33,5 cm '
1. TMoctaBeTte “CteHHa koH3ona J1” Ha jxenaHaTa CTeHHa NMOBLPXHOCT, KaTo S AbPXWTE NapanerHo Ha noga, Kakto
€ nokasaHo Mo-rope ¥ 3aBUATE BUHT Npe3 OTBOPa B J1IEBUSI 1 Kpai.
2. MMocrtapete “CTeHHa KoH30mMa [1” Ha enaHaTta CTeHHa MOBLPXHOCT, KaTo 5t AbPXKUTE NapanernHo Ha Nofa, Kakto
€ nokasaHo Mo-rope ¥ 3aBUIATE BUHT NPe3 OTBOPA B J1IEBWSI 1 Kpai.
¢ Ako CteHHa koH3ona JI/[1 Tpsiéea fia ce MOHTVpAT Nof, Tenesn3opa, NPoBEPETE No3ULMNUTE UM 3a
humKcHpaHe Ha BUHTOBE B CTbMKa 1 1 2, Taka Ye Ja ca NoApaBHEHW NPaBUIHO C LieHTbpa Ha AoriHaTa YacTt
Ha Tenesusopa.
3. 3aBwiiTe BUHTOBE B OCTaHanUTe OTBOPU.
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CBbP3BAHUA

CBbP3BAHE HA BE3XUW4YHUA CbBYDBP

W[ 3a cBbp3BaHe Ha cbbyepa e NpeaBapuUTeNHO 3aAafeH U OCHOBHOTO YCTPOWCTBO M cbOydepbT Tpsibsa Aa ce
CcBbpXarT (6e3x14HO) aBTOMATUYHO NpY BKMOYBaHE Ha cbOydepa 1 OCHOBHOTO YCTPOCTBO. AKO MHAMKATOPLT
Link (g ) He ce BKIKOYMW, KOraTo ce BKIKYaT rMaBHOTO YCTPOMCTBO W CbbydepsT, 3apaiite N[ no cnegHus
HauuH.

. SOURCE

oseT @

¥IMOd

1. BkntoyeTe 3axpaHBalLmsi kaben Ha OCHOBHOTO YCTPOMCTBO Ha cbbydepa B AC KOHTaKT.
2. HatucHete 6yTtoHa ID SET o13ag Ha cbbydepa ¢ Manbk ocTbp NpeaMeT 3a 5 cekyHau.
¢ VHpnkatopbT STANDBY ce uskntousa u nHankatopsT LINK (cuHusaT ceetogmon) 6bp30 mura.

3. [lokaTo rmaBHOTO YCTPOWCTBO € M3kntoyeHo (B pexxum Ha TOTOBHOCT), HaTucHeTe 1 3agpbxTe MUTE ( t2 )
Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue 3a 5 cekyHau.

4. CvobueHvero ID SET we ce nosieu Ha aucnnest Ha Soundbar.

5. 3a pa yHanuaupare Bpb3akara, BKIIOYETE 3aXPaHBAHETO Ha MMaBHOTO YCTPOMCTBO, AOKATO MUra CUHUST
CBETOANOA Ha CbOydhepa.

e Cera OCHOBHOTO YCTPOWCTBO U CbOyedepbT ca CBbp3aHu (YCcTaHOBEHa € Bpb3ka).
* /HAMKaTOpPbT 3a Bpb3Ka (CUHUAT cBeToaMoL) Ha Cbbydepa TpsibBa fa e BKIYEH.

e Ako uHgukatopbT 38 CBbP3BAHE He cBETM NOCTOSHHO B CUHBO, NPOLIECHT HA CBbP3BAHE € HeYCMeLLeH.
M3kntoueTe OCHOBHOTO YCTPOWCTBO U 3aroYHeTe OTHOBO OT CThMKa 2.

* Moxe aa ce pagsare Ha No-4o6bp 3ByK OT 6e3xnyHNs cubydbp, KaTo n3bepeTe 3BYKOB eekT.
(Bx. ctp. 10)
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CBbP3BAHUA

@

Mpeav fa npemecTBate UM MHCTanupare ypeaa, TpsibBa HENPEMEHHO [a U3KIKYUTE 3aXpaHBaHETO 1
[a n3BaguTe Luencena oT KOHTakTa.

AKO rmaBHOTO YCTPOMCTBO Ce MU3KMoYU, 6e3XNYHNAT CbOycep e 6bae B PeXUM Ha TOTOBHOCT U
ceeToavoabT STANDBY B ropHata YacT e ce Bkntoun crieq 30 cekyHay MuraHe Ha uHaukatopa 3a
Bpb3ka (CVH cBeTOAMOn).

Ako B 6rimsoct fo Soundbar n3nonasare yCTpOMCTBO, KOETO M3MoN3Ba chluata vyectota (2,4 GHz) kato
Soundbar, cMyLLeHUsTa MOXe Aa MPUYMHAT NPeKbCBaHe 3a 3ByKa.

PascTosiHneTo 3a npefaBaHe Ha paavoBbIHK € okono 10 M, HO MOXe Aa Bapupa B 3aBUCMMOCT OT
paboTHaTa cpeaa. AKO MEXAY OCHOBHUS GOK U BEKMYHUS NPUEMHIK MMa XeNne300eTOHHa unu
MeTanHa CTeHa, € Bb3MOXHO cucTemaTta fa He (hyHKUMOHMPA, Thid KaTo PaavoBbIHWUTE He MoraT fa
NPOHUKBAT Npe3 mMeTarn.

AKO OCHOBHOTO YCTPOWCTBO HE OCbLLECTBM Be3xnyHa Bpb3ka, crefpaiite cTbrnku 1-5, 3a ga onutare
OTHOBO @ OCbLUECTBUTE BPb3Ka MEXAY OCHOBHOTO YCTPOMCTBO M 6e3XMYHMS CbOYdbP.

BeaxwvyHaTa aHTeHa 3a npuemaHe e BrpageHa B 6exunyHns cubydep. Masete ypeaa faned ot Boga u
Brara.

3a onTUmarnHo ka4ecTBo Ha 3ByKa ce yBepeTe, Ye obnacTTta okono 6eaxuuHns cubydbp He e
GriokmpaHa oT npeameTy.
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CBbP3BAHUA

CBBbP3BAHE HA BbHLUHO YCTPOUCTBO C HDMI KABEJ

HDMI e undpoB nHTepdeiic CTaHaapT 3a CBbp3BaHe Ha YCTPOWCTBA KaTo Tenesm3opu, npoektopu, DVD nneiibpu,
Blu-ray nneibpu, set top box n gpyru.

Tbi kato HDMI npegaBa Haii-BMCOKOTO Ka4eCTBO LIM(PPOB CUrHar, MOXeTe [ia ce paaBaTe Ha NpeBb3X0AHO BUAEO
1 ayamo — KakTo e b1no mbpBoHaYarnHo cb3aafeHo B LMPOBUS UTOYHMK.

e

=) E
HDMI IN HDMI OUT (TV)

HDMI KaGen HDMI Ka6en
(He e BKNio4eH B (He e BKNioYeH B
[ocTaBKaTta) pocTaBkarta)
= © [0 =)
HDMI OUT Lindpoew YctpolicTea HDMI IN
HDMI IN ARC (HDMI OUT)

Cebpxete HDMI kabena (He e BkntoveH B JocTaBkaTa) PyHkumaTa ARC no3eonsiBa 13xo Ha LmMpoBo ayamo
ot n3soga HDMI IN Ha rbpba Ha yCTPOCTBOTO KbM npe3 nopta HDMI OUT (ARC).

n3soga HDMI OUT Ha BawieTo LumpoBO YCTPONCTBO. o
Ts MOXe [ja ce akTMBMpa Camo KOoraTo yCTPOMCTBOTO

Soundbar e cBbp3aHO C TeNEeBU30p, KOWTO NoAabPXKa

n, dyHkupmsiTa ARC.
HDMI OUT (TV)

"g o OyHkumsaTa Anynet+ Tpsbea aa e
Csbpxete HDMI kabena (He e BKIOYeH B JocTaBkaTa)

ot ussoga HDMI OUT (TV) Ha rbpGa Ha npofykTa KbM BKMIO4EHa.

nssoga HDMI IN Ha Balums Tenesnsop. e Ta3n dyHkunA He e foCTbNHa, ako HDMI

kabensT He nogabpxka ARC.

Z/

u e HDMI e uHTepchelic, koMTo No3BornsiBa
npenasaHe Ha BUOEO U ayavo AaHHu ©
€0VH- eVMHCTBEH KOHEKTOP.
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CBbP3BAHUA

CBBHbP3BAHE HA BbHLUHO YCTPOUCTBO C AYAUO
(AHAIOroB) KABEN UK ONTUYEH (LM®POB) KABEN

Toau ypeq e cHabaeH C eHO rHe3ao 3a ONTUYEH LMQPOB BXOA M €AHO rHE30 3a aHarloroB ayamo BXOf, KOETO
npefocTaBs [Ba HauYMHa 3a CBbP3BaHe KbM TerneBm3opa.

-

AUXIN OPTICAL IN
AUDIO OPTICAL
- o (=0
‘ : @ m BD/ DVD nneiibp/
Ayavo Kaben Ontnyen Kaben Set-top box/
(He e BKNnioYeH B (BKMOYEHO) WUrpoBa KoH3ona

[ocTaBKaTa)

AUX IN

</ i}

’*J e He cBbp3BaliTe 3axpaHBaLLys kaben Ha
TO3W MPOAYKT WU Ha BaLLVsi TENEBU30P
KbM KOHTaKT, 4OKaTO He Ca 3aBbpLUEHM
CBbP3BaHUsITa HA BCUMKM KOMMOHEHTU.

o [lpeaun fa npemecTBaTte UnNu MHcTanupare

TO31 ypep, TpsioBa HENMPEMEHHO fia
U3KIIOYNTE 3axXpaHBaHETO 1 a U3BaauTe
LLiencena ot KOHTaKTa.

Cebpxete AUX IN (Ayamo) Ha rnaBHOTO YCTPOMCTBO
kbM AUDIO OUT Ha Tenesu3opa unm ycTporicTBOTO
U3TOYHUK.

CmeHeTte yHKkumsTa Ha AUX.

unu,

OPTICAL IN

Cebpxete OPTICAL IN (Ayavno) Ha rmaBHOTO
yctpoincTeo kbM OPTICAL OUT Ha Tenesw3sopa vnm
YCTPOWCTBOTO M3TOYHUK.

CwmeHete dyHkumsTa Ha D.IN.
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SYHKLUUU

OYHKLMM

BXOAEH PEXUM

HatucHete ByToHa (== | ) Ha rOpHMS NaHen Ha OCHOBHOTO YCTPOWCTBO UM ByTOHA = | (SOURCE) Ha
[UCTaHLIMOHHOTO ynpaBreHye, 3a Aa n3bepeTe XenaHus pexum.

i G
|y

Z ®

YCTPOWCTBOTO Ce WU3KMIoYBa aBTOMAaTUYHO Npu

Pexum Ha BbBeXOaHE Owucnnen
CrefHUTE YCroBus:
OnTuyeH undgpoB BXoa D.IN
e Pexum D.INHDMI/BT/TV/USB
AUX Bxoa AUX
- AKO HAMa ayamo curHan 3a 25 MUHYTU.
HDMI Bxon HDMI
o Pexum AUX
BLUETOOTH pexum BT
- Ako AUX kabenbT He e cBbp3aH 3a 25 MUHYTW.
TV SoundConnect TV
- Tpu BKITIOYEH PEXMM Ha aBTOMATUYHO
USB pexum use U3KnoYBaHe, ako B MPoAbIKeHne Ha 8 yaca

HAMa HaTtuckaHe Ha KITABULL npu cBbp3aH
AUX kaben.

- 3apga ON unn OFF dyHkumsTa 3a
aBTOMATUYHO U3KIIOYBaHE Ha 3aXpaHBaHETO
HaTucHeTe byToHa Ml 3a 5 cekyHaw.
Ha gucnnes ce nosisasa OFF/ON-AUTO
POWER DOWN
ARC (HDMI OUT)

PyHkumaTa ARC (kaHan 3a BpbLLaHe Ha ayavo) Npexsbpns Luudpos ayamo curHan npes nopta HDMI OUT (ARC).

D e
HDMI Ka6en

(He e BKMOYEH B
pocTaBkarta)

1. CsbpxeTe Tenesusopa, noaabpxally ARC, kbm Soundbar ¢ HDMI ka6ena.
2. Bkniovete Tenesn3opa v BktodeTe Anynet+ Ha Soundbar.

3. HartucHere byToHa ( -E ) Ha rOpHKS NaHen Ha OCHOBHOTO YCTPOWCTBO MK ByToHa —B (SOURCE) Ha
[MCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue, 3a aa usbepete pexwvma D.IN.

/4
u o Axo HDMI kabenbT He nopabpxa dyHkumsta ARC, ARC moxe Aa He paboTu npaBumHo.
e 3a aa uskntounte yHkumata ARC, uskntodete Anynet+.
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SYHKUUN

BLUETOOTH

Moxe na cebpxete Bluetooth yctporictBo kbM Soundbar n aa ce pagsate Ha My3uka C BUCOKO Ka4ecTBO Ha
3BYyKa, BCUYKo 6e3 kabenw!

» 3a ga cBbpxeTe Soundbar kbM Bluetooth ycTpoiicTBo

Mposepete ganu Bluetooth ycTpoiicTBoTo nogabpka cbBMecTMa ¢ Bluetooth dhyHkums 3a cTepeo cnywarnku.

N

¢

Hatuchete GyToHa (-B ) Ha FOpHWS NaHen Ha
OCHOBHOTO YCTPONCTBO WM ByToHa =>
(SOURCE) Ha anCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue, 3a
na nsbepete pexuma BT.
¢ llle Bugute BT READY Ha nuueBus gucnnen
Ha Soundbar.
W3bepete meHioTo Bluetooth Ha Bluetooth
YCTPOICTBOTO, KOETO MCKaTe Aa CBbPXETE.
(npoBepeTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTens Ha
Bluetooth yctpoiicteoTo.)
M3bepeTe meHio cTepeo cnywwanka B Bluetooth
YCTPOWCTBOTO.
¢ |lle BUaMTE CNMCHK CHC CKaHMPaHU YCTPONCTBA.
W3bepete "[Samsung] Soundbar J-Series" ot
Cnuchbka.
¢ Korato Soundbar e cBbp3aH ¢ Bluetooth
YCTPOWCTBOTO, Ha NWLEBUS AUCTINEN e ce
nokassa [Mime Ha Bluetooth ycTtpoiicteo] — BT.
¢ /IMeTO Ha yCTPOMCTBOTO MOXeE [a ce nokassa
CaMO Ha aHrmWIAcKK e3uK. AKO MMETO He € Ha
aHITIMNCKN e3VK, LLie Ce MoKaxe [oMHa Yepta
¢ Axko Bluetooth ycTpoiicTBOTO He e caBoeHO
ycnetwHo ¢ Soundbar, M3TpuiiTe NPEaULLIHOTO
HamepeHo "[Samsung] Soundbar J-Series"
ot Bluetooth ycTponcTBoTo 1 ro Hakapaite
0THOBO Aa Tbpcy Soundbar.

5. M3anbnHsBaHe Ha MYy3/Ka Ha CBbpP3aHOTO yCTpOVICTBO.

¢ MoxeTe Aa cnyware mMysuka,
Bb3Mpou3BexgaHa oT cBbp3aHoTo Bluetooth
YCTPOWCTBO, Ype3 cuctemata Soundbar.

¢ B pexum BT, dyHkummte
Play(Bb3npoussexaare)/Pause(laysa)/
Next(Hanpen)/Prev(Hasan) He ca HanuyHu.
Bbnpeku ToBa, TE3M PYHKLMW Ca HAaNU4HU B
Bluetooth ycTpoiicteata, kouto nogabpxar
AVRCP.

fe

CBbp3BaHe

Bluetooth ycTpoiictBo

w

Axo ot Bac ce ucka aa sbeegete PIN kog npu
cBbpaBaHe Ha Bluetooth ycTpoiictso,
sbBeaete <0000>.

Camo egHo Bluetooth ycTpoiictBo Moxe aa

6be cOBosiBaHO B AafeH MOMEHT.

Bluetooth Bpb3kaTa e 6bae npekbeHaTa,

korato Soundbar ce naknoum.

Soundbar Moxe fa He U3NbNHSABa NPaBUHO

Bluetooth TbpceHe nnmn cebp3BaHe npu

crepHuTe obcTosiTencTea:

- AKO IMa CUIHO eneKTPUYECKO Morie OKONO
Soundbar.

- Axo Hsikonko Bluetooth ycTpoiictea 6usar
eAHoBpeMeHHo caBosiBaHM ¢ Soundbar.

- Axo Bluetooth yctpoiicTeoTO 6B
M3KIIOYEHO, HE € Ha MSICTOTO CW UNn UMma
HEM3npaBHOCTU.

- Vmaiite npeasuma, ye TakuBa ycTponcTsa
KaTo Hanpymep MUKPOBBLIHOBM (DYPHY,
6e3xmyHn LAN apganTtepu, nyMMHeCLEHTHO
OCBETNEHNE W ra30BU perynatopm
M3MON3BaT CbLUWS PaAMOYECTOTEH 06XBaT
Kkato Bluetooth ycTpoiicTBoTO, KOETO MOXE
[a NPUYMHN ENEKTPUYECKN CMYLLEHNS.

Soundbar nogabpka SBC aaHHu (44,1 kHz,

48 kHz).

CabpaBaiite camo Bluetooth yctpoiicTeo,

koeTo noaabpxa A2DP (AV) cyHKums.

He moxete aa cBbp3asate Soundbar ¢

Bluetooth ycTporicTso, koeTo noaabpxa camo

dyHkumaTa HF (CeoGoaHm pbLe).

Cnep kaTo cABoOWTE YCTPOWCTBOTO B PEXUM

D.IN/AUX/HDMI/USB un36paHusiT "[Samsung]

Soundbar J-Series" ot cncbka

aBTOMaTWYHO LLie Ce CMeH Ha pexum BT.
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SYHKLUUU

» BKIl. Ha Bluetooth (Bluetooth POWER)

Korato cyHkumsiTa Bluetooth Power e BknioveHa n Soundbar e nskntodeHo, ako Beve caosisaHo ¢ Bluetooth yctpoiicteo
ce onuTBa aa ce casou cbe Soundbar, Soundbar ce BknoYBa aBTOMaTUYHO.

1. HatucHete 6yToHa Bluetooth POWER Ha AvcTaHUMOHHOTO ynpasneHue, fokato Soundbar e BKITHOYEHO.
2. ON-BLUETOOTH POWER ce nosiesisa Ha aucnnes Ha Soundbar.

4
M e HanuuHo e camo ako Soundbar npuckeTea B CiMchbka Cbe caBoeHm ¢ Bluetooth yctpoiicTea. (Bluetooth
ycTpoiicteoTo 1 Soundbar Tpsi6ea Aa ca 6uUnK cABOEHW NOHe eayH MbT Npeau ToBa.)
o Soundbar wie ce nosiBu B cnncbka ¢ TbpceHn oT Bluetooth yctpoiictea, korato Soundbar nokassa
[BT READY].
e B pexum TV SoundConnect Soundbar He Moxe Aa ce caBosiBa ¢ Apyro Bluetooth yctporicTeo.

> 3a npekbCcBaHe Ha Bpb3kaTa Ha Bluetooth yctponcTtBoTo ¢ Soundbar
MoxeTe aa npekbcHeTe Bpb3kaTa Ha Bluetooth ycTporictBoto ¢ Soundbar. 3a MHCTpYKLUMK, NpoBepeTe PBKOBOACTBOTO 3a
notpebutens Ha Bluetooth ycTtpoiicToTo.

e Bpb3kara ¢ Soundbar we 6bae npekbcHaTa.

e Korato 6bae npekbcHaTa Bpb3akaTa Ha Soundbar ¢ Bluetooth yctpoiictBoTo, Soundbar Le nokaxe
BT DISCONNECTED Ha npeaHus gucnnein.

»> 3a npekbcBaHe Ha Bpb3kaTta Ha Soundbar ¢ Bluetooth yctponcrsoTto

HatvcHeTte 6yToHa -3 (SOURCE) Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpasrneHue unm byToHa ( —3 ) Ha rOpHUs NaHen Ha NpoaykTa,
3a fja NpesKnoYnTe oT peskm BT Ha apyr pexum unu aa uskniounte Soundbar.

e Csbp3aHoTO Bluetooth ycTpoiicTBO Lue n3vaka n3secTHo Bpeme 3a oTroBop ot Soundbar, npeau Aa npekbcHe
Bpb3karta. (BpemeTo 3a npekbCcBaHe Ha Bpb3kaTa MOXe [a € pa3nuyHo, B 3aBucumocT oT Bluetooth ycTpoiictoTo.)

74
M e B pexum Ha cBbp3BaHe ¢ Bluetooth, Bluetooth Bpb3kaTta Moxe fa ce u3rybu, ako MHTepBansT Mexay
Soundbar 1 Bluetooth yctpoiictBoTo npeBuium 5 M.

e Soundbar ce n3kno4Ba aBToMaTU4HO cref 25 MUHYTU B pexiuM MOTOBHOCT.

MoBeye 3a Bluetooth
Bluetooth e TexHonorus, kosiTo nossonsiea Bluetooth-cbBmecTMm ycTpoiicTa Aa obLyBaT necHo, kaTo 13nonasart
6e3knyHa Bpb3Kka OT 6rnaku pascTosiHusS.

o Bluetooth ycTpoicTBOTO MOXe Aa NPUYMHW LLYM UMW HEU3NPaBHOCT B 3aBMCUMMOCT OT U3MOM3BAHETO, KOraTo:

- YacT OT TANOTO € B KOHTaKT ¢ npuemo/npeaasallara cucrema Ha Bluetooth yctpoiicTBoTo nnm cuctemara 3a
Soundbar.

- TMoanexw Ha enexkTpUYeckn Bapuauum ot Grok1paLLm NpeameTy Kato CTeHU, bIMW UK 0rC NOAPA3aeneHus.

- E M3MOXeHO Ha enekTpuiecka MHTepdepeHLMs OT YCTPONCTBA CbC CXOLEH YECTOTEH AManasoH, BKITOYUTENHO
MEAMLIMHCKM Ypeam, MUKPOBBITHOBY Nedku n 6e3xudHn LAN.

e Cpposisate Soundbar c Bluetooth ycTpoiicTBoTO, AOKaTO NoaabpxkaTe Grmsko pascTosHKE.

e KonkoTo e no-ronsiMo pasctosiHueto mexay Soundbar v Bluetooth ycTpoiicTBoTO, TONKOBa NO-MOLLO CTaBa Ka4YeCTBOTO.
Ako pa3cTosiH1ETO HaaxBbPNM paboTHus obxeaT Ha Bluetooth, Bpb3kaTa ce usrybea.

e B obnactu ¢ HMCKO NpremaHe-4yBCTBUTENHOCT, Bluetooth Bpb3kaTa Moxe aa He paboTu npasumnHo.

e Bluetooth Bpb3kaTta paboTu camo B 6r13ocT A0 ypeaa. Bpbakata Le 6b4e aBToMaTuyHO NpekbecHaTa, ako
Pa3CTOsSIHUETO HaAXBbPYW TO3W 0BxBar. [lopyn B paMKUTE Ha TO3M 06XBAaT Ka4ecTBOTO Ha 3Byka MOXa Aa Ce BIoLM
nopaaw NPensiTCTBUS Kato CTEHU W BpaTy.

e ToBa 6e3xnyHo YCTPONCTBO MOXE [a NMPUYMHN ENEKTPUYECKN CMYLLIEHWUS [oKaTO pa6otu.
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®YHKLMW
N3MNOJN3BAHE HA NPUNOXEHUETO SAMSUNG AUDIO
REMOTE

WHcTanupaHe Ha npunoxkeHnero Samsung Audio Remote

3a fa ynpaBnABaTe NpofyKTa OT BalleTo CMapT YCTPOCTBO Ype3 npunoxeHneto Samsung Audio Remote, usternete
npunoxenueto Samsung Audio Remote, kato nonyuute [OcTbn [0 Hero oT MarasuHa Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
» Google play

[ocrbn go npunoxeHneto Samsung Audio Remote

Cnep KaTo MHCTanupate npunoxerneto Samsung Audio Remote, cnefiaiite MHCTPyKLMUTE B Hero.

M\

——

w o OyHKUMSATaA 3a NPUIIOXEHNETO NoaabpXa caMmo MobunHu yctpoiictea ¢ Android ¢ Bepcust Android OS
3.0 nnu no-Hosa.
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SYHKLUUU

TV SOUNDCONNECT

MoxeTe fa ce HacnaxaasaTte Ha 3Byka Ha Tenesm3sopa yYpe3 Soundbar, CBbp3aHO ¢ Tenesn3op Samsung, KOMTO
nopabpxa dyHkumsta TV SoundConnect.

» CBbp3BaHe Ha TeneBusop cbc Soundbar

(C ) B

[ N

Bknitoyete Tenesusopa u Soundbar.
e Bkntoyete MeHIOTO Ha Tenesu3opa.
e OTtngeTe B HacTpoliku Ha BUCOKOroBOpUTEN B
pasgen "3Byk".
e 3apgante MeHtoTo "[lobaBsiHe Ha HOBO
ycTpoiicTBO" Ha "Bkn.".
HatucHerte 6yToHa (—E ) Ha ropHus nNaHen Ha
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO 1nn ByToHa —B (SOURCE)
Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpasrneHve, 3a fa u3bepere
pexuma TV.
Ha TeneBsu3opa ce nosiesiBa cbobLLeHMe, KOeTo BY
nuTa ganu aa ce aktmeupa yHkumsaTa TV
SoundConnect. "[Samsung] Soundbar" ce nokassa
Ha ekpaHa Ha Ternesu3opa.
M36epete <Yes>, 3a fa 3aBbpLUMTE CBbP3BAHETO Ha
Tenesm3opa v Soundbar Ypes AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue Ha Tenesusopa.

@ o [lpn npeBkntoyBaHe Ha pexum Soundbar ot
Tenesw3opa Ha apyr pexum TV SoundConnect

Ce npeKbCcBa aBTOMAaTUYHO.

o 3a cBbpaBaHe Ha Soundbar ¢ Apyr Tenesn3op,
CchbllecTByBalliaTa Bpbaka TpsiéBa ja ce npekbCHe.

o [IpekbCHeTe Bpb3kaTa KbM HaNMYHUS
TENeBW30p U crief ToBa HaTUcHeTe GyToHa M 1I
Ha AVCTaHLMOHHOTO ynpasrnexue 3a 5
CekyHau, 3a Aa CBbPXeTe Apyr Tenesn3op.

o AKO pa3CTOSIHUETO Mexay Tenesuaopa n
Soundbar HagBuwwaga 5 M, Bpb3kaTa MoXe Ja
He 6bae cTabunHa u 3ByKLT MOXe fa
npekbcBa. B TakbB crnyyaii paamectete
Teneemsopa unu Soundbar Taka, Ye Ja ca B
paboTHWS NEPUMETBP, U YCTAaHOBETE OTHOBO
Bpb3kara ¢ TV SoundConnect.

E] e Pa6oteH obxeat Ha TV SoundConnect:

- [penopbynTeneH AnanasoH Ha CABOsIBaHe:
Ha pascTosiHue 1o 50 cm
- [penopbyunTeneH AnanasoH Ha
13Mnon3BaHe: Ha pascTosiHne 4o 5 M
e byTtoHute Play(Bb3npoussexaaxe)/
Pause(Mays3a), Next(Hanpepn), Prev(Ha3ag)
He paboTaT B pexxum TV SoundConnect.

» U3non3BaHe Ha PyHKUMATa

Bluetooth POWER On

dyHkumsTa Bluetooth POWER On e HanuuHa, cneg kato
ycneluHo cabpxkete Soundbar KbM TENeBU30p, CbBMECTUM
¢ Bluetooth, 4pes TV SoundConnect. Korato dyHkumsTa
Bluetooth POWER On e BKIJ1., Bknto4BaHeTo unu
U3KIIOYBAHETO Ha Ternenuaopa CbLUO LLe BKIToUM Unm
u3kntoun n Soundbar.

1. CsbpxeTe Tenesmsopa kbM Bawwms Soundbar, kato
@ o OyHkumsaTa TV SoundConnect (SoundShare) uanonseare dyHkuusTa TV SoundConnect.
C€ MORABPXKE OT HAKOW TENEeBIN3OpY Ha 2. HatucHete 6yToHa Bluetooth POWER Ha

Samsung, nycHaTv Ha nasapa cneg 2012 1.
MpoBepeTe fanu TENEBU3OPBT BU Noaabpxa
dyHkumaTa TV SoundConnect (SoundShare),
npeau ga 3anoyHere. (3a noseye
MHOpMaLMA BX. PbKOBOACTBOTO Ha
notpeGuTens Ha Tenesusopa.)

e Ako BalwmAT Tenesmsop Samsung TV e nycHaT
Ha nasapa npeau 2014 r., HanpaseTe cnpaBka
B MEHIOTO 3a HacTpoWiku Ha SoundShare.
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[McTaHUMoHHOTO ynpaeneHue Ha Soundbar. "ON/
OFF-BLUETOOTH POWER" ce nosissiza Ha
navcnnest Ha Soundbar.
¢ ON-BLUETOOTH POWER : Soundbar ce
BKITI0YBA 1 M3KITIOYBA MpU BKITOYBaHe Uin
U3KIIOYBaHe Ha Tenesnsopa.
¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Soundbar ce
M3KIHOYBA CaMo Mpy U3KITIOYBaHe Ha Tenesmsopa.

¢/
> o Tasu dhyHKUMA Ce noaabpKa camo OT HAKOW

TeneBn3opy Ha Samsung, NycHaT Ha nNasapa
cnen 2013 1.




SYHKLUUN

USB

Moxete fa Bb3npoussexgate vpes Soundbar MyaukanHu daiinose, 3anncaHy B USB ycTpoiicTBa 3a CbXpaHeHue.

USB noprt

Oucnnen

1.

3.

Cebpxete USB yctpoiicteoTo kbM USB nopta Ha
npogykTa.

HatucHete 6yToHa (-B ) Ha rOpHVsi NaHen Ha
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO Mnn ByToHa -B
(SOURCE) Ha A1CTaHLMOHHOTO ynpaBrneHye, 3a
na usbepete pexuma USB.

USB ce nokassa Ha ekpaHa.

¢ Csbp3BaHeTo Ha Soundbar kbm USB
YCTPOVICTBOTO 3aBbPLLN.

¢ To aBTOMaTM4HO ce uskntoyea (Auto Power
Off), ako He cBbpkeTe USB ycTpoiicTBo B
NpoObIKeHWe Ha MoBeYe OT 25 MUHYTU.

He ce nogabpxat PTP npoTtokonu Ha umdposu
doTtoanapatu.

He usBaxparite USB ycTpoiicTBOTO, AOKATO
npexebpns dainose.

DRM-3aLutenn mysukanym daiinose (MP3,
WMA) oT TbproBcku yebcantose He mMoraT Ja ce
Bb3MNpON3BEXKAAT.

BBHLUHWTE TBbPAM AUCKOBE He Ce NoAabpXaT.
Mo6unHuTe TenedoHn He ce nogabpxar.

CnmncbK CbC CbBMECTUMUTE:

» lMpepnun na cebpxete USB

YCTPOMCTBO

Mmante npegsva CNeQHOTO:

Ao nmeTo Ha dann unu nanka s USB
yCTpOWCTBOTO Hagsuwaea 10 3Haka, To He ce
nokassa Ha aucnnes Ha Soundbar.

To3n NpoayKT Moxe Aa He 6bae CbBMECTUM C
Hsikou TunoBe USB ycTpoiicTBa 3a CbxpaHeHue Ha
[aHHW.

Soundbar nogabpxa darnosute cuctemn FAT16
n FAT32.

- ®annosara cuctema NTFS He ce nogabpxa.

Cebpxete anpektHo USB ycTpoiicteo kbm USB
nopT Ha NpogykTa. B npotuBeH cnyyaii moxeTe fa
cpeLlHeTe npobnem cbe cbBMecTMMocTTa Ha USB
YCTPOWCTBOTO.

He cBbp3BaiiTe MHOXECTBO YCTPOWCTBA 3a
CbXpaHeHKe KbM NpoayKTa Ypes YeTALLOo
YCTPOWCTBO 3a KapTy C HAKOMKO cnota. Moxe faa
He paboTu kakTo TpsibBa.

Yectora Ha Mo6uTtosa
®opmar Kopek
Cemnnupaxe cKkopocT
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48Kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48kbps~64kbps
*wav - 0 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.0gg 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz | po 3000kbps
FLAC 1.2.1




AKTYANIUSUPAHE HA CODPTYEPA

DYHKLUUU

Samsung moxe B ObaoeLle fa npegnara aktyanmsaunu

3a bpmyepa Ha cuctemarta Ha Soundbar.

AKo ce npegnara akTyanusauus, MoxeTe aa
HanpaBuTe akTyanusaumst Ha bpMyepa yYpes
cBbp3BaHe Ha USB ycTpoiicTBO, Cbabpallo
akTyanusauusita Ha pbpmyepa, kbM USB nopta Ha
BaLLeTo ycTponcTeo Soundbar.

Ot6enexeTe, 4e, ako UMa HsKOMKo aiina 3a
akTyanusauus, TpsibBa Aa rn 3apeaute Ha USB
YCTPOWCTBOTO €AWH MO AWH U A M1 13nornseare 3a
aKTyanuampaHe Ha dbpmyepa.

Mocetete Samsung.com vnnu ce 06bpHETE KbM
CEepBU3HMS LEHTBP Ha Samsung, 3a Ja nonyunte
noBeye MHOpMaLMS 3a U3TernsaHe Ha dainose 3a
aKTyanusaumsi.

'*g e [IpoagykTbT MMa yHkumaTa DUAL BOOT
(OBOVIHO PECTAPTWPAHE), ako
hbpMyEpPBT He Ce aKTyanuaupa, MoxeTe
[ia ro akTyanuaupare OTHOBO.
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Moctaeete USB ycTpOMCTBO, Ha KOETO €
3anucaHa HagcTponka 3a hbpmyepa, B
USB nopta Ha OCHOBHOTO YCTPOWCTBO.
AKTyanuavpaHeTo Ha hbpmyepa Moxe fa
He paboTu KakTo TpsibBa, ako ayano
tharinosete, nogabpxxanu oT Soundbar, ca
3anucann B USB ycTpoicTBOTO 3a
CbXpaHeHve.

He n3kniouBanTe 3axpaHBalums kaben u aa
He nasaxaate USB ycTpoicTBoTO, AOKaTO
Ce U3BbLPLLBAT aKTyanuaauuuTe.
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO LU Ce UKITHoUN
aBTOMATWUYHO Crnef 3aBbplUBaHe Ha
akTyanusauusta Ha dpbpmMyepa.

Cnep pecTapTMpaHeTo ce Bb3cTaHOoBSBaT
BCUYKM DabpUYHN HACTPOWIKM.
MpenopbyBame BM Aa cv 3anuweTe
HaCTpPOMK1Te, 3a la MOXETE NECHO Aa
Bb3CTAHOBUTE Cref akTyanusaumsara.
WwmaiTe npeasua, Ye akTyanuampaHeTto Ha
dbpmyepa Hynmpa CbLLO ¥ Bpb3KaTa CbC
cbbydbpa. Ako Bpb3kaTa cbC Cbbydbpa
He ce yCTaHOBM aBTOMAaTWU4HO Cref
pectapTupaHeTo, Bx. 13. Ako hbpmyepbT
He ce aKkTyanuaupa ycneLiHo,
npenopbyBame da hopmatupare USB
yCTpoWicTBOTO BbB chopmat FAT16 n aa
onuTtarte OTHOBO.

Cnep kaTo akTyanusaumsaTa Ha cogTyepa
3aBbPLLUK, U3KIIOYETE NPOAYKTa W Cnep
TOBa HaTUCHETE U 3aapbXTe OyToHa

( Pl ) Ha AMCTaHLMOHHOTO yrnpaeneHve 3a
noseye oT 5 cekyHaun. Ha ekpaHa ce
nokaaea "INIT" n yctpoiicTBoTO CE
u3kntoyBa. HagcTtpoikarta e 3aBbpLUeHa.
He cdopmatupaiite USB ycTponcTBOTO B
NTFS copmart. Soundbar He nogabpxa
channosata cuctema NTFS.

B 3aBUCMMOCT OT NPOM3BOANTENS, HAKOW
USB ycTpoicTBa 3a CbxpaHeHue Moxe aa
He ce noaabpXar.




OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTH

OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTW

Mpenw pa nouckate cepBu3HO OGCI‘IY)KBaHe, nposepeTe CnegHoTo.

YCTpONCTBOTO He ce BKMIO4Ba.

* BxnitoyeH nu e 3axpaHBalLmuaT kaben B KOHTakTa?

‘ -> BkntoyeTe Luencena 3a 3axpaHBaHe B KOHTaKTa.

[NaneHa chyHKUMA He paboTu, korato 6bAe HaTUCHAT GYTOHbT.

* Vma nu ctatnyHo eI1eKTpn4eCcTBO BbB B'b3ﬂ,yXa?

‘ -> /3Bagete 1 OTHOBO BKIKOYETE Lencena.

He ce yyBa 3ByK.

*  OyHKUMsITa 3a 3arnyLuaBaHe BKMoveHa nv e?

+ [lanu He e 3ajafeHO MUHUMANHO HUBO Ha 3ByKa?

-> HatucHete 6yToHa Mute, 3a Aa usknouute
yHKUMATa.

- YBenuyete cunara Ha 3Byka.

AncTaHUMOHHOTO He paGOTM.

» bBarepuute natowlexn nm ca?

* He e nv TBbpae ronsiMo pascTosiHMETO Mexay
[VCTaHLMOHHOTO yrpaBreHe U OCHOBHOTO
YCTPOWCTBO?

- CmeHeTe v ¢ HoBu GaTepuu.

- lNpemecTeTe ce No-6nmsko 4o ypena.

HeycnewHo TV SoundConnect (TB caBosiBaHe).

Bawmsat Tenesusop nogabpxa m TV
SoundConnect?

dbpMyepbT Ha TENEBU30Pa OT Haii-HoBaTa Bepcyust
nme?

He e nu Bb3HMKHana rpeLuka BbB Bpb3kaTta?

Hynupaiite PEXXM TV 1 cBbpXETE OTHOBO.

- TV SoundConnect ce nogabpxa OT HSKOM
TeneBM3opu Ha Samsung, MycHaTW Ha nasapa creg
2012 r. MpoBepeTe Aanu BaLWUAT TENEBU30P
nogabpxa TV SoundConnect.

=> AKTyanuaupanTe Tenesnaopa cu ¢ Han-HoBUS
dbepmyep.

- CBbpxeTe ce C LieHTbpa 3a 06CnyxBaHe Ha
Samsung.

- HatucHete u 3agpbxTe 6yToHa P11 3a 5 cekyHam,
3a Ja Hynupate Bpb3kata TV SoundConnect.

YepBeHUAT cBeTOAMOA Ha CHOYdhbpa MUra u chH6!

yhbpBbT He U3aaBa 3BYK.

* CbbydhbpbT MOXE Aa He e CBbp3aH KbM kopryca
Ha NpoaykTa.

=> OnuTaiiTe Aa CBbpPXKETe OTHOBO ChOydBbpa.
(Bx. ctp. 13)

Cb0ycepbT WWymn u BUOpUpa 3abenexmmo.

* OnuraiiTte fa perynvparte BUbpupaHeTo Ha
cbbydbpa.

-> HatucHete 6ytoHa WOOFER Ha AMCTaHUMOHHOTO
ynpaereHve, 3a fa perynupare CTolHocTTa
(mexay SW-12 n SW+6).
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NPUNOXEHUE

[PUNTOXXEHUE

CNEUUNDOUKALINA
Wme Ha mogen | HW-J450
UsB 5V/0,5A
OCHOBHO YyCTpOWCTBO 1,62 kg
Terno
Cnbydhbp 4,6 kg
OBLLA YACT Pa3mepu OCHOBHO YCTPOMCTBO 957,5 x 59,5 x 66,5 mm
(WxBxM) Cbydbp 179 x 361 x 299,5 mm
[nana3oH Ha paboTHa Temnepatypa +5°C po +35°C
[nana3oH Ha paboTHa BnaXHOCT 10 % 80 75 %
Waxonswa OcHoBHo YcTponcTeo 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
MowHocT Cnbydhbp 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
YCUNBATEN
S/N CbOTHOLLEHME (aHanoroB BXoa) 65 dB
Paspenenve (1kHz) 65 dB

OrtHowweHuneto S/N, n3kpuBsiBaHUsATa, pasaeneHneTo v nonesHata YyBCTBUTENHOCT ca Ha H6a3aTa Ha
n3mepBaHus no Hacokun Ha AES (Audio Engineering Society).

HomuHanHa cneumdmkaums
- Samsung Electronics Co., Ltd cv1 3ana3sa npaBoTo Ja NpomeHs cneumudmkaumsta 6e3 npegmssecTtye.
- Ternoto n pa3mepuTe ca NPUBIU3NTENHU.

- 3a cneumgukauunTe Ha MOLLHOCTTa M KOHCYMaLsiTa MpOBepeTe eTvKeTa Ha MPoAyKTa.

% bBenexka 3a nuueH3a 3a OTBOPEH koA,
- 3a pombnHuUTenHa UHOpMaLWs 32 OTBOPEHUSI KOA, U3MON3BaH B TO3W NPOAYKT, noceTeTe yebcaiTa:
http://opensource.samsung.com

- 3a uanpallaHe Ha 3anUTBaHWs 1 3asiBKU BbB BPb3Ka C M3TOYHULIMTE C OTBOPEH KOf Ce CBbPXETE CbC
Samsung ype3 umeiin (oss.request@samsung.com).

C€

C ToBa Samsung Electronics aeknapypa, Ye ToBa YCTPOMCTBO OTrOBapA Ha OCHOBHUTE M3WCKBAHWA 1 APYTW CbOTBETHM
ycnoBua Ha [Jupektuea 1999/5/EC.

OpuriHanHata Aeknapauya 3a CboTBETCTBME MOXeE fla Ce Hamepu Ha http://www.samsung.com, oTuaeTe Ha Support
(MopapbxKa) > Search Product Support (TbpceHe Ha nopApbKKa 3a NPofyKTa) U BbBeeTe MMETO Ha MoAena.
To3n ypeq Moxe fia paboTv BbB BCMYKM CTpaHu oT EC.
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CebpxeTe ce cbec SAMSUNG MO LIENUA CBAT

AKo UmaTe BbMpOCH U KOMEHTapU 3a MPOAYKTUTe Ha Samsung, ce 06bpHEeTE KbM LieHTbpa 3a 06CIyxBaHe Ha
knneHT Ha SAMSUNG.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suonort
www.samsung.com/be/support 090 726 786 \ww.samsung.com/si/suppol
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support
BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **
CROATIA 062 726 786 Ww.Samsung.omnr/support  py v (catkowiy koszt polgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedug taryfy operatora
DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)
FRANCE | 0148630000 yw samsung.com/frisupport_ - ORTUGAL | 808 20 7267 Wi Samsung.conv/py/support
08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 7864) TOLL FREE N www.samsung.com/ro/support
01806 7267664 SERBIA 011 ?121 6899 . s/
GERMANY (*0,20 &/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support 1 Wi SAMSUNG.COMS/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 £/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 ' (German)
GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/ch. i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support
HUNGARY (0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support . LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support
LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support
[MpaBunHo U3xBLPNsIHE Ha 6aTepumUTe B TO3N lMpaBunHo TpeTnpaHe Ha N3aAenMeTo cnea Kpas Ha
npoAykT] eKcrnnoaTtaunoHHUs My XUBOT
(OTnagwbum, npeacTaBnaBaLyy eNneKTPUYECKo
— enleKTPOHHO obopyABaHe)

(HanuyHo B cTpaHu cbC CUCTEMM 3a pa3feriHoO cMeTochoupaHe)

ToBa 0603HaueHMe BbpXy GaTepusita, pbkoBOACTBOTO UNW ONakoBkara,
rokassa, Ye GatepumuTe B TO3M NPOAYKT He G1Ba a ce U3XBLPIIAT C
ApyrvTe 6UTOBM OTNAAbLM B Kpas Ha TeXHUS noneseH XmBoT. Kbaeto
ca MapkvpaHu, xummnieckute cumsonu Hg, Cd nnu Pb nokassar, ye
6atepnsiTa Cbabpka XVBaK, KaaMUIA UMK OfIOBO Haf, KOHTPOSHUTE
HuBa B [lupektuea 2006/66 Ha EO.

Ako GaTepumTe He ce U3XBBPIISIT NPaBUITHO, Te3N BeLLEeCTBa MoraT Aa
NpeAn3BuKaT yBpexaaHe Ha YOBELLKOTO 3ApaBe UMK Ha okonHaTa
cpefa.

3a fla npeAnaauTe NpUPOAHUTE Pecypcy 1 3a ia ChiercTeate 3a
MHOTOKpaTHaTa ynotpeba Ha MaTepuantuTe pecypcu, Mons oTaensinTe
GaTepunTe OT APYruTe BIUAOBE OTMAALYHN MPOAYKTU U T1
peLvKnupaiiTe nocpeAcTBoM Batuarta nokanHa cuctema 3a 6e3nnarHo
BpbLUaHe Ha 6atepum.

ENERGY STAR

(HanuyHo B cTpaHM CbeC cUcTeMu 3a pa3fieNiHo cMeTockoupaHe)

Toan 3HaK, NoCTaBeH BbpXy U3OEeNnneTo, HeroBn NpUHaAneXxHoCTu unu
neyatH¥ matepuarnu, o3Ha4asa, Ye NPOAYKTLT U NPUHAANEXHOCTUTE
(Hanpumep 3apsiAHO YCTPOICTBO, crywanky, USB kaben) He 6vea aa
Ce U3XBLPIAT 3aeHO C /IpyruTe BUTOBN OTNAALLM, KOraTo naTeye
eKcnnoaTaunoHHUST My xuBoT. OTaensiTe Tean ycTponcTBa OT ApyruTe
BUAOBW OTNaAbLyY U v NpefasaiTe 3a peuynknvpare. Cnassaiku ToBa
npaBuIio He nanaraTe Ha onacHOCT 34paBeTo Ha Apyru Xopa u
npeanaseate okofiHaTa cpesja oT 3aMbpCsABaHe, NPeAU3BUKaHO OT
6E3KOHTPOIHO U3XBBLPIIsIHE Ha OTNaAbLM. OCBeH ToBa, NOA0GHO
OTrOBOPHO NOBEJEHNE Cb3AaBa Bb3MOXHOCT 3@ MOBTOPHO (EKOMOTMYHO
cboGpa3HO) M3MNOm3BaHe Ha MaTepuanH1TE pecypcu.

ﬂOMaLLIHVITe I'IOTpe6I/ITeJ'IVI Tpﬂ6Ba Aa Ce CBbpXar C TbproeeLa Ha
,qpe6uo, OT KOroTo Ca 3aKkynuriv u3genuero, Unn CbC CboTBeTHaTa
MeCTHa ObpXXaBHa areHuus, 3a a nonyyar ﬂO,ElpOﬁHIA WHCTPYKUUKN
Kb/le 1 kora MoraT [ia 3aHecaT Tesu yCTPOICTBa 3a peLmKinpaHe,
6esonacHo 3a okonHaTa cpefa.

KopnopatusHuTe noTpebuteny cneaga Aa ce CBbpXar ¢ AocTaBuvka
CU 1 Aa NPOBEPAT YCroBUsATa Ha AOroBopa 3a nokynka. Toea nagenve
W HEroBUTE ENEKTPOHHU NPUHAANEXHOCTUN He 6usa Aa ce cMmecTBat C
ApyruTte oTnaabuM Ha TbProBCKOTO NpeanpuaTune.



HW-J450

Korisnicko uputstvo

Wireless Audio - Soundbar

Zamislite mogucnosti

Hvala $to ste kupili ovaj Samsungov proizvod.
Da dobijete kompletniju uslugu, molimo da vas proizvod registrujete na

www.samsung.com/register



KARAKTERISTIKE

KARAKTERISTIKE

TV SoundConnect

Funkcija TV SoundConnect vam omogucava da sluSate i kontroliSete zvuk sa televizora na Soundbar uredaju
putem Bluetooth veze.

HDMI

HDMI istovremeno prenosi video i audio signale i daje jasniju sliku.
Uredaj takode ima ARC funkciju koja vam omoguc¢ava da sluSate zvuk sa televizora putem HDMI kabla preko
Soundbar uredaja. Ova funkcija je dostupna samo ako uredaj povezZete na ARC kompatibilan TV aparat.

SURROUND ZVUK
Opcija SURROUND ZVUKA vasem dozivljaju zvuka dodaje dubinu i prostorni efekat.

Bezi¢ni subwoofer

Samsungov bezi¢ni modul izbacuje kablove izmedu glavnog uredaja i subwoofera.
Umesto toga, subwoofer se povezuje na kompaktan bezi¢ni modul koji komunicira sa glavnim uredajem.

Mod specijalnog zvuka

MozZete da izaberete razli¢ite modove zvuénog polja — STANDARD (Originalni zvuk) / MUSIC (MUZIKA) / VOICE
(GLAS)/ SPORTS (SPORT) / CINEMA (FILM) / NIGHT MODE (NOCNI REZIM) - u zavisnosti od tipa sadrZaja u
kojima Zelite da uZivate.

Multifunkcionalni daljinski upravlja¢
Isporuceni daljinski upravlja¢ mozete koristiti za kontrolu razli¢itih operacija jednostavnim pritiskom na taster.

Podrska USB hosta

Mozete da povezete i reprodukujete muziCke datoteke sa spoljasnjih USB memorijskih uredaja kao $to su MP3
plejeri, USB flash memorija, itd. koris¢enjem funkcije USB HOST Soundbar sistema.

Bluetooth funkcija

Mozete da koristite Bluetooth uredaj povezan sa Soundbar sistemom da biste uZivali u muzici visoko kvalitetnog
stereo zvuka , bez ijednog kabla!

Koris¢éenje aplikacije Samsung Audio Remote

Da biste upravljali proizvodom pomoc¢u svog pametnog uredaja putem aplikacije Samsung Audio Remote,
preuzmite aplikaciju Samsung Audio Remote preko Google Play prodavnice.

LICENCA

DOLBY.
DIGITAL

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby i dupli -D simbol su zastitni znaci Dolby Laboratories.
= dts
2.0 Channel

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing Limited.
DTS, simbol, kao i DTS i simbol zajedno su registrovani zastitni znaci, a DTS 2.0 Channel je zastitni znak
kompanije DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

Homi

Pojmovi HDMI, High-Definition Multimedia Interface i HDMI logotip su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci
kompanije HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama.
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SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNA UPOZORENJA

DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (ILI ZADNJU PLOCU).
UNUTRA SE NE NALAZE DELOVI KOJI SE MOGU SERVISIRATI. SERVISIRANJE POVERITE KVALIFIKOVANOM
OSOBLJU SERVISA.

OPASNOST OD
ELEKTRICNOG UDARA NE
OTVARATI

Ovaj simbol ukazuje na vazna uputstva koja se
dobijaju uz ovaj proizvod.

Ovaj simbol ukazuje na “opasan napon” u
proizvodu koji predstavlja opasnost od elektricnog
udara ili telesne povrede.

UPOZORENJE : Da biste smanijili opasnost od pozara ili elektricnog udara, ne izlaZite ovaj proizvod kisi ili vlazi.

OPREZ : DABISTE SPRECILI ELEKTRICNI UDAR, SIROKI KONTAKT UTIKACA USKLADITE SA SIROKIM
KONTAKTOM UTICNICE | UMETNITE DO KRAJA.

+ Ovaj aparat mora uvek da bude povezan na AC uti¢nicu sa zastitnim uzemljenjem.

+ Da biste iskopcali aparat sa elektricne mreze, morate izvuéi utika¢ iz mrezne uti¢nice, pa ¢e mrezni utika¢ biti slobodan.
OPREZ

+ Ne izlazZite aparat kapanju ili prskanju. Ne stavljajte na aparat predmete napunjene te¢nostima, kao $to su vaze.

+ Da biste potpuno iskljucili ovaj aparat, morate izvuci utika€ iz zidne uti¢nice. Zbog toga utika¢ mora u svakom trenutku
da bude pristupacan.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

MERE OPREZA

I 68.6mm

*99.4mm

Osigurajte da AC mrezni napon u vaSem domu bude u skladu sa nalepnicom na zadnjoj ploci proizvoda.
Proizvod instalirajte horizontalno, na odgovarajucoj podlozi (namestaj), tako da oko njega ima dovoljno prostora
za ventilaciju 7~10 cm. Uverite se da otvori za ventilaciju nisu pokriveni. Ne stavljajte uredaj na pojacala ili
drugu opremu koja moze da se zagreje. Ovaj uredaj je namenjen za stalnu upotrebu. Da biste u potpunosti
iskljucili uredaj, iskljucite AC priklju€ak iz zidne uti¢nice. Iskljucite uredaj ako ne nameravate da ga koristite u

duzem vremenskom periodu.

Za vreme grmljavine izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.
Pikovi napona zbog grmljavine mogu ostetiti uredaj.

Zastitite proizvod od vlage (tj. vaza) i prevelike toplote
(npr. kamin) ili opreme koja stvara jaka magnetna ili
elektricna polja. Iskop&ajte mrezni kabl iz mreznog
izvora (uti¢nice) ako uredaj ne funkcioni$e pravilno.
Ovaj proizvod nije namenjen za industrijsku upotrebu.
Ovaj proizvod koristite samo za li¢nu upotrebu.

Ako je vas proizvod ¢uvan na hladnom mestu moze
da se javi kondenzacija. Ako se uredaj transportuje
zimi, pre koris¢enja sacekajte oko 2 sata da uredaj
postigne sobnu temperaturu.

Ne izlaZite uredaj direktnom sunevom zracenju ili
drugim izvorima toplote.
To moze da dovede do pregrevanja i kvara uredaja.

Baterije koje se koriste sa ovim proizvodom sadrze
hemikalije koje su Stetne po okolinu. Ne stavljajte
baterije u ku¢ni otpad. Vodite rauna da baterije
(instaliran komplet baterija ili baterije) ne izlaZete
prevelikoj toploti, poput sunceve svetlosti, vatre ili
slicnom. Nemojte kratkospajati, rastavljati niti previse
zagrevati baterije. Postoji opasnost od eksplozije ako
su baterije nepravilno zamenjene. Stavljajte samo
baterije istog ili ekvivalentnog tipa.
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SADRZAJI

FUNKCIJE

Rezim ulaza

ARC (HDMI OUT)

Bluetooth

KORISCENJE APLIKACIJE SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect

USB

Azuriranje softvera

RESAVANJE PROBLEMA

DODATAK

Specifikacije

Slike i ilustracije koje su upotrebljene u ovom
korisni¢kom uputstvu date su samo kao
reference i mogu se razlikovati od vaseg
proizvoda.

Administrativni troSkovi mogu biti naplaceni u

sledec¢im slu¢ajevima:

(a) tehnicar je pozvan u vas dom na vas zahtev i
ako proizvod nije u kvaru (tj. ako niste
procitali ovo korisni¢ko uputstvo),

(b) vi donesete uredaj u servisni centar, a
proizvod nije u kvaru (tj. ako niste procitali
ovo korisni¢ko uputstvo).

| znos tih administrativnih troskova bice vam

saopsten pre obavljanja bilo kakvih radova ili
kucne posete.



POCETAK

POCETAK

PRE CITANJA KORISNICKOG UPUTSTVA

Pre Citanja korisnickog uputstva obratite paznju na sledeée termine.

» lkone koje ¢e se koristiti u uputstvu

lkona Termin Definicija

m Oprez Ukazuje na situaciju kada funkcija ne radi ili su, mozda, otkazane postavke.

@ Napomena | Oznacava savete i uputstva na strani koja objasnjava rad svake funkcije.

» Sigurnosna uputstva i otklanjanje problema

1) Pre kori¢enja ovog proizvoda obavezno se upoznajte sa Sigurnosnim uputstvima. (Pogledajte stranu 3)
2) Ako se javi problem, pogledajte ReSavanje problema. (Pogledajte stranu 24)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Sva prava zadrzana. Ovo korisni¢ko uputstvo ili njegovi delovi ne mogu se umnoZavati bez prethodnog pisanog
odobrenja Samsung Electronics Co., Ltd.

STA SADRZI PAKOVANJE

Proverite da li se u sadrzaju nalazi sledeci pribor.

( =
,V‘B

(Zidni nosag, L: 1EA)
[T ]

(Zidni nosag, D: 1EA)

L =
Daljinski upravlja¢ / Litijumska
baterija Korisnicko Uputstvo Zidna Konzola
(3 V:CR2032)
O]
(Zavrtanj drzaca 1: 2EA)
&
(Zavrtanj drzaca 2: 2EA)

(B0 = = 2]

Zavrtanj Drzaca Kabl za napajanje: 2EA

—

DC Adapter Opticki kabl USB Kabl

-

74
M e Dodatna oprema se moze malo razlikovati od one prikazane na gornjim slikama.
o Koristite predvideni USB kabl za povezivanje spoljasnjih USB uredaja sa ovom jedinicom.
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OPISI

OPISI

GORNJA/PREDNJA PLOCA

—a VOL -/+

Kontrolide nivo jacine zvuka.

Na ekranu prednje ploge prikazuje se brojcana
vrednost nivoa jacine zvuka.

(D (Ukljucivanje) Taster =———

Ukljucuje i iskljuCuje napajanje.

s =] (lzvor) taster

Displej =—
Odabire D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB
Prikazuje trenutni mod. ulaz.
e Ako se na proizvodu ili daljinskom e Kada je uredaj aktiviran, pritiskanjem
upravljacu ne pritisne taster 25 sekundi, i drzanjem tastera (=] ) duze od
ekran ¢e se automatski zatamniti. 3 sekunde taster se podesava da

obavlja funkciju tastera MUTE
(ISKLJ. ZVUK). Da biste otkazali
podeSavanje tastera MUTE (ISKLJ.
ZV/UK), ponovo pritisnite i drzite
taster (==] ) duZe od 3 sekunde.

Fg e Kada ukljucite napajanje ovog uredaja, pro¢i ¢e od 4 do 5 sekundi pre nego $to bude u stanju da
reprodukuje zvuk.
e Ako Zelite da uzivate u zvuku samo sa Soundbar uredaja, morate da iskljucite zvu¢nike televizora u
meniju za pode$avanje zvuka na vasem televizoru. Pogledajte priruénik za televizor koji ste dobili uz
njega.




OPISI

ZADNJA PLOCA

HDMI IN #——

Istovremeno prima digitalne
video i audio signale preko HDMI
kabla. Koristite prilikom
povezivanja podrzanog
spoljadnjeg uredaja.

AUXIN =

Povezuje se na analogni izlaz
spoljasnjeg uredaja.

_\

I

D\

®

—= &> (USB Prikljuéak)

Ovde povezite USB uredaje kao
$to su MP3 plejeri da biste
reprodukovali datoteke na
uredaju.

DC 24V &——

(Ulaz za napajanje)

Povezite adapter DC napajanja na
konektor za napajanje, a zatim
prikljucite utika¢ adaptera AC
napajanja u zidnu utiénicu.

OPTICAL IN

Povezuje se na digitalni (opticki)
izlaz spoljaSnjeg uredaja.

—= HDMI OUT (TV)

Istovremeno Salje digitalne video i
audio signale putem HDMI kabla.

@ e Kada odvajate mrezni kabl adaptera AC napajanja iz zidne uticnice, drzite utika€. Ne vucite kabl.
e Ne povezuijte ovaj uredaj ili druge komponente sa uti¢nicom naizmeni¢ne struje dok se ne obave sva
povezivanja izmedu komponenata.




DALJINSKI UPRAVLJAC

DALJINSKI UPRAVLJAC

TASTERI | FUNKCIJE NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

b

ERVOL]

= &

KK 00 DO

“SOUND
EFFECT

Bluetooth
POWER

SOURCE
Pritisnite da biste izabrali izvor povezan na Soundbar uredaj.

MUTE

Mozete da smanjite jacinu zvuka na 0 jednostavnim pritiskom na taster.
Ponovo da vratite zvuk na prethodni nivo jacine zvuka.

REPEAT

Funkciju REPEAT (PONOVI) mozete da podesite tokom reprodukcije
muzike sa USB uredaja.

OFF-REPEAT : Otkazuje ponovljeno reprodukovanje.
TRACK-REPEAT : Ponovo reprodukujte numeru.
ALL-REPEAT : Ponovo reprodukujte sve numere.

RANDOM-REPEAT : Reprodukuje numere po slu¢ajnom redosledu.
(Numera koja je ve¢ reprodukovana moze da se reprodukuje ponovo.)

Preskakanje Unapred

Ako na uredaju postoji viSe od jedne datoteke za reprodukciju i ako
pritisnete taster P, bira se slede¢a datoteka.

SOUND CONTROL (KONTROLA ZVUKA) (*Koristite tastere I4«4,»»l za
podeSavanje nivoa.)

Pritisnite da biste izabrali TREBLE (VISOKI TONOVI), BASS (BAS) ili AUDIO
SYNC (SINHR. ZVUKA). Zatim, koristite tastere ««,»I da biste podesili jacinu
zvuka za visoke tonove ili bas od -6 do +6.

Ako je Soundbar uredaj povezan na digitalni TV uredaj i izgleda kao da video
signal nije sinhronizovan sa audio signalom, pritisnite taster SOUND
CONTROL (KONTROLA ZVUKA) da biste sinhronizovali audio i video signal.
Koristite tastere 44, za podeSavanje kasnjenja zvuka izmedu 0 ms i 300
ms. U rezimu USB, rezimu TV i rezimu BT, funkcija sinhronizacije zvuka
mozda nece raditi.

Pritisnite i drzite taster SOUND CONTROL (KONTROLA ZVUKA) oko 5
sekundi da biste podesili zvuk za svaki frekventni opseg. Mogu se birati opsezi
od 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 KHz, 2,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz i svaki se moze
podesiti na vrednost izmedu -6 i +6.

AUTO POWER

Automatsko napajanje: Sinhronizuje Soundbar uredaj sa povezanim opti¢kim
izvorom preko optickog konektora, tako da se ukljuéuje automatski kada

ukljucite TV uredaj. .

(Automatsko napajanje : Podrazumevano ISKLJUCENO, Anynet+

UKLJUCENO / POWER LINK ISKLJUCENO ili Anynet+ ISKLJUCENO /
POWER LINK UKLJUCENO).

Funkcija Anynet+ omoguc¢ava vam da upravljate Soundbar uredajem pomocu

daljinskog upravljaca Samsung TV uredaja koji je kompatibilan sa funkcijom

Anynet+.

Soundbar uredaj mora biti povezan na TV uredaj preko HDMI kabla.

* Anynet+:Pritisnite taster AUTO POWER da biste ukljudili ili iskljucili funkciju
Anynet+.

WOOFER (SREDNJETONAC) (* Koristite taster l««¢,»» za podesavanije jaCine

zvuka.)

MozZete kontrolisati jac¢inu zvuka woofer zvuénika.

Pritisnite taster l««,»» da biste povecali ili smanijili ja¢inu zvuka subwoofer

zvuénika. MoZete izabrati SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).

’»ﬂ o Soundbar je zasti¢en naziv kompanije Samsung.
e Upravljajte televizorom pomocu daljinskog upravljaca televizora.

9



DALJINSKI UPRAVLJAC

POWER
Ukljucuje i iskljuuje Soundbar sistem.

VOLUME
Podesava nivo ja¢ine zvuka uredaja.

Reprodukcija/Pauza

Pritisnite taster » 11 da biste privremeno pauzirali reprodukciju datoteke.
Ponovo pritisnite taster » Il da biste reprodukovali izabranu datoteku.

Preskakanje Unazad
Ako na uredaju postoji viSe od jedne datoteke za reprodukciju i ako
pritisnete taster I<«, bira se prethodna datoteka.

SOUND EFFECT

Mozete da izaberete razliCite reZime zvuka — STANDARD (STANDARD),
MUSIC (MUZIKA), VOICE (GLAS), SPORTS (SPORT), CINEMA (FILM)
i NIGHT MODE (NOENI REZIM) - u zavisnosti od tipa izvora u kome
Zelite da uzivate.

Na daljinskom upravljacu pritisnite SOUND EFFECT.

Odaberite mod STANDARD ako Zelite da uzivate u originalnom zvuku.

* Nocni rezim

To ¢e regulisati i stabilizovati nivo jacine zvuka tako da ne dolazi do
drastinih promena ja€ine zvuka u slu¢aju da se menja kanal ili scena.

Bluetooth POWER

Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom upravljacu da biste
ukljugili i iskljucili funkciju aktivacije putem Bluetooth POWER on.
Detalje potraZite na stranama 19 21.

SOUND

Pritisnite taster SOUND na daljinskom upravljacu da biste zvuku dodali
dubinu i prostorni efekat.

Pritisnite SOUND na daljinskom upravljacu.

Svaki put kada se taster pritisne, izbor se menja na sledeci nacin :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Stavljanje baterija u daljinski upravlja¢

*>—

Ky 9
7

S V0L

— @
]
<9 00 o

“sounp| wen | sounp
EFFECT| sounD [CONTROL,

Bluetooth AUTO
( power | WOPFER | power >

T

1. Upotrebite novéi¢ da okrenete 2. Umetnite litijumsku bateriju od 3 V.
poklopac odeljka za baterije Prilikom umetanja baterije drzite
daljinskog upravljaca u smeru pozitivan (+) pol tako da bude okrenut
suprotnom od kretanja kazaljki nagore. Stavite poklopac baterije i
sata da biste ga uklonili, kao poravnajte oznake '®' jednu pored druge,
Sto je prikazano na gornjoj slici. kao $to je prikazano na gornjoj slici.

3. Upotrebite novci¢ da
okrenete poklopac
odeljka za baterije u
smeru kretanja kazaljki
sata do kraja, kako
biste ga pricvrstili.
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POVEZIVANJA

POVEZIVANJA

INSTALIRANJE ZIDNE KONZOLE

Zidnu konzolu mozete koristiti za instaliranje uredaja na zid.

» Mere predostroznosti za instaliranje

e |Instalirajte samo na vertikalnom zidu.

o Prilikom instaliranja izbegavajte mesta na kojima vlada visoka
temperatura ili viaznost ili zid koji ne moze da izdrzi tezinu
uredaja.

e Proverite ¢vrstinu zida. Ako zid nije dovoljno évrst da podrzi
uredaj, ojacajte zid ili uredaj montirajte na drugi zid koji moze da
podrzi tezinu uredaja.

5 cmili vise

e Kupite i koristite zavrtnje za u€vrséivanje ili zidnu zategu koji su
namenjeni za vrstu zida koji imate (gipsana plo¢a, gvozdena
plo¢a, drvo, itd.).

Ako je moguce, ucvrstite potporne zavrtnje u stubove (nosace)
zida.

e Kupite zavrtnje za zidnu montazu na osnovu tipa i debljine zida
na koji ¢ete montirati Soundbar uredaj.

- Prec¢nik : M5
- Duzina : preporucuje se L 35 mm ili duzi

e Pre zidne montaZe, povezite kablove sa uredaja do spoljnih
uredaja.

e Obavezno iskljucite i odspojite uredaj pre instalacije.
U suprotnom, to moze prouzrokovati elektri¢ni udar.

1. Postavite Sablon za instalaciju na povrsinu zida.
* Sablon za instalaciju mora biti poravnat.

e Instalirajte najmanje 5 cm ispod televizora, ako je televizor
montiran na zid.

2. Oznacite olovkom mesto na zidu gde treba postaviti zavrtnje, a
zatim uklonite $ablon za instalaciju.

3. PriCvrstite zidne drzace i zavrtnje na predvidena mesta.

. R . ’ Koris¢enje Soundbar uredaja sa
* Leviidesnidrzaci su razli¢itog oblika. zidnim nosagem

4. Pri¢vrstite dva zavrtnja drzaca u otvorima za zavrtnje na poledini

@ )
glavnog kucista Soundbar uredaja, jedan na levoj i jedan na m X l n
desnoj strani. g a

o , )
5. Umetnite USB kabl u zadnju ploéu Soundbar uredaja pre nego [7idna montaZa Soundbar uredaja)

$to ga instalirate na zid.

6. Postavite zavrtnje drzaca na poledini Soundbar uredaja u
Zlebove zidnog nosaca. Radi bezbedne instalacije, obavezno
gurnite zavrtnje drzaca u Zlebove do kraja.

1"



POVEZIVANJA

SKIDANJE ZIDNOG NOSACA

1. Povucite Soundbar uredaj prema gore, kao $to je prikazano na
slici, da biste ga odvojili od zidnog nosaca.

Koris¢enje Soundbar uredaja
sa zidnim nosacem

@ @
LA |

[Skidanje Soundbar uredaja sa zidnog nosaca]

'»g o Ne veSajte nista na instalirani uredaj i izbegavajte da uredaj udarate ili ispustate.

e Obezbedite da uredaj bude dobro priévrc¢en za zid da ne bi pao. Ako uredaj padne, mozZe doci do
povrede ili oStecivanja proizvoda.

e Kada se uredaj instalira na zid, pazite da dete ne povuce neki od spojnih kablova, jer to moze dovesti
do pada uredaja.

e Za optimalno obavljanje zidne instalacije, montirajte sistem zvu¢nika najmanje 5 cm ispod televizora,
ako je televizor montiran na zid.

o Radi sopstvene bezbednosti, ukoliko uredaj montirate na zid, montirajte ga na bezbednu i ravnu
povrsinu sa koje verovatno nece otpasti.

INSTALIRANJE KONZOLE BEZ KORISCENJA SABLONA ZA
INSTALACIJU ZIDNOG NOSACA

5 cmiili vise 5 cmiili vise

>
16 cm

Minimalno 32,8 ~ 33,5 cm

1. Na gore prikazan nacin postavite ,Zidni nosa¢ L" na Zeljenu povrsinu zida paralelno sa podom, a zatim ga
priévrstite zavrtnjem kroz otvor na njegovom desnom kraju.
2. Na gore prikazan nacin postavite ,Zidni nosa¢ D" na Zeljenu povr$inu zida paralelno sa podom, a zatim ga
priévrstite zavrtnjem kroz otvor na njegovom levom kraju.
¢ Ako je potrebno da se zidni nosa¢ L/D montira ispod televizora, proverite poloZaj otvora za pri€vrs¢ivanje u
koracima 1 i 2, tako da budu pravilno poravnati sa centrom donjeg dela televizora.
3. Pri¢vrstite zavrtnjima kroz ostale otvore.
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POVEZIVANJA

POVEZIVANJE BEZICNOG SUBWOOFERA

ID subwoofera za uspostavljanje veze je unapred podesen u fabrici tako da glavni uredaj i subwoofer zvuénik treba
automatski da uspostave (bezicnu) vezu &im se ukljuce. Ako indikator Link (73 ) ne zasvetli kada se ukljuce
glavni uredaj i subwoofer, podesite ID na sledeci nacin.

&Ll Z
:. @

1. Kablove za napajanje glavnog uredaja i subwoofer zvuénika prikljucite u AC zidnu uti€nicu.
2. Malim Siljatim predmetom pritisnite taster ID SET na zadnjoj strani subwoofera i drZite ga pritisnutim 5 sekundi.
¢ Indikator STANDBY (PRIPRAVNOST) je isklju¢en, a indikator LINK (VEZA) (plava LED dioda) brzo treperi.
3. Dok je glavni uredaj isklju¢en (u modu STANDBY (PRIPRAVNOST)), pritisnite taster MUTE ( t2 )na
daljinskom upravljadu i drzite ga pritisnutim 5 sekundi.
4. Na displeju Soundbar uredaja se pojavljuje poruka ID SET.

5. Da biste zavrsili povezivanje, ukljucite napajanje glavnog uredaja dok plava LED dioda subwoofer zvuénika
treperi.
e Glavni uredaj i subwoofer su sada povezani (konektovani).
¢ Indikator veze (plava LED dioda) na subwoofer zvuéniku treba da bude uklju¢en.

¢ Ako indikator Veze ne svetli plavom svetlo$éu, postupak uspostavljanja veze nije uspeo. Iskljucite glavni
uredaj i pocnite ponovo od koraka 2.

* Mozete uzivati u boljem zvuku sa beZi¢nog subwoofer zvuénika ako izaberete efekat zvuka.
(Pogledajte stranu 10)
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POVEZIVANJA

@

Pre pomeranija ili instalacije ovog proizvoda, proverite da li je isklju¢eno napajanje i iskop¢ajte mrezni
kabl.

Ukoliko se glavni uredaj iskljuci, beziéni subwoofer ée biti u modu pripravnosti, a LED dioda
PRIPRAVNOSTI na gornjoj strani ¢e se aktivirati nakon $to indikator veze (plava LED dioda) treperi 30
sekundi.

Ako koristite uredaj koji koristi istu frekvenciju (2,4GHz) kao i Soundbar uredaj u blizini Soundbar
uredaja, smetnje mogu izazvati odredeno prekidanje zvuka.

Domet prenosa radio talasa je oko 10 m, ali to moze da varira u zavisnosti od vase radne sredine. Ako
se izmedu glavne jedinice i beZi¢nog prijemnog modula nalazi armirani ili metalni zid, sistem mozda
uopste nece funkcionisati zato $to radio talasi ne mogu da prodru kroz metal.

Ako glavni uredaj ne uspostavi bezi€nu vezu, pratite korake od 1 do 5 da biste ponovo uspostavili vezu
izmedu glavnog uredaja i beZi€nog subwoofer zvuénika.

U bezZi¢ni subwoofer zvuénik ugradena je bezi¢na prijemna antena. Drzite uredaj dalje od vode i viage.
Da obezbedite optimalno sluSanje, pobrinite se da prostor oko lokacije beZi¢nog subwoofer zvuénika
bude C¢ist, bez ikakvih prepreka.
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POVEZIVANJA

POVEZIVANJE SPOLJASNJEG UREPAJA PUTEM HDMI
KABLA

HDMI je standardni digitalni interfejs za povezivanje sa uredajima kao $to su televizori, projektori, DVD plejeri,
Blu-ray plejeri, dekoderi i sli¢ni uredaji.

S obzirom da HDMI prenosi digitalni signal najboljeg kvaliteta, moZete uZivati u vrhunskom video i audio signalu —
onako kako je originalno kreiran na digitalnom izvoru.

el e

== E
HDMI IN HDMI OUT (TV)

HDMI Kabl
(nije isporucen)

HDMI Kabl
(nije isporucen)

P
=) == =

HDMI OUT Digitalni Uredaji HDMI IN
HDMI IN ARC (HDMI OUT)
Povezite HDMI kabl (nije isporu¢en) od HDMI IN ARC funkcija omogucava slanje digitalnog audio
konektora na zadnjoj plo¢i proizvoda sa HDMI OUT signala preko HDMI OUT (ARC) prikljucka.

konektorom na svojim digitalnim uredajima. Ona se moze omoguciti samo kada je Soundba sistem

povezan sa televizorom koji podrzava ARC funkciju.

/4
HDMI OUT (TV) M e Funkcija Anynet+ mora da bude uklju¢ena.

Povezite HDMI kabl (nije isporugen) iz HDMI OUT (TV) ¢ Ovafunkcija nije na raspolaganju ako HDMI
konektora na poledini proizvoda do HDMI IN konektora kabl ne podrzava ARC.
na televizoru.

1> o HDMI je interfejs koji omogucava digitalan
prenos video i audio podataka preko samo
jednog konektora.
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POVEZIVANJA

POVEZIVANJE SPOLJASNJEG UREDAJA PUTEM AUDIO
(ANALOGNOG) KABLA ILI OPTICKOG (DIGITALNOG) KABLA

Ovaj uredaj ima ugraden jedan digitalni konektor za opticki ulaz i jedan analogni konektor za audio ulaz, $to

obezbeduje dva nacina za povezivanje sa TV aparatom.

® % w

|

1]
|
AUXIN
AUDIO ;
‘ — i‘ out \
Audio Kabl

(nije isporucen)

AUX IN

Povezite AUX IN (Audio) na glavnom uredaju sa
AUDIO OUT televizora ili izvornog uredaja.
Promenite funkciju u AUX.

ili,
OPTICAL IN

Povezite OPTICAL IN (Audio) konektor na glavnom
uredaju sa OPTICAL OUT televizora ili izvornog
uredaja.

Promenite funkciju u D.IN.

=

OPTICALIN

OPTICAL
B¢
m BD/ DVD plejer/
Opticki Kabl Dekoder/

(isporucen) Igracka konzola

d o Ne povezujte ovaj proizvod ili vas televizor
sa mreznim napajanjem sve dok se ne
izvrSe sva povezivanja izmedu komponenti.

e Pre nego $to pomerite ili instalirate ovaj
proizvod, proverite da i je iskljuéeno
napajanje i iskop&ajte mrezni kabl.
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FUNKCIJE

FUNKCIJE

REZIM ULAZA

Pritisnite taster (==] ) na gornjoj ploé&i glavnog uredaja ili taster -B (SOURCE) na daljinskom upravljatu da
izaberete Zeljeni mod.

=]

i G
8

= &

Mod ulaza Displej Uredaj se automatski iskljucuje u slede¢im uslovima:
Opticki digitalni ulaz DIN e Rezim D.IN/HDMI/BT/TV/USB

AUX ulaz AUX - Ako audio signal nije prisutan 25 minuta.

HDMI ulaz HDMI * AUXRezim
BLUETOOTH rezim BT - Ako AUX kabl nije povezan 25 minuta.
TV SoundConnect v - U rezimu uklju¢ene automatske deaktivacije,

— ako nijedan taster nije pritisnut 8 sati od kada je
USB rezim uss povezan AUX kabl.

Ukljucivanje funkcije automatskog iskljucenja
za ON ili OFF, pritisnite i drZite taster Ml

5 sekundi. Na displeju se pojavljuje tekst OFF/
ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

ARC (Audio Return Channel - Povratni audio kanal) prenosi digitalni audio signal na HDMI OUT (ARC) prikljucak.

ElD —— =
HDMI kabl
(nije isporucen)
1. Povezite televizor koji podrzava funkciju ARC na Soundbar uredaj preko HDMI kabla.
2. Ukljucite televizor i uklju€ite Anynet+ funkciju na Soundbar uredaju.

3. Pritisnite taster ( -B ) na gornjoj plo¢i glavnog uredaja ili taster—a (SOURCE) na daljinskom upravljacu da
izaberete D.IN mod.

74
M o Ako HDMI kabl ne podrzava funkciju ARC, ARC funkcija mozda nece pravilno raditi.
e Da biste iskljucili ARC funkciju, iskljuCite Anynet+.
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FUNKCIJE

BLUETOOTH

Mozete da koristite Bluetooth uredaj povezan sa Soundbar sistemom da biste uZivali u muzici visoko kvalitetnog

stereo zvuka , bez ijednog kablal!

» Povezivanje Soundbar sistema na Bluetooth uredaj
Proverite da li Bluetooth uredaj podrzava Bluetooth kompatibilne stereo slusalice.

N

[

1. Pritisnite taster (==] ) na gornjoj plo¢i glavnog
uredaja ili taster =] (SOURCE) na daljinskom
upravljacu da izaberete BT mod.

¢ Na prednjem displeju Soundbar uredaja cete
videti tekst BT READY.

2. |zaberite Bluetooth meni na Bluetooth uredaju koji
Zelite da povezete. (pogledajte korisnicko uputstvo
za Bluetooth uredaj)

3. Izaberite meni za stereo sluSalice kod Bluetooth
uredaja.

¢ Videcete spisak skeniranih uredaja.

4. |zaberite "[Samsung] Soundbar J-Series" sa liste.

¢ Kada je Soundbar uredaj povezan sa Bluetooth
uredajem, na prednjem displeju ¢e se
prikazivati tekst [Ime Bluetooth uredaja] —
BT.

¢ |Ime uredaja moze biti prikazano samo na
engleskom jeziku. Donja crta " _ " ¢e se
prikazivati ako ime nije na engleskom jeziku.

¢ Ako Bluetooth uredaj nije uparen sa Soundbar
sistemom, obrisite prethodni izbor "[Samsung]
Soundbar J-Series" koji je Bluetooth uredaj
pronasao i ponovo pokrenite pretragu
Soundbar sistema.

5. Reprodukujte muziku na povezanom uredaju.

¢ Mozete da sluSate muziku koja se reprodukuje
na povezanom Bluetooth uredaju preko
Soundbar sistema.

¢ U BT modu, funkcije za Reprodukciju/
Pauziranje/Sledec¢e/Prethodno nisu dostupne.
Ipak, ove funkcije su dostupne na Bluetooth
uredajima koji podrzavaju funkciju AVRCP.

[«

Povezati

Bluetooth uredaj

@

Ako se prilikom povezivanja Bluetooth
uredaja od vas zatrazi PIN kod, unesite
<0000>.

Moguce je istovremeno uparivati samo

jedan Bluetooth uredaj.

Bluetooth veza ¢e se prekinuti kada se

Soundbar uredaj iskljuci.

Soundbar uredaj mozda nece obavljati

pretrazivanje Bluetooth uredaja ili se mozda

nece pravilno povezivati u sledeéim
uslovima:

- Ako Soundbar sistem okruzuje jako
elektri¢no polje.

- Ako se sa Soundbar sistemom
istovremeno uparuje nekoliko Bluetooth
uredaja.

- Ako je Bluetooth uredaj iskljuéen, nije na
mestu ili je neispravan.

- Obratite paznju da uredaiji kao $to su
mikrotalasne pecnice, adapteri za
bezi¢nu LAN vezu, fluorescentna svetla i
plinski Sporeti koriste isti frekventni
opseg kao i Bluetooth uredaj, $to moze
uzrokovati elektricne smetnje.

Soundbar uredaj podrzava SBC podatke

(44,1 kHz, 48 kHz).

Povezite samo sa Bluetooth uredajem koji

podrzava A2DP (AV) funkciju.

Ne mozete povezivati Soundbar uredaj na

Bluetooth uredaj koji podrzava samo

funkciju HF (hendsfri).

Kada je uredaj uparen, u modu D.IN/AUX/

HDMI/USB, na listi izaberite "[Samsung]

Soundbar J-Series" i doci ¢e do

automatske promene u BT mod.
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FUNKCIJE

» Aktiviranje Bluetooth POWER (Bluetooth POWER)

Kada je funkcija aktivacije putem Bluetooth veze aktivirana i Soundbar uredaj isklju¢en, ako prethodno upareni
Bluetooth uredaj poku$a da se upari sa Soundbar uredajem, Soundbar uredaj se automatski ukljucuje.

1. Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom upravljacu dok je Soundbar uredaj ukljuc¢en.
2. Na displeju Soundbar uredaja se prikazuje tekst "ON-BLUETOOTH POWER".
7/

'»/J e Dostupno samo ako je Soundbar uredaj naveden na listi uparenih uredaja na Bluetooth uredaju.
(Potrebno je da su Bluetooth uredaj i Soundbar uredaj prethodno najmanje jednom uparivani.)

e Soundbar uredaj ¢e se pojaviti na listi trazenih uredaja na Bluetooth uredaju kada se na Soundbar
uredaju prikazuje tekst [BT READY].

e U modu TV SoundConnect, Soundbar uredaj se ne moze upariti sa drugim Bluetooth uredajem.

» Odspajanje Bluetooth uredaja sa Soundbar sistema

Mozete da odspojite Bluetooth uredaj sa Soundbar sistema. Pogledajte korisni¢ko uputstvo za Bluetooth uredaj u
vezi instrukcija.

e Soundbar ¢e se odspojiti.

e Kada je Soundbar sistem odspojen sa Bluetooth uredaja, Soundbar sistem ¢e na prednjem displeju prikazati
BT DISCONNECTED.

» Odspajanje Soundbar sistema sa Bluetooth uredaja
Pritisnite taster —E (SOURCE) na daljinskom upravljacu ili taster ( -B ) na gornjoj plo¢i proizvoda da biste
prebacili iz moda BT u drugi mod ili iskljucili Soundbar uredaj.

e Povezani Bluetooth uredaj ¢e sacekati izvesno vreme na odgovor Soundbar sistema pre nego $to prekine
vezu. (Vreme raskidanja veze moZze da se razlikuje, zavisno od Bluetooth uredaja)

'»g e U rezimu Bluetooth povezivanja, Bluetooth veza se mozZe izgubiti ako se poveca rastojanje izmedu
Soundbar-a i Bluetooth uredaja 5 m.

o Soundbar sistem se automatski iskljucuje nakon 25 minuta rada u stanju pripravnosti.

Vise o Bluetooth funkciji
Bluetooth je tehnologija koja omogucava lako medusobno povezivanje Bluetooth-kompatibilnih uredaja putem
bezi¢ne veze kratkog dometa.
e Bluetooth uredaj moZe da prouzrokuje Sum ili neispravnost, $to zavisi od upotrebe, u slede¢im slu¢ajevima:
- Kada je deo tela u kontaktu sa prijemnim/predajnim sistemom Bluetooth uredaja ili Soundbar sistema.
- Pod uticajem elektri¢nih kolebanja zbog prepreka od strane zida, ¢oska ili pregrade.

- Kod izlaganja elektricnom ometanju od strane uredaja koji koriste isti frekventni opseg, ukljuéujuéi i
medicinsku opremu, mikrotalasne peénice i bezicne LAN mreze.

e Uparite Soundbar sistem sa Bluetooth uredajem uz odrzavanje malog rastojanja.

o Sto je rastojanje izmedu Soundbar sistema i Bluetooth uredaja vede, to je kvalitet logiji.
Ako rastojanje premasi radni domet Bluetooth-a, veza se gubi.

e U podrucjima sa slabim prijemom, Bluetooth veza mozda nece funkcionisati pravilno.

e Bluetooth veza'funkcioniée samo u blizini uredaja. Veza Ce biti automatski prekinuta ako rastojanje bude van
ovog dometa. Cak i u ovom opsegu, kvalitet zvuka moze da se narusi zbog prepreka kao $to su zidovi ili vrata.

e Bezitni uredaj moze tokom rada uzrokovati elektricne smetnje.
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FUNKCIJE

KORISCENJE APLIKACIJE SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instaliranje aplikacije Samsung Audio Remote

Da biste upravijali proizvodom pomo¢u svog pametnog uredaja putem aplikacije Samsung Audio Remote, preuzmite
aplikaciju Samsung Audio Remote preko Google Play prodavnice.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
» Google play

Pristupanje aplikaciji Samsung Audio Remote

Nakon instaliranja aplikacije Samsung Audio Remote, pratite uputstva u aplikaciji.

"\

Audio Rem

—

@ e Funkcija APP podrzava samo Android mobilne telefone na kojima je instaliran Android OS verzije 3.0 ili
noviji.
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TV SOUNDCONNECT

FUNKCIJE

MozZete uZivati u zvuku televizora preko Soundbar uredaja povezanog na Samsung televizor koji podrzava funkciju

TV SoundConnect.

» Povezivanje televizora sa Soundbar uredajem

Povezati

(«

1. Ukljucite televizor i Soundbar.
¢ Ukljucite meni televizora.

)

¢ Predite na postavke zvuénika na kartici "Zvuk".

¢ Postavite meni "Dodavanje novog uredaja" na
opciju "UKIj.".

2. Pritisnite taster (==] ) na gornjoj plogi glavnog
uredaja ili taster -B (SOURCE) na daljinskom
upravljacu da izaberete TV mod.

3. Na televizoru se pojavljuje pitanje da li Zelite da
omogudite funkciju TV SoundConnect. Na ekranu
televizora se prikazuje "[Samsung] Soundbar".

4. |zaberite <Yes> da biste zavrsili povezivanje
televizora i Soundbar uredaja preko daljinskog

upravljaca televizora.
£ -
TV na drugi mod automatski iskljucuje
TV SoundConnect.

e Da biste povezali Soundbar uredaj sa
drugim televizorom, postoje¢a veza se
mora prekinuti.

e Prekinite vezu sa postojecim televizorom,
zatim pritisnite taster » Il na daljinskom
upravljacu i drzite 5 sekundi da biste
povezali drugi televizor.

Prebacivanjem moda Soundbar uredaja sa

Funkciju TV SoundConnect (SoundShare)
podrzavaju neki Samsung televizori
proizvedeni od 2012. Pre nego $to pocnete,
proverite da li vas televizor podrzava
funkciju TV SoundConnect (SoundShare).
(Za vise detalja, pogledajte korisnitko
uputstvo televizora.)

o Ako je vas Samsung televizor proizveden
pre 2014. godine, proverite meni za
podesavanje funkcije SoundShare.
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o Ako je udaljenost izmedu televizora i
Soundbar uredaja ve¢a od 5 m, veza mozda
nece biti stabilna ili e se zvuk prekidati. Ako
do toga dode, promenite mesto televizoru ili
Soundbar uredaju, tako da se nadu u
radnom opsegu, a zatim ponovo uspostavite
vezu preko funkcije TV SoundConnect.

E] e Radni domet funkcije TV SoundConnect:

- Preporuceni opseg uparivanja:
unutar 50 cm

- Preporuceni radni opseg: unutar 5 m

o Tasteri Reprodukciju/Pauziranje, Sledece,
Prethodno nece funkcionisati u modu

TV SoundConnect.

» KoriSéenje funkcije aktivacije
Bluetooth POWER

Funkcija Bluetooth POWER On je dostupna nakon
uspesnog povezivanja Soundbar uredaja sa
televizorom koji podrzava Bluetooth preko funkcije TV
SoundConnect. Kada je funkcija Bluetooth POWER
On UKLJUCENA, ukljugivanjem ili iskljuéivanjem
povezanog televizora takode dolazi do ukljucivanja ili
isklju€ivanja napajanja Soundbar uredaja.

1. Povezite televizor sa Soundbar uredajem pomocu
funkcije TV SoundConnect.

2. Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom
upravljau Soundbar uredaja. Na displeju
Soundbar uredaja se prikazuje tekst "ON/
OFF-BLUETOOTH POWER".

¢ ON-BLUETOOTH POWER : Soundbar uredaj
se ukljucuije i iskljucuje kada ukljucite ili iskljucite
televizor.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Soundbar uredaj
se iskljuéuje samo kada iskljucite televizor.

¢/ . . .

> e Ovu funkciju podrzavaju samo odredeni
Samsung televizori proizvedeni u 2013. i
kasnije.




FUNKCIJE

USB

Mozete reprodukovati muzicke datoteke koji se nalaze na USB uredajima za skladiStenje preko Soundbar uredaja.

USB prikljué¢ak

Displej

1. Povezite USB uredaj na USB port proizvoda.

2. Pritisnite taster (==] ) na gornjoj plogi glavnog
uredaja ili taster =] (SOURCE) na daljinskom
upravljacu da izaberete USB mod.

3. USB se pojavljuje na ekranu displeja.
¢ Soundbar uredaj i USB uredaj su uspesno
povezani.

¢ On se automatski iskljuuje (Auto Power Off)
ako se nijedan USB uredaj ne poveze vise od
25 minuta.

Ne povezujte viSe memorijskih uredaja na proizvod
putem citaCa kartica. MoZda nece raditi ispravno.

PTP protokoli za digitalnu kameru nisu podrzani.

Ne vadite USB uredaj dok je prenos datoteka u
toku.

DRM-zasticene muzicke datoteke (MP3, WMA) sa
komercijalne veb lokacije se nece reprodukovati.

Spoljni HDD nisu podrzani.
Mobilni telefoni nisu podrzani.
Lista kompatibilnosti:

» Pre povezivanja USB uredaja

Vodite racuna o slede¢em:

e Ako ime datoteke ili fascikle na USB uredaju
prelazi 10 znakova, ono se nece prikazati na
displeju Soundbar uredaja.

e Ovaj proizvod mozda nije kompatibilan sa
odredenim tipovima USB memorijskih medija.

e Podrzani su FAT16 i FAT32 sistemi datoteka.
- NTFS sistem datoteka nije podrzan.

e Povezite USB uredaj direktno na USB port

proizvoda. U suprotnom, moze doéi do problema u
USB kompatibilnosti.

Format Codec Frekvencije Brzina
Semplovanja prenosa
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav - do 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.0g9 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz do 3000 kbps
FLAC 1.2.1




AZURIRANJE SOFTVERA

FUNKCIJE

Samsung ¢e mozda ubuduce nuditi aZuriranja za
fabricki softver za Soundbar sistem.

Ako se azuriranje ponudi, fabricki softver mozete da
azurirate povezivanjem USB uredaja sa pohranjenom
ispravkom fabrickog softvera na USB priklju¢ak vaseg
Soundbar uredaja.

U sluéaju da postoji viSe datoteka za aZuriranje,
morate ih pojedinacno preneti na USB uredaj i koristiti
ih za pojedinac¢no azuriranje fabrickog softvera.

Posetite Samsung.com ili pozovite Samsung centar za
korisnike da biste dobili viSe informacija o preuzimanju
datoteka za azuriranje.

’Q e Proizvod ima funkciju DVOSTRUKOG
POKRETANUJA, tako da, ukoliko se fabricki
softver ne azurira, mozete ponovo azurirati
fabricki softver.
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Umetnite USB uredaj na kome se nalazi
ispravka fabri¢kog softvera u USB prikljucak
na glavnom uredaju.

AZuriranje fabrickog softvera mozda ne¢e
pravilno raditi ako se audio datoteke koje
podrzava Soundbar uredaj nalaze na USB
uredaju za skladistenje.

Nemoijte iskljucivati napajanje ili vaditi USB
uredaj dok je azuriranje u toku. Glavni
uredaj se automatski iskljucuje po zavrSetku
azuriranja fabri¢kog softvera.

Nakon resetovanja, sva podeSavanja se
vracaju na fabricke podrazumevane
vrednosti. Preporu¢ujemo vam da zapiSete
svoja podeSavanja tako da ih lako mozete
ponovo postaviti nakon aZuriranja.

Obratite paznju da se azuriranjem fabrickog
softvera resetuje i veza sa subwoofer
zvuénikom. Ako veza sa subwoofer
zvuénikom nije uspostavljena automatski
nakon resetovanja, pogledajte stranu 13.

U slu¢aju da azuriranje fabri¢kog softvera
ne uspe, preporucujemo da formatirate
USB uredaj u FAT16 sistemu i da pokusate
ponovo.

Kada se azuriranje softvera zavrsi, iskljucite
proizvod a zatim pritisnite i drzite taster

( 1) na daljinskom upravljaéu duze od

5 sekundi. Na displeju se prikazuje "INIT" i
uredaj se iskljuuje. AZuriranje je zavrSeno.
Ne formatirajte USB disk u NTFS format.
Soundbar uredaj ne podrzava NTFS sistem
datoteka.

U zavisnosti od proizvodaca, neki USB
memorijski uredaji mozda nece biti
podrzani.




RESAVANJE PROBLEMA

RESAVANJE PROBLEMA

Pre nego $to se obratite servisu, proverite sledece.

Uredaj nece da se ukljuci.

* Dali je mrezni kabl priklju¢en u uti¢nicu?

‘ -> Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu.

Funkcija ne radi kad se pritisne taster.

» Dali u vazduhu postoiji staticki elektricitet?

‘ -> |zvucite mrezni utika€ i ponovo ga utaknite.

Zvuk se ne cuje.

+ Dallije uklju¢ena funkcija isklju¢ivanja zvuka?

+ Dallije jacina zvuka pode$ena na minimum?

=> Pritisnite taster za isklju€ivanje jaCine zvuka da
otkaZete tu funkciju.

-> Podesite jacinu zvuka.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

+ Da li su baterije istro$ene?

» Dalije rastojanje izmedu daljinskog upravljaca i
glavnog uredaja preveliko?

- Baterije zamenite novim baterijama.

= Priblizite se uredaju.

Neuspesna veza TV SoundConnect (TV uparivanje).

+ Da li vas televizor podrzava funkciju
TV SoundConnect?

« Dallije fabricki softver televizora najnovije verzije?
+ Da li se javlja greska pri povezivanju?

+ Resetujte REZIM TV i ponovo poveZite.

- Funkciju TV SoundConnect podrzavaju neki
Samsung televizori proizvedeni posle 2012.
Proverite da li va$ televizor podrzava funkciju
TV SoundConnect.

- AZurirajte televizor najnovijim fabri¢kim softverom.
-> Pozovite Samsungov centar za korisnike.

-> Pritisnite i drzite taster » 11 5 sekundi da biste
resetovali TV SoundConnect vezu.

Crveni LED indikator na subwoofer zvuéniku treperi i subwoofer zvuénik ne stvara zvuk.

« Va$ proizvod mozda nije povezan sa glavnim
ku¢istem proizvoda.

-> Poku$ajte da ponovo povezete subwoofer zvuénik.
(Pogledaijte stranu 13)

Subwoofer zvucnik zuji i primetno vibrira.

+ Poku$ajte da podesite vibraciju subwoofer
zvuénika.

- Pritisnite taster WOOFER na daljinskom upravljacu
da biste podesili njegovu vrednost (izmedu SW-12 i
SW+6).
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DODATAK

DODATAK

SPECIFIKACIJE
Naziv modela | HW-J450
UsB 5V/05A
Glavni uredaj 1,62 kg
Tezina
Subwoofer 4,6 kg
OPSTE Dimenzije Glavni uredaj 957,5 x 59,5 X 66,5 mm
(SxVxD) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
Opseg radne temperature +5°Cdo +35°C
Radni opseg vlaznosti vazduha 10 % do 75 %
Nominalna Glavni Uredaj 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
izlazna snaga | subwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
POJACALO T ,
Odnos signal/Sum (analogni ulaz) 65 dB
Razdvajanje (1kHz) 65 dB

* Odnos signal/Sum, izobli¢enje, razdvajanje i korisna osetljivost se baziraju na merenju prema AES
(Audio Engineering Society) smernicama.
* Nominalne specifikacije
- Samsung Electronics Co., Ltd zadrzava pravo da promeni specifikacije bez prethodne najave.
- Tezina i dimenzije su priblizne.
- Podatke u vezi sa napajanjem i potroSnjom energije potraZite na nalepnici na proizvodu.

% Obavestenje o licenci otvorenog izvornog koda
- Za dodatne informacije o otvorenim izvornim kodovima kori§¢enim u ovom proizvodu posetite veb lokaciju:
http://opensource.samsung.com

- Svoje upite i zahteve u vezi sa otvorenim izvornim kodovima moZete uputiti kompaniji Samsung putem
e-poste (oss.request@samsung.com).

C€

Samsung Electronics ovim izjavijuje da je ova oprema usaglasena sa sustinskim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama direktive 1999/5/EC.

Zvaniénu Izjavu o usaglasenosti mozete naci na adresi http://www.samsung.com. Idite na Support (Podrska) >
Search Product Support (TraZi podrsku za proizvod) i unesite naziv modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim EU zemljama.
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Kontaktirajte SAMSUNG WORLD WIDE

Ako imate bilo kakva pitanja ili komentare u vezi Samsung proizvoda, molimo da kontaktirate SAMSUNG centar za
podrsku kupcima.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suonort
www.samsung.com/be/support 090 726 786 \ww.samsung.com/si/suppol
P (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 Ww.Samsung.omnr/support  py v (catkowiy koszt polgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wwiw.samsung.comv/dk/support ™ (koszt pofaczenia wedhug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 yw samsung.com/frisupport_ - ORTUGAL | 808 20 7267 Wi Samsung.conv/py/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY (*0,20 &/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011 321 6899 Wi samsUng.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 £/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 ' (German)

GREECE 7864) only from land line e samsung.com/grisupport - SWITZERLANDI 0848 726 78 64 (0848-SANSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/e/support
06BOPREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/tt/support

[TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj]

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

(Odlaganje elektricne i elektronske opreme)

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da baterija u
ovom proizvodu ne sme da se odloZi sa ostalim otpadom iz
domacinstva, kada prestane da radi. Tamo gde postoje sledec¢e oznake
hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacava da baterija sadrzi Zivu,
kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi
EC Directive 2006/66.

Ukoliko se baterije ne odloZe na pravilan nacin, ove supstance mogu
biti Stetne po zdravlje ili po Zivotnu okolinu.

Da biste zastitili prirodna bogatstva i da biste promovisali ponovnu
upotrebu recikliranog materijala, odvojite baterije od ostalog otpada i
reciklirajte ih pomocu svog lokalnog sistema za reciklazu baterija.

ENERGY STAR

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju to da
proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl)
ne bi smeli da se odlazu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva,
kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguce ugrozavanje
covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja,
odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte
kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Ku¢ni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj
proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima
o mestu i nacinu na koji mogu da izvre recikliranje ovih proizvoda koje
e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci
prilikom odlaganja ne treba da se meSaju sa ostalim komercijalnim
otpadom.



HW-J450

Korisnicki prirucnik

Wireless Audio - Soundbar

Zamislite mogucnosti

Zahvaljujemo vam na kupnji ovog Samsungovog proizvoda.
Za primanje potpunije usluge molimo, registrirajte svoj proizvod na

WWWw.samsung.com/register



ZNACAJKE

ZNACAJKE

TV SoundConnect

TV SoundConnect reproducira zvuk s televizora na uredaju Soundbar putem Bluetooth veze i omogucuje upravijanje
zvukom.

HDMI

HDMI istovremeno prenosi video i audiosignale i daje jasniju sliku.
Ova jedinica takoder je opremljena funkcijom ARC koja omogucuje slusanje zvuka s televizora pomocu HDMI kabela
putem sustava Soundbar. Ova je funkcija dostupna samo ako jedinicu spojite na televizor kompatibilan s funkcijom ARC.

SURROUND SOUND
Znacajka SURROUND SOUND daje dubinu i osje¢aj prostranosti vasem doZivijaju slusanja.

Bezi¢ni subwoofer

Samsungov bezi¢ni modul radi bez kabela koji se protezu od glavne jedinice do subwoofera.
Umijesto toga , subwoofer se povezuje na kompaktni bezi¢ni modul koji komunicira s glavnom jedinicom.

Nacin posebne reprodukcije zvuka

Dostupni su razli¢iti nacini reprodukcije zvuka — STANDARD (izvorni zvuk) / MUSIC / VOICE / SPORTS / CINEMA /
NIGHT MODE - ovisno o vrsti sadrzaja u kojem Zelite uzivati.

Visefunkcijski daljinski upravlja¢
Isporuceni daljinski upravljat moZze se rabiti za upravijanje raznim postupcima jednostavnim pritiskom tipke.

USB Host podrska

Pomocu funkcije USB HOST sustava Soundbar moZete spojiti vanjske USB uredaje za pohranu poput MP3 playera,
USB flash memorije itd. i s njih reproducirati datoteke.

Funkcija Bluetooth
Bluetooth uredaj moZete povezati sa Soundbar i slusati glazbu s visokokvalitetnim stereo zvukom, i to bez Zical

Upotreba aplikacije Samsung Audio Remote

Da biste kontrolirali svoj pametni uredaj pomocu aplikaciie Samsung Audio Remote, preuzmite aplikaciju Samsung
Audio Remote u trgovini Google Play.

LICENCA

DOLBY.
DIGITAL

Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D trgovacki su znakovi tvrtke Dolby
Laboratories.
=

2.0 Channel
Patente tvrtke DTS potraZite na http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licencom tvrtke DTS Licensing Limited. DTS,
simbol, & DTS i simbol zajedno registrirani su zastitni znakovi, a DTS 2.0 Channel zastitni je znak tvrtke DTS, Inc.
© DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

Homi

Pojmovi HDMI i High-Definition Multimedia Interface i logotip HDMI zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke HDMI Licencing LLC u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama.
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SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNA UPOZORENJA

DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD ELEKTRICNQG UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKLOPAC (ILI POLEDINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DIJELOVA KOJE MOZE SERVISIRATI KORISNIK. PREPUSTITE SERVISIRANJE
KVALIFICIRANOM SERVISNOM OSOBLJU.

OPASNOST OD
ELEKTRICNOG UDARA NE
OTVARAJTE

Ovaj simbol oznacava vazne upute prilozene uz
proizvod.

Ovaj simbol oznacava “opasan napon” unutar
proizvoda koji predstavija opasnost od elektri¢nog
udara ili ozliede.

UPOZORENJE : Da biste smanijili opasnost od pozara ili elektricnog udara, ne izlaZite uredaj kisi ili viazi.

OPREZ : DA BISTE SPRIJECILI ELEKTRICNI UDAR, NAMUESTITE SIROKE KONTAKTE UTIKACA U SIROK UTOR,
UMETNUT DO KRAJA.

¢ Ovaj uredaj treba uvijek biti spojen na uticnicu izmjeni¢ne struje sa zastitnim uzemljenjem.

¢ Da biste iskljucili uredaj iz struje, morate izvuéi utika¢ iz strujne uticnice. Stoga strujni utika¢ treba biti spreman za rad.
OPREZ

¢ Ne izlaZite ovaj uredaj kapanju ili prskanju tekucina. Ne stavljajte predmete pune tekucine, poput vaza, na uredaj.

¢ Da biste potpuno iskijucili ovaj uredaj, morate izvuci utika¢ za napajanje iz zidne uti¢nice. Stoga utika¢ mora uvijek biti lako
dostupan.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

MJERE OPREZA

<

l 68.6mm

“99.1mm

Osigurajte da napajanje izmjeni¢nom strujom u vasem domacinstvu odgovara identifikacijskoj naliepnici koja se
nalazi na poledini proizvoda. Proizvod postavite vodoravno na prikladnu povr§inu (namjestaj) s dovoljno prostora
za ventilaciju 7~10 cm. Pobrinite se da ventilacijski otvori ne budu prekriveni. Ne postavljajte jedinicu na pojacala
il drugu opremu koja se grije. Ova jedinica dizajnirana je za neprekidnu uporabu. Za potpuno isklju¢ivanje jedinice
izvucite strujni utikac¢ iz zidne uti¢nice. Ako ne namijeravate upotrebljavati jedinicu dulje vrijeme, izvucite utikac.

Za vrileme olujnog nevremena izvucite utikaC za

napajanje izmjeni¢nom strujom iz zidne uti¢nice. Vrdni
naponi zbog munja mogu ostetiti uredaj.

Zaétitite proizvod od viage (npr. vaze) i prekomjerne
topline (npr. kamin) ili od opreme koja stvara jaka
magnetska ili elektricna polja. Iskljucite kabel za
napajanje iz izvora napajanja izmjeni¢nom strujom ako
jedinica neispravno radi. Proizvod nije namijenjen za
industrijsku uporabu. On je namijenjen samo za osobnu
uporabu.

Ako su proizvod ili disk pohranjeni na niskim
temperaturama, moze do¢i do kondenzacije. Ako
tijekom zime prenosite jedinicu, pricekajte oko 2

sata kako bi jedinica prije uporabe dosegnula sobnu
temperaturu.

Ne izlazite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim
izvorima topline.
To moze dovesti do pregrijavanja i kvara uredaja.

Ny

Baterije koje se koriste uz ovaj proizvod sadrze
kemikalije koje su Stetne za okoli§. Ne odlaZite
baterije s otpadom kucanstva. Upozorenje da baterije
(paket baterija ili instalirane baterije) nece biti izlozene
prekomijernoj toplini poput sunceve svjetlosti, vatre ili
sliéno. Nemojte kratko spajati, rastavijati, ili pregrijavati
baterije. Ako se baterija ne zamijeni ispravno, postoji
opasnost od eksplozije. Zamijenite baterije samo s
jednakom ili istom vrstom.
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Gumbi i funkcije daljinskog upravljaca

VEZE

Montaza Zidnog Nosaca

Demontiranje Zidnog Nosaca

Instaliranje nosaca bez konzultiranja
Vodi¢a za montiranje na zid

Spajanje Bezi¢nog Subwoofera
Povezivanje vanjskog uredaja pomocu
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Audio (analognog) ili Optickog (digitalnog)
kabela

17
17
17
18
20

21
22
23

24

25
25

SADRZAJ

FUNKCIJE
Nacin ulaza

ARC (HDMI OUT)
Bluetooth

UPOTREBA APLIKACIJE SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect
uUsB
Azuriranje softvera

RJESAVANJE PROBLEMA

DODATAK

Tehnicki podaci

Slike u ovom korisnickom prirucniku sluze kao
samo kao referenca i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda proizvoda.

Moguca je naplata administrativne pristojbe u

slu¢aju

(a) poziva inZenjera na vas$ zahtjev, a nema
ostecenja na proizvodu (tj. ako niste procitali
korisnicki priru¢nik)

(b) da donesete jedinicu na popravak u servis, a
nema oste¢enja na proizvodu (tj. ako niste
procitali korisnicki prirucnik)

S visinom administrativne pristojbe bit cete

upoznati prije poduzimanija bilo kakvih radnii i

kucnog posieta.



POCETAK

POCETAK

PRIJE CITANJA KORISNICKOG PRIRUCNIKA

Prije Citanja korisnickog priru¢nika imajte na umu sliede¢e pojmove.

» lkone koje se koriste u priruéniku

Ikona Pojam Definicija

@ Oprez Oznacduje slucaj u kojem funkcija ne radi ili su postavke ponistene.

4
M Napomena | UkljuCuje savjete ili upute na stranici koja prikazuje pomoc¢ za rad svake funkcije.

» Sigurnosne upute i rjeSavanje problema
1) Prile uporabe ovog proizvoda svakako se upoznajte sa Sigurnosnim uputama. (Pogledajte stranicu 3)
2) Ako dode do problema, pogledajte odjeliak RjeSavanje problema. (Pogledaijte stranicu 24)

» Zastita autorskog prava

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Sva prava pridrzana. Niti jedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se reproducirati ili kopirati bez prethodnog
pismenog odobrenja tvrtke Samsung Electronics Co., Ltd.

STO JE UKLJUCENO

Provjerite dolje navedenu isporu¢enu dodatnu opremu.

( >
L) &'//1:/]
(Zidni nosa¢ L: 1EA)
— < (Zidni nosa¢ R: 1EA)
Daljinski Upravljac¢ / Litijska T - M
Baterija (3 V : CR2032) Korisni€ki Priru¢nik Zidni Nosaé
O]
‘ g — = ) ‘ (Vijak drzaca 1: 2EA)
&
(Vijak drzaca 2: 2EA)
Vodi¢ za postavljanje na zid Vijak Drza¢a Kabel za napajanje: 2EA
i =]
Adapter za istosmjernu struju Opticki kabel USB Kabel
N

4
m e |zgled dodatnog pribora moZe se malo razlikovati od gornjih crteza.
e Za prikljucivanje vanjskog USB uredaja na proizvod upotrijebite namjenski USB kabel.
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OPIS

OPIS

GORNJA/PREDNJA PLOCA

—a VOL -/+

Regulira razinu glasnoce.

Numeri¢ka vrijednost razine glasnoce pojavijuje
se na prikazu na prednjoj ploci.

| Gumb (Za #=——
ukljucivanje)

UKljucuje i iskljucuje napajanje.

s =] Gumb (Source)

Zaslon =— ) .
Odabire ulaze D.IN, AUX, HDMI, BT, TV ili
Prikazuje trenutni nacin rada. USB.
e Ako tijekom 25 sekundi nema dolaznog e Dok je jedinica ukljucena pritisak i
signala s proizvoda niti s daljinskog drzanije tipke ( _B ) vige od 3 sekundi
upraviiaca, zasion se automatski postavija tu tioku da dieluje kao tipka
zatamnjuje. MUTE (BEZ ZVUKA). Kako biste

ponistili postavku funkcije tipke MUTE
(BEZ ZVUKA), ponovno pritisnite i
3 sekundi drZite tipku (=] ).

4
M o Kad ukljucite napajanje ove jedinice, pocetak reprodukcije zvuka kasnit ¢e 4 do 5 sekundi.
o Ako Zelite uZivati u zvuku koji se reproducira samo putem uredaja Soundbar, zvucnike televizora morate
iskljuciti u izborniku Audio Setup (Postavke zvuka) televizora. Pogledajte prirucnik TV-a kaji je isporucen uz
TV.




OPIS

STRAZNJA STRANICA

HDMI IN

Istodobno prima digitalne video i
audiosignale putem HDMI kabela.
Rabite prilikom povezivanja
podrzanog vanjskog uredaja.

" &> (USB Prikljucak)

Ovdije povezite USB uredaje poput
MP3 playera kako biste na
uredajima reproducirali glazbu.

AUXIN =

Spojite na analogni izlaz
vanjskog uredaja.

@ @ {7
- .
DC 24V (Power Supply In —— —_— OPTICAL IN
(Ukljugeno Napajanie)) 1

Spojite na digitalni (opticki) izlaz

UtikaC adaptera istosmjerne (DC) vanjskog uredaja.

struje poverzite s utikatem
napajanja, a zatim utika¢ adaptera
izmjenicne struje ukljucite u zidnu
uticnicu.

—= HDMI OUT (TV)

Istodobno $alje digitalne video i
audiosignale putem HDMI kabela.

[D e Prilikom iskljucivanja iz zidne uti¢nice, kabel za napajanje adaptera izmjenicne struje drzite za utikac.
Ne vucite kabel.

e Ne spajajte ovu jedinicu ili druge komponente na utinicu za napajanje izmjeni¢nom strujom dok u
potpunosti ne spojite sve komponente.




DALJINSKI UPRAVLJAC

DALJINSKI UPRAVLJAC

GUMBI | FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

/—.

XYy

b

P VOL

.
.
.

—

o -

KI B>00 BB

& f—
)

“SOUND| (ten)
EFFECT| SOUND

SOUND
CONTROL

Bluetooth
GOWER WOOFER

AUTO
POWER

SOURCE
Pritisnite za odabir izvora povezanog s uredajem Soundbar.

MUTE

Glasno¢u mozete smaniiti na O s pritiskom na gumb.
Pritisnite ponovno zavra¢anje zvuka na prethodnu razinu glasnoce.

REPEAT

Funkgciju REPEAT (Ponovi) moZete postaviti tijekom reprodukcije glazbe s
USB pogona.

OFF-REPEAT : Ponistava ponovnu reprodukciju.

TRACK-REPEAT : Ponavija reprodukciju zapisa.

ALL-REPEAT : Ponavija reprodukciju svih zapisa.

RANDOM-REPEAT : Reproducira zapise nasumi¢nim redoslijedom.
(Zapis kaji je ve¢ reproduciran mozda ¢e se ponovo reproducirati.)

Preskoéi Naprijed
Ako se na uredaju s kojeg reproducirate datoteke nalazi vise od jedne
datoteke, pritiskom tipke Ml odabire se sliede¢a datoteka.

SOUND CONTROL (KONTROLA ZVUKA) (*Koristite gumbe <«,»» da

prilagodite razinu.)

Pritisnite za odabir TREBLE (VISOKIH TONOVA), BASS (BASOVA) ili AUDIO

SYNC (SINKRONIZACIJA ZVUKA). Potom gumbima <, »»I prilagodite glasnocu

Treble ili Bass od - 6 do +6.

Ako je Soundbar povezan s digitalnim televizorom, a videozapis nije uskladen sa

zvuénim zapisom, pritis¢ite gumb SOUND CONTROL (KONTROLA ZVUKA)

kako biste sinkronizirali zvuk i sliku. Odgodu zvuka mozete namjestiti na

vrijednost izmedu O ms i 300 ms pomoc¢u gumba <, »»1. U nacinu USB, TV ili

BT funkcija Audio Sync mozda nece raditi.

Pritisnite i drZite gumb SOUND CONTROL (KONTROLA ZVUKA) tijekom 5

sekundi da biste podesili zvuk za svaki frekvencijski opseg. Opsezi od 150 Hz,

300 Hz, 600 Hz, 1,2 KHz, 2,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz mogu se birati i svaki se

moze podesiti na vrijiednost izmedu -6 i +6.

AUTO POWER

Auto Power Link: Sinkronizira Soundbar putem opticke veze pomoc¢u optickog

prikjutka tako da se automatski uklju¢i kada ukljucite televizor.

(Auto Power Link : Zadana postavka OFF (ISKLJ.), ON-Anynet+ (UKLJ.-Anynet+)

/ OFF POWER LINK (ISKLJ-POWER LINK) ili OFF-Anynet+ (ISKLJ.-Anynet+) /ON

POWER LINK (UKLJ.-POWER LINK)).

Funkcija Anynet+ omogucuije kontrolu uredaja Soundbar daljinskim upravijac¢em

televizora Samsung kompatibilnog s funkcijom Anynet+.

Soundbar mora biti povezan s TV uredajem pomo¢u HDMI kabela.

* Anynet+:pritisnite gumb AUTO POWER da ukljucite odnosno iskljucite funkciju
Anynet+.

WOOFER (SREDNJETONAC) (*Pomocu tipki l«4,» podesite glasnocu.)

Mozete upravljati glasnocom woofera.

Pritisnite tipku <4, da biste pojacali ili utiSali ja¢inu subwoofera. Mozete

odabrati SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).

4
u e Soundbar je naziv u viasnistvu tvrtke Samsung.
e TV-om upravijajte pomoc¢u daljinskog upravijaca TV-a.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

POWER o—

UKljucuije i iskljucuje Soundbar. \{ j
=

VOLUME '—\
Namjesta razinu glasnoce jedinice. CGD f?
Reprodukcija/Privremeno zaustavljanje 2
Pritisnite tipku » 11 za priviemeno zaustavijanje reprodukcije datoteke. -+ HLB
Ponovno pritisnite tipku » 11 za reprodukciju odabrane datoteke. (e @

PreskoCi Natrag e—
9 << 00 X0

Ako se na uredaju s kojeg reproducirate datoteke nalazi vise od jedne
datoteke, pritiskom tipke 4« odabire se prethodna datoteka. _/(

SOUND| (ten) SOUNQ
SOUND EFFECT 1 (Gt SO JCONTROL
MoZete odabrati izmedu razli¢itih zvuénih nacina rada — STANDARD e 0
(STANDARDNI) , MUSIC (GLAZBA), VOICE (GLAS), SPORTS Gowea WOPFER Pov@
(SPORTOVI), CINEMA (KINO) i NIGHT MODE (NOCNI NACIN RADA)
- ovisno o vrsti sadrzaja koji Zelite slusati

Pritisnite SOUND EFFECT na daljinskom upravijacu.
Odaberite nacin rada STANDARD ako Zelite uzivati u originalnom zvuku.

*

No¢ni nacin rada
Ova ¢e funkcija regulirati i stabilizirati razinu glasnoce kako ne bi doslo do
nagle promjene glasnoce u sluc¢aju promjene kanala ili prijelaza scene.

Bluetooth POWER

Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskom upravijacu kako biste
ukljucivali i iskljucivali funkciju Bluetooth POWER on.

ViSe detalja potraZite na stranicama 19, 21.

SOUND o———
Pritisnite gumb SOUND na daljinskom upravijau da biste dodali dubinu i
osjeCaj prostranosti zvuka.
Pritisnite SOUND na daljinskom upravijacu.
Svakim pritiskom gumba odabir se mijenja na sliede¢i nadin :
ON-SURROUND SOUND — OFF-SURROUND SOUND

» Stavljanje baterija u daljinski upravljaé

=
= )

AT

1. Da biste uklonili poklopac baterije 2. Umetnite litijsku bateriju od 3 V. 3. Da biste poklopac baterije
daljinskog upravijaca, kovanicu Prilikom umetanja baterije pozitivan daljinskog upravijaca vratili
umetnite u utor na poklopcu i pol (+) mora biti usmjeren prema na mjesto, u njegov utor
okrecite je ulijevo kako je gore. Vratite poklopac za bateriju i postavite kovanicu i
prikazano iznad, a zatim poklopac poravnajte oznake '®' jednu uz okrecite je udesno dokle
uklonite. drugu kako je prikazano iznad. god mozete.
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VEZE

VEZE

MONTAZA ZIDNOG NOSACA

Zidni nosa¢ mozete koristiti za montazu ove jedinice na zid.

» Mjere predostroznosti prilikom ugradnje
e Postavite iskljucivo na okomiti zid.

e Pri ugradnji izbjegavaijte visoke temperature ili viaznost jer u
suprotnom zid nece moci nositi teZinu uredaja.

e Provjerite nosivost zida. Ako zid nema dovoljnu nosivost za
jedinicu, ojaCajte ga ili jedinicu montirajte na drugi zid
zadovoljavajuce nosivosti.

5 cm ili vise

e Kupite i uporabite vike za pri¢vrscivanje ili sidra prikladna za vrstu
zida koju imate (gipsana plo¢a, armirana ploca, drvo itd.).
Ako je moguce, potporne vilke pri¢vrstite u potpornje zida.

e Kupite vilke za pricvr§¢ivanje na zid ovisno o vrsti i debljini zida na
koji tete montirati Soundbar.

- Promjer: M5
- Duzina: preporucuje se L 35 mm il duza

e Kabele jedinice spojite na vanjske uredaje prije nego sto je
postavite na zid.

e (Obavezno iskljucite jedinicu i odspojite je iz struje prije ugradnje.
U protivnom bi moglo doci do udara elektricne struje.

1. Postavite upute za montazu na povrSinu zida. ,)—"")'__ AT M N 2
¢ \/odi¢ za instalaciju mora biti u ravnini. 0" 0
¢ Montirajte najmanje 5 cm ispod TV-a ako je TV pri¢vrscen na zid.

2. Olovkom oznacite mjesto na koje ¢ete zabiti vijke na zidu pa
uklonite upute za montazu.

3. PriCvrstite zidne nosace i vijke na oznacenim mjestima.
e Lijevi i desni nosac razli¢itog su oblika.

4. PriCvrstite dva vijka kroz otvore na drzaCu sa straznje strane
glavnog lezista Soundbara, jedan s lijeve i jedan s desne strane.

5. Umetnite USB kabel na straznjoj strani uredaja Soundbar prije Upotreg%ﬁir;dggsgggrr%dbar sa

postavijanja na zid.

6. Umetnite vijke drzaca na straznjoj strani Soundbara u otvore zidnog " "
nosaca. Kako bi montirani uredaj bio siguran, obavezno ugurajte a
vilke do kraja otvora u Zlijebu. [Pri¢vré¢ivanie uredaja Soundbar na zid]
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VEZE

DEMONTIRANJE ZIDNOG NOSACA

1. Povucite uredaj Soundbar prema gore kao &to je prikazano na slici
da biste ga odvojili od zidnog nosaca.

Upotreba uredaja Soundbar sa
zidnim nosacem

@ @
LA |
Ele- ¢

[Skidanje uredaja Soundbar sa zidnog nosaca]

(S

e Ne vjeSajte niSta na montiranu jedinicu i sprijecite njezino izlaganje udarcima ili padanie.

e Dobro pri¢vrstite jedinicu na zid kako ne bi pala. Ako jedinica padne, moZe izazvati ozljede ili oStecenje
proizvoda.

Nakon montaZe jedinice na zid, osigurajte da dijete ne moze povuci niti jedan od spojnih kabela, jer bi
jedinica mogla pasti.

Za najkvalitetniji u¢inak montaze zidnog nosaca instalirajte sustav zvu¢nika najmanje 5 cm ispod TV uredaja
ako je TV montiran na zid.

Ako jedinicu ne montirate na zid, zbog vlastite sigurnosti montirajte je na sigurnu ravnu povrsinu s koje ne
moze pasti.

INSTALIRANJE NOSACA BEZ KONZULTIRANJA VODICA ZA
MONTIRANJE NA ZID

5 cm ili vise

5cm ili vise

€ ———»
16.cm 1 17,5¢cm

Minimalno 32,8 ~ 33,5 cm 1

1. Postavite ,Zidni nosa¢ L” na Zelienu zidnu povrsinu paralelno s podom, kao $to je prethodno prikazano i pricvrstite
vijak kroz rupu na desnom kraju.

2. Postavite ,Zidni nosa¢ R” na Zelienu zidnu povrsinu paralelno s podom, kao $to je prethodno prikazano i pricvrstite
vijak kroz rupu na lijevom kraju.

¢ Ako se Zidni nosaci L/R montiraju ispod TV-a, provjerite polozaj rupa za fiksiranje u koracima 11 2, tako da su
poravnate sa sredinom donjeg dijela TV-a.
3. PriCvrstite vijke kroz ostale rupe.
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VEZE

SPAJANJE BEZICNOG SUBWOOFERA

ID za spajanje subwoofera tvornicki je postaviien pa bi se nakon ukljucivanja glavna jedinica i subwoofer trebali
automatski (bezicno) spojiti. Ako se indikator Link (7g™) ne ukljuci kad se ukljuce glavna jedinica i subwoofer, postavite
ID na nacin opisan u nastavku.

SOURCE

oseT @

¥IMOd

1. Kabele za napajanje glavnog uredaja i subwoofera ukljucite u zidnu uticnicu izmjenicne struje.
2. Malim Siliatim predmetom pritisnite i zadrzite gumb ID SET na poledini subwoofera 5 sekunde.
o Indikator STANJA CEKANJA se iskljuéuie, a indikator VEZE (plava LED lampica) brzo trepti.
3. Dok je glavna jedinica iskfjuena (u stanju STANDBY (CEKANJE)), pritisnite i zadrite tipku MUTE ( ‘2) na
daljinskom upravijacu 5 sekundi.
4. Na zaslonu uredaja Soundbar prikazuje se poruka ID SET.
5. Za dovrsetak povezivanja ukljucite napajanje glavne jedinice dok plava LED lampica subwoofera treperi.
¢ Glavna jedinica i subwoofer sada bi trebali biti povezani (spojeni).
o Ukljucuje se indikator veze (plava LED lampica) na subwooferu.

e Ako indikator Link (Veza) ne svijetli postojano plavom bojom, postupak povezivanja nije uspio. Iskljucite glavnu
jedinicu i ponovite postupak od 2. koraka.

o Kvalitetniji zvuk iz bezi¢nog subwoofera moZete postici odabirom zvuénog efekta. (Pogledajte stranicu 10)
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VEZE

@

Prije premijestanija ili postavijanja proizvoda obavezno iskljucite napajanje, a kabel za napajanje izvucite iz
uticnice.

Ako se glavna jedinica iskljuci, bezi¢ni subwoofer bit ¢e u stanju Eekanja, a LED lampica stanja ¢ekanja
STANDBY na gornjoj strani ¢e se ukljuciti nakon to indikator veze (plava LED lampica) bude treptao 30
sekundii.

Ako upotrebliavate uredaj koji koristi istu frekvenciju (2,4 GHz) kao Soundbar pokraj Soundbara,
interferencija moze uzrokovati prekidanje zvuka.

Duljina priienosa radio vala je otprilike 10 m, ali moZe varirati zavisno od radnog okruzZenja.

Ako je izmedu glavne jedinice i bezicnog modula za prijam Celicno-betonski ili metalni zid, sustav mozda
uopce nece raditi, zbog toga sto radio val ne prolazi kroz metal.

Ako glavna jedinica ne uspostavi beZi¢nu vezu, slijedite gore navedene korake od 1 do 5 i pokusajte
ponovno postaviti vezu izmedu glavne jedinice i bezi¢nog subwoofera.

Antena za bezicni prijam ugradena je u bezi¢ni subwoofer. Drzite jedinicu dalje od vode i viage.
Za optimalnu izvedbu pri sluSanju na podrucju oko beziénog subwoofera ne smiju se nalaziti nikakve
prepreke.
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VEZE

POVEZIVANJE VANJSKOG UREDAJA POMOCU HDMI
KABELA

HDMI je standardno digitalno sucelie za povezivanje s uredajima poput TV-a, projektora, DVD playera, Blu-ray playera,
priiamnika za digitalnu televiziju itd.

Buduc¢i da HDMI prenosi digitalni signal najviSe kvalitete, mozete uzivati u vrhunskoj video i audio kvaliteti koja kao da je
originalno stvorena u digitalnom izvoru.

e

HDMIIN HDMI OUT (TV)

HDMI Kabel
(nije isporuceno)

HDMI Kabel
(nije isporuceno)

HDMI IN

HDMI OUT

Digitalni Uredaji

HDMI IN ARC (HDMI OUT)

Spojite HDMI kabel (nije isporuceno) iz uticnice HDMI IN Funkcija ARC omogucuje slanje digitalnog audiozapisa
na straznjoj strani uredaja na uti¢nicu HDMI OUT na putem prikljucka HDMI OUT (ARC).

svojim digitainim uredajima. MoZe se omoguciti samo kada je uredaj Soundbar

| povezan s TV-om koji podrzava funkciju ARC.
’

/4
HDMI OUT (TV) M o Anynet+ mora biti ukljucen.
Spojite HDMI kabel (nile isporugeno) s utiénicom HDMI * Ova funkei@a nije dostupna ako HDMI kabel
OUT (TV) na straznjoj strani proizvoda s utinicom HDMI ne podrzava funkciju ARC.

IN na televizoru.

1> e HDMI je sucelie koje omogucuie digitalni
prijenos video i audio podataka sa samo
jednim konektorom.
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VEZE

POVEZIVANJE VANJSKOG UREDAJA POMOCU AUDIO
(ANALOGNOG) ILI OPTICKOG (DIGITALNOG) KABELA

Jedinica je opremljena jednom optickom digitalnom uti¢nicom i jednom audio analognom uti¢nicom, pa je s
televizorom moZete povezati na dva nacina.

B (i}[}-@

AUXIN OPTICAL IN

®
-t

o
=
m BD/ DVD Player/
Audio Kabel Opticki Kabel Digitalni Prijamnik
(nije isporuceno) (isporu¢eno) / Igrac¢a Konzola

AUX IN

(/I . . o
d o Nemojte utaknuti kabel za napajanje ovog
proizvoda ili TV-a u zidnu utiénicu dok
medusobno ne poveZete sve komponente.
e Prije premjestanja ili postavijanja proizvoda
provjerite je li napajanje iskljuceno, a kabel za
napajanje izvucen iz uti¢nice.

Spojite AUX IN (Audio) na glavnoj jedinici s AUDIO OUT
izlazom televizora ili uredaja koji je izvor signala.
Promijenite funkciju na AUX.

OPTICAL IN

Povezite OPTICAL IN (Audio) na glavnoj jedinici s
OPTICAL OUT TV-a ili uredaja kaji je izvor signala.
Promijenite funkciju na D.IN.
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FUNKCIJE

FUNKCIJE

NACIN ULAZA

Da biste odabrali Zelieni nacin rada, pritisnite tipku ( -E ) na gornjoj ploci glavne jedinice ili —B (SOURCE) na
daljinskom upravijacu.

=]

= &

s
\Y

e ulez Zesl Jedinica se iskljucuje automatski u sliede¢im uvjetima:

Opticki Digitalni ulaz D.IN e D.IN/HDMI/BT/TV/USB Nacin
Ulaz AUX AUX - Ako tijekom 25 minuta nema audio signala.

Ulaz HDMI HDMI * AUXNacin

BLUETOOTH Nagin BT - Ako AUX kabel nije spojen 25 minuta.
- U nacinu rada Automatskog iskljucivanja ako

TV SoundGonnect w tijekom 8 sati nije pritisnuta nijedna TIPKA kada

USB Nacin usB je povezan AUX kabel.

- Za ukljucivanje funkcije automatskog iskljucivanja
ON ili OFF, pritisnite i drzite tipku ™I u trajanju od
5 sekundi. Na zaslonu se pojavijuje OFF/
ON-AUTO POWER DOWN.

ARC (HDMI OUT)

ARC (Audio Return Channel) prenosi digitalni audio signal na priklju¢ak HDMI OUT (ARC).

60 DR € B S —
HDMI Kabel
(nije isporuceno)

1. Pomoc¢u HDMI kabela spojite TV koji podrzava ARC na uredaj Soundbar.
2. Ukljucite TV i funkciju Anynet+ na uredaju Soundbar.

3. Da biste odabrali D.IN nacin , pritisnite tipku (-B ) na gornjoj plo¢i glavne jedinice ili tipku —B (SOURCE) na
daljinskom upravijacu.

74
M o Ako HDMI kabel ne podrzava znacajku ARC, ARC mozda nece ispravno raditi.
e Zaiskljucivanje funkcije ARC iskljucite Anynet+.
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FUNKCIJE

BLUETOOTH

Bluetooth uredaj moZete povezati sa Soundbar i slusati glazbu s visokokvalitetnim stereo zvukom, i to bez Zical

» Spajanje sustava Soundbar na uredaj Bluetooth

Provjerite podrzava li Bluetooth uredaj funkciju stereo slusalica kompatibilnih s tehnologijom Bluetooth.

fe N fe o

Uredaju Bluetooth

1. Da biste odabrali BT nagin , pritisnite tipku (==] ) na w
gornjoj ploci glavne jedinice ili tipku —B (SOURCE)
na daljinskom upraviiacu.

e Ako se tijekom povezivanja Bluetooth uredaja
od vas trazi PIN kod, unesite <0000>.
e MozZe se upariti samo po jedan uredaj

¢ Na prednjem zaslonu sustava Soundbar prikazat Blustooth.
ce se BT READY. o Kada se uredaj Soundbear iskljui, prekinut ¢e
2. Odaberite izbornik Bluetooth na uredaju Bluetooth se Bluetooth veza.
koji Zelite spajiti. (pogledajte korisnicki priru¢nik o Na uredaju Soundbar funkcije Bluetooth
uredaja Bluetooth). pretrazivanja ili povezivanja mozda ne¢e
3. Odaberite izbornik stereo slusalica na uredaju pravilno raditi u sliede¢im okolnostima:
Bluetooth. - Ako se oko sustava Soundbar nalazi jako

elektri¢no polje.
- Ako je sa sustavom Soundbar upareno
viSe uredaja Bluetooth.

¢ Vidjet Cete popis skeniranih uredaja.
4. S popisa odaberite "[Samsung] Soundbar

J-Series". - Ako je uredaj Bluetooth iskfjugen, nije
¢ Ako je uredaj Soundbar povezan s Bluetooth postavijen ili je neispravan.
uredajem, na prednjem zaslonu prikazuje se - Imajte na umu da uredaji poput
[Naziv Bluetooth uredaja] — BT. mikrovalnih pecnica, bezicnih LAN

adaptera, fluorescentnih svjetala | plinskih

¢ Nazlv uredaja moze biti prikazan samo na peci koriste isti frekvencijski raspon kao i

engleskom jeziku. Ako naziv nije na engleskom uredaj Bluetooth koji moze uzrokovati
jeziku, prikazat ¢e se podvlaka " _". elektricne smetnje.

o Pokusaj uparivanja uredaja Bluetooth sa e Soundbar podrZava SBC podatke (44,1 kHz,
sustavom Soundbar nije uspio, izbrisite poruku 48 kHz).
"[Samsung] Soundbar J-Series" koju je uredaj * Spojite ga samo na uredaj Bluetooth koji
Bluetooth ranije napravio i ponovno potrazite podrzava funkciju AZDP (AV).
Soundbar. e Soundbar ne moZete povezati s Bluetooth

5. Na spojenom uredaju reproducirajte glazbu. tggg?fg) koji podrzava samo funkaiju HF

¢ MozZete slusati glazbu koja se reproducira na o Nakon &to uparite uredaj, u naginu D.IN/AUX/
spojenom uredaju Bluetooth putem sustava HDMI/USB odaberite "[Samsung]
Soundbar. Soundbar J-Series" s popisa za

¢ U BT nacinu rada nisu dostupne funkcije Play automatsku promjenu u nacin BT.

(Reproduciraj)/Pause (Pauziraj)/Next (Sliedece)/
Prev (Natrag). Ove funkcije dostupne su na
Bluetooth uredajima koji podrzavaju znacajku
AVRCP.
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FUNKCIJE

» Bluetooth POWER on (Ukljucivanje aktivirano Bluetooth povezivanjem)

Ako se prethodno upareni Bluetooth uredaj pokusa povezati s uredajem Soundbar dok je funkcija Bluetooth Power On
(Uklju¢en Bluetooth) uklju¢ena, a Soundbar isklju¢en, uredaj Soundbar se automatski ukljucuje.

1. Pritisnite Bluetooth POWER na daljinskom upravijacu dok je Soundbar ukljucen.
2. Na zaslonu uredaja Soundbar prikazuje se "ON-BLUETOOTH POWER".

e Dostupna je samo ako je uredaj Soundbar naveden u uparenim uredajima Bluetooth uredaja. (Bluetooth
uredaj i uredaj Soundbar moraju se prethodno barem jedanput upariti.)
e Soundbar ¢e se pojaviti na popisu za pretrazivanje uredaja Bluetooth uredaja samo kada uredaj Soundbar
prikazuje [BT READY].
e U nacinu TV SoundConnect uredaj Soundbar ne moZzete uparivati s drugim Bluetooth uredajem.

» Odvajanje uredaja Bluetooth od sustava Soundbar

Uredaj Bluetooth moZzete odvajiti od sustava Soundbar. Upute potraZite u korisnickom priru€niku za uredaj Bluetooth.
e Sustav Soundbar ¢e se odvajti.

e Kada se sustav Soundbar odvoji s uredaja Bluetooth, na njegovom prednjem zaslonu prikazat ¢e se
BT DISCONNECTED.

» Odvajanje sustava Soundbar od uredaja Bluetooth
Da biste se prebacili iz BT-a u drugi na¢in rada ili da biste iskljucili uredaj Soundbar, pritisnite tipku -E (SOURCE) na
dalinskom upravijagu li tioku (==] ) na gornjoj plogi uredaja.

e Spojeni uredaj Bluetooth odredeno ¢e vrijeme Cekati odgovor sustava Soundbar prije nego $to prekine vezu.
(Vrileme prekidanja veze varira ovisno o uredaju Bluetooth)

74
M e Dok je Bluetooth veza aktivna, moZe se prekinuti ako udaljenost izmedu uredaja Soundbar i Bluetooth
uredaja prekoraci 5 m.

e Sustav Soundbar automatski se isklju¢uje nakon 25 minuta u stanju Ready (Spreman).

Vise o funkciji Bluetooth
Bluetooth je tehnologija koja omoguc¢uije jednostavno medusobno povezivanje uredaja kompatibilnih s tehnologijom
Bluetooth pomocu bezi¢ne veze kratkog dometa.
e Uredaj Bluetooth moze uzrokovati javijanje Suma il neispravnost, ovisno o upotrebi, u sliede¢im slucajevima:
- Ako je dio tijela u kontaktu sa sustavom prijama/odasilianja uredaja Bluetooth ili Soundbar.
- Uslijed elektrickih varijacija uzrokovanih smetnjama zbog zida, kuta ili uredskih pregrada.
- Uslijled elektri¢nih smetniji uredaja istog frekvencijskog pojasa, ukljucuju¢i medicinsku opremu, mikrovalne
pecnice i beZicni LAN.
e Uparite sustav Soundbar s uredajem Bluetooth zadrzavaju¢i malu udaljenost.

o Sto je veta udaljenost sustava Soundbar i uredaja Bluetooth, to je kvaliteta logija.
Ako udalienost prijede domet rada uredaja Bluetooth, veza se gubi.

e U podrugjima slabog prijama odnosno osjetljivosti veza Bluetooth mozda nece ispravno raditi.

e Bluetooth veza radi samo kada su povezani uredaji na maloj udaljenosti. Veza ¢e se automatski prekinuti ako je
udaljenost izvan ovog raspona. Cak i unutar ovog raspona kvalitetu zvuka mogu smanijiti prepreke poput zidova ili vrata.

e Ovaj beZicni uredaj za vrijeme rada moze uzrokovati elektriCke smetnje.

19



FUNKCIJE

UPOTREBA APLIKACIJE SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instalirajte aplikaciju Samsung Audio Remote

Da biste kontrolirali svoj pametni uredaj pomoc¢u aplikacije Samsung Audio Remote, preuzmite aplikaciju Samsung
Audio Remote u trgovini Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
’0 Google play

Pristup aplikaciji Samsung Audio Remote

Nakon $to instalirate aplikaciju Samsung Audio Remote slijedite upute u aplikaciji.

N

Audio Rem

—

@ o Funkcija APP podrzava samo mobilne telefonske uredaje s operativnim sustavom Android na kojima je
instalirana verzija Android OS 3.0 ili novija.
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TV SOUNDCONNECT

U zvuku TV-a moZete uzivati putem uredaja Soundbar povezanog s TV-om marke Samsung koji podrzava funkciju
TV SoundConnect.

FUNKCIJE

» Povezivanje TV-a s uredajem Soundbar

(t

1.

Spojite

)

Ukljucite TV i uredaj Soundbar.
o Ukljucite izbornik TV-a.
* Prebacite se na postavke zvucénika na kartici
"Zvuk".
¢ |zbornik "Dodaj novi uredaj" postavite na
"Ukljuceno".
Da biste odabrali TV nagin , pritisnite tipku (==] ) na
gornjoj ploci glavne jedinice ili tipku —3 (SOURCE)
na daljinskom upravijacu.
Na TV-u se pojavijuje poruka koja pita Zelite i
omoguciti funkeiju TV SoundConnect. Na zaslonu
TV-a prikazuje se "[Samsung] Soundbar".

Da biste dovrsili povezivanje TV-a i uredaja Soundbar
pomocu daljinskog upravijata, odaberite <Yes>.

@ .

Prebacivanjem nacina rada uredaja Soundbar

iz TV-a na neki drugi automatski se prekida

funkcija TV SoundConnect.

e Da biste uredaj Soundbar povezali drugim
televizorom, postojecu vezu morate prekinuti.

e Prekinite postojecu vezu s TV-om, zatim na

daljinskom upravijacu drzite pritisnutu tipku

» 11 5 sekundi kako biste uspostavili vezu s

drugim TV-om.

Funkciju TV SoundConnect (SoundShare)
podrzavaju neki TV-i tvrtke Samsung koji su u
prodaji od 2012. godine. Najprije provjerite
podrzava li vas televizor funkciju TV
SoundConnect (SoundShare).

(Dodatne informacije potraZite u korisnickom
priruéniku TV-a.)

e Ako je vas TV marke Samsung na trzistu bio
prije 2014. godine, provjerite izbornik
postavke SoundShare.
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e Ako udaljenost izmedu televizora i uredaja
Soundbar prelazi 5 m, veza mozda nece biti
stabilna ili ¢e reprodukcija zvuka mozda biti
isprekidana. Ako se to dogodi, premjestite
televizor ili Soundbar tako da budu unutar
radnog raspona, a zatim ponovo uspostavite
vezu TV SoundConnect.

Radni raspon funkcije TV SoundConnect:
- Preporuceni raspon uparivanja:

unutar 50 cm
- Preporuceni radni raspon: unutar 5 m
e Tipke Play (Reproduciraj)/Pause
(Pauziraj), Next (Sljedece), Prev (Natrag)
ne rade u nacinu funkcije TV SoundConnect.

-

» Koristenje funkcije Bluetooth
POWER On

Funkcija Bluetooth POWER On bit ¢e dostupna nakon
Sto uspjesno spajite Soundbar s TV-om kompatibilnim s
Bluetoothom pomocu funkcije TV SoundConnect. Kad
je funkcija Bluetooth POWER On uklju¢ena,
ukljucivanjem ili iskljucivanjem spojenog TV prijamnika,
uredaj Soundbar takoder se ukljuCuije ili iskljucuie.

1. Prikljucite TV prijamnik u uredaj Soundbar koristeci
funkciju TV SoundConnect.

2. Pritisnite tipku Bluetooth POWER na daljinskom
upravijacu uredaja Soundbar. Na zaslonu uredaja
Soundbar prikazuje se "ON/OFF-BLUETOOTH
POWER".

¢ ON-BLUETOOTH POWER : Soundbar se
ukljucuje i iskljucuje prilikom ukljucivanja i
iskljucivanja televizora.

¢ OFF-BLUETOOTH POWER : Soundbar se
iskljucuje samo prilikom iskljucivanja televizora.

74
m e Owu funkciju podrzavaju samo neki Samsung
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FUNKCIJE

usB

Na Soundbaru mozete reproducirati glazbene datoteke koje su pohranjene na USB uredaju za pohranu.

USB priklju¢ak

Zaslon

Spojite USB uredaj na USB priklju¢ak proizvoda.

Da biste odabrali USB nacin , pritisnite tipku (=] )
na gornjoj plo¢i glavne jedinice il tipku =]
(SOURCE) na daljinskom upravijacu.
USB Na zaslonu se pojavijuje.
¢ Povezivanje uredaja Soundbar s USB uredajem
je dovréeno.

o Automatski se iskljucuje (Auto Power Off) ako se
viSe od 25 minuta ne spoji niti jedan USB uredaj.

» Prije spajanja USB uredaja

Imajte na umu sliedece:

Ako je naziv mape na USB uredaju dulji od 10
znakova, ne prikazuje se na zaslonu uredaja
Soundbar.

Ovaj proizvod mozdas nece biti kompatibilan s nekim
vrstama USB medija za pohranu.

Podrzani su sustavi datoteka FAT16 i FAT32.
- NTFS sustav datoteka nije podrzan.

Spojite USB uredaj na USB priklju¢ak proizvoda.
U protivnom moze doci do problema s
kompatibilno¢u USB-a.

e Nemojte spajati uredaje za viSestruku pohranu na
proizvod pomocu Citaca vise kartica. Mozda nece
raditi pravilno.

e Protokoli PTP digitainog fotoaparata nisu podrzani.

e Nemojte uklanjati uredaj USB za vrijeme prenosenja
datoteka.

e Glazbene datoteke (MP3, WMA) zasticene
tehnologijom DRM s komercijalnih web-mjesta ne
mogu se reproducirati.

e Vanjski HDD-ovi nisu podrzani.
e Mobilni telefoni nisu podrzani.
e Popis kompatibilnosti:

Brzin Brzin
Format Codec v ~rzina
Uzorkovanja prijenosa
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG25Layer3 | 16Ktz - 48KHz
Wave_Format_
MSAudiot
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz ~ [————————
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav do 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz ———————|
*.099 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz do 3000 kbps
FLAC 1.2.1
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AZURIRANJE SOFTVERA

FUNKCIJE

Moguce je da ¢e u buduénosti tvrtka Samsung ponuditi
azuriranja softvera sustava Soundbar.

U tom slu¢aju moZete aZurirati ugradeni program
sustava tako da spojite USB pogon s pohranjenom
nadogradnjom ugradenog programa na USB priklju¢ak
sustava Soundbar.

Imajte na umu da postoji vise datoteka za azuriranje,
morate ih pojedinacno ucitati na USB pogon i koristiti ih
jednu po jednu za azuriranje ugradenog programa.
Vise informacija o preuzimanju datoteka za azuriranje

naci cete na web-mjestu Samsung.com ili se obratite u
pozivni centar tvrtke Samsung.

4
m e Proizvod ima funkciju DUAL BOOT, ako se
programska oprema ne uspije azurirati,
mozete je ponovno azurirati.
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Umetnite USB pogon koji sadrzi nadogradnju
programske opreme u USB priklju¢ak na
glavnoj jedinici.

AZuriranje firmvera mozda nece biti uspjesno
ako su audio datoteke koje podrzava
Soundbar pohranjene na USB uredaju za
pohranu.

Nemoijte iskljucivati napajanje ili uklanjati USB
uredaj dok se aZuriranja primjenjuju. Glavna
Ce se jedinica sama iskljuciti po zavrSetku
azuriranja ugradenog programa.

Nakon resetiranja, sve postavke vracaju se
na zadane tvornicke postavke.
Preporu€ujemo da zapiSete svoje postavke
kako biste ih mogli ponovno namjestiti nakon
azuriranja.

Imajte na umu da se nadogradnjom firmvera
ponovno postavija i veza sa subwooferom.
Ako se veza sa subwooferom ne utvrdi
odmah automatski nakon ponovnog
postavijanja, pogledajte stranicu 13.

Ako se programska oprema ne uspije
azurirati, preporuc¢ujemo da USB uredaj
formatirate u datote€nom sustavu FAT16 i
pokuSate ponovno.

Nakon zavrSetka azuriranja softvera ukljucite
proizvod, a zatim pritisnite i drZite tipku
(1) na daljinskom uredaju dulie od 5
sekundi. Na zaslonu se prikazuje "INIT" i
jedinica se iskljucuje. Nadogradnja je
zavrSena.

USB pogon nemojte formatirati u NTFS
formatu. Uredaj Soundbar ne podrzava
datote¢ni sustav NTFS.

Ovisno o proizvodadu, neki USB uredaji za
pohranu mozda nec¢e biti podrzani.




RJESAVANJE PROBLEMA

RJESAVANJE PROBLEMA

Prije traZzenja servisa provjerite sliedece.

Jedinica se nec¢e ukljuditi.

¢ Je li kabel za napajanje utaknut u uti¢nicu?

-> Utaknite kabel za napajanje u uti¢nicu.

Kad se pritisne tipka, funkcija ne radi.

o Postoji li u zraku staticki elektricitet?

-> IskopCajte uti¢nicu iz napajanja i ponovno je
ukopCajte.

Zvuk se ne proizvodi.

e Je li ukljucena funkcija Mute za iskljucivanje zvuka?

e Je li glasnoca postaviiena na minimum?

-> Pritisnite tipku Mute za ponistavanje ove funkcije.

- Prilagodite glasno¢u na Volume.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

e Jesu li baterije prazne?

e Je li udalienosti izmedu daljinskog upravija¢a i glavne
jedinice prevelika?

-> Zamijenite ih novim baterijama.

- Priblizite se jedinici.

TV SoundConnect (uparivanje s TV-om) nije uspje

lo.

e Podrzava li vas TV funkciju TV SoundConnect?

Je li ugradeni program TV-a najnovije verzije?
Je li do pogreske doslo prilikom povezivanja?
Resetirajte TV MODE (TV NACIN) i poveZite se

=> Funkciju TV SoundConnect podrzavaju neki TV-i
marke Samsung pusteni u prodaju nakon 2012.
godine. Provjerite podrzava li vas TV funkciju TV
SoundConnect.

=> AZurirajte ugradeni program TV-a na najnoviju verziju.
- Obratite se Samsung pozivnom centru.

-> Da biste ponovno postavili TV SoundConnect vezu,

ponovno.

pritisnite i drzite tipku » 11 pet sekundi.

Crvena LED Zzaruljica na subwooferu trepti, a subwoofer ne proizvodi zvuk.

e \a$ subwoofer mozda nije povezan s kuc¢istem
proizvoda.

-> PokuSajte ponovno povezati subwoofer.
(Pogledaite stranicu 13)

Zvucénik subwoofer znacajno bruii i vibrira.

e PokuSajte prilagoditi vibracije subwoofera.

=> Pritisnite gumb WOOFER na svojem daljinskom
uredaju da biste prilagodili njegovu vrijednost (izmedu

SW-12 | SW+6).
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DODATAK

TEHNICKI PODACI

DODATAK

Naziv modela | HW-J450
USB 5V/0,5A
Glavna jedinica 1,62 kg
Tezina
Subwoofer 4,6 kg
OPCENITO Dimenzije Glavna jedinica 957,5x 59,5 x 66,5 mm
(SxVxD) Subwoofer 179 x 361 x 299,5 mm
Raspon radne temperature +5°C do +35 °C
Raspon vlaznosti 10 % do 75 %
Nazivna izlazna | Glavna Jedinica 80W/CH, 3 OHM, THD = 10%, 1kHz
snaga Subwoofer 140W, 3 OHM, THD = 10%, 70Hz
POJACALO i ,
S/N omier (analogni ulaz) 65 dB
Odbvajanje (1 kHz) 65 dB

* S/N omijer, izobli¢enje, odvajanje i uporabljiva osjetljivost temelie se na mjerenju prema smjernicama AES-a (Audio
Engineering Society).
* Nominalna specifikacija
- Samsung Electronics Co., Ltd pridrzava pravo promjene specifikacija bez prethodne obavijesti.
- TeZina i dimenzije su priblizni.
- ViSe o napajanju i potrosniji energije procitajte na etiketi koja se nalazi na proizvodu.

% Obavijest o licenci za uporabu softvera otvorenog koda
- Za dodatne informacije o otvorenom kodu koristenom u ovom proizvodu, posietite:
http://opensource.samsung.com

- Zaslanje upita i zahtjeva u vezi otvorenih izvora obratite se tvrtki Samsung putem e-poste
(0ss.request@samsung.com).

C€

Turtka Samsung Electronics ovim izjavljuje da je ova oprema uskladena s bitnim zahtjevima i drugim vaznim
odredbama Direktive 1999/5/EZ.

lzvornu izjavu o sukladnosti mozete pronaci na adresi http://www.samsung.com, ako odaberete Support (Podrska) >
Search Product Support (TraZi podrsku za proizvod) i unesete naziv modela.

Oprema se smije upotrebljavati u svim zemljama EU.
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Kontaktirajte SAMSUNG U CIJELOME SVIJETU

Ako imate pitanja ili komentare vezano uz Samsung proizvode, kontaktirajte SAMSUNG centar za korisnike.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WA SaSUNg.convay/support MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VIAY.5aMSLING.CONYSI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864

BELGIUM 02-201-24-18 W SATSUNG.CorVbe,_f7 NETHERLANDS (€0.10/Min) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v Samsung.comi/support — py v " (catkowity koszt pofgezenia jak za W SamSUNg com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK [ 70701970 www.samsung.com/ck/support * (koszt pofaczenia wedtug taryfy

FINLAND | 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatora)

FRANCE | 0148630000 wwsamsung com/fsupport_ —-ORTUGAL__| 808 20 7267 Vi samsung.convpt/supgort
0180 6 SAVSUNG baw Roman | S00B SAMBLNG 08008726 |y semeung comroisupport
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011321 6899 i SamSung.com/rs/Support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landling, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line v samsung.conVgr/support - SWHTZERLAND) 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) |\ corvsing comich._ff
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wwww.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wiw.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 26103 710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamSUNg.com/ee/support

[Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda]

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili pakiranju ukazuje na to da se
istroSene baterije iz ovog proizvoda ne smiju odlagati s ostalim ku¢anskim
otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb oznacuju da baterija sadrzi Zivu,
kadmij ili olovo u koli¢inama visim od referentnih razina navedenih u
dokumentu Europske unije "EC Directive 2006/66".

Ukoliko baterije nisu ispravno odloZene, navedene tvari mogu narusiti
zdravlje ljudi ili nastetiti okolisu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe materijala,
molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih
putem lokalnog, besplatnog sustava za odlaganije baterija.

ENERGY STAR

Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektricni i elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi li u literaturi ukazuje na to da
se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac, slusalice, USB
kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom na kraju
radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili judsko zdraviie
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od ostalih
vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu
upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su
kupili proizvod ili ured lokalne viasti za pojedinosti o tome gdje i kako se
ovaj predmetmoze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavijaca i provjeriti uvjete i
odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema

ne smije se mijeSati s drugim komercijalnim otpadom.
w2t
B

AHEB8-02805J-00



	FEATURES
	SAFETY INFORMATION
	PRECAUTIONS
	CONTENTS
	GETTING STARTED
	DESCRIPTIONS
	REMOTE CONTROL
	CONNECTIONS
	CONNECTING THE WIRELESS SUBWOOFER
	CCAOBNLNEECTING AN EXTERNAL DEVICE USING AN HDMI CABLE
	CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE USING AUDIO (ANALOGUE) CABLE OPTICAL(DIGITAL) CABLE
	FUNCTIONS
	BLUETOOTH
	USING SAMSUNG AUDIO REMOTE APP
	TV SOUNDCONNECT
	USB
	SOFTWARE UPDATE
	TROUBLESHOOTING
	APPENDIX

